Regeringens proposition till Riksdagen med férdag till
revisionslag och lagar som har samband med den

PROPOSITIONENSHUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foreslds att en ny rev-
sionslag skall stiftas. Dessutom skall sidana
andringar utforasi ett flertal lagar som foljer
av den nya lagen. | revideringen har hansyn
tagits till den nationella lagstiftningen och
EU-lagstiftningen samt till revisionsbran-
schens utveckling sedan den géllande rev-
sionslagen stiftades.

Bestdmmel serna om revisorernas rapporte-
ring éndras for att dverensstdmma med inter-
nationell praxis. | syfte att verkstdlla rev-
sionsdirektivet foreslds nya bestammelser i
lagen angdende kvalitetssakring, tillaggskrav
pa revisorer i sammanslutningar som ar fo-
remdl for offentlig handel, tillsynsorganens
sammansattning samt internationellt dver-
vakningssamarbete. Paragraferna om reu-
sorns oberoende samt godkénnande och reg-
strering skall andras for att Gverensstdmma
med direktivets bestdmmel ser.

Dessutom innehdller propositionen &nd-
ringar enligt naionella andringsbehov bland
annat angaende lagens tillampningsomréde,
revison av sma sammanslutningar samt
straffpafoljder. PA grund av lagens omfa-
tande justeringsbehov anses en totalreform
vara andamdlsenlig. D& kan &ven lagens
struktur uppréttas pa et tydligare och mer
andamd senligt sitt an i dag.

Enligt propositionen kan i fortséttningen
endast revisorer som & auktoriserade pa det
sdtt lagen anger vdljas till revisor. Mindre
sammanslutningar befrias fran lagstadgad re-
visionsskyldighet. Som motvikt till detta in-
fors i bolagslagarna en bestammelse om en
minoritets lagstadgade rétt att kréva val av
revisor.

De foredagna lagarna avses tréda i kraft
den 1januari 2007.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Inledning

Bokslutsrapporteringen samt revisionen har
under de senaste &ren utsatts for en narmare
granskning pa olika hall i vérlden. Malsitt-
ningen, séarskilt i Europeiska unionen, har va-
rit att harmonisera de regler och den praxis
som galler inom dessa omréden. Inom Euro-
peiska unionen har en harmonisering av reu-
sionen efterstravats genom en grénbok,
kommissionens meddelande och rekommen-
dationer samt med hjélp av ett separat sam-
arbetsorgan, en revisionskommitté (Commit-
tee on Auditing), samt senare genom att -
fardaett nytt revisionsdirektiv.

En konkret konsekvens av revisionsskanda-
lerna i USA & Sabanes-Oxley-lagen som
snabbt sattes i kraft & 2002. Investerarnas
minskade fortroende for kapitalmarknadens
agerande har understrukit revisionens bety-
delse i hela véarlden. Reflekterande effekter
av den utveckling som har skett i USA kan
aven ses i det nya revisionsdirektiv som Eu-
ropeiska unionen har godkant.

Revisionen &r ett centralt verktyg for att
sdkerstdlla bokslutsrapporteringens felfrihet
och transparens samt for att garantera trovér-
digheten pa& kapitalmarknaden. Revisionen
utgdr @ven en vasentlig del av foretagens
forvaltnings- och styrsystem. Trovardigheten
i den ekonomiska information som revisorer-
na lamnar & viktig forutom fér de foretag
som &r foremal for offertlig handel &ven for
dvriga sammanslutningar.

Aven i Finland har betydelsen av revisio-
nen och dess tillforlitlighet accentuerats och
revisionens samhéllseffekter har blivit fore-
mal for allman diskussion. Diskussioner har
bland anat forts om revisionsskyldighetens
omfattning samt om den s kallade |ekman-
narevisionen. Revisionslagen (936/1994)
tradde i kraft & 1995. Sedan dess har endast
smarre revideringar utférts i lagen. Dérmed
finns ett behov av en totarevidering av la
gen.

2. Nulage

Finland har ett revisorssystem i tva steg, de
av handelskamrarnas revisionsutskott god-

kénda GRM-revisorerna och GRM-revisors-
sammanglutningarna samt de av Centralhan-
delskammarens revisionsnamnd godkénda
CGR-revisorerna och CGR-revisorssamman-
dutningarna. En CGR-revisor granskar i ty-
piska fall stora och medelstora foretag och
tillampar harvid béde det nationella och det
internationella  bokslutsregelverket.  En
GRM-revisors granskningsohjekt ar igen ofta
ett litet eller medelstort foretag, och revisorn
tilldmpar huvudsakligen det nationella bok-
slutsregel verket.

Revisionsagstiftningen forutsétter inte att
en godkand revisor anvands, utan i de minsta
foretagen har det varit tillatet att vaja en
lekmannarevisor. Aven en lekmannarevisor
skall enligt revisionslagen emellertid ha en
sadan kannedom och erfarenhet av drenden
som galler redovisning, ekonomi och juridik
samt revision som med tanke pa arten och
omfattningen av sammansiutningens eller
stiftelsens verksamhet & nédvandig for skot-
seln av uppgiften.

Enligt den nuvarande lagen & béde god-
kénda revisorer och lekmannarevisorer skyl-
diga att folja god revisionssed nér de skoter
de uppgifter som avsesi lagen. Till god rev-
sionssed hor att folja de internationella rev-
sionsstandarder (ISA-standarder, Internatio-
nal Standards on Auditing) som internatio-
nella revisorsforbundet IFAC (International
Federation of Accountants) har utférdat.

Att GRM -revisorerna behaller sin yrkes-
skicklighet och att verksamheten &r lagenlig
Overvakas av handelskamrarnas revisionst-
skott, och CGR-revisorernas verksamhet pa
motsvarande sétt av Centralhandel skamma
rens revisionsndamnd. For lekmannaevisorer
finnsinget motsvaande dvervakningssystem.

Utbver de auktoriserade revisorerna pa den
privata sektorn hor till det finska revisionssy-
stemet revisorerna inom den offentliga for-
valtningen och ekonomin (OFR-revisorerna)
vilka har specialiserat sig pa revision inom
den offentliga sektorn. De bestdmmelser som
gdler dem har inbegripits i lagen om reviso-
rer inom den offentliga forvaltningen och
ekonomin (467/1999). Vid revisionen av den
offentliga férvaltningen och ekonomin skall
god revisionssed inom den offentliga forvalt-



ningen fdljas, vilken till sitt innehall skiljer
sig frén god revisionssed som avses i rev-
sionslagen.

2.1. Verksamhetsmiljon och forandring-
arnai den

Under den nuvarande revisionslagens gil-
tighetstid har verksamhetsmiljén befunnit sig
i ett dynamiskt tillstand. Foretagsverksamhe-
ten har internationaliserats i allt snabbare takt
och samtidigt blivit alt mer differentierad.
Dessa utvecklingsdrag har okat behovet av
att utveckla regleringen i global och aven i
mer detaljerad riktning béde irom boksluts-
och inom revsionssektorn. | bada fallen har
den privata sektorn gatt i spetsen for detta u-
vecklingsarbete. De revisionsskandaler — an-
talsméassigt f4, men med desto stérre publici-
tet - som skakade forst USA och sedan aven
Europa under granskningsperioden gav dock
upphov till ett kraftigt tryck pa att géra denna
reglering aven offentligt bindande. Detta
tryck har riktats speciellt mot rev sorskéren,
vars verksamhet traditionellt bygger pa sjélv-
reglering. Tydliga férandringar har &ven skett

i revisorskdrens sammansittning under
granskningsperioden.
2.1.1.  Utvecklingen av antal et godkanda

revisorer

Vid uppréttandet av denna proposition (1&
get 8.6.2006) fanns 1465 revisorer och 65 re-
visionssammanslutningar godkanda av Cen-
tralhandelskammaren eller av handelskam-
rarna i landet. Motsvarande antal vid den tid-
punkt d& den nuvarande revisionslagen trid-
dei kraft den 1 januari 1995 var 1737 reviso-
rer och 48 revisionssammanslutningar.

En nédrmare fordelning av de godkanda re-
visorer och revisionssammanslutningar som
for ndrvarande &r registrerade i revisorsre-
gistret ar foéljande (inom parentes laget 1 ja
nuari 1995): 698 (544) CGR-revisorer, 767
(1193) GRM-revisorer, 38 (22) CGR-
sammanslutningar och 27 (26) GRM-
sammanslutningar. Siffrorna visar en trend
som redan pagatt en langre tid. Antalet CGR-
revisorer véxer, medan GRM-revisorernas
antal minskar kraftigt. Annu for 40 & sedan
var antalet GRM-revisorer sex ganger storre

an antalet CGR-revisorer. En faktor som har
paverkat utvecklingen & de alt stréngare
kraven pad GRM-revisorernas uthildning och
examen. Fortfarande forekommer skillnader i
séittet att utdva sitt yrke mellan dessa bada
revisorskategorier. CGR-revisorerna & nor-
malt anstdllda vid stora revisionssam-
manslutningar, medan GRM-revisorerna i
almanhet & verksamma inom mindre enhe-
ter eller som sjdlvstandiga revisorer samt ofta
i andrayrken an revisorsyrket.

Aven om antalet godkénda revisorer har
gunkit under det senaste decenniet, bor det
observeras att antalet bitréden som revisorer-
na anvander och antalet anstéllda inom revi-
sionsbranschen har tkat. Okningen har fram-
for alt skett inom de stérsta revisionssam-
mansdutningarna, déar antalet anstdllda har
fordubbl ats mellan &ren 1995 och 2006.
2.1.2. Internationalisering av boksluts-
normerna

En utvecklingsriktning under de senaste
dren som & viktig for revisionen ar den
snabba internationaliseringen av boksluts-
normerna. Detta har dkat revisorernas behov
av |6pande utbildning. Den anpassning av
bokforingslagstiftni ngen till EG:s bokslutsd-
rektiv som inleddes ar 1992 slutférdes i och
med godkannandet av 1997 &rs bokforings-
lag. Vid anpassningen till direktivet maste
vissa etablerade bokforingsforfaranden and-
ras. Bland annat tkade antalet noter i bokslu-
tet vasentligt.

Inférandet av de internationella boksluts-
standarderna (IFRS-standarder) i den Euro-
peiska gemenskapen frén & 2005 har med-
fort bokslutsnormer av ny typ som &r betyd-
ligt mer detaljerade. Obligatorisk tillampning
av standarderna gdler endast bdrsbolagens
koncernbokslut, men i Finland kan dessa
normer — tillsvidare med undantag av for-
sakringssektorn — tillampas almant pa
andra bokféringsskyldigas bokslut och kon-
cernbokslut. Eftersom IFRS-standarderna &r
krdvande kommer antagligen inférandet av
dessa i Finland pa kort sikt att begrénsas till
borsbolag, dessa bolags korcernbolag, u-
landska borsbolags dotterbolag i Finland
samt till vissa enstaka storforetag. Harige-
nom & det naturligt att specialkunskaperna



om standarderna koncentreras till internatio-
nella néatverk av revisionsforetag med verk-
samhet i Finland, som &ven bast kan utnyttja
natverkens kunnande vid tolkningen av stat-
darderna. De nya direktivbestdmmelserna
kraver i fortsdttningen kénnedom om de in-
ternationella bokslutsstandarderna hos reuv-
sorer. Finland har forberett sig for dettai god
tid, eftersom krav pa kénnedom om IFRS
standarderna har ingétt i b&de CGR- och
GRM-examen redan under nagra ar.

2.1.3. Internationella revisionsstandarder

(ISA-standarder)

Forandringarna i verksamhetsmiljon har
aven visat sig i internationaliseringen av de
revisionsanvisningar som anvands i prakti-
ken. KHT-yhdistys-Foreningen CGR ry
(CGR-foreningen) har sedan 1970-tdet u-
fardat rekommendationer i syfte att skapa
god revisionssed och att i tillréacklig omfatt-
ning beakta den internationella utvecklingen.
CGR-foreningens styrelse beslot &r 1996 att
harmonisera  revisionsrekommendationerna
enligt de revisonsstandarder  (ISA-
standarder) internationella revisionsférbundet
(IFAC) har utarbetat. IFAC som bildades ar
1977 utvecklar standarder och anvisningar
for revision, etik, utbildning och redovisning.
Organisationerna for finlandska auktorisera
de revisorer CGR-foreningen samt GRM-
revisorerna rf & bada mediemmar i IFAC.
Formellt & dessa fortfarande rekommenda
tioner men att folja dessa anvisningar anses
ingd i god revisionssed vilket revisions agen
kraver. | och med det nya revisionsdirektivet
ar syftet att gora standarderna av rekommen-
dationskaraktar till normer som &r juridiskt
bindande for revisorer verksamma inom
EG:s omréde pa sitt som beskrivs nedan i
dennalagproposition.

Publikationen Tilintarkastusalan suositik-
set 2005, som ges ut av KHT-Media Oy, om-
fattar cirka 800 sidor. Anvisningarnainnehd-
ler per huvudklass foljande faktahelheter: an-
svar, planering, intern kontroll, revisionseu-
dens, utnyttjande av arbete utfort av andra,
slutsatser och rapportering, specialomraden
samt andra tjanster @n revision.

2.1.4. Kvalitetssdkring av revision

| syfte att upprétthdlla den professionella
revisionens niva har man sett det som anda-
mélsenligt att kvalitetskontrollens niva mats
genom en kvalitetskontroll som utférs av u-
omstéende. Den géllande revisionslagen in-
nehéller inga bestammelser om kvalitetssik-
ring. Kvalitetssakringen skoéts i Finland lik-
som i manga andra lander i samarbete mellan
foreningarna for revisorer och tillsynsmyn-
digheterna. Kvalitetsnamnden vid foreningen
CGR och GRM-revisorer rf:s kvalitetskom-
mitté vilka bildades dren 1997-98 svarar for
medlemmarnas kvalitetssakring. Foreninga-
na samarbetar med Centralhandelskamma
rens revisionsnamnd som overvakar kvali-
tetssdkringssystemet och dess funktion Kva-
litetssékringen omfattar &ven de - till antalet
fa - godkanda revisorer som inte & medlem-
mar i de ndamnda féreningarna. For dessa re-
visorers kvalitetssékring svarar revisorernas
tillsynsorgan, dvs. Centrd handelskammarens
revisionsnamnd for CGR-revisorer och han-
delskamrarnas revisionsutskott for GRM-
revisorer.

Kvalitetsgranskarna som & utsedda av
namnden och kvalitetskommittén ar godkan-
da revisorer som & utbildade till kvalitets-
granskare. De kontroller som dessa utfor
bygger pa ISA-standarderna. Den av IFAC
utfardade standarden for kvalitetssakring av
revisionsarbete (ISA 220) inférdes ar 2000
som en del i CGR-fdéreningens rekommenda
tioner for god revisionssed. IFAC:s standard
ISQC 1 (Quality control for firms that per-
form audits and reviews of historical finand-
a information, and other assurance and rela
ted services engagement) galler revisiors-
sammanslutningars kvalitetskontroll och den
har annu inte tagits i bruk i Finland. Enligt
dessa rekommendationer skall de alménna
principerna och forfaringssétten for kvalitets-
saékring foljas i revisionssammanslutninga-
nas verksamhet och i enskilda revisionsupp-
drag. De dlménna kvalitetssakringsprinci-
perna avser bl.a. mdl for yrkesrelaterade
krav, fardigheter och kompetens, definition
av arbetsuppgifter, delegering, konsultation,
kundernas godkéannande och uppf6ljning. En
revisor skall arrangera sitt arbete sa att inga
vasentliga fel eller brister forekommer i rev-



sionsarbetet.

Bade CGR- och GRM-revisorerna kvali-
tetskontrolleras minst en gang vart femte &r.
Kontrollobjekten véljs i foreningarnas med-
lemsregister genom slumpmassigt urval.
Kvalitetsdvervakningen &r ingen disciplinér
Overvakning och 6vervakningssystemet in-
nehdller inga direkta disciplindgra péféljder.
Foreningarna kan bestdmma en fornyad kon-
troll for en medlem vars resultat vid en kvali-
tetssékring  varit otillfredsstallande.  Som
dlutgiltig atgard kan féreningarna utesluta en
medlem vars forfarande anses vara regelstri-
digt. Ett beslut om utedutning lamnas for
kénnedom till det aktuella organet som over-
vakar revisorn. Detta organ kan i sin tur vidta
tillsynsdtgarder och vid behov meddela en
lagstadgad disciplinar &tgard (anméarkning,
varning eller indraget godkénnande).

2.1.5.  Europeiska gemenskapernasr e-
kommendationer for revision

De b&da nedan angivna rekommendatio-
nerna fran kommissionen & inte juridiskt
bindande, men medlemsstaterna uppmanas
att vidta atgérder for att infora dessa.

K ommissionens rekommendation om kvali-
tetssakring

Kvalitetssakring som bygger pa salvre-
glering har redan inletts i Finland. Europeis-
ka gemenskapernas kommission ingrep i
kvalitetssakringsfrégan genom att den 15 ro-
vember 2000 utfarda en rekommendation
(2001/256/EG) om minimikraven for kvali-
tetssdkring av lagstadgad revision. Enligt re-
kommendationen bor medlemsstaterna vidta
atgarder for att sdkerstélla att alla personer
som utfor lagstadgad revision omfattas av ett
kvalitetssakringssystem. Enligt rekommenda-
tionen & bade kollegial kontroll (peer rev-
ew) och officiell dvervakning (monitoring)
likvardiga kvalitetssakringsmetoder. Kvali-
tetssékring bor utforas for ala revisorer
(bade fysiska personer och revisionssam-
manslutningar) &minstone vart sdte &.
Kontrollcykeln bor dock vara kortare for de
revisorer vilkas kundkrets tillhor "féretag av
allméant intresse”. Om kundkretsen festér av
sma revisonsobjekt med 1&g risk kan kon-

trollintervallet utstrackas till hogst 10 &r. Re-
kommendationen innehdll aven bestdmmel-
ser for kvalitetskontrollens rackvidd, kvali-
tetssdkringssystemets offentliga vervakning,
disciplinégra atgarder, tystnadsplikt samt kva-
litetsgranskarens kompetens, oberoende och
objektivitet.

K ommissionens rekommendation om obero-
ende

Kommissionen utférdade den 16 maj 2002
en rekommendation om grundl&ggande prin-
ciper for revisorers oberoende i EU
(2002/590/EG). Aven denna rekommenda
tion tillampas pa all lagstadgad revision, men
strangare och mer detaljerade krav har utfa-
dats for foretag av allmént intresse. Obero-
enderekommendationen & uppdelad i tva ce-
lar. | forsta delen, "A. Ram”, behandlas de
almanna principerna och i andra delen, "B.
Sérskilda omstandigheter” behandlas vissa
speciella omsténdigheter separat. Enligt re-
kommendationen maste en revisor som ufor
lagstadgad revision vara oberoende av sin re-
visionsklient i tanke sdval som till det yttre.
En revisor bor inte utfora en lagstadgad revi-
sion om en omdomesgill och insatt tredje
part skulle anse att revisorns oberoende &r
aventyrat.

| rekommendationen ingdr mer detaljerade
bestdmmelser om vissa sérskilda omstandi g-
heter. | dessa sérskilda omstandigheter ingar
finansiella intressen, afférsforbindelser, an-
stéllning hos revisionsklient, ledande eller
Overvakande roll hos revisionsklient, accep-
terande av anstédllning hos revisionsbolag,
familjeband och andra personliga rel &ioner,
andra tjanster &@n revision, arvoden for rev-
sion och arvoden for andra tjanster, réttstvis-
ter samt Overordnad personal som arbetat
lange for en revisionsklient.

2.2. Lagstiftningoch praxis

Revisionslagen

Den géllande revisionslagen &r landets for-
sta allménna lag om revision. Lagen ersatte
huvuddelen av de bestdmmelser i flera sam-
manslutningslagar och i lagen om stiftelser
som avsdg revision och var av varierande
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omfattning. Den mest detaljerade regleringen
fanns i aktiebolagslagen. Det ansdgs vara
andamdlsenligt att i den nya revisionslagen
sammanstélla bland annat de allméanna be-
stdmmelser som avser revisors jav samt rev-
sionens omfattning och praktiska genomf 6-
rande. Sedan lagen trétt i kraft kvarstdr i den
sammansl utningsspecifika lagstiftningen
framst specialbestdmmelser om revisorernas
sarskilda kompetens, antal och mandattid
samt andra liknande bestdmmelser om verk-
samhetens omfattning och karaktdr i de
sammanslutningar som revideras.

Innan revisionslagen tradde i kraft byggde
godkadnnandet av auktoriserade revisorer och
i stor utstrackning &ven tillsynen pa lagstift-
ningsniva pa de normer av allman retur som
ingick i den davarande handelskammarfor-
ordningen (337/1988). Den detajerade re-
gleringen byggde framfér allt pa handels-
kammarorganisationens egna bestémmelser.
Nér revisionslagen tréadde i kraft hojdes en
stor del av dessa normer direkt till lagniva
Handels- och industriministeriet fick i upp-
drag att utarbeta mer detaljerade anvisningar
for kraven avseende revisorernas godkéan-
nande.

Vid sju olika tillféllen under giltighetsperi-
oden har andringar utforts i den revisionslag
som trédde i kraft i borjan av & 1995; senast
nar den nya aktiebolagslagen (624/2006) u-
fardades. Majoriteten av andringslagarna har
tillkommit i anslutning till andra lagpaket av-
seende sammanslutnings- eller strafflagstift-
ningen och andringarna kan karaktériseras
snarast som tekniska for revisionslagens del.
Lagandringen 322/2000 kan anses vara en
andring som primért bygger pa revisionsla-
gens egna utvecklingsbehov. | lagen justeras
de krav pa erfarenhet som stélls pa godkanda
revisorer i syfte att trygga tillgangen pa revi-
sorer.

Det allménna hade ingen formell roll i
Overvakningen av revisionssystemet fore
1980-taets borjan. Laget andrades genom en
lag av & 1982 om Gvervakning av revisiors-
systemet (969/1982). Enligt denna lag bilda
des i andutning till handels- och industrimi-
nisteriet en sarskild dévervakningsnamnd for
revisorssystemet. Namndens uppgift & en
allman overvakning av revisorssystemet samt
att i vissafall verka som besvérsorgan for be-

slut fattade av revisorsndmnden vid Centrd-
handelskammaren. Nér revisionslagen tradde
i kraft éandrades ndmndens namn till statens
revisionsndmnd och samtidigt utokades
namndens arbetsuppgifter négot.

Revisionsférordningen

Den till omfattningen rétt begrénsade revi-
sionsforordningen  (1379/1994) innehdller
vissa detaljerade regler om revisorsregistret
samt om arendens behandling i statens reu-
sionsnamnd. Inga andringar har utforts i for-
ordningen sedan den trétt i kraft.

Ministeriebeslut med stdd av revisionslagen

Forutom revisionsforordningen har han-
dels och industriministeriet utfardat tre be-
slut med stoéd av revisionslagen. Dessa beslut
avser de praktiska erfarenheter som kravs for
avldggandet av godkénd revisorsexamen
(HIMb 519/1995), innehdllet i examen
(HIMb 1477/1995) samt de studier som kréavs
for att avldgga examen (HIMb 1325/1996).
Dessa beslut har andrats i vissa delar under
giltighetsperioden.

2.3. Revisonsdirektivet

2.3.1.  Direktivets bakgrund och mal
Revisionsdirektivet av ar 1984 (radets &-
tonde direktiv 84/253/EEG om godkannande
av personer som har ansvar for lagstadgad
revision av rakenskaper) avsdg, i enlighet
med den officiella bendmningen, i huvudsak
kraven for godkannandet av revisorer som u-
for lagstadgad revision. Sedan kommissionen
publicerat gronboken & 1996 om den lag-
stadgade revisorns uppgifter, stallning och
ansvar i Europeiska unionen framférdes i
kommentarerna till gronboken ett bredare
behov av harmoniseringsétgarder an de &-
garder som hade faststélts i direktivet.
Kommissionens politiska slutsatser i fragan
ingick i det meddelande kommissionen u-
fardade 1998 " Lagstadgad revision i Europe-
iska unionen: vagen framat”. Till foljd av
meddelandet bildades Europeiska unionens
revisionskommitté som bestar av dmbetsmén
fran medlemd anderna och representanter for



yrkesrevisorer. De viktigaste frégorna pé
agendan har varit revisionens kvalitetssék-

ring, revisionsstandarder och revisionens
oberoende.
Med revisionskommitténs arbete som

grund publicerade kommissionen tva formellt
obundna gemenskapsnormer for revisiors-
branschen: en rekommendation om minimi-
kraven for kvalitetssékring av lagstadgad re-
vision & 2000 samt en rekommendation om
revisorers oberoende & 2002. | maj 2003 u-
fardade kommissionen ett meddelande om
den lagstadgade revisionens utveckling i EU
som bland anat innehdll ett forslag om en
fornyelse av attonde direktivet.

Malet med Europaparlamentets och radets
direktiv 2006/43/EG om lagstadgad revision
av &rsbokslut och sammanstélld redovisning
och om éandring av radets direktiv
78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upp-
havande av radets direktiv 84/253/EEG, ned-
an revisionsdirektivet, som faststalldes i april
2006 é&r att sdkerstélla bokslutens trovérdig-
het och tillforlitlighet samt att garantera inve-
sterarnas fortroende for kapitalmarknadens
verksamhet. Trots att bakgrunden till det re-
formprojekt som inleddes i slutet av 1990-
talet var ett behov av en allman harmonise-
ring av det regelverk som avser revisionen,
framfordes @ven vissa betydande bokduts-
skandaler som har berért Europa i kommis-
sionens motiveringar till direktivet. Syftet &r
att forebygga denna typ av negativa foreted -
ser genom en annu effektivare myndighets-
tillsyn och samtidigt en &nnu strangare frivil -
lig reglering hos revisorerna.

2.3.2.  Direktivets huvudsakliga innehall

Revisionsdirektivet & betydligt mer omfa-
tande an det foregaende direktivet och inne-
héllet & mer tackande: direktivet & uppdelat
pa 13 kapitel och innehdller 55 artiklar. Det
upphévda direktivet innehdll nastan halften
farre artiklar och storsta delen av innehdllet
behandlade enbart frdgor om revisorernas
godkannande.

Tillampningsomréade och definitioner

Revisionsdirektivet avser lagstadgad rev-
sion av de sammanslutningsbokslut och -
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koncernbokslut som lagstiftningen kraver.
Direktivet upphaver det direktiv som utf&-
dades &r 1984 om godkannandet av personer
som har ansvar for lagstadgad revision av r&
kenskaper. Direktivets mal ar att sikerstélla
bokslutens trovérdighet och tillforlitlighet
samt garantera investerarnas fortroende for
kapitalmarknadens verksamhet. Direktivets
syfte & &ven att ge metoder for férebyggande
av bokslutsskandaler samt att harmonisera
regleringen.

Direktivet & till sin natur ett minimidirek-
tiv, dvs. medlemsstaterna kan nationellt u-
farda strangare regler an direktivet anger om
inte direktivet innehdller ett uttryckligt for-
bud mot detta

Godkénnande, fortbildning och 6msesidigt
erkannande

Kraven pa godkannande av revisorer beva-
ras i huvudsak som tidigare. Nya léarodmnen
som krévs av revisorerna och utgdr grund for
godkdnnandet & internationella boksluts-
standarder (IAS-standarder), internationella
revisionsstandarder (ISA-standarder), yrkes-
kompetens, yrkesetik, oberoende samt led-
nings- och forvaltningssystem (corporate gp-
vernance).

Revisorernasregistrering

Kraven pa offentliga registreringsdata av-
seende revisorer och revisionssammans!ut-
ningar okar; samtidigt far revisorerna och
sammanslutningarna ett tydligt ansvar for att
informationen &r korrekt och aktuell.

Y rkesetik och oberoende

Direktivet innehdller regler om yrkesetik
och oberoende. De principer som avser yr-
kesetiken innehdller revisorns och revisiors-
sammanslutningens ansvar gentemot allmén-
heten, hederlighet, objektivitet, opartiskhet
samt yrkeskompetens och noggrannhet.
Samtidigt betonas konfidentialiteten och
tystnadsplikten i revisorns arbete. Med hén-
syn till revisorns oberoende skall en revisor
och en revisionssammanslutning agera sjal v-
standigt i forhdllande till det foretag som re-
videras och inte delta i beslutsfattande som
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avser foretagets ledning. En revisor eller en
revisionssammanslutning far inte utfora revi-
sion om det finns nagon ekonomisk, affars-
massig, anstallningsméssig eller annan an-
knytning, inbegripet erbjudande av andra
tjanster an revisionstjanster, till den granska
de sammanslutningen som kan aventyra reu-
sorns eller revisionssammansl utningens obe-
roende, om inte hoten kan minskas i tillrack-
lig omfattning genom skyddsdtgérder. Dess-
utom skall alla hot och de &tgarder som u-
forts for att avvérja hoten inféras i revisiors-
dokumenten. Dessutom forutsétts att en reu-
sionssammanslutnings eller ett intressefore-
tags dgare, aktiedgare eller ledamoter | dessa
organisationers forvatnings-, lednings och
kontrollorgan inte ingriper i utférandet av re-
vision pa satt som dventyrar oberoendet.

Revisionsstandarder och rapportering

Enligt direktivet skall revisorerna utféra
revision enligt kommittéférfarandet med
iakttagande av godkanda internationella revi-
sionsstandarder. Medlemsstaterna far fore-
skriva om ytterligare revisionsférfaranden
men endast om dessa & nodvandiga for si-
skilda krav pa den lagstadgade revisionens
omfattning. Godkanda revisionsstandarder
skall publiceras i EU:s officiella tidning pa
gemenskapens samtliga sprak.

For koncernbokslutens del framhdlls att
koncernrevisorn bar hela ansvaret for kon-
cernbokslutets revisionsberéttelse. Koncern-
revisorn skall utféra en granskning och beva-
ra revisionsmaterialet fran sin granskning i
tillracklig omfattning. Dessutom regleras s
dana omstandigheter sarskilt da en revisor
frén ett tredjeland har utfort ett dotterbolags
revision. | detta fall krévs extra dtgarder av
revisorn for att sikerstdlla att Overvakaren
har mojlighet att fa tillrackligt material frén
koncernrevideringen.

Den revisor eller de revisorer som har u-
fort en revision for en revisionssammanslu-
nings rékning skall underteckna revisionshe-
réttelsen. Kommissionen kan besluta om en
enhetlig revisionsberéttelse i standardform
for de bokslut och koncernbokslut som har
uppréttats enligt internationella bokslutsstan-
darder.

Kvalitetssdkring

Revisorerna och revisionssammansl utning-
arna bor omfattas av ett kvalitetssékringssy-
stem som & understéllt offentlig évervakning
och oberoende av de dvervakande revisorer-
na och revisionssammanslutningarna. Direk-
tivet innehdller bestammelser om utférande
av kvalitetssakring samt rapportering av e
sultaten. Kvalitetssékring skall utféras minst
vart gatte & och kvalitetssakringssystemets
resultat skall rapporteras.

Utrednings- och p&fcljdssystem

Enligt direktivet skall effektiva utrednings-
och péafoljdssystem anvéandas for att upptacka
och férhindra bristfélligt utférda revisioner
samt rétta till upptackta brister. Alla atgarder
och pafdljder mot revisorer och revisiors-
sammanslutningar skall offentliggoras pa
lampligt sétt och pafdljderna skall innehalla
en mojlighet att aterkalla godkannandet av en
revisor eller en revisionssammansl utning.

Offentlig tillsyn och reglering medlemssta
ternaemellan

Enligt direktivet skall alla revisorer och re-
visionssammanslutningar understéllas offert-
lig tillsyn. Det offentliga tillsynssystemet
skall ledas av sakkunniga irom omréden med
anslutning till revision. Personer som &r
verksamma som revisorer kan dock ing& som
en minoritet i tillsynssystemet. De personer
som ingdr i den offentliga tillsynen skall till-
séttas i ett oberoende och transparent utnam-
ningsforfarande.  Ett effektivt samarbete
skall garanteras i de tillsynsfunktioner som
medlemsstaterna geno mfor. | detta syfte skall
medlemsstaterna utse ett organ som har u-
tryckligt ansvar for samarbetet. Regleringa-
na skall fdlja principen om hemlandskontroll,
dvs. for tillsynen svarar den medlemsstat
som har godkant revisorn eller revisiors-
sammanslutningen och inom vars omrade
den granskade sammanslutningen har sitt
séte infort i handelsregistret. Direktivet inne-
héller &ven bestammelser om bland annat u-
byte av information samt om tystnadsplikt
som avser den information som utbyts.



Val och entledigande

Revisor €ller revisionssammanslutning
skall utses vid den granskade sammanslu-
ningens bolagsstdmma. Medlemsstaterna kan
dock foreskriva att en forutsdttning for u-
namningen & ett forhandstilistand frén en
behorig tillsynsmyndighet eller att en dom-
stol eller annan organisation utsedd i den re
tionella lagstiftningen &r ansvarig for utnéam-
ningen. En revisor eller en revisionssam-
manslutning fér entledigas enbart pa saklig
grund; skilda asikter om redovisning eller re-
visionsforfaranden skall inte anses vara s&k-
lig grund fér entledigande. Den offentliga
tillsynsmyndigheten skall informeras om as-
gangen eller entledigandet.

Sarskilda bestdmmel ser for lagstadgad revi -
sion av foretag av allmant intresse

Enligt direktivets definition &r foretag som
& foremdl for offentlig handel, kreditinstitut
och forsdkringsholag altid foretag av allmant
intresse. Dessutom kan medlemsstaterna utse
sédana foretag som ft‘)retaq av almaént intres-
s, som med avseende pa det alméanna in-
tresset har stor betydelse for allmanheten ar
tingen genom afférsverksamhetens natur, f6-
retagets storlek eller pa grund av antalet a-
stéllda.

Pa de ovan beskrivna sammanslutningarna
tillampas sérskilda bestdammelser om rev-
sion. For det forsta skall de revisionssam-
manslutningar som utfér revisionen av dessa
foretag arligen offentliggdra en rapport om
Oppenhet och insyn pa sina webbplatser.
Rapporten skall innehdlla bland annat be-
skrivningar av revisionssammansl utningens
juridska form och dgande samt av revisiors-
sammanslutningens interna kvalitetskontroll-
system.

Foretag av allmént intresse skall ha en revi-
sionskommitté som kan bestd av ledamater
av den granskade sammansiutningens for-
valtningsorgan som inte tillhdr ledningen, le-
daméter av den granskade sammanslutning-
ens kontrollorgan samt ledaméter utsedda av
bolagsstamman. Revisionskommittén skall
bland annat dvervaka bokslutsrapporterings-
processen, Overvaka effektiviteten i foreta
gets inre kontroll samt dvervaka revisionen
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av arshokslut och koncernbokslut. Medlems-
staterna kan tillata eller besluta att de funk-
tioner som tilldelats revisionskommittén kan
utféras av ndgot annat organ i sammanslu-
ningen.

Forutom direktivets 6vriga krav pa obero-
ende skall medlemsstaterna i enlighet med
atikeln se till att (a) revisorn eller revisiors-
sammanslutningen varje & informerar sam-
manslutningens revisionskommitté om hoten
mot revisorns eller revisionssammans|ut-
ningens oberoende samt de &tgarder som vid-
tagits for att minska hoten, (b) revisorn och
revisionssammanslutningen varje ar skriftli-
gen bekréftar sitt oberoende for den granska
de sammanslutningens revisionskommitte,
(c) den revisor som utfér revision for en rev-
sionssammanslutnings rakning eller en nyck-
elpartner byts ut minst vart sunde ar, (d) den
revisor som utfér revision for en revisiors-
sammanslutnings rakning eller en nyckel-
partner inte mottar uppdrag av den hdgsta
ledningen i det granskade foretaget innan
minst tva & har forflutit sedan han dler hon
l&amnade sitt uppdrag som revi sor eller nyck-
elpartner.

De kvalitetssékringskontroller som  be-
skrivs i direktivets artikel 29 skall genomf6-
ras pa revisorer eller revisionssammans u-
ningar som utfor revision av foretag av all-
mant i ntresse minst vart tredje &r.

Internationella aspekter

Direktivet innehdller omfattande bestam-
melser som avser godkdnnande och registre-
ring av revisorer fran tredjelander samt sam-
arbete med behdriga myndigheter i tredjelan-
der. Utgangspunkten &r att &ven revisorer
fran tredjelander skall uppfylla samma krav
som medlemsléndernas revisorer och att de
maste registrera sig for att fa vara verksam-
mai den aktuella medlemsstaten.

Ovriga bestammelser

| manga punkter far kommissionen réattig-
het att utfarda verkstallighetsdtgéarder enligt
kommittéforfarandet. Verkstallighetsdtgarder
kan utfardas for krav pa studier, oberoende,
yrkesetik, godkénnande av revisionsstandar-
der, revisionsberéttelse i standardformat for
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foretag som uppréttar |IFRS-bokslut och for
kvalitetssakring.

Med direktivet andras &en bokslutsdirek-
tivet (78/660/EEG) och koncernbokslutsd-
rektivet (83/349/EEG) s att i dessainfors en
skyldighet att i noternatill bokslutet ange u-
betalda arvoden for revision, andra kvalitets-
sakringstjanster,  skatter&dgivningstjanster
och andra tjanster an revisionstjanster. Med-
lemsstaterna kan tilléta att de sméforetag som
avses i bokslutsdirektivets artikel 11 inte om-
fattas av kravet pa noter till bokslutet.

2.3.3.  Direktivets konsekvenser fér den
nationellalagstiftningen

| den gdllande revisionslagen (936/1994)
har bestammelserna i det upphéavda &tonde
direktivet trétt i kraft. Dessa avser framst
godkénnandet av en revisor. Det dvriga inne-
hallet av ramkaraktar i direktivet sdsom om-
namnandet av krav pa oberoende har regle-
rats mer i detalj i revisionslagen, likasa ar
majoriteten av det nya direktivets mer omfa-
tande reglering redan nationellt inford i rétt
stor utstréckning. De artiklar som till exem-
pel avser foretag av almant intresse samt in-
ternationellt Gvervakningssamarbete repre-
senterar déaremot en helt ny reglering. Antalet
nodvandiga andringar samt andringarnas om-
fattning & totalt sett si betydande att en to-
talrevidering av revisionslagen kan anses
varamotiverad.

Det & andamélsenligt att infora vissa lo-
lagsréttsliga bestammelser, som fréamst avser
skyldighet att infora dvervakning av den in-
terna och den externa kontrollen och som av-
ser foretag av almant intresse, i en lamplig
sektorlagstiftning for dessa sammans]utning-
ar, dvs. | vardepappersmarknadsréttsliga for-
fattningar samt i normer for kreditinstitut och
forsakringsanstdter.

Det naturligaste &r att de nya kraven pa no-
ter till bokslutet om arvoden till revisorer in-
forsi bokforingsforordningen (1339/1997).
2.4. Dendvrigainternationellautveck-
lingen samt lagstiftningen i utlandet

Angdende den Ovriga internationella u-
vecklingen hénvisas till vad som angetts i
kapitel 2.1. Internationella revisionsforbun-

det IFAC har uppnétt en obestridlig stallning
som utfardare av globala redovisningsstan
darder. Den formella betydelsen av dessa
ISA-standarder kommer att véxa i fortsét-
ningen nér de, efter det forfarande for anta
gande som beskrivs i revisionsdirektivet blir
bindande revisionsnormer. Den reella and-
ringen kommer inte att bli sarskilt stor med
beaktande av att IFAC:s mycket omfattande
och representativa medlemskér (6ver 160 re-
visorforeningar fran 120 lander) redan i dag
tar hénsyn till standarderna i de egna anvis-
ningarna. Né&r Europeiska gemenskapen nu
aven har accepterat ett omfattande ramdirek-
tiv for revision, minskar den nationella rord-
sefrineten att reglera den lagstadgade revi-
sion som ingdr i direktivets bindande till-
|ampningsomréde.

Den utléandska revisionslagstiftningens u-
veckling har i manga lander varit av samma
slag som i Finland. De f& bestammelser som
avser revision har ofta inforts i sammansiu-
ningslagstiftningen och de mer detaljerade
revisionsnormerna har i stor utstréackning ke
serats pa branschens sjavreglering. Sarskilda
lagar om revision har utgjort undantag, men
laget har forandrats under de senaste aren.
Sverige, Danmark och USA kan nédmnas som
exempel pa revisiorslagstiftning utomlands.
En mer tackande beskrivning av lagstiftning-
en utomlands ing&r i rapporten frén reu-
siorslagsarbetsgruppen (Handels- och indu-
striministeriets arbetsgrupps- och kommis-
sionsrapporter 12/2003) som utgdr underlag
for beredningen av denna proposition.

Sverige

Sverige har haft en géllande revisorslag s=-
dan den 1 januari 2002 (Revisordag,
2001:883). Denna upphavde lagen om rev-
sorer fran & 1995 (Lag om revisorer,
1995:528). | revisorslagen finns bestammel-
ser bland annat om godkénnandet av reviso-
rer, revisorsnamnden, registrering av reviso-
rer, reviorernas oberoende, dokumentering,
tystnadsplikt, informationsskyldighet och d-
sciplindra &gérder. En revisor f&r inte utéva
annan verksamhet &n revision.

| Sverige finns liksom i Finland t va klasser
av yrkesrevisorer: godkénda revisorer och
auktoriserade revisorer. Skillnaden i kraven



p& kompetens ar att hdgre revisorsexamen
krévs for auktoriserade revisorer.

| Sverige finns en gélande sarskild revi-
sionslag (Revisionslag, 1999:1079), i vilken
bland annat samfundens revisionsskyldighet,
revisionens innehdll, revisorernas almanna
behorighet och jav regleras pa allman niva.
Lagen tillampas dock endast pa de samfund
som enligt bokf éringslagen (Bokfdringslag,
1999:1078) & skyldiga att upprétta arsredo-
visning och vilkas revision inte regleras r&
gon annanstans i lagstiftni ngen. Bland annat i
aktiebolagslagen i Sverige (Aktiebolagslag,
2005:551) ingér flera bestammelser som
gédler revision och lagen kréver att ett aktie-
bolags revisorer altid & godkanda eller auk-
toriserade revisorer. Aktiebolagslagen kanner
&ven en allman granskning som &r fristdende
fran revisionen for vilken en eller flera lek-
mannarevisorer kan véljas.

Danmark

| Danmark har en totalrevidering av béde
revisions- och bokslutslagstiftningen utforts
nyligen. En revisorslag (Lov om statsautori-
serede og registrede revisorer, 2003:302) re-
glerar de godkanda revisorernas verksamhet.
Aven Danmark har tva klasser av yrkesreu-
sorer, dvs. revisorer auktoriserade av staten
och registrerade revisorer. EU-
kommissionens rekommendationer om kvali-
tetssékring och oberoende har trétt i kraft i
lagen. Dessutom innehdller lagen bestm-
melser om tillsyn, disciplin, straff, arvoden
samt revisionsverksamhetens begrepp. La
gens moderna karaktdr avspeglas i de be-
stdmmelser om en revisors rotation, sérskilt i
borsbolag, som aven inforts i lagen. | lagen
har &en inforts bestdmmelser om en revisors
skyldighet att reagera om han eller hon upp-
técker ekonomisk brottslighet.

| Danmark & alla som idkar nérings verk-
samhet bokforingsskyldiga. Bokslutslagen
(Arsregnskabsloven, 2004:196) indelar de
bokféringsskyldiga i fyra klasser. Klass A
omfattar fysiska personer, foreningar som u-
Ovar naringsverksamhet samt vissa personf 6-
retag, i klass B ingér bland annat alla pivata
aktiebolag som underskrider en bestdmd stor-
leksgrans, klass C innehaller medelstora och
stora foretag samt klass D alla offentliga och
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statliga aktiebolag. En bokfdringsskyldig
som tillhor klasserna B, C eller D skall alltid
|&ta en eller flerarevi sorer granska bokslutet.
Endast godkdnda och av staten auktoriserade
revisorer far granska bokslut frén bokfo-
ringsskyldigai klassernaB och C. Ett foretag
som tillhor klass D skall altid ha minst en
revisor som & auktoriserad av staten.

Med en lag om andring av bokslutslagen
som utférdades i mars 2006 underlattades
dock revisionsskyldigheten vasentligt for fo-
retagen i klass B. Ingen revision behdver u-
foras om tva av de foljande grénserna under-
skrids under den rakenskapsperiod som gatt
ut och den omedelbart féregaende perioden:
omséttning 3 miljoner DKK (400 000 euro),
balansomslutning 1,5 miljoner DKK (200
000 euro) och medelantalet anstéllda 12 per-
soner. Denna mildring géler dock inte for
stiftelser som utdvar ndringsverksamhet eller
sammanslutningar med bestdmmanderatt i en
annan sammanslutning. En ytterligare be-
gransning & forhdllanden da foretaget eller
dess &gare gjort sig skyldiga till brott mot
sammanslutnings-, bokforings- eller skattela
garna eller om registermyndigheten upptack-
er vasentliga fel eller brister i bokslutet. |
dessa fall aterkommer revisionsskyldigheten
under nasta rakenskapsperiod och vid vissa
forutsittningar under de tva péfdljande ra
kenskapsperioderna. Genom denna férénd-
ring, som framst motiverades med att de at
ministrativa belastningarna minskar, befria
des 75000 sma aktiebolag frén revisiors-
skyldighet.

USA

For att forsta den nya europeiska reglering-
en inom revisionsomradet & det nédvandigt
att beskriva utvecklingen i USA. Under en
kort period i borjan av 2000-taet intréff ade
flera bokslutsskandaler i borsbolag i USA
som fick stor publicitet. Den viktigaste bland
dessa, dvs. fdlet energibolaget Enron, ledde
till den storsta konkursen i USA:s historia i
slutet av & 2001 och samtidigt till en snabb
nedkérning av verksamheten inom en av
vérldens storsta revisionskedjor. Gemensamt
for ala dessa fall var att féretagens bokslut
gav en fullstandigt felaktig bild som inte ar-
speglade foretagens faktiska ekonomiska
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l&ge. Trots att detta i sista hand orsakades av
foretagsledningens kriminella verksamhet,
framfordes i den diskussion som uppstod
kraftfullt bristerna i foretagens interna och
externa kontrollsystem. Aven fullstandighe-
ten i bokslutsnormerna i USA ifrégasattes,
trots att de var och fortfarande & mycket -
taljerade. Sarskilt i de europeiska kommenta
rerna ansags att denna havdade kasuistik led-
de till letande efter Gppningar i lagstiftningen
med forodande foljder. Diskussionen har
&ven samband med den pégaende processen
om godkannandet av IFRS-standarderna pa
kapitalmar knadeni USA.

For att &erfa placerarnas fortroende for ka-
pital marknadens funktion inledde kongressen
i USA snabba lagstiftningsdtgérder. Sarbanes
Oxley Act som tillampas pa alla borsnoterade
foretag i USA tradde i kraft i juli 2002. La
gen medforde vasentliga andringar i ledning-
ens ansvar, i revisionen samt i den finansiella
rapporteringen. Overvakningen av borsbola
gen forbéttrades genom att skapa en ny till-
synsmyndighet i form av en sarskild rev-
sionsdvervakningsnamnd (Public Company
Accounting Oversight Board, PCAOB), hos
vilken aven utldndska revisionssammans| u-
ningar skall registrera sig. PCAOB har befo-
genhet att utfarda revisionsstandarder samt
att dvervaka de registrerade revisionssam-
manslutningarnas verksanhet.

Bland Sarbanes-Oxley-lagens 6évriga inne-
hall kan namnas kravet pa att skapa ett effek-
tivt internt Gvervakningssystem for den fi-
nansiella rapporteringen som skall faststéllas
av revisorn, krav pa ledningens medlemmar
att styrka bokslutet med sina underskrifter,
strangare krav pa revisorernas oberoende, ob-
ligatorisk rotation for revisorer och férbud
mot andra tjanster an revision, skapande av
oberoende revisionsutskott samt véasentligt
stréngare straffbestémmel ser.

| Europa har Sarbanes-Oxley-lagen upp-
levts som problematisk eftersom den tvingar
de europeiska revisionssammanslutningar
som granskar sammanslutningar noterade i
USA att utféra en tung och dyrbar registre-
ringsprocess. Ecofin-radet motsatte sig den
obligatoriska registreringen av dessa sam-
manslutningar i ett utldtande sommaren 2003
med héanvisning till att gemenskapens samtli-
ga mediemslander redan da hade eller amin-

stone holl pa att bereda en motsvarande re-
glering for okat investerarskydd. Denna hem-
stéllan gav dock inget resultat. | och med att
det nya revisionsdirektivet trader i kraft sam-
ordnas den reglering som berdr revisionen i
USA och Europa.

2.5. Beddmning av nulaget

Den yrkesmassiga revisionen kan interne-
tionellt sett anses vara pa en hog nivai Fin-
land. De krav pa utbildning och erfarenhet
som & en forutsditning for att komma in i
branschen liksom revisionsexamen som all-
mant anses vara krédvande har garanterat en
hog kvalitet pa yrkesrevisorerna. De godkan-
da revisorerna omfattas av en lagstadgad till-
syn som i regel upprétthdlls av handelskam-
rarna samt av en kvalitetssékring som utforsi
samarbete med professionella féreningarna.
Den forstndmnda & av karaktéren efter-
handstvervakning och den senare forebyg-
gande.

De godkanda revisorernas anpassning till
bestammelserna i det nya direktivet underl&-
tas vasentligt av att frégan i stor utstrackning
gdler hojning av nuvarande praxis till for-
fattningsniva. For Finlands del & verkstd-
landet av gemenskapsnormerna inte en fraga
om att korrigera radande missforhallanden
inom den yrkesmassiga revisionen utan att
Oka revisionssystemets almanna trovardig-
het.

Skillnaden mellan yrkesrevisorer och lek-
mannarevisorer har ytterligare 6kat i och med
at verksamhetsmiljon har blivit alt mer kr&
vande. For lekmannarevisorer, dvs. andra re-
visorer an auktoriserade, stélls inga sarskilda
krav pa utbildning, erfarenhet och examen
och de 6vervakas inte pA samma Sétt som de
auktoriserade revisorerna. Den revision som i
dag utférs av lekmannarevisorer kan i stor
utstrackning anses vara inriktad pa forvalt-
ningsovervakning och revisionen kan i regel
inte anses motsvara vad som annars forstas
med revision och vad som revisionslagen av-
ser med revision. Detta fordunklar revisio-
nens syfte och framjar pa ett oorskat Sitt
uppkomsten av ett s.k. férvantningsgap.

| Finland liksom i de 6vriga nordiska l&+
derna har en internationellt sett omfattande
revisionsskyldighet traditionellt tilldmpats



for ala typer av sammanslutningar. | prakti-
ken &r ala bokforingspliktiga organisationer,
med undantag av rorelseidkare och yrkesu-
Ovare, for narvarande skyldiga att vélja rev-
sor. Revisionsskyldighetens omfattning och
de kostnader som denna medfér i de minsta
samfunden har blivit foremal for diskussion
flera ganger under revisionslagens giltighets-
tid.

3. Malsattning och de viktigaste
forslagen
3.1. Malsittning

| propositionen foresl3s att en ny revisiors-
lag stiftas. Malet & att forbéttra boksutens
och revisionens trovardighet och tillforlitlig-
het utan att 6ka revisionskostnaderna orim-
ligt mycket och utan att orsaka foretagen
onddiga belastningar. Lagens mal & att ga
rantera en hog kvalitet pa revisionen obero-
ende av det reviderade foretagets storlek eller
av verksamhetens natur. Malsittningen &r
dock en flexibel lag som ger tillrackligt
skydd béde for investerarna i sammanslit-
ningar som & foremd for offentlig handel
och fér mindre sammanslutningars gare och
medlemmar. Dessutom & propositionens
malsittning att forbattra lagens | &sbarhet och
tydlighet. Darfor har lagens struktur fornyats
genom att gruppera bestammelserna pa ett
mer andamalsenligt sétt.

Propositionens mé & att genomfora revi-
sionsdrektivet. Direktivets syfte & att for-
béttratrovardigheten och jamforbarheten i de
bokslut som uppréttats och reviderats i olika
medlemsstater.

ftet med propositionen &r att framja re-
derlig foretagsverksamhet. | propositionen
har en effektivisering av réttsskyddssystemet
beaktats for eventuellafall av missbruk.

3.2. Deviktigaste forsdagen

3.2.1.  Lagensstruktur och utformning

En &ndring till mer andaméasenlig struktu-
rering av lagen foreslds genom att gruppera
bestdmmelserna sa att inledningen innehdller
bestdmmelser om utforandet av revisionen
och revisionens innehdll. Darefter beskrivs i
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egna kapitel de almanna bestémmel serna for
revisorer som &dven tillampas pa andra upp-
drag &n revisionsuppdrag samt bestdmmel-
serna for revisorer i sammanslutningar som
& foremal for offentlig handel. | den senare
delen av lagen har bestdmmelser om godkén-
nande och registrering samt &vervakning
samlats liksom bestammelser om péféljder
och andringsstkande.

3.2.2.  Lekmannarevisionen upphor

Enligt propositionen kan i fortséttningen
endast revisorer som & auktoriserade pa det
sétt lagen anger véljas till revisor. Lekman-
narevisorer kan inte langre véjas till en
sammansl utnings revisor, men propositionen
befattar sig inte med dessa personers 6wriga
experttjanster.

Ovriga revisorers a8n auktoriserade reviso-
rers rétt att utféra sddan revision som avses i
revisionslagen foreslds upphora eftersom
lekmannarevisionen i almanhet inte & av
lika hog klass som godkénda revisorers revi-
sion. Den revision som lekmannarevisorer u-
for har ansetts vara otillforlitlig och lekman-
narevisionen har inte ansetts forbéttra ett
boksluts tillforlitlighet i ndgon storre u-
stréckning. Skatte- och polismyndigheterna
l&gger nufortiden inte samma vikt vid en re-
visionsberéttelse uppréttad av en lekmanna
revisor som vid en auktoriserad revisors rev-
sionsberdttelse. Lekmannarevisorernas an-
svar for revisionsarbetet har inte heller be-
fastsi praktiken eftersom inga skadestand har
krévts av dessa for de eventuella skador en
felaktig revisionsberéttel se orsakat.

Allalekmannarevisorer formar inte uppfyl-
la de lagstadgade krav som géller for nana-
rande. Nutida foretagsverksamhet liksom den
lagstiftning som géller foretagsverksamheten
& sa komplicerad att lekmannarevisorer e
dast i undantagsfall har mojlighet att uppfylla
kraveni 10 § i gdlande revisionslag pa kun-
skaper om ekonomiska och réttsliga frégor
samt pd praktisk erfarenhet. Det nya reu-
sionsdirektivet innehdller annu strangare -
glering bland annat avseende revisorernas
oberoende samt kvalitetssékring. Genom d-
rektivet blir de internationella revisionsstan-
darder, som i dag fdljs enligt rekommenda
tion, obligatoriska i revisionerna. De krav
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som stélls pé revisorerna okar s& markant nar
direktivet tréder i kraft att det & motiverat att
anta att lekmannarevisorerna inte klarar des-
sa

Manga foretag som anvander lekmannare-
visorer upplever ingen tydlig nytta av rev-
sionen. Ju mindre ett féretag & desto mindre
nytta upplever foretaget att revisionen med-
for. Den belastning som kostnaderna for re-
visionen medfor &r relativt sett storre for ett
litet foretag a@n for andra foretag. Enligt en
utredning som handels- och industriministe-
riet 1a LTT-Tutkimus Oy utféra skulle mind-
re én en femtedel av de foretag som utnyttja
de lekmannarevisorer vélja revisor om detta
vore frivilligt. Lekmannarevisionen & &ven
ovanlig internationel It sett.

Det &r inte realistiskt att forutsiita samma
slags revisionsprestationer av lekmannarev-
sorer som av yrkesrevisorer. De eventuella
réttsliga pafoljderna for en revisor bor dock
inte kunna kringgds genom at hanvisa till
bristande kompetens. LGsningen p& proble-
met kan dock inte vara att sanka kravnivan
eftersom en yrkeskunnigt utford revision
maste anses vara den enda utgangspunkten i
lagstiftningen.

Om man onskar bevara lekmannarevisio-
nen borde separata bestdmmelser uppréttas
for lekmannarevisorerna och revisionslagens
bestammelser gélla fér de godkénda reviso-
rerna. Uppdelningen skulle innebédra olika
revisionsformer vilket foérdunklar revisionens
innehd! och sannolikt fordjupar det s.k. for-
vantningsgapet for investerarnas forvan-
ningar pa revisionen. Den s3 kallade audit is
an audit-principen som innebér att revisio-
nens huvudsakliga innehdll borde vara lika
oberoende av vem som utfor revisionen har
varit ett starkt mal for den finlandska reu-
sionen. En bibehllen lekmannarevision sku-
le férsvaga myndigheternas och allmanhetens
tilltro till revisionsverksamheten. Déarfor kan
inte en uppdelning i olika revisionsbestém-
melser anses varamotiverad.

3.2.3.  9mdsammanslutningars och stiftel -
sersrevision

Nér lekmannarevi sionen upphtr maste om-
fattningen av sma& sammanslutningars reuv-
sion granskas. Alternativa losningar &r att u-

strécka skyldigheten att anvanda godkanda
revisorer till ala sammanslutningar eller att
befria de minsta sammanslutningarna fran
revisionsskyldighet.

Att utstrécka skyldigheten att anvanda
godkand revisor till alla sammanslutningar
inklusive de minsta, kan anses vara en orim-
lig ekonomisk extra borda i forhdlande till
nyttan. Nya kostnader skulle Gverforas pa en
sammanglutning i syfte att minska riskerna
for ett sméforetags intressegrupper och for
samhdllet. Sammanslutningen skulle bli
tvungen att enligt kraven i lagen véja en
CGR- eller GRM-revisor, trots att sam-
manslutningens agare eller medlemmar inte
anser att deras intressen kréver val av revisor.
Denna typ av kostnadsbelastningar riktade
mot sméaforetag skulle strida mot stravan att
framja foretagsamheten genom att minska
sméforetags administrativa borda.

| propositionen foreslds att den allménna
revisionsskyldigheten upphor. Aktiebolag,
andeldag, personbolag, bostadsaktiebolag
och foreningar befrias frén lagstadgad revi-
sionsskyldighet om dessa inte fyller tvd av de
tre foljande villkoren bade under den réken-
skapsperiod som gatt ut och under den ome-
delbart foregdende perioden: 1) balansom-
slutni ng éver 100 000 euro, 2) omséttning € -
ler motsvarande intékt éver 200 000 euro och
3) antalet anstédllda i genomsnitt Gver 3 per-
soner. Aven bostadsaktiebolag med minst 30
l&genheter skall vélja revisor. Om revisor
véljs skall revisorn vara en godkand revisor
enligt revisionslagen.

For de sammanslutningar som inte omfa-
tas av revisionslagen behdver anda inte |0s-
ningen innebéra ett totalt avstéende frén revi-
sionsinstitutet. Inom sammanslutningarna
finns altid mojlighet for agarna eller med-
lemmarna att vélja revisor om sa 6nskas. Re-
vision kan faststdllas i bolagsordningen, to-
lagsavtalet eller i stadgarna for sammanslut-
ningar som underskrider de féreslagna grén-
serna liksom aven va av flera revisorer. | de
sammanslutningar som underskrider granser-
na har dessutom en minoritet rétt att kréva
val av revisor. Den nédmnda gransen skulle
kunna sdnkas i bolagsordningen, bolagsavta
let eller stadgarna.

Dessutom skulle det vara mgjligt att kréava
va av en granskare av annan typ an revisor



for granskningen av en sammanslutnings
forvaltning i sammanslutningens bolagsord-
ning, olagsavtal, stadgar eller genom beslut
vid sammanslutningens stdmma. | propos-
tionen foresl&s inga uttryckliga bestammel ser
for valet av en sidan granskare eller for
granskarens uppgifter. Det & motiverat att
nérmare beddma regleringens behov och in-
nehdll i samband med den aktuella reformen
av lagen om bostadsaktiebol ag.

| syfte att minska eventuella negativa ef-
fekter nér revisionsskyldigheten upphdr kan
villkoret att en revisor véljs och att revisorn
[&mnar en revisionsberéttelse i standardform
stéllas for beviljandet av stéd ur samhéllsme-
del.

Fordlaget bygger pa det fordag om sma
sammanslutningars befrielse frén revisiors-
skyldighet som den av handels- och indu-
striministeriet tillsatta revisionslagsarbets-
gruppen gav i sin rapport (Handels- och in-
dustriministeriets arbetsgrupps- och kommis-
sionsrapporter 12/2003). Arbetsgruppen fo-
reslog att lekmannarevisionen upphor och att
de aktiebolag, andelslag, personbolag, bo-
stadsaktiebolag och féreningar som inte up,
fyller tva av foljande tre villkor lkefrias fran
revisionsskyldighet : 1) balansomslutning
Over 200 000 euro, 2) omséttning eller mot-
svarande intékt 6ver 300 000 euro och 3) an-
talet anstdllda i genomsnitt éver 5 personer.
De utredningar och undersokningar som a-
ser sm& sammanslutningars revision och som
disponerats av arbetsgruppen har beskrivits
narmare i kapitel 3 i arbetsgruppens rapport.

Dessutom har handels- och industriministe-
riet 1&tit LTT-Tutkimus Oy (LTT) utfora en
utredning, som kompletterar revisionslagsa-
betsgruppens arbete, om de ekonomiska
verkningar som fornyandet av aktiebolagens
revisionsskyldighet medfér (HIM Finansie-
rade understkningar 2/2006). De andringsd-
ternativ som granskades i undersdkningen
var arbetsgruppens forslag samt skyldighet
att anvanda godkéanda revisorer for ala ak-
tiebolag. Dessa alternativ jamfordes med ru-
|&get.

| propositionen har de gransvéarden som ke-
stammer revisionsskyldigheten sankts fran de
gransvérden som ingick i arbetsgruppens for-
slag enligt de remissvar som inkom pa a-
betsgruppens forslag. Sma foretags revision
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och gransvérdenas storlek kan granskas pa
nytt senare enligt praktiska erfarenheter av de
foreslagna bestammelsernas tillampning och
observerade effekter.

Minst en revisor och dennes suppleant skall
vara godkand revisor i en stiftelse enligt gad-
lande lag om stiftelser (942/1994) 12.3 §, om
inte handels- och industriministeriet medger
undantag. Eftersom lekmannarevisionen
upphdr enligt propositionen, foreslas att moj-
ligheten till undantag avlagsnas i lagen om
stiftelser. | fortséttning skall godkand revisor
finnas i alla stiftelser. | detta fall anses valet
av en godkéand revisor vara tillréckligt, dvs.
inget krav pa val av tva revsorer som for
narvarande gdller.

Motiv for befrielse fran revisionsskyldighet

Revisionen kan anses ha betydelse for det
aktuella foretagets &gare, foretagets utomsté
ende finansidrer samt genom bokslutets till-
forlitlighet, beskattningens riktighet och -
rebyggandet av ekonomisk brottlighet &ven
for hela samhéllet.

Revisionens verkstdllande har ansetts
framst vara i foOretagets &gares intresse.
Agarnas intressen kan i forsta hand tryggas
genom de bestammelser som foreslds i sam-
manslutningslagarna om att en kvalificerad
minoritet, om den s dnskar, har rétt att kréava
att en revisor véljs. Ocksd i bolagsordningen
eller stadgarna kan det forutséttas att en rev-
sor véljs. Eftersom den tidigare lagen om &-
tiebolag forutsatte att det i bolagsordningen
fanns ett forordnande om antalet revisorer
och deras mandattid, forutsétts det i prakti-
ken att ocksa bolagsordningen andras for att
man skall kunna avsta frén en revisor. Mot-
svarande situation galler évriga sammanslut-
ningsformer.

| sma foretag & &gande och ledning sillan
atskilda. Enligt en foretagsenkat utford av
LTT Tutkimus Oy deltar cirka 90 % av agar-
nai sma aktiebolag &tminstone i ndgon man i
den operativa verksamheten. Né&r agarna &r
verksamma i ett foretags ledning foreko m-
mer inga méalkonflikter mellan dgarna och
ledningen. Darfor & inte en lagstadgad reuv-
sionsskyldighet motiverad for dvervak ningen
av dgarnas intressei smaforetag.

| personbolag uppkommer inga konflikter
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genom att ett bolags administration och led-
ning skulle vara étskilda pa grund av foreta-
gens bolagsréttsliga karaktér. | personbolag
har de ansvariga bolagsmannen ett obegréan-
sat ansvar for skulderna. Bolagsméannen sve-
rar darmed for bolagets forpliktelser &ven
med sina egna tillgangar. Enligt lagen om
Oppna  bolag och ko mmanditbolag
(389/1988) har bolagsménnen i ett personbo-
lag rétt att granska bolagets bokforing och fa
information om bolagets verksamhet. Aven i
lagen om andelslag (1488/2001) finns en le-
stammelse om medlemmars rétt att ta del av
andelslagets bokfdring och andra till andels-
lagets verksamhet anslutna handlingar i sa
kallade andelslag med fa medlemmar som
har hogst tio medlemmar. Observeras bor
dessutom att valet av revisor i personbolag
blev lagstadgat i samband med totalrevicde-
ringen av revisiondagstiftningen 1994. Tid-
gare krévdes val av revisor endast i sidana
personbolag dér antalet anstéllda dversteg
grénsen 30 personer.

| ett stort antal sma foretag & finansiarer-
nas synpunkt av mindre vikt eftersom manga
sma sammanslutningar & verksamma utan
extern finansiering. Enligt utredningen fran
LTT har endast 45 % av de sma aktiebolagen
extern finansiering och endast 3 % har finan-
siering av karaktéren eget kapital fran exter-
na investerare. De externa investeranas
stélning kan skyddas med korrigerande &-
garder trots den mildare revisionsskyldighe-
ten. Val av revisor och revisorns revisionsie-
réttelse i standardform kan stéllas som villkor
for finansieringen till exempel nér stéd som
betalas med samhéllsmedel beviljas. Kredit-
ingtituten kan pa motsvarande sétt stélla som
villkor for att bevilja finansiering att revisor
anvands. Enligt utredningar har ofta den be-
fintliga totala kundrelationen och kreditvéar-
deringen en vésentligare betydelse for kredit-
instituten an revisionen. Aven varuleveranto-
rerna kan stélla revision som villkor for leve-
ranser av varor och utnyttja befintliga kredit-
véarderingar som &ven revisionen paverkar.
Darmed finns inte heller ndgot motiv for sma
sammanslutningars revision nar skyddet av
finansidrernasi ntressen avses.

Bokforingens och bokslutets kvalitet och
tillforlitlighet har forutom for foretaget, dess
agare och dvriga finansidrer &ven betydelse

for samhéllet. En avsevérd del (ca 75 %) av
de sma foretagen anvander for narvarande
bokforingsbyraer for sin bokféring och upp-
réttandet av bokslutet, vilket ger en vasentlig
forbattrad riktighet och tillforlitlighet i sma
foretags bokfring och bokslut.

L ekmannarevisionernas kvalitet och tillfor-
litlighet har ansetts vara betydligt 18gre och
mer oftillfredsstéllande an revisioner som u-
forts av godkénda revisorer. Enligt utred-
ningen fran LTT ser det ut som om de aktie-
bolag som nufdrtiden anvander lekmannare-
visorer i framtiden inte kommer att vélja en
godkand revisor. Darfor kan inte kvaliteten
och tillforlitligheten i dessa sasmmanslutning-
ars bokféring anses férsamras i négon storre
utstréackning jamfort med nuléget.

Revisionen har ansetts vara av betydelse
ocksd samhdlleligt for sakerstdllandet av e
skattningens riktighet samt bekampningen av
den gra ekonomin och den ekonomiska
brottsligheten. Enligt skattestyrelsen & anda
det tillaggsvarde som revisionen i sma fore-
tag ger rétt litet med avseende pa beskatt-
ningen. Revisionsberéttelsens betydelse vid
beskattningen &r ytterst liten eftersom den
endast ger mojlighet till dvervakning i efter-
hand. Sma foretags befrielse frén revision har
& andra sidan bedomts krava ett Okat antal
skattekontroller. Enlig skattemyndigheten ar
beddmningen av till ggsresursbehovet svér.

Den mildare revisionsskyldighetens effek-
ter pa den ekonomiska brottsligheten &r svar
att beddma. Det klart storsta problemet for
den gra ekonomins och den ekonomiska
brottslighetens del & att bokforingen & helt
forsummad eller att den forvanskas s att
verkligheten inte avspeglas. | s&dana foretag
som &r problematiska med avseende pa eko-
nomisk brottslighet eller grd ekonomi véljs
Overhuvudtaget inte revisor aternativt véljs
en lekmannarevsor som revisor. Revisionens
mojligheter att bekdmpa missbruk &r dérige-
nom mycket sma. En revisionsskyldighet en-
ligt dagens modell férhindrar darigenom inte
heller sddana oonskade verksamhetsmetoder
paett effektivt sitt.

Omséttningen i de aktiebolag som kommer
under de grénser som revisionslagsarbets-
gruppen rekommenderar motsvarade ar 2004
endast ca 3,4 % av alla aktiebolags samman-
réknade omséttning i Finland och de sam-



fundsskatter dessa betalade uppgick till e+
dast ca 5,2 % av de ttala samfundsskatter
ala aktlebolag betalade. Samhdllsintressets
overvakningsuppgift i sm& aktiebolag och
aven i oOvriga sasmmandutningar kan déarfor
allmant taget anses vara begransad.

Det primara malet for den samhallsréttsliga
lagstiftningen &r att skapa konkurrenskraftiga
verksamhetsforutséttningar for hederliga -
retagare och féretag. Enbart brottsbekdmp-
ningsskal kan darfor inte anses beréttiga en
okning av kostnaderna for sméféretag. De
minsta sanmanslutningarnas verksamhet kan
anses vara Sa begransad och den totala nyttan
for samhéllet av dessa sammanslutningars
revision sa liten att en obligatorisk revision
inte kan anses vara motiverad, framfor allt
inte nér en stor del av foretagen redan anvan-
der externa bokforingsbyraers tjanster for sin
bokfdring och for att upprétta bokslutet. Sma
foretags agare kan, enligt eget 6vervagande,
vélja revisor som utfor en revision da agarna
anser att detta ar nodvandigt.

Eftersom befrielsen frén revisionsskyldig-
het & en betydande forandring i de minsta
foretagen bor forandringen av forsiktighets-
skal balanseras med andra forandringar. Den
foreslagna sankningen av gransvérdena &ar en
sédan balanserad &tgard som utfors av saker-
hetsskédl. De kostnader som sankningen av
granserna och skyldigheten att anvanda god-
kénd revisor medfdr kan anses vara rimliga i
beddmningen av forslaget som helhet.

De sammanslutningar som understiger
granserna for befrielse fran revisionsskyldig-
heten har ansetts orsaka praktiska problem
for sammanslutningar i grénssnittet och ors-
kemélet har varit att behélla revisiorsskyl-
digheten i syfte att sakra kontinuiteten. | det-
tafall har fragan framst avsett problematiken
kring revisionen av den ingdende balansen. |
sma sammanslutningar skulle utforandet av
en retroaktiv revision endast sdllan kunna
motiveras. | praktiken betyder detta i fort-
séttningen, att nér ett foretag dér revision inte
har utforts véljer revisor kan revisorn inte
lamna ett utldtande utan reservation for den
forsta granskade rékenskapsperioden, om det
inte & mgjligt att granska den ingdende k&
lansen. Motsvarande situation férekommer
redan nu nér foretag som dverstiger bestdmda
granser enligt géllande lag méste vélja en
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godkand revisor i stéllet for en lekmannare-
visor. Den nuvarande regleringen har inte
medfdrt konstaterade problem i dessa delar.
Enligt LTT:s utredning kan inte ett befintligt
gransvarde anses medféra markanta problem
vid utférandet av revisionsarbete i sidana fall
dér revisor intetidigare har anvénts.

En revisionsskyldighet som omfattar alla
sammanslutningar & sallsynt i en internatio-
nell jamforelse. | manga andra EU-lander har
redan de minsta foretagen befriats fran reu-
sionsskyldighet. Boksluts- och revisionsd-
rektiven kraver att revision endast utfors i
sadana foretag som overskrider tva av de fol-
jande tre gransvérdena: balansomslutning 4
400 000 euro, omséttning 8 800 000 euro,
medelantalet anstéllda under rékenskapsperi-
oden 50 personer. Omséttnings: och balars-
gransen har hdjts med cirka 20 procent ge-
nom en andring av bokdutsdirektivet som
trédde i kraft i september 2006. Enligt en in-
ternationell jamforelse som ingdr i en utred-
ning av Ehrvervs- og Selskabsstyrelsen i
Danmark &r det endast i Sverige och pa Md-
ta bland samtliga EU-lander som skyldighe-
ten att anvénda en auktoriserad revisor om-
fattar alla foretag. Damark har nyss befriat
de foretag frén revisionsskyldighet som inte
Overskrider tva av foljande tre gransvarden:
omséttning 3 miljoner DKK (ca 400 000 €),
balansrakning 1,5 miljoner DKK (ca 200 000
€), personal 12. Aven i Sverige pgér utred-
ningar med syfte att forbereda befrielse fran
revisionsskyldighet. Grénserna har bland ar
nat i Storbritannien hojts ett flertal ganger.
Gransvardena & forutom i Storbritannien
ocksa i Tyskland, Osterrike, Nederlanderna,
Slovenien, Cypern, Italien, Luxemburg och
Belgien i nérheten av den hogsta niva som
direktivet tillater.

3.2.4.  Tillampningsomréade

En precisering av revisionslagens bestam-
melse om tillampningsomréde foreslas. En-
ligt den foreslagna nya regleringen skulle re-
visionslagen tillampas i sin helhet aven pa
uppdrag dér en revisor avger ett skriftligt u-
latande till myndigheter eller domstal.

Syftet med den foreslagna kompletteringen
& att bevara utomstaendes fortroende for re-
visorns oforvitlighet. Utlatanden till myndig-
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heter eller domstol férutsétter offentlig tro-
vardighet och darfor & det motiverat att revi-
sorerna iakttar  oberoendebestdmmel serna
sanmt at revisorerna enligt revisionslagen &r
skadestdndsansvariga for sin verksamhet.
Né&r revisionslagen breddas kommer ska
destandsansvaret darmed att tillampas i nagot
stérre omfattning &n for nérvarande. Liksom
i dag skulle revisionslagens bestdmmelser
tillampas pd annan verksamhet &n sddan som
angesi 1 8 1 mom. och som en revisor utvar
i denna egenskap bland annat iakttagande av
god revisionssed, tystnadsplikt och tillsyn.
S&dana uppdrag som en revisor utfor i annan
roll an revisorns, till exempel styrelsemediem
i ett foretag eller en stiftelse, skulle inte inga
i lagens tillampningsomrade.
3.2.5. Internationellarevisionsstandarder

| lagen foreslds en skyldighet enligt rev-
sionsdirektivet att vid revisionen fdlja de in-
ternationella revisionsstandarder som har
godkants for tillampning inom Europeiska
unionen. For nérvarande beddms huruvida
standarderna fdljs eller inte som en del av
god revisionssed. En lagstadgad skyldighet
att félja de internationella revisionsstandar-
derna skall foreligga endast nér revisiors-
standarden i fraga har godkants i enlighet
med ett kommittéforfarande for tillampning
inom EU. Huruvida 6vriga standarder har
foljts skall fortsdttningsvis beddmas som en
del av god revisionssed.
3.2.6. Revisornsrapportering

Revisorns rapporteri ng forslas andras bland
annat genom att innehallet i revisionsbera-
telsen revideras. Forandringarna bygger pa
moderniseringarna i Europeiska unionens
bokslutsdirektiv samt pa de internationella
revisionsstandarderna.

| revisionsberéttelsen skall revisorn avge
ett utldtande som anger att bokslutet och
verksamhetsberéttel sen enligt de revisionste-
stammelser som fdljs ger korrekta och till-
réckliga uppgifter om sammanslutningens d-
ler stiftelsens resultat och ekonomiska stéll-
ning samt att uppgifterna i rékenskapsperio-
dens verksamhetsberdttelse och i bokslutet
Overensstammer sinsemellan. Uttryckliga u-

ldtanden om bokslutets faststallande, an-
svarsfrihet samt om vinstutdelning utgér ur
revisionsberéttelsen eftersom dessa beddéms i
anslutning till revisionsberéttelsens dvriga u-
l&tanden och uppgifter. Revisorn tar redan
stallning till bokslutsuppgifternas korrekthet
och tillracklighet i det foreslagna utlatandet
om korrekta och tillréckliga uppgifter om re-
sultat och ekonomisk stéllning. | 1agen dar ett
forslag om resultatets hantering strider mot
aktuell sammanslutningslag eller dar fore-
tagsledningen & skadestandsskyldig gert-
emot foretaget, har revisorn skyldighet att in-
formera om detta i revisionsberéttelsen enligt
4 momentet i forslaget. Motsvarande utléten-
den finns inte heller i bokslutsdirektiven eller
i de internationella revisionsstandarderna.
Dérfor &r borttagningen av utlétandena dver-
ensgdmmande med strdvan att harmonisera
de europeiska boksluten och revisionberéttd -
serna.

Fordaget ar att utldtanden om bokdutets
faststallande, vinstutdelning och ansvarsfri-
het utgér trots att enligt den nya aktiebolags-
lagen bland annat om beviljande av ansvars-
frihet &ven i fortséttningen skall beslutas vid
aktiebolagets ordinarie bolagsstdmma. Att
revisorns utlétanden utgér betyder inte att be-
tyddsen av granskningen av forvaltningen
eller det revisionsarkete som skall forutséttas
av revisorerna minskar, utan detta avser rev-
sionsberéttelsens innehdll och den informa
tion som ingdr i beréttelsen. Revisorn bor be-
doéma de omstandigheter som de utgéende u-
|&tandena innehaller i andra sammanhang nar
revisionsberéttelsen uppréttas. Uttryckliga u-
|&tanden anses inte heller vara andamalsenli-
ga med besktande av mélsittningen att for-
enhetliga revisionsberéttel sernainom EU.
3.2.7. Oberoende och jav

En fornyelse av bestdmmelser om reviso-
rernas oberoende och jav foreslas s3 att dessa
Overensstammer med revisionsdirektivet och
kommissionens rekommendation om reviso-
rernas oberoende.

Bestammelsernas grundldggande syfte &r
att garantera objektiva utlatanden fran reviso-
rerna. Den viktigaste metoden for en revisor
att visa att han eller hon kan avge ett sadant
utldtande &r att uppdraget utfors utan beroen-



de. Objektiviteten &r ett mallage som garar
terar trovardigheten i en revisorers utl&tande.
Revisorn skall vara fri fran irrelevanta for-
domar, férhandsattityder, partiskhet och
andra paverkande faktorer som eventuellt
kan paverka hans eller hennes utl &ande.

Kravet pa oberoende avser for det forsta
mentalt oberoende, dvs. att verksamheten
bygger pa betydelsefulla faktorer for varje
respektive uppgift. For det andra krévs aven
ett synligt oberoende av en revisor, dvs. att
sddana omstandigheter och forhdllanden
undviks som &r sa betydelsefulla att en s&k-
kunnig utomstdende person kan ifrégasitta
objektiviteten i revisorns ver ksam het.

Revisorn bor i varje enskilt fall bedéma —
innan han eller hon tar emot ett uppdrag och
eventuellt under uppdragets utférande — om
sddana omstandigheter existerar som kan
aventyra fortroendet for hans eller hennes
oberoende. Viktigt & att forst beddma de
forhdlanden dar revisorn ar verksam, sarskilt
om revisorn har sdana relationer och intres-
sen som kan ha samband med arbetsuppgif-
ten. Dérefter & det viktigt att beddma om
dessa relationer eller omstandigheter kan
leda till, att en utomstdende part som &r in-
satt, kan ifrégasitta revisorns oberoende, dvs.
revisorns forméaga att opartiskt och objektivt
vardera alla uppgifter som ingdr i uppdraget.
Med avseende pa den almanna trovardighe-
ten skall oberoendet &ven kunna verifieras av
en sadan tredje part. En revisor bor inte ta
emot ett uppdrag om en sidan tredje part
sannolikt ifragasitter hans eller hennes obe-
roende.

Strukturen i bestammelserna foreslds beva-
ras tudelad enligt den géllande lagen: ovill-
korlig ojavighetsreglering och oberoendere-
glering av mer alman karaktér. Enligt for-
slaget skall en revisor véagra ta emot ett upp-
drag eller avsta frén ett uppdrag om foru-
sdttningar for en oberoende revision saknas.
Enligt forslaget behdver inte en revisor vagra
ta emot eller avsta frén en uppgift om de fek-
torer som hotar oberoendet kan anses vara
obetydliga eller om &dtgérder vidas for att
skydda oberoendet. | bestdmmelserna om
oberoende stadgas exempel pa situationer da
en revisor &minstone maste vidta atgarder.
Atgérder bor dven vidtas nér oberoendet hos
andra parter @n revisorn §élv aventyras.
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Aven grunderna for jav skall justeras for att
Overensstdmma med revisionsdirektivet och
rekommendationen om oberoende. En ny be-
stammelse foreslas i lagen om att en revisor
inte far vara verksam som revisor i ett foretag
dér han €eller hon har dganderétt eller annan
rétt till aktie eller andel. Motsvarande regel
har tillsvidare varit gdlande som en verk-
samhetsrekommendation fran KHT-yhdistys
— Foreningen CGR ry. Jav skall ocksa upp-
komma om revisorn i en sammanslutning
som & féremdl for offentlig handel har mot-
tagit en befattning i hogsta ledningen i den
aktuella sammanslutning som ar foremal for
offentlig handel och mindre &@n tva & har
passerat sedan revisorn overgick till denna
befattning.

Dessutom foresl&s en bestammelse i lagen
om att revisionsarvodet inte far bestdmmas
pa ett sdtt som Aventyrar revisorns oberoen-
de. Dessutom skall revisorer i sammans|ut-
ningar som & foremd for offentlig handel
omfattas av strangare krav pa oberoende.
3.2.8.  Kvalitetssdkring

Bakgrunden for de foreslagna bestdmmel-
serna om kvalitetssdkring i lagen & artikeln
om kvalitetssakring i revisionsdirektivet och
kommissionens rekommendation om kvali-
tetssdkring. Kvalitetssakringen har tills vida
re utgjort en del av god revisionssed. Ingen
uttryclig regel om kvalitetssékring har fun-
nitsi lagen. Inga bestdmmelser om Gvervak-
ning av kvalitetssékring har heller funnits
utan denna har utgjort en del av den alménna
Overvakningen av r evisorer.

Nu foreslas att en ny bestammelse infors i
lagen om revisorns skyldighet att svara for
kvaliteten i sitt revisionsarbete och att delta i
kvalitetssakringen. Revisorn bor deltai kvali-
tetssakring vart sjétte &r. Revisorn for en
sammanslutning som & foremdl for offertlig
handel bor dock delta i kvalitetssékring vart
tredje &r. Dessutom foreslés en regel om till-
synsorganens skyldighet att dvervaka reviso-
rernas  kvalitetssékring.  Tillsynsorganens
uppgift & en allméan skétsel av kvalitetsssk-
ringssystemet i vilken bland annat ingar kva-
litetskontrollernas innehdl och utférandeme-
toder samt hantering av kvalitetskontroller-
nas resultat och eventuella paféljder.
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3.2.9.  Sirskilda bestammel ser for reviso-
rer i sammanslutningar somar fo-

remdl for offentlig handel

Revisionsdirektivet innehdler hardare krav
parevisorer i s.k. foretag av allmant intresse.
Hérdare krav pa bokslut och revisioner har
ansetts vara motiverade eftersom dessa sam-
manslutningar har en synligare stélining och
foretagens betydelse for naringslivet &ar stor-
re.

Forslaget &r att ett eget kapitel inforsi rev-
sionslagen om sérskilda bestéammel ser for re-
visorer i sammanslutningar som & foremal
for offentlig handel. Bestammelser tillampas
endast pa revisionsuppdrag. Forslaget & att
det nya begreppet enligt direktivet, foretag av
allmant intresse, inte infors i revisionslagen
utan endast att en bestdmmelse om strangare
krav pa revisorer i sammanslutningar som &r
foremal for offentlig handel infors i denna
lag. | speciallagar sGsom lagar angdende kre-
ditinstitut och forsékringsanstalter infors ke-
stammelser om tilléampning av stréngare krav
pa revisorer i de sammanslutningar som a-
ses i speciallagarna. Detta har ansetts vara en
andamdlsenlig  regleringsmetod  eftersom
specialagarna dven i dag innehdller specia-
bestdmmel ser for revision.

En sadan foreslagen specialbestdmmelse &
den sa kallade rotationsregeln. Enligt denna
far en fysisk person som valtstill revisor i en
sammanslutning som &r foremal for offentlig
handel eller, vid en revisionssammans!u-
ning, den huvudansvariga revisorn vara verk-
sam som revisor i hogst su ar i foljd. Daref-
ter kan han dller hon véljas pa nytt forst efter
tva ar.

Revisorer i sammanslutningar som &r fo-
remdl for offentlig handel skall &rligen be-
kréfta sitt oberoende samt informera sam-
manslutningens styrelse om utférda andra
uppdrag an revisionsuppdrag. Dessutom skall
en revisor arligen offentliggora uppgifter om
sin forvaltning och verksamhet.

Ingen uttrycklig bestdmmelse om att en re-
visionskommitté skall finnas i sammanslu-
ningar som & foremd for offentlig handel
foreslas i lagstiftningen utan det anses som
andamdlsenligt att lata fragan ingd i salvre-
gleringen  och  corporate  governance-
rekommendationer. Uppgifterna for en sadan

revisionskommitté som avses i direktivet bor
dock integreras i uppgifterna for négot av
sammanslutningens organ. Om inte en sam-
manslutning utser en sarskild revisionsko m-
mitté ingdr dessa uppgifter i styrelsens upp-
gifter. Av denna orsak foredas att i finars-
ministeriets férordning om regelbunden in-
formationsskyldighet for vardepappersemit-
tenter (538/2002) infors endast en bestdm-
melse enligt kraven i revisionsdirektivet om
att sammanslutningen skall meddela vilket
organ i sammanslutningen som svarar for re-
visionskommitténs uppgifter och detta organs
sammanséttning. Bestammelsens  innehdll
Overstdmmer i huvuddelar med bestdmmel-
sen om revisionskommitté i den rekommen-
dation om bdrsbolags férvaltnings- och styr-
system som skall tillampas pa Helsingfors-
borsen samt med rekommendationens princip
att avvikelser fran rekommendationen maste
forklaras.
3.2.10. Revisorer inomden offentliga for-
valtningen och ekonomin somrevi-
sorer i sammanslutning och stiftel-
se

Enligt vad som foreslds skall en revisor
inom den offentliga férvaltningen och eko-
nomin (OFR-revisor) kunna véljas till revisor
utéver en CGR- eller GRM-revisor i en s
dan sammansglutning och diftelse dar kom-
muner eller ssmkommuner har bestdmmande
inflytande, medan en OFR-revisor i motsva
rande situationer i dagens lage har kunnat
vijas i stéllet for en GRM-revisor. Syftet
med detta fordag & att mdjliggora att en
OFR-revisor &ven i fortséttningen kan vara
verksam som revisor i en kommunkoncern,
men ocksd garantera att revisionen i alla
sammanslutningar och stiftelser ufors sa att
samma bestammelser som uppfyller kraven i
revisionsdirektivet foljs. Enligt den foreslay-
na bestammelsen skall p& en OFR-revisor
som & verksam i denna uppgift tillampas ke-
stdammelsernai revisionslagen
3.2.11. Godkannande och registrering av
revisorer

De bestammelser som avser godkénnandet
och registreringen av revisorer foredas bli



andrad s att de motsvarar bestdmmelserna i
revisionsdirektivet.

Kompetensen hos de revisorer som & god-
kanda inom EES-omradet anses i fortsitt-
ningen vara likvardig och darfér krévs inte
langre att en kvalificerad magjoritet av dgarna
eler styrelsemedlemmarna i en revisiors-
sammanglutning skal | vara revisorer som &r
godkénda i Finland utan det &r tillrackligt att
majoriteten av dessa & revisorer som har
godkants i négon EES-stat. Aven fysiska per-
soner som & godkanda revisorer i nagon
EES-stat skall kunna godkénnas som CGR-
eller GRM-revisor sedan denna godkants i ett
behdrighetsprov som ordnas av Centralhan-
delkammarens revisionsnamnd.

Uppgifterna om revisorer registreras fort-
sattningsvis i revisorsregistret, men register-
hallaren & i fortsittningen Centralhandels-
kammarens revisionsnamnd. Den informa
tion som registreras i registret okar négot
jamfort med i dag pa grund av revisionsd-
rektivet. Revisorerna & dessutom skyldiga
att ofdrdrdjligen anméla andringar som beror
registeruppgifterna.

Om en fysisk person eller en revisiors-
sammanslutning om & godkand revisor i en
annan stat an en EES-stat uppréttar reu-
sionsberditelse for bokslut eller koncern-
bokslut i en sammanslutning som &r registre-
rad i en annan stat 8&n en EES-stat och sam-
manslutningens vardepapper & forema for
offentlig handel i Finland & denna revisor
skyldig att registrera sig i revisorsregistret.
Den fysiska person eller den revisionssam-
manslutning som registreras skall dock upp-
fylla de krav pa revisionssammanslutning, -
forande av revision och offentliggérande av
information som foreskrivs i statsradets for-
ordning.

3.2.12. Overvakning ochinternationellt
Overvakningssamar bete

| den reglering som berdr évervakning och
internationellt dvervakningssamarbete & syf-
tet att uppfylla direktivets krav pa oberoende
offentlig 6vervakning av revisorerna. Med
hanvisning till den lagstiftningsgrund som
bestdmmelserna  om  revisionsdirektivets
Overvakning och overvakningssamarbete -
bjuder har kommissionen aktivt utvecklat
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overvakningssamarbetet dven pa praktisk
nivd. Kommissionen bildade genom ett be-
slut 14.12.2005 ett sarskilt expertorgan, Eu-
ropean Group of Auditors Oversight Bodies,
EGAOB. Samarbetsorganets uppgift & bland
annat att utveckla dvervakningssamarbetet
med de tillsynsmyndigheter som & verk-
samma inom EES-omradet samt med Gver-
vakande nmyndigheter i stater utanfér EES
omradet, framfor allt med PCAOB som
Overvakar revisorer i USA. Genom erfaren-
heterna frén Gvervakningssamarbetet och u-
vecklingen av verksamheten vid EGAOB
kan ett behov att justera Overvakningshbe-
stdmmelserna i revisionslagen uppkomma
redani en néraframtid.

| syfte att sékerstélla tillsynsorganens obe-
roende pa sitt som revisionsdirektivet foru-
sdtter och for att klarlédgga nuvarande praxis
foreslas att majoriteten av ledaméternai till-
synsorganen inte & CGR- eller GRM-
reviorer. En CGR- eller GRM-revisor skulle
inte heller kunna véljas till tillsynsorganets
ordfdrande eller vice ordfdrande.

Né&gra andra andringar foreslas i bestam-
melserna om 6vervakning for att understryka
tillsynsorganens myndighetsroll. For tydlig-
hetens skull infors i lagen bland annat skyi-
dighet for ett tillsynsorgan att folja allméanna
lagar om forvaltning samt en bestammelse
om tillampning av tjansteansvar. Nagra ju-
steringar foreslas aven i tillsynsorganens u-
namningsfoérfarande. Handels och industri-
ministeriet utser i fortséttningen ordférande
och vice ordférande i Centralhandel skamma
rens revisionsnamnd, och Centralhandels-
kammarens revisionsnamnd vajer ordforan-
de och vice ordférande i handelskamrarnas
revisionsutskott. Dessutom foreslds att till-
synsorganens bindning till intresseorganisa
tioner minskas och kraven pa sammansétt-
ning dndras sa att denna i storre utstrackning
bygger pa sakkunskap.

Bestdmmelser om tillsynsorganens interne-
tionella samarbete foreslds inforas i lagen.
Bestammelsen bygger pa revisionsdirektivet.
Som huvudprincip féljer tillsynen principen
att det & hemlandet som dvervakar enligt
vilken tillsynsmyndigheten i den stat som har
godkant revisorn och inom vars omréde den
sammanslutning som & forema for uppdra-
get har sitt registrerade séte ansvarar for till-
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synen.

Centralhandelskammarens revisionsnamnd
svarar for det internationella samarbetet i
Finland. Enligt forslaget levererar ndmnden
p& begéran handlingar och annan information
som &r viktig for dvervakningen till tillsyrs-
organ i andra EES-stater. Informationen leve-
reras aven till tillsynsorgan i andra stater an
EES-stater nédr lagstadgade forutsdttningar
uppfylls. Vid vagende skd8 kan namnden
vagra att leverera information. Overvak-
ningssamarbetet avser &dven deltagande i
overvakningsagarder.

Revisorer som har godkénts i andra stater
an EES-staterna och som &r registrerade i re-
visorsregistret omfattas dock av det finlands-
ka overvakningssystemet om inte Gvervak-
ningen av revisorer i den aktuella staten fe-
déms motsvara dvervakningen av revisorer i
EES-stater. Centralhandelskammarens reu-
sionsnamnd skall svara fér bedémningen av
motsvarigheten men maste fdlja eventuella
bedut av Europeiska gemenskapernas kom-
mission ang&ende beddmning av motsvarig-
heten.

3.2.13. P&foljder

Revisorernas straffansvar skarps sa att av-
siktligen eller av grov oaktsamhet givna fd-
aktiga eller vilseledande uppgifter i en rev-
sors Ovriga utldtanden blir straffbara rev-
sionsbrott vid sidan av brott mot bestdmmel -
serna om revisionsberéttelsen. Det maximala
straffet for revisionsbrott foreslds bli hojt
fran ett till tva ar. Lagstadgat straff for brott
mot revisorernas tystnadsplikt fores &s.

3.2.14. Bestammelser som avser kreditin-
stitut och forsékringsanstalter

De sérskilda krav som avser kreditinstitu-
tens revision och som ingdr i kreditinsti-
tutslagen foreslas bli bevarade ofrandrade.
Dessutom foresl&s att de sarskilda krav som
tillampas pd sammanslutningar som &r fore-
mal for offentlig handel, sdsom revisorns
maximala mandatperiod, kvalitetskontroll
och offentliggbrande av uppgifter om reu-
sorns verksamhet och forvaltning, aven till-
lampas pa kreditinstitut oberoende av verk-

samhetens natur och institutens storlek i syfte
at framja den offentliga trovardigheten.
Dessutom foreslds att  hanvisningsbestam-
melser till de bestammelser som tillampas pa
revisorer i sammanslutningar som &ar foremal
for offentlig handel &ven inférs i lagen om
forsakringsbolag, lagen om forsakringsfore-
ningar, lagen om pensionsgtiftelser och lagen
om forsékringskassor.

4. Propositionens konsekvenser

4.1. Ekonomiskakonsekvenser

Avstéende fran lekmannarevision och sma
sammanslutningars befrielse fran revisiors-
skyldighet

Vid fordlagets genomforande befrias cirka
53000 aktiebolag frén revisionsskyldighet
enligt data i Statistikcentralens foretagsregis-
ter (2004), dvs. ndgot OGver hélften av ala &-
tiebolag. Forslaget omfattar férutom aktiebo-
lagen &ven andra sammanslutningsformer pa
motsvarande sétt. Mgjoriteten av personbola
gen befrias frén revisionsskyldighet liksom
aven mgjoriteten av bostadsaktiebolagen och
foreningarna.

Kostnaderna for revision ar enligt LTT:s
utredning i dag i genomsnitt 325 euro per &r i
de minsta aktiebolagen och dessutom till-
kommer vérdet p& den egna personalens a-
bete i andutning till detta som uppgér till i
genomsnitt 407 euro per &. En bedémning &r
darfor att en befrielse fran revisionsskyldig-
heten enligt propositionen skulle ge mgjlig-
het till en arlig kostnadsbesparing i storleks-
klassen drygt 700 euro per & jamfort med
nuléget i ett typiskt litet mikroforetag. Den
kostnadsbesparing per foretag som propos-
tionen ger mdgjlighet till kan i andra sam-
manslutningar uppskattas vara av samma
storleksklass som i sma aktiebolag.

Befrielsen fran revisionsskyldighet enligt
propositionen skulle framfér alt minska de
obligatoriska kostnadsbelastningarna for de
minsta si kallade mikroforetagen. Samhélls-
ekonomiskt & kostnadsbesparingen inte be-
tydande, men den beddms vara av letydelse
sarskilt for de minsta och till exempel nyeta
blerade foretag. Detta framjar féretagarverk-
samheten och effekterna & dérigenom sam-



hd Isekonomiskt av betydelse, sarskilt nar
andringen omfattar en ansenlig foretags-
gupp. o

De minsta féretagen som befrias fran reuv-
sionsskyldigheten kan om de sa 6nskar alltid
vélja revisor om de beddmer att revisionen
medfor stérre nytta for verksamheten an de
kostnader revisionen orsakar. Enligt LTT:s
utredning kan man anta att &minstone half-
ten av de foretag som befrias fran revisiors-
skyldigheten skulle vélja revisor trots att det-
taar frivilligt.

Enligt propositionen & anvéandningen av
lekmannarevisorer inte langre mojlig. And-
ringen &r av betydelse séirskilt for de sma fo-
retag som fortfarande omfattas av revisiors-
skyldigheten och som i dag har haft mgjlig-
het at anvanda Iekmannarevision. Nér
gransvéardena sanks fran den nuvarande nivan
till den foreslagna nivén och nar de minsta
sammanslutningarna befrias frén revisiors-
skyldighet maste en del av de sammanslut-
ningar, som hittills har haft réttighet att vélja
lekmannarevisor, pa grund av forslaget valja
godkéand revisor. Forslaget kommer att tka
dessa sammanslutningars administrativa bor-
da négot. Cirka 27 000 aktiebolag ingick i
denna grupp & 2004 enligt Statistikcentra-
lens foretagsregister. Effekterna av skyldig-
heten att anvanda godkand revisor blir dock
begransade eftersom en vésentlig del av de
sammanslutningar som berdrs av a@ndringen
redan anvander godkanda revisorer. Hoj-
ningen av revisionskostnaderna kommer i re-
aliteten att berdra en rétt liten andel eftersom
cirka 80 % av dessa foretag enligt LTT:s u-
redning redan anvander godkénda revisorer.
En vésentlig del av foretagen i denna stor-
leksklass kommer enligt undersokningen att
anvanda godkanda revisorer aven i fortsatt-
ningen.

Anvéandningen av auktoriserad revisor kan
ha en négot sinkande effekt pa kostnaderna
for den externa finansieringen. Finansie-
ringskostnaderna i féretag som underskrider
granserna kan daremot stiga nagot om fore-
taget inte véljer revisor. | fortséttningen sku-
le de minsta foretagen dock gdva kunna le-
déma om den sénkning av finansieringskod-
nader som anvandningen av revisor medfor
a i lamplig relation till de kostnader revisio-
nen orsakar.
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Eftersom lekmannarevisionen enligt propo-
sitionen upphdr, minskar utbudet av reu-
sionstjanster, sarskilt da troskeln for att bli
godkand revisor &r relativt htg. Aven om an-
talet godkanda revisorer inte pa ett enkelt satt
kan anpassas sa att det motsvarar andringen i
efterfragan, kan revisionssammanslutningar-
na anpassa sig till andringarna i efterfrégan
genom att anpassa den bitrédande persona
lens antal. Befrielsen av de minsta sam-
manslutningarna fran revisionsskyldighet en-
Iigt propositionen och den minskning i efter-
fragan pa revisionstjanster som detta medfor,
balanserar det pristryck pa revisionsarvoden
som kan uppstai dettalage.

Enligt LTT:s utredning l&mnar cirka half-
ten av lekmannarevisorerna branschen och
den andra hélften inriktar sig p& andra upp-
gifter inom omrédet ekonomiforvaltning. |
praktiken blir dock effekten rétt begransad
eftersom lekmannarevisorerna i regel har u-
fort revisionernasom bisyssla.

En sammanslutning som utnyttjar den fore-
slagna rétten att inte valja revisor maste and-
ra bolagsordningen eller stadgarna sa att e
stdmmelserna om val av revisor avlagsnas.
Aven en dtiftelse i vars stadgar finns en le-
stammelse om att tva revisorer skall véljas
och vilken i fortsdttningen 6nskar vélja e+
dast en revisor i enlighet med den andring
som foreslas i lagen om stiftelser, skall andra
sina stadgar till denna del. Detta medfdr en
administrativ kostnad av engangskaraktar for
sammanslutningarna och stiftelserna bland
annat i form av en registeravgift. For min-
mering av dessa kostnader kommer den e
gisteravgift som anknyter till strykandet av
revisorsforordnandet sannolikt att ligga pa en
lagre niva an avgiften for en sedvanlig and-
ring av bolagsordningen eller stadgarna.

Om en sammanslutning eller stiftelse vill
utnyttja de léttnader i revisionen som den fo-
reslagna lagen innehdler, forutsitter det att
sammanslutningens eller stiftelsens bolags-
ordning eller stadgar éndras redan vid det
forsta mote som sammanslutningens eller
stiftelsens organ haller sedan lagen tréatt i
kraft. D& behéver sammansiutningen inte
vdja en auktoriserad revisor i stéllet for den
tidigare lekmannarevisorn och i stiftelsen kan
antalet revisorer omedelbart minskas fran tva
till en.
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Propositionens évriga ekonomiska effekter

Manga av de foreslagna nya bestdmmel ser-
na har hittills tillampats som tillhérande god
revisionssed och de & darfor inga egentliga
nya aligganden i revisionen. Propositionen
andrar darfor inte pa nagot betydande sdtt
praxis enligt god revisionssed vid revisionen
utan infor gédllande praxis i lagen. Harmoni-
seringen av de bestdmmel serna som avser re-
vision, tillsammans med harmoniseringen av
bokslutsbestdmmelserna, forbéttrar jamfor-
barheten mellan bokslut uppréttade och
granskadei olika medlemslander.

Propositionen forbéttrar revisorernas och
revisionssasmmanslutningarnas  mojligheter
att vara verksamma dver granserna. Dessu-
om skapar propositionen en grund for inter-
nationellt samarbete mellan tillsynsmyndig-
heter, vilket ger mgjlighet till dvervakning av
revisorerna Over granserna. Detta kan anses
Oka revisionens trovéardighet och tillforlitlig-
het. Den okande internationaliseringen och
harmonlserlngen av revisorernas verksamhet
kan paverka revisionsbranschens konkurrers-
lage sa att konkurrensens skarps. De interrer
tionella koncernernas revision kan genom
den allt stréngare regleringen &terigen kon-
centreras till de stérre revisionssammanslu-
ningarna. De hardare kraven pa revisorer i
sammanslutningar som & foremal for offent-
lig handel kan hgja troskeln fér granskningen
av dessa vilket kan begradnsa konkurrensen
aven nationellt.

| propositionen regleras bland annat be-
démningen av oberoende och dess dokumen-
tation, iakttagandet av revisionsstandarder,
kvalitetssakring samt de hérdare kraven pa
revisorer i sammanslutningar som &r foremdl
for offentlig handel i andlutning till nagra nya
skyldigheter for revisorer och revisionssam-
manslutningar. Skyldigheterna okar reviso-
rernas arbetsborda vilket kan hdja revisorer-
nas arvoden. Det foreslagna storre ansvaret
for revisorer i internationella koncerner vid
koncernens revision och kraven pa tillhdra-
de dokumentation medfor merarbete i nagon
man och darmed &ven Okade kostnader. Vid
sidan av skyldigheterna kan till ggsdtgarder i
anslutning till riskhanteringen i revisorernas
arbete medféra kostnader. De féreslagna
skyldigheterna medfor antagligen rétt be-

grénsade forandringar i de stérsta revisiors-
sammanslutningarnas abetsrutiner och -
metoder, medan arbetsbordan &tminstone vid
ett tillfale kan bli ndgot storre i mindre revi-
SIonssammansl utningar och fér enskilda revi-
sorer pagrund av de nya bestammelserna.

Négra nya skyldigheter foreslds for sam-
manslutningar som & foremd for offentlig
handel samt for kreditinstitut och forsé-
ringsanstalter. Bedomningen &r att dessa all-
mant sett endast medfor mindre administrati-
va kostnader eftersom propositionen inte for-
vantas paverka dessa sammansl| utni ingars re-
vision i négon storre utstrackning pa praktisk
niva
4.2. Konsekvenser for myndigheterna

De foreslagna andringarna i tillsynsorge
nens sammansdttning och utnamningsforfa
rande paverkar i nadgon man vaet och u-
namningen av tillsynsorganens ledamater. |
propositionen regleras dvervakningen av e-
visorernas kvalitetssdkring uttryckligen som
en uppgift for kontrollanter vilket 6kar kon-
trollarbetet jamfort med det nuvarande. Aven
de foreslagna bestdmmelserna om internatio-
nellt samarbete breddar framfor allt uppgifts-
faltet for Centralhandelskammarens reu-
sionsnamnd och andrar dess verksamhet s3
att dennablir mer internationell ani dag.

De féredagna nya uppgifterna medfor
tillaggskostnader for tillsynsorganen. Kon-
trollanterna fér rétt enligt lagen om grunder-
na for avgifter till staten att uppbéra avgifter
av revisorerna for att técka kostnaderna. Det
kan forvantas att de Overvakningsavgifter
som uppbérs av revisorerna stiger nér den
nyalagen trader i kraft.

De minsta foretagens befrielse fran revi-
sionsskyldighet kan 6ka behovet av skatte-
kontroll. Riskerna med befrielsen fran reu-
sionsskyldighet reduceras dock markant av
att forslaget avser endast de alra minsta fore-
tagen. Sa & till exempel den andel av sam-
fundsskatten som de aktiebolag som under-
skrider de féreslagna gransvérdena betalar
jamfort med den samfundsskatt samtliga &-
tiebolag betalar liten.

Propositionen kan i samband med att lagen
trader i kraft som engéngsforeteel se 6ka and-
ringsanmélningarna till patent- och register-



styrelsen angdende bolagsordning, bolagsav-
tal och stadgar nér bestdmmelsen om reu-
sorsval utgdr. Propositionen kan dven oka re-
gistermyndi ghetens arbetsborda i anslutning
till registrering av bokdut eftersom patent-
och registerstyrdsen vid registreringen av ett
bokslut méaste understka om krav finns pa att
en revisionsberéttelse hifogas till bokslutet.
Dessa kostnader kan dock reduceras genom
att anpassa Patent- och registerstyrelsens re-
gistreringspraxis. Genom mgjligheten  att
avge bokslutshandlingarna elektroniskt be-
doms att arbetsméangden i anslutning till reg-
streringen av bokslutsinformation minskar.
4.3. Samhéalleliga konsekvenser

En héjning av revisionens kvalitet och dp-
penhet genom tillaggskrav pa revisorerna ger
dven positiva effekter pa boks utsrapporte-
ringens kvalitet och riktighet. En 6kning av
bokslutens tillforlitlighet och trovardighet
paverkar néaringslivet pa ett positivt sitt och
hojer investerarnas fortroende for kapitd-
marknadens verksamhet, vilket enligt be-
démning &en kan ha en positiv effekt pa
samhdlleti ovrigt.

Sma foretags befrielse fran revisionsskyl-
dighet bedoms inte paverka kvaliteten hos fo-
retagens bokdut pa allman niva, eftersom
fordaget inte markbart andrar nuvarande
praxis pa praktisk niva. Det & dock mdjligt
att nivan pa sma foretags redovisning sjunker
i enstaka fall. Slopandet av Ilekmannarevisio-
nen foérvantas daremot minska de brister i
bokslutens och revisionernas kvalitet och rik-
tighet som har samband med |ekmannareu-
sionen.

Forslaget forvantas inte medfora nagon ok-
ning i den grd ekonomin och i den ekono-
miska brottsligheten eftersom &ven det nuva-
rande laget anses vara otillfredsstéllande.
Lekmannarevisionen har inte formagan att
forhindra brottslig verksamhet. Forslaget
kommer darfor inte att &ndra det nuvarande
l&get i de minsta foretagen.

5. Beredningen av propositionen
Revisionslagsarbetsgrupp

Handels- och industriministeriet tillsatte en
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revisionslagsarbetsgrupp i juni 2002 for att
utreda éndringsbehoven i revisionslagen samt
metoder for att utveckla den lagstadgade re-
visionen. Arbetsgruppens uppgift var sarskilt
att utreda regleringen av revisorernas obero-
ende och rapportering samt omfattningen av
skyldigheten att anvanda revisorer med besk-
tande av den yrkesmassiga revisionens bety-
delse. Revisionslagsarbetsgruppen avgav sitt
beténkande den 24 oktober 2003.

Sammanlagt 42 intressenter som represen-
terade myndigheter, forskarsamhéllen, dver-
vakare av revisorer, ndringslivet, revisorernas
foreningar och andra foreningar avgav utld
tanden om revisionslagsarbetsgruppens rgp-
port. En sammanfattning av utl&andena har
uppréttats (HIM Pudikationer 8/2004).

Reformen av revisionslagen understéddes.
Utvecklingen av bestdmmelserna om reviso-
rernas oberoende ansdgs allméant vara god.
Instéliningen till férnyelsen av revisorernas
rapportering enligt den internationella u-
vecklingen var positiv. Arbetsgruppens for-
dag att upphéra med revisionsanteckningar
motte motstand och darfor ingdr inget forslag
att franga dessa.

De flesta remissvaren avsdg forslaget om
skyldighet att anvénda godkand revisor och
att kefria de minsta sammans| utningarna fran
revisionsskyldighet. Cirka tva tredjedelar av
remissi nstanserna tog stéllning i dessa fragor.
Magjoriteten av remissinstanserna stédde
lekmannarevisionens upphdrande men stéllde
sig kritiska till befrielse fran revisionsskyl-
dighet enligt arbetsgruppens forslag. Enligt
remissvaren foreslas att de gransvéarden som
bestdmmer revisionsskyldigheten sénks vil-
ket innebér att en storre grupp enligt lag vé-
jer revisor an arbetsgruppen foreslog.

Ett flertal remissorgan motsatte sig arbets-
gruppens fordag att upphéva bestdmmelsen
om OFR-revisorer som ger dessa mdjligheter
att verka i kommunala sammanslutningar
som revisorer i stéllet for CGR-revisorer.
Med remissvaren som grund foreslas att le-
stammelsen andras sa att OFR-revisorer kan
vara verksamma i dessa sammanslutningar
parallellt med CGR- och GRM-revisorer. D&
tillampas revisionsagens regler pa OFR-
revisorerna.
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Fortsatt beredning

En kort tid efter att revisionslagsarbets-
gruppens rapport hade avgivits utfardade
kommissionen ett forslag till nytt revisionsd-
rektiv. Direktivet har beretts enligt det forfa
ringssétt som &r etablerat for EU-arenden. En
utfrégning om direktivforslaget ordnades
4.4.2004 och utldtanden har begarts in fran
centrala intressegrupper.

Propositionen &r beredd i handels- och in-
dustriministeriets  revisionslagsarbetsgrupp
och utgdende fran revisionsdirektivet samt de
remissvar och 6vrig respons som kommit a-
gédende dessa. | den fortsatta beredningen har
aven judtitieministeriet, social- och hélso-
vardsministeriet, finansministeriet och andra
centralaintressegrupper delt agit.

Under den fortsatta beredningen |&t han-
dels och industriministeriet LTT-Tutkimus
Oy utféra en utredning om de ekonomiska
effekterna av fornyelsen av revisionsskyldig-
heten. | anslutning till de smé& foretagens re-
vision arrangerade handels- och industrimiri-
steriet  dessutom  ett  diskussionsméte
4.4.2006 med representanter for justitiemiri-
steriet, skattemyndigheterra, forskarsamhd-
len, revisorernas foreningar och néringdivet.

Ett koncept innehdllande den nya revisiors-
lagens paragrafer och detaljerad motivering
sandes ut pa remiss 26.5.2006 samt publice-
rades dessutom pa ministeriets webbplats.
Sammanlagt 46 remissinstanser gav utldtande
om konceptet. Remissinstanserna represente-
rade myndigheter, forskarsamhéllen, dverva-
kare av revisorer, naringslivet, revisorernas
foreningar och andraforeningar.

Remissinstanserna stodde totalreformen av
revisiondagen och ansdg att den foreslagna
strukturen var tydligare och mer konsekvent
an den nuvarande.

En del av remissinstanserna forhéll sig
fortfarande négot kritiskt till forslaget om be-
frielse fran revisionsskyldighet for de minsta
sammanslutningarna. N&gra remissorgan an-
sig daremot att de foreslagna gransvardena
for revisionsskyldigheten var for |dga. Dess-
utom ansag ett flertal parter att regleringen
av de delagar- och medlemsrevisorer som
véljs i bostadsaktiebolag och foreningar ar
dndamédlsenlig i sammanslutningslagstift-
ningen.

Fordaget att vadja OFR-revisorer i kom-
munala sammanslutningar vid sidan av CGR-
och GRM-revisorer fick inget stod av de re-
missorgan som tog stallning i frégan. Nagra
remissinstanser ansdg att den foreslagna
breddningen av tillampningsomradet medfor
tillampningsproblem. Utgéende fran remiss-
svaren omformades bestdmmelserna om til-
|ampningsomradet.

| utldtandena ingick dessutom ett flertal
anmarkningar och stéllningstaganden ang&
ende cetaljer, som sa vitt mojligt har beaktats
i den fortsatta beredningen.

6. Samband med andra propositio-
ner

| riksdagen pagdr behandlingen av reger-
ingens proposition till Riksdagen med forslag
till ny kreditinstitutslag och till vissa lagar
som har samband med den (RP 21/2006 rd).
De foreslagna éndringarna i kreditinstitutsla-
gen ochi 77 8 i sparbankslagen bor anpassas
under riksdagsbehandlingen till de lagforslag
som ingdr i regeringens proposition.

| riksdagen pagér behandlingen av reger-
ingens proposition till Riksdagen med forslag
till lag om offentlighet vid réttegéng i for-
valtningsdomstolar samt till vissa lagar som
har samband med den (RP 12/2006 rd). |
propositionen foreslés att en ny lag stiftas om
offentlighet vid rattegang i forvaltningsdo m-
stolar, till vilken hanvisningar ingér i den fo-
reslagna revisionslagen. De i rvisionslagen
foreslagna bestdmmelserna med hénvisning
till lagen om offentlighet vid réttegang i for-
valtningsdomstolar bér anpassas under riks-
dagsbehandlingen till de lagforsiag som ingér
i regeringens proposition.

Vid finansministeriet bereds som bést en
regeringsproposition med forslag till lag om
andring av vérdepappersmarknadslagen. De
hanvisningar till den revisionslag som nu fo-
redas, vilka ingdr i 2 kap. 6 § i vardepap-
persmarknadslagen, & det nodvandigt att
sammanjamka med de forslag som ingdr i
denna proposition i samband med riksdags-
behandlingen.

Vid social- och hésovardsministeriet be-
reds som bést en totalrevidering som géller
andring av lagen om s0manspensioner



(72/1956) och lagen om pension for lant-
bruksforetagare (467/1969). En regerings-
proposition om dessa kommer att ges hosten
2006. De hanvisningar till den nya revisiors-
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lagen som ingdr i lagarna &r det nddvandigt
att sammanjamka med de forslag som ingdr i
denna proposition i samband med riksdags-
behandlingen.

DETALIJMOTIVERING

1. Motiveringar till lagférslagen

1.1. Revisondagen

1kap. Allméannabestdammel ser

1 8. Tillampningsomrade. | den foreslagna
bestammelsen om tillampningsomréde base-
rar g 1 mom. 1 och 2 punkten pa 1 § 1
mom. 1 och 2 punkten i gallande lag. Det f6-
red 3s att revisions agens tillampningsomréade
skall preciseras genom att momentets 2 punkt
kompletteras.

Det & nodvandigt att precisera revisionsla-
gens tillampningsomréde eftersom tillamp-
ningsomradesbestammelsen i gallande lag
inte tacker sddana revisorsuppdrag som inte
forutsétts i lagstiftningen, men om vilka rev-
sorn skall ge ett skriftligt utldtande som stélls
till en myndighets eller domstols forfogande.
Syftet med den foreslagna kompletteringen
& att skydda utomstdendes fortroende for att
revisorns verksamhet ar felfri. Av de utlatan-
den som ges en myndighet eller domstol for-
utsétts att de & offentligt tillforlitliga, vilket
gor att det & motiverat att revisorn iakttar
bestdmmelserna om oberoende och att reu-
sorn har ett ansvar for sin verksamhet enligt
revisionslagen.

| likhet med i gdllande lag skall lagen ar
ligt 1 mom. 1 punkten tillampas pa revision
av sammanslutningar och stiftelser som &r
bokféringsskyldiga enligt bokféringslagen.
Pa motsvarande sétt skall som revision anses
ocksa revision av sddana sammansl utningar
som pa basis av 4 § i denna lag & befriade
frén lagstadgad revisionsskyldighet men som
frivilligt 1ater verkstallarevision.

Med stéd av 2 punkten, som motsvarar gé-
lande 2 punkt, tillémpas revisionslagen i lik-
het med géllande bestammelse pd annan &
fattning som enligt lag eller forordning alig-
ger en revisor. Det foreslas att punkten inte

skall innehdlla den hanvisning till en sam-
manslutning eller stiftelse som avses i 1
punkten, vilken ingér i gallande bestammel-
se, eftersom den nuvarande begransningen
gor att punkten inte kan tillampas pa sidana
p& annan lag baserade uppgifter som utfors
av nagon annan an den revisor som ansvarar
for revisionen. | och med &ndringen & det
inte langre av betydelse huruvida den revisor
som utfor en uppgift om vilken féreskrivs i
en annan lag samtidigt ocksd & den revisor
som svarar for revisionen av sammanslu-
ningen eller stiftelsen. Det foresls ocksa att i
punkten skall goras en korrigering av teknisk
natur i och med att ordet verksamhet ersétts
med ordet befattning, vilket bétre beskriver
de uppdrag som avsesi momentet.

En forutsdttning for tilldmpning av be-
stémmelsen skall dock fortfarande vara att
uppgiften i lag eller ft‘)rordning uttryckligen
har alagts revisorn. Om &ven nagon annan an
en revisor kan véljas till uppgiften skall den
inte vara en uppgift som avses i 2 punkten
och revisionslagen déarmed inte i sin helhet
bli tillamplig. Foljaktligen skall revisionsa
gen intetillampasi sin hel het t.ex. padeni 9
kap. 4 8 i konkurslagen (120/2004) avsedda
sarskilda granskningen av ett konkursbo som
borgenédrerna kan besluta om, eftersom det i
detta lagrum inte forutsdtts att en revisor
skall véljas for utforandet av den sérskilda
granskningen. | praktiken véljs ofta en reu-
sor for utférandet av den sérskilda gransk-
ningen. Dylika av en revisor utférda uppgif-
ter blir beddmda som annan verksamhet som
utbvas av revisorn, vilken lyder under 2
mom. och p& denna verksamhet skall de @&
ragrafer i revisionslagen som ndmns i no-
mentet tilldnpas.

A andra sidan skall bestammelsens tillamp-
lighet inte forutsétta att i lag eller férordning
uttryckligen férutsétts att revisorn yttrar sig
om en omstandighet. | lagstiftningen ingar
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bestammelser dér utldtande av en revisor inte
egentligen forutsétts, men dar det dock fore-
skrivs om givandet av ett dylikt revisorsutl&
tande. Till exempel i 2 kap. 5 § 2 mom. i
vardepappersmarknadslagen foreskrivs om
frivillig granskning av delérsrapport.

Enligt det tillagg som foreslas till 2 punk-
ten skall revisionslagen ocksa tillampas pa en
befattning pa basis av vilken en revisor ger
ett skriftligt utl&ande till en myndighets eller
domstols forfogande i annat fall &n med stéd
av lag eller forordning. Som exempel pa ett
sadant utldtande kan anses den revisionste-
réttelse som skall ges till Teknologiska u-
vecklingscentralen i samband med slutredo-
visningen av den finansiering som ett foretag
har fatt.

Ordalydelsen i 2 mom. motsvarar 1 § 2
mom. i gélande lag tekniskt justerad, men
momentets materiella tillampningsomrade
skall andras. | momentets tillampningsomré
de skall inte langre inga den befattning som
avsesi den foreslagna 1 § 1 mom. 2 punkten,
pa basis av vilken ges ett skriftligt utlatande
som stélls till en myndighets eller domstols
forfogande. | enlighet med den definition p&
revisor som foredas i 2 § skall den \erksam-
het som avses i momentet vara verksamhet
som utdvas i egenskap av GRM- eller CGR-
revisor eller GRM- eller CGR-samman
slutning.

Med de uppgifter som avses i momentet
och med de utldtanden som eventuellt getts
om dem sammanhanger inte ett lika stort
krav pa allman tillforlitlighet som i de up
gifter som avsesi 1 § 1 mom. Utgdende fran
detta har bl.a. utesiutits 23 § som gdller kva-
litetssékring, begransningarna i oberoende
och jav i 24 och 25 §, bestammelsen om ska
destandsskyldighet i 51 § samt straffansvaret.
Tillampliga blir, liksom i gédllande lag, skyl-
digheten att folja god revisionssed enligt 22
§, tystnadsplikten i 26 §, bestdmmelserna i
39-46 och 49-50 § om revisionssystemets
Overvakningsorgans utvecklings-, styrnings-
och Overvakningsuppgifter sant 53 och 54 §
som géller andringssbkande. Dessutom skall
de bestdmmelser om féljandet av yrkeﬁetiska
principer (20 8) och om upprétthallandet av
yrkeskunnighet (21 8), vilka foreslas bli in-
tagna i lagen, vara tillampliga ocksd i verk-
samhet enligt 2 mom.

Som 3 mom. foreslas en bestdmmelse som
motsvarar 1 § 3 mom. i géllande lag.

2 8. Definitioner. | enlighet med 1 punkten
avses med revisor en i enlighet med 30 eller
31 § i denna lag godkénd CGR- eller GRM-
revisor eller en i enlighet med 33 eller 34 §
godkénd CGR- eller GRM-sammansl utning.

| den foreslagna 2 punkten skall definieras
en av Centralhandelskammaren godkéand re-
visor (CGR-revisor) samt en av Centralhan-
delskammaren godkand revisionssamman
slutning (CGR-sammanslutning). P& motsva-
rande sétt skall i 3 punkten definieras GRM-
revisor och GRM-sammanslutning som be-
grepp for en av en handelskammare godkand
revisor och revisionssammansluning.

| 4 punkten skall det for klarhets skull han-
visas till definitionen pa koncern i 1 kap. 6 §
i bokféringslagen. | revi sionslagen motsvarar
begreppen for koncern och de foretag som
ingdr i en koncern bestammelserna i géllande
bokféringslag.

| 5 punkten foreslas bli inbegripet defiri-
tionen p& en sammanslutning som &r féremal
for offentlig handel. Med en dylik sam-
manslutning avses en sammanslutning vars
vardepapper har upptagits till offentlig han
del som avsesi 1 kap. 3 § i vardepappers-
marknadslagen (495/1989) eller motsvarande
handel i en stat som hor till Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet. Bestammelsen
motsvarar begreppet reglerad marknad som
tagitsini gemenskapens lagstiftning.

Skyldighet att lata forrattare-
vision

2 kap.

3 8. Revisors allmanna behorighet. Enligt
det foreslagna 1 mom. skall en person som ar
omyndig, forsatt i konkurs eller har medde-
lats naringsforbud eller vars handlingsbeho-
righet har begrénsats inte kunna vara verk-
sam som revisor, vilket sakligt motsvarar
gdlande bestéammelse i 10 § 1 mom. Om hur
lange avsaknaden av behodrighet orsakad av
konkurs géller foreskrivs ndrmare i 4 kap. 13
8§ i konkurslagen (120/2004).

Paragrafens 2 mom. motsvarar i sak 10 § 2
mom. i géllande lag.

4 8. Revisionsskyldighet. Paragrafens 1
mom. motsvarar 9 § 1 mom. i géllande lag.



| enlighet med det féreslagna 2 mom. skall
det faststéllas i vilka foretag det enligt rev-
siorsl agen skall védljas revisor. | en annan lag
kan det dessutom finnas stréangare bestém-
melser om valet av revisor an i revisionsla
gen. Det fores s att man skall avsta frén den
almanna revisionsskyldigheten. Revisor e
hover inte véljas i sammanslutningar dar
hdgst ett av foljande tre villkor uppfylls w-
der tva rékenskapsperioder i rad: balansom-
slutningen dverstiger 100 000 euro, omsétt-
ningen eller motsvarande avkastning oversti-
ger 200 000 euro och de anstdllda & i ge-
nomsnitt flera an tre. Skyldigheten skall ock-
sa gdla en sammanslutning som inleder
verksamhet, om sammansl utningen redan vid
grundandet har en afférsverksamhet, som
uppfyller de grénsvér den som faststéller revi-
sionskyldigheten.

Slopandet av revisionsskyldigheten sam-
manhanger med avstédendet fran lekmannare-
vision, varfor till revisor i fortsattningen skall
kunna véljas endast en revisor som har god-
kénts i enlighet med denna lag. Skyldigheten
att anvanda en auktoriserad revisor & det inte
motiverat att utstracka till de alra minsta
sammanslutningarna, vilket gor att de skall
befrias frén revisionsskyldigheten. Alla de
sammanglutningar som hittills har kunnat
vélja en lekmannarevisor skall dock inte ke-
frias fran revisionsskyldigheten, utan i de
sammanslutningar som oOverskrider de foére-
slagna gransvardena skall i fortséttningen
véljas en CGR- eller GRM-revisor eller en
CGR- eller GRM-sammanslutning.

Den foreslagna andringen skall inte paver-
ka det férordnande om va av revisor som
finns i bolagsordningen, bolagsavtalet eller
stadgarna, utan dessa forordnanden skall for-
bli i kraft. Befrielse fran revisionsskyldighet
forutsdtter darmed i praktiken att bolagsord-
ningen, bolagsavtaet eller stadgarna éndras.
Revisionsskyldigheten och de andringar som
foreslds i den har behandlats mera i detalj i
de almanna motiveringarna.

I 3 mom. foreslas det att om ett undantag
till 2 mom. skall féreskrivas. En revisor skall
trots 2 mom. véljas i en sammanslutning,
vars huvudsakliga bransch &r att &ga och han-
tera varcepapper, och vilken utévar ett sidant
betydande inflytande 6ver den driftsmassiga
och finansiella styrningen av en annan bokf 6-

33

ringsskyldig som avsesi 1 kap. 8 § i bokfo-
ringdagen. Med denna bestdmmel se hanvisas
till holding bolag.

I 4 mom. foreslés en uttrycklig bestammel-
se om att i sammanslutningens bolagsord-
ning, olagsavtal eller stadgar kan forordnas
om revision ocksd i en sammanslutning dér
négon revisor inte behover véljas enligt 1 och
2 mom. samt om att flera revisorer skall vél-
jas.

Paragrafens 5 mom. motsvarar 9 § 2 mom. i
gallandelag.

| 6 mom. foredds en alman bestammelse
som gdler ala revisionsskyldiga sam-
manslutningar och stiftelser om att bokslutet
och verksamhetsberéttelsen skall tillstéllas
revisorerna ndr bokslutet faststélls vid sam-
manslutningens eller stiftelsens organs sam-
mantrdde. Utdver den revisionsskyldighet
som baserar sig pa revisionslagen skall be-
stammelsen ocksa tillampas pa revisiors-
skyldighet till foljd av en annan lag och t.ex.
ett forordnande i bolagsordningen.

5 §. Skyldighet att vélja CGR-revisor eller
CGR-sammanslutning. Bestdammelsen mot-
svarar i huvudsak 12 § i gédllande lag. Med
avvikelse fran gélande bestammelse skall en
CGR-revisor eller en CGR-sammanslutning
véljas forutom ndr sammanslutningens var-
depapper har upptagits till offentlig handel pa
det sétt som véardepappersmarknadslagen av-
ser i Finland ocksd nar vérdepappren har
upptagits till motsvarande handel i en annan
EES-stat. Motsvarande begrepp for en sam-
mangutning som & forema for offentl|g
handel som avses i 2 § 5 punkten foredas
ocksdi 5 kap dér det foreskrivs om stranger
re krav for sddana sammansl utningars reviso-
rer.

6 8. Revisionsskyldighet i koncerner. Be-
stammelsen motsvarar 13 §i géllande lag.

7 8. Val av OFR-revisor. Bestdmmelsen
grundar sig pa 14 § i gdlande lag. Enligt pe
ragrafen skall en OFR-revisor kunna véjas
jamsides med en CGR- och GRM-revisor i
sadana sammanslutningar och stiftelser dar
en kommun eller samkommun har bestdm-
manderétten. For nérvarande kan en OFR-
revisor véljasi stéllet for en GRM-revisor.

Utgangspunkt for fordaget ar den allméant
erkénda principen att revision férréttas med
iakttagande av samma bestammelser obero-



34

ende av bolagsform, sammanslutningens
storlek eller dgare. Darmed skall de bestdam-
melser som géller revision tillampas i likadan
omfattning vid revisioner i Finland.

Genom forslaget forsoker man forsékra sig
om att tillracklig kénnedom om bolagsratten
och revision inom den privata sektorn stér till
forfogande vid revision av sammanslutningar
och stiftelser samt att kraven i revisionsdirek-
tivet foljs vid revisionen. Va av en OFR-
revisor i ett aktiebolag, dar kommuner eller
samkommuner har bestdmmanderétten, kan
dock vara motiverat med beaktande av den
helhet som en kommunkoncern bildar och
den sakkunskap om kommunsektorn som re-
vision av en kommunkoncern forutsétter
samt enhetli ghet i revisionen av en kommun-
koncern, varfor dessa skall tillétas vara verk-
samma utéver en CGR- eller GRM-revisor.

Pa en OFR-revisor som & verksam i den
uppgift som avses i paragrafen skall bestém-
melserna i revisionslagen tillampas. For en
OFR-revisor som granskar en sammanslu-
ning eller stiftelse, som avses i paragrafen,
gdler darmed i denna uppgift samma be-
stdmmelser som for CGR- och GRM-
revisorer. Detta & motiverat for att de be-
stammelser som géller bl.a. oberoende och
iakttagandet av de internationella revisiors-
standarderna skall bli tillampade pa samma
sétt oberoende av om revisorn & en CGR- d-
ler GRM-revisor eller en OFR-revisor.

Revisionslagens bestdmmelser om godkéan-
nande och registrering skall naturligvis inte
tillampas pa OFR-revisorer, eftersom dessa
har godkénts och registrerats i enlighet med
lagen om revisorer inom den offentliga for-
valtningen och ekonomin. For évervakningen
av OFR-revisorer svarar revisionsnamnden
for den offentliga forvaltningen och ekono-
min, varfor bestémmelserna i revisionslagen
om anmérkning eller varning och &terkallan-
de av et godkénnande stélls utanfor de be-
stammelser som skall tillampas pa OFR-
revision.

| lagen foresl s en 6vergangstestammelse i
enlighet med vilken OFR-revisorerna far
vara verksamma som revisorer i sam-
manslutningar och stiftelser, dér en kommun
eller samkommun har bestammanderétten, pa
det sdit som géllande lag tilléter i stéllet for
en GRM-revisor hogst till utgdngen av ar

2009.

88. Huvudansvarlg revisor. Bestdmmelsen
grundar sig pa 15 §i gallande lag. Med avvi-
kel se fran gallande lag forutsitts i 1 mom. att
den huvudansvariga revisorn skall arbeta vid
revi sionssammanslutningen i fraga. Huruvida
denna foérutsdttning uppfylls kan beddmas
med hjalp av flera faktorer. Det &r inte altid
en forutsdttning att revisorn har ett arbetsfor-
héllande till revisionssammans| utni ngen eller
& deldgare i den, men avtalsforhallandet
maste vara sa ndra att  revisionssammanslu-
ningen for sin del svarar for upprétthallandet
av revisorns yrkeskunni ghet, kvalitetssakring
samt riskhantering i enlighet med god reM-
sionssed.

| enlighet med 2 mom. tillampas lagens ke-
stdmmelser om revisor i motsvarande grad pa
den huvudansvariga revisorn nér en reu-
sionssammanslutning har valtstill revisor.

9 §. Lansstyrelsens skyldighet att férordna
revisor. Bestammelsen motsvarar i huvudsak
27 8§ i gdlande lag. | 2 mom. féredds en ny
bestdmmelse om att lansstyrelsen innan av-
gorande fattas skall be Centralhandelskam-
marens revisionsnamnd om ett utldande i ett
arende som géller en revisors oberoende och
i det skall ocksd inga fragor om jav. En revi-
sors oberoende beddms i samband med 6ver-
vakningen av revisorerna, och som en fdljd
av det kan Centralhandelskammarens reu-
sionsnamnd anses ha hog sakkunskap vid ke-
démningen av en revisors oberoende. Bega
ran om ett utldtande av namnden & motie-
rad ocksa for sikerstdllande av att bedo m-
ningen av oberoende & enhetlig. Till 4 mom.
som sista mening foreslas en ny bestdmmelse
om att lansstyrelsen inte skall kunna férordna
en revisor for en sammanslutning eller stif-
telse for sédana tidigare rakenskapsperioder
vilkas bokslut redan har faststéllts med ett
laga kraft vunnet beslut vid sammanslutning-
ens sammantrade.

10 §. Entledigande av revisor och revisors
avgang. Bestammelsen grundar sig pa26 §i
gdllande lag och artikel 38 i revisionsdirekti-
vet. | 1 mom. skall foreskrivas om entled-
gande och i 2 mom. om revisors avgang. | 1
mom. skall det i likhet med i géllande lag f6-
reskrivas om vem som kan entlediga en rev-
sor. Momentet skall kompletteras med en ke-
stammelse som grundar sig pa artikel 38.1 i



revisionsdirektivet, enligt vilken en revisor
skall kunna entledigas under mandatpenoden
endast pa saklig grund. Som sadan grund
skall inte anses skilda asikter om bokfori ng
eller revisionsforfaranden. Dessutom skall i
momentet foreskrivas om en sammanslu-
nings eller stiftelses skyldighet att ge Cen-
tralhandelskammarens revisionsnamnd en
forklaring om skalen till entledigandet. Be-
stammelsen grundar sig pa artikel 38.2 i rev-
sionsdrektivet.

Bestammelserna om avgang odh registre-
ring av den i 2 mom. motsvarar bestdmmel-
sernai gallande lag. PA motsvarande sitt som
féreskrivs i 1 mom. skall en revisor som av-
g& under mandatperioden ge Centralhan-
delskammarens revisionsnamnd en férklaring
till avgangen och skden till den.

Enligt det féreslagna 3 mom. skall en for-
klaring om en GRM-revisors eller en GRM-
sammanslutnings avgéng eller entledigande
ges till den behdriga handel skammarens reu-
sionsutskott.

Som 4 mom. foreslas en bestammelse som
motsvarar 26 § 3 mom. i gallande lag om val
av en ny revisor for den aterstdende mandat-
perioden.

For garanterande av att revisionen fortgar
skall det i 5 mom. féreskrivas om att revisorn
skall ge den revisor som utnamnts efter fho-
nom eller henne de uppgifter som ar nédvan-
diga for att revision skall kunna utféras. Be-
stammelsen galler situationer dar en revisor
har entledigats eller avgatt samt ocksa en &
dan situation dar revisorns mandatperiod har
gatt ut och en annan revisor véljs i stéllet.
Till sakinnehallet motsvarar momentet kravet
i artikel 23.3 i direktivet pa att en kommande
revisor skall ges tillgang till all relevant in-
formation om den granskade enheten. Reu-
sorn skall dérmed inte langre ha skyldighet
enligt 26 § 2 mom. i gdllande lag att ge
sammandutningen eler stiftelsen en utred-
ning 6ver sin verksamhet fram till avgangen,
utan detta ersétts med den forklaring gallande
entledigande eller avgéng som skall ges till
overvakaren och vilken foreslas i 1 och 2
mom. samt & andra sidan med de uppgifter
som skall 6verléatas till revisorns eftertradare
i enlighet med 5 mom.

3 kap. Revisionensinnehall

11 8. Revisionsobjektet. Bestammelsens 1
mom. motsvarar 17 § 1 mom. i gdllande lag.
Det foreslés att till momentet skall fogas or-
det verksamhetsberéttelse som en forklaring
av teknisk art och i enlighet med den termi-
nologi som inférdes vid en andring av bokf 6-
ringslagen. | bokforingslagen har verksam-
hetsberéttelsen avskilts fran det egentliga
bokslutet och utgdr i form av ett annat d-
kument som skall foretes i samband med
bokslutet en del av revisionsobjektet. Som en
annan andring av teknisk art foreslds i den
finska texten att ordet "sisaltéd’ skall andras
till ordet "kasittad”. Pa svenska star det redan
omfattar. Med dessa andringar & avsikten
inte att andra radande lage i frdga om revi-
sionsobjektet.

Som 2 mom. foreslds en klargorande be-
stdmmelse om att pa revision som annars
forutsdtts i lagstiftning tillampas bestammel -
serna | revisionslagen pa motsvarande sétt
som pé granskning av rékenskapsperiodens
bokforing, bokslut, verksamhetsberéttelse
och férvaltning som avsesi 1 mom. Darmed
skall bestammelserna om bl.a. iakttagandet
av internationella revisionsstandarder och in-
nehdllet i revisionsberattelsen i 3 kap. i revi-
sionslagen tillampas t.ex. pa revision av slu-
redovisning som géller fusion, delning och
upplGsning av bolag enligt aktiebolagslagen

12 8. Revision i koncern. Bestammelsen i
paragrafen om att revisorn i ett moderforetag
ocksa skall granska koncernbokslutet mot-
svarar 17 § 2 mom. i gdllande lag. | bestém-
melsen foreslds inte det omnamnande om att
revisorn skall granska det inbordes forhd-
landet mellan sammanslutningarna och stif-
telsen, vilket ingdr i den nuvarande bestam-
melsen eftersom detta anses ingd i revisio-
nen av koncernbokslutet ocksa utan att det
uttryckligen namns.

Revisorn i en sasmmanslutning eller stiftd-
se som & moderforetag skall dessutom for-
sékra sig om att revisorerna i de féretag som
ingdr i koncernen har forréttat revisionen av
koncernforetagen pa adekvat sitt. Revisorn i
moderféretaget skall darmed med hjdp av
revisionsarbetsunderlagen eller andra bevis
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kunna pévisa att revisorernai de foretag som
ingdr i koncernen har forréttat revisionen av
koncernféretagen pd adekvat stt for att man
skall kunna forsékra sig om att koncernrev-
sionen &r juridiskt korrekt. Bestdmmelsen be-
serar sig pa artikel 27 aoch 27 b i revisiors-
direktivet.

13 8. Internationella revisionsstandarder. |
paragrafen skall det foreskrivas om iaktta
gandet av de internationella revisionsstan-
darderna, vilka har godkénts inom Europeis-
ka unionen, vid en revision i enlighet med 1
§ 1 mom. 1 punkten. Bestdmmelsen grundar
sig pa artiklarna 26 och 2.11 i revisionsdirek-
tivet. Med internationella revisionsstandarder
avses i detta ssmmanhang internationella re-
visionsstandarder som har godkants for till-
[dmpning inom Europeiska gemenskapen i
enlighet med kommittéforfarandet i artikel
48 i revisionsdirektivet och med dessa stan-
darder sammanhéngande uttalanden och
gtandarder. | och med bestdmmelsen blir
iakttagandet av de internationella revisiors-
standarder som géller foréttandet av revision
och som har antagits med iakttagande av
ovan namnda férfarande inom Europeiska
unionen lagstadgat, medan igen iakttagandet
av internationella revisionsstandarder som
galler uférandet av andra uppdrag fortsétt-
ningsvis skall bedémas som en dd av iaktta
gandet av god revisionssed enligt 22 8. Ock-
s iakttagandet av en revisionsstandard som
gdller revision skall beddmas som en del av
god revisionssed till dess revisionsstandarden
i frdga har antagits i enlighet med kommitté-
forfarandet for tillampning inom EU.

14 8. Revisionsanteckning. Paragrafen
grundar sig pa 18 § i gallande lag. | den fore-
dlagna paragrafen skall yttrandet om att god
bokforingssed skall fdljas, vilket ingér i den
nuvarande bestdmmelsen, dock inte langre
tas med. Yttrandet & onddigt eftersom det
kan anses ingd i den revisionsberéttelse som
skall avges och till vilken &en héanvisasi re-
visionsanteckningen.

15 §. Revisionsberéttelse. Grund for be-
stammelsen & 19 § i gédllande lag. Den fore-
dagna bestdmmelsen avviker dock vésentligt
fran den nuvarande. Innehdllet i revisionse-
réttelsen har andrats si att det motsvarar le-
stdmmelserna om revisionsberéttelse i bok-
slutsdirektiven  (radets fjarde  direktiv

78/660/EEG om &rsbokslut i vissa typer av
bolag och rédets sjunde drektiv 83/349/EEG
om sammanstélld redovisning), vilkas syfte
& att harmonisera innehallet i revisionsberd-
telserna inom gemenskapens omr &de.

Enligt 1 mom. skall revisorn datera och un-
derteckna den revisionsberéttelse som skall
ges for varje rakenskapsperiod. Kravet pa da-
tering och undertecknande baserar sig pa den
nya artikeln 51a2 i bokslutsdirektivet liksom
ocksd pa en ny artikel 37.3 i koncern-
bokslutsdirektivet. Likadana krav ingér ocksa
i punkterna 17 h och 17 i i den internationella
standarden ISA 700. Det tillagg som foreslés
i momentet innebdr ingen andring av nuva-
rande praxis.

Enligt momentets andra mening skall i re-
visionsberéttelsen specificeras vilket bokslut
som & foremd for revisionsberéttelsen lik-
som ocksd vilket regelverk gdlande upp-
réttande av bokslut som har féljts nér bokslu-
tet uppréttades. Detta krav baserar sig pa den
nya artikeln 5lal ai bokslutsdirektivet och
pa den nya artikeln 37.2 a i koncernboksluts-
direktivet liksom ocksa pa punkt 22 i star
darden 1SA 700. Centrala med tanke pé spe-
cificeringen av bokslutet kan t.ex. anses en
specifikation av foretagets bolagsform och
dess foretags och organisationsnummer lik-
som ocksa uppgift om den rékenskapsperiod
som revisionsberéttelsen técker. | bestam-
melsen skall inte forutséttas att de bestam-
melser som har foljts vid uppréttandet av
bokslutet skall specificeras, utan som till-
rackligt skall anses att av revisionsberéttelsen
framgar enligt vilket bokslutsregelverk bok-
dlutet har uppréttats. enligt finsk bokforings-
lagstiftning eller de IFRS-standarder som har
antagits inom Europeiska unionen. Artiklarna
5lal bi bokslutsdirektivet och 37.2 b i kon-
cernbokslutsdirektivet motsvarar for sin del
en bestdmmelse som har féredagits i mo-
mentet och med stéd av vilken i revisionshe-
réttelsen skall meddelas huruvida de interne:
tionella revisionsstandarderna har féljts. Be-
stdmmel sen motsvarar ocksa punkt 34 i sta-
dard ISA 700. Bestdmmelsen forusétter inte
att de internationella revisionsstandarder som
har foljts vid revisionen skall specificeras,
utan som tillréckligt skall anses ett omnam-
nande i revisionsberdttelsen om att standar-
derna om revision har foljts. Bestdmmelsen



anknyter ocksa till artikel 26 i revisionsdirek-
tivet, enligt vilken de internationella rev-
sionsstandarder som antagits inom Europeis-
ka unionen skall foljas vid revision.

I 2 mom. skall foreskrivas om de utl&tanden
som revisionsberattelsen skall innehdlla. En-
ligt géllande 1 mom. 1 punkt skall revisorn
ge ett utldtande om huruvida bokslutet &r
uppgjort eligt bokforingslagen samt évriga
stadganden och bestéammelser om hur bokslut
skall uppgoras. Ett sddant utldtande skall inte
langre forutsittas, eftersom kraven enligt
bokdlutsdirektiven blir tillgodosedda genom
det utldtande om riktiga och tillrackliga upp-
gifter som foreslasi 1 punkten och som base-
rar sig pa gallande 1 mom. 2 punkt. Géllande
1 mom. 2 punkt motsvarar i sin nuvarande
form den nya artikeln 51al ci bokslutsdirek-
tivet och den nya artikeln 37.2 ¢ i koncern-
bokslutsdirektivet. Det foredas att till be-
stémmelsen skall fogas ordet verksamhetsie-
rételse, som ett klargorande av teknisk art, i
enlighet med den terminologi som inforts vid
en andring av bokfdringslagen. Syftet med
tillagget & inte att andra innehdlet i be-
stémmelsen. Samtidigt skall i bestdmmelsen
strykas orden ”sa som avses i bokforingsla-
gen” bl.a. med tanke pa de bokslut som
grundar sig pa IFRS. | stéllet for detta skall
till bestdmmelsen fogas kestdmningen "enligt
det bokslutsregelverk som féljts’ i enlighet
med en ny bestdmmelse i revisionsdirektivet.
Detta tacker ocksd kravet i den nya artikeln
51al c pa att i revisionsberattelsen skall s
gas huruvida bokslutet uppfyller " de lagstad-
gade kraven”.

Som 2 punkt i momentet foreslds en be-
stdmmelse som baserar sig pa artikel 51al e
i bokslutsdirektivet och artikel 37.2 e i kon-
cernbokslutsdirektivet om att i revisionshe-
rattelsen skall ingd ett utldtande om att in-
formationen i bokslutet och verksamhetsle-
réttel sen stdmmer Gverens. | och med den fo-
reslagna 2 punkten skall denna sak i fortsétt-
ningen ocksa yttras i ett positivt fall nér upp-
gifternai verksamhetsberéttelsen och bokslu-
tet inte stér i strid med varandra. Bestammel-
sen medfér ingen @ndring i revisionsobjektet
eler i revisionens innehdll, eftersom verk-
samhetsberéttelsen i enlighet med 17 8 i gd-
lande lag som en del av bokslutet odksd i 6v-
rigt skall genomga revision. Ocksa enligt den
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foreslagna 11 8§ & verksamhetsberéttelsen ett
revisionsobjekt. Bakom den foreslagna 2
punkten ligger den boksluts- och revisiors-
praxis som har varit rédande i manga andra
medlemsstater i Europeiska unionen, dar
verksamhetsberédttelsen har varit ett separat
dokument fran bokslutet, vilket inte har varit
ett revisionsobjekt. Bokslutsdirektiven grun-
dar sig pa denna praxis, varfor verksamhets-
beréttelsen och bokslutet som begrepp skil-
des frén varandra vid revideringen av den
finska bokféringslagen (L 1312/2004) utan
att detta heller i Finland paverkade revisiors-
objektet eller revisionensinnehall.

Bestammelsen i gédllande 1 mom. 3 punkt
om ett utldtande om faststdllande av bokslu-
tet foredds inte bli intagen i lagen, eftersom
revisorn med stod av 2 mom. 1 punkten re-
dan tar stallning till hur riktiga och tillréackli-
ga bokslutsuppgifterna &r. Bokslutsdrektiven
eller standarden 1SA 700 férutsétter inget u-
tryckligt yttrande om faststéllandet av bok-
slutet.

Inte heller bestdmmelsen i gdllande 1 mom.
4 punkt om vinstutdelning foreslas bli inbe-
gripen i lagen. Om en framstalining om
vinstutdelning eller behandling av resultatet
stér i strid med sammanslutningslagen, bo-
lagsordningen, bolagsavtalet eller stadgarna,
skal revisorn dock ingripa i detta med stod
av det 4 mom. som foredas nedan. | bok-
slutsdirektivet eller i standard ISA 700 forut-
sétts inte att revisorn uttalar sig om styrelsens
eller motsvarande organs forslag till behand-
ling av resultatet.

Likasa skall i revisonsberéttelsen strykas
gdlande 1 mom. 5 punkt med stéd av vilken
revisorn skall ge ett utlatande om ansvarsfri-
het. Bokslutsdirektiven och den internatio-
nella revisionsstandarden 1SA 700 forutsétter
inte ett sadant utldande. Om bolagets led-
ning har gjort sig skyldig till en garning eller
forsummelse som kan medfora skadestands-
skyldighet i forhdlande till bolaget eller om
ledningen har brutit mot lagen eller bolags-
ordningen, bolagsavtalet eller stadgarna skall
revisorn ge ett utldtande om detta i sin berd-
telse med stéd av 15 § 4 mom.

Det skall sdledes inte forutsittas att revi-
sorn uttryckligen skall ge et utldtande om
alla sédana fragor som t.ex. enligt aktiebo-
lagdagen hor till de fragor om vilka skall be-
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slutas vid bolagsstamman. Dylika fragor blir
tillgodosedda pa ett tillrackligt sitt med de
6vriga utldtanden och uppgifter som ingdr i
revisionsberéttelsen, och behandlingen av
drenden vid bolagsstamman eller t.ex. den &-
liga beddmningen av bolagsiedningens an-
svar forutsdtter inte ett uttryckligt utldtende
av revisorn i saken.

I 3 mom. skall det foreskrivas att det utld
tande som revisorn har gett och som avsesi 2
mom. kan ldmnas utan reservation, dvs. vara
"rent”, med reservation eller med avvikande
mening. Om revisorn inte har kunnat uttala
sig (6ppet utldtande), skall revisorn meddela
detta i revisionsberéattelsen. Bestdmmelserna
motsvarar den nya artikeln 51al c i bok-
slutsdirektivet och den nya artikeln 37.2 c i
koncernbokslutsdirektivet liksom ocksa stan-
darderna ISA 700 och 701. Ett utldtande med
reservation (qualified opinion) skall Idmnas
nér revisionsberdttelsen inte kan lémnas utan
reservation, men de faktorer som begransar
revisionen inte & sa betydande att de skulle
forutsdtta en avvikande mening eller ett -
pet utldtande. En reservation gesi standard-
serad form i andra fall utom till vissa delar
eller under en viss forutsditning. Avvikande
mening (adverse opinion) skall ges nér en re-
servation inte pa ett tillrackligt sitt tar fram
bokslutets eller verksamhetsberéttelsens vil-
seledande karaktér eller bristfallighet. Ett op-
pet ulétande (disclaimer of opinion) skall det
vara frdga om, om revisorn inte har kunnat
utfora revisionen i tillréacklig omfattning och
foljaktligen inte alls har kunnat uttala sig.
Om uforandet av revisionen har begrénsats
sa dt revisorn inte kan ge ett utldtande utan
reservation, skall i revisionsberéttelsen be-
skrivas de begrénsningar samt eventuella
andringar som borde ha gjorts i bokslutet om
inte ndmnda begransningar hade funnits.

I 3 mom. foreslas bestammelsen om kom-
plettering av bokslutsuppgifterna i gallande
lag inte bli inbegripen, eftersom det sakligt
innebér att revisorn 8laggs att ge boksluts-
uppgifter. Genom att bestdmmelsen stryks
klargdrs rollerna mellan bokslutets upprétare
och revisorn. Det skall ankomma pa den bok-
foringsskyldige att upprétta bokslut och rev-
sorn skall ha till uppgift att ge utldtanden i
enlighet med 2 mom. om bokslutet och verk-
samhetsberéttel sen. Revisorn kan i samband

med revisionen uppmana den bokf()'ringsr
skyldige att korrigera brister som ingér i bok-
slutet och verksamhetsberéttelsen och ge rad
i fragor som anknyter till bokféringen, men
revisorn skall inte delta i uppréttandet av
bokslutet och verksamhetsberéttelsen. Det att
bestammelsen stryks betonar ocksa revisorns
oberoende av den sammand utning eller stif-
telse som skall granskas.

Revisorns rapportering éndras dock inte
vasentligt, aven om man avstar fran mojlig-
heten att komplettera bokslutsuppgifterna, -
tersom 3 mom. aagger revisorn att ge nod-
vandig tillaggsinformation. En mera forplik-
tigande ordalydelse an dagens gdlande g-
vandet av tillaggsinformation foreslas for att
bestammelsen ocksa skall tacka artikel 51al
d i bokslutsdirektivet och artikel 37.2 d i
koncernbokslutsdirektivet, enligt vilka i rev-
sionsberéttelsen skall hanvisas till varje for-
héllande som rewsorerna fast sarskild upp-
mérksamhet pa utan att det foranlett att reui-
sionsberdttelsen lamnats med reservation.
Gdllande bestdmmelse om givandet av
tillaggsinformation &r villkorlig, medan med-
delandet av dylika omsténdigheter i revi-
sionsberdttelsen & obligatoriskt enligt ovan
ndmnda artiklar i direktiven. Revisorn skall
siledes i revisionsberéttelsen ge uppgifter
ocksd om fragor som revisorn fast sarskild
uppmérksamhet pa men som inte & sa bety-
dande att de skulle kréva en reservation eller
awikande mening. Troskeln for att ge
tillaggsinformation skall siledes vara Iagre
an for nérvarande. Bestammdsen gor ocksa
revisionsberéttelsen mera informativ. Mot-
svarande forfarande finns ocksd i punkterna
5—7 i standard 1SA 701, dér det konstateras
att viktiga omstandigheter som galler verk-
samhetens kontinuitet (material going con-
cern problem) eller annars sarskilt osékra
omstandigheter (significant uncertainty) kan
tas upp i ett sarskilt avsnitt i revisionsberd-
telsen.

Paragrafens 4 mom. motsvarar géllande 2
mom. preciserat till ordalydelsen. Precise-
ringarna innebér inte att bestdmmelsen and-
ras i sak. | bestammelsen skall termen "an-
méarkning” utgd, eftersom den inte pa ett re-
utralt satt beskriver revisorns uppgift. Enligt
forslaget skall revisorn pépeka saken i revl—
sionsberattelsen, varvid det ankommer pa ho-



lagsstdmman eller ett annat motsvarande ar-
gan, vilket revisionsberéttelsen tillstéls, att
avgora vil ken betydelse saken har.

Bestdmmelsen gdller i férsta hand (1 punk-
ten) garningar eller forsummelser av de per-
soner som avses i lagrummet, av vilka kan
folja skadestandsskyldighet i forhallande till
sammansl utningen eller stiftelsen.

| enlighet med 2 punkten skall revisorn pa
motsvarande sdtt som enligt gélande be-
stdmmelse meddela i revisionsberéttelsen
ocksa om att en person som avses i bestam-
melsen har brutit mot den lag som géler
sammanslutningen eller stiftelsen eller mot
sammanslutningens eller stiftelsens bolags-
ordning, bolagsavtal eller stadgar. Liksom i
dagens lage skall revisorn utbver sam-
manslutnings: och dtiftelselagarna i fréga
Gvervaka att &tminstone bokforings- och var-
depappersmarknadslagstiftningen,  skattehbe-
stammelserna och de bestdmmelser i straffla
gen som gdler forskingring fdljs. En uttom-
mande forteckning 6ver de bestammeser
som revisorn skall dvervaka kan inte upprd-
tas. Dessutom & de bestdmmelser som skall
Overvakas delvis branschspecifika. Av den
allménna vasentlighetsprincipen som hanfor
sig till revision foljer att ingen anmalnings-
skyldighet orsakas av ett obetydlig brott mot
en bestammelse, sdsom forsummelse av en
registeranméan som senare korrigeras. Med
stéd av den foreslagna 2 punkten skall en re-
visor meddela bl.a. att likstallighetsprincipen
enligt 1 kap. 7 § i aktiebolagslagen har
krankts. | revisionsberéttelsen skall ocksa
ing& en anmalan som avses i 2 punkten ifall
utdelning av bolagets medel orsakar att bola-
get blir insolvent i enlighet med 13 kap. 2 § i
aktiebolagslagen.

Det foredlds att i 5 mom. skall inbegripas
motsvarande bestdmmelse som ingdr i gd-
lande 4 mom.

I 6 mom. skall foreskrivas pad motsvarande
sétt som i andra meningen i géllande 1 mom.
om att revisorn skall 6verldmna sin beréttelse
senast tva veckor fore det sasmmantrade dar
bokslutet skall laggas fram for faststéllelse.
Bestammelsen om forfarandet placeras pa
detta sétt i paragrafens sista moment efter de
bestdmmelser som géller revisionsberdttd-
sens form och mat eriella innehall, vilket gor
paragrafens uppbyggnad klarare. PA motsva
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rande sétt som i punkt 17 b i den internatio-
nella standarden 1SA 700 skall revisionste-
réttelsen i praktiken tillstéllas ovan namnda
sammantrade. Tidsfristen & avsedd att vara
ett skydd for bolagsméannen eller deldgarna i
sammanslutningen eller stiftelsen. Eftersom
det & frdga om en dispositiv bestammelse,
skall de enhdligt kunna avtala ocksd om en
kortaretidsfristi ett enskilt fall.

16 8. Revisionsprotokoll. Bestdmmelsen
motsvarar 20 §i géllande lag.

17 8. Faststdllande av revisionsarvode. |
paragrafen foreslds en bestammelse om att
det arvode som en revisor skall betalas for en
revision inte far faststéllas pa ett sddant satt
som kan &ventyra revisorns oberoende. Be-
stammelsen grundar sig pa artikel 25 i reui-
sionsdirektivet. Motsvarande bestammelser
ingdr ocksd i punkt B 8 i EU-rekommen
dationen.

Revisionsarvodet aventyrar revisorns obe-
roende, om det helt eller delvis faststélls u-
gadende fran de tjanster som utGver revisionen
erbjuds den sammanslutning eller stiftelse
som revisionen galler. Arvodet far inte heller
vara villkorligt. Med ett villkorligt arvode
avses ett arvodesarrangemang dér betalning-
ens storlek beror pa hur uppdraget framskri-
der eller p& slutresultatet eller pa resultatet av
verksamheten i den sanmanslutning eller
stiftelse som & foremd for uppdraget eller
uppdragsgivare. Med beroende av verksam-
hetens resultat avses igen sddana resultattal
av verksamheten eller andra villkor som u-
gor direkta grunder for faststdllandet av
arvodet. For undvikande av villkorlighet
skall om grunderna for revisionsarvodena
darmed 6verenskommas aligen pa forhand.
Som villkorligt anses emellertid inte att spel-
rum l&mnas i grunderna for att ovantade fek-
torer som anknyter till arbetet skall kunna
beaktas. Den féreslagna bestdmmelsen hind-
rar inte att om arvoden 6verenskoms i efter-
skott t.ex. till foljd av att sammanslutningen
eller stiftelsen har sankt betal ningsforméaga.

Revisorn skall dessutom alltid kunna paui-
sa att arvodet for ett revisionsuppdrag &r till-
rickligt stort for att med det skall kunna
tryggas tillréckliga resurser for utférandet av
revisionsuppgiften i enlighet med god rev-
sionssed. Revisorn skall ha tillréckligt med
tid och de personer som deltar i revisionen
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skall vara sakkunniga. De revisionsmetoder
som anvands skall vara dndamalsenliga med
tanke pa revisionsrisken. Med de resurser
som revisorn har till sitt forfogande skall det
vara mgjligt att folja de revisionsstandarder
och det forfarande for kvalitetsdvervakning
som & adekvata. Kvaliteten och kvantiteten
pd de resurser som anvisats for uppgiften
faststélls i enlighet med god revisionssed,
vilket bedéms i samband med kvalitetskon-
trollen.

18 &. Skyldighet fér en sammansliutnings
eller stiftelses organ att bitrada revisor. Be-
stdmmelsen motsvarar 22 §i géllande lag.

19 8. Revisors néarvaro vid en sammanslut-
nings eller stiftelses sammantraden. Be-
stdmmelsens 1 och 2 mom. motsvarar 21 § i
géllande lag. Bestdmmelsens 3 mom. baserar
sig pad 25 § 2 mom. i gdllande lag samt pa 5
kap. 25 8 1 mom. i aktiebolagslagen, vilket
géller frégertt.

Ovriga bestammelser om rev-
sorer

4 kap.

20 8. Yrkesetiska principer. Det foresl & att
yrkesetiska principer for revisorn skall tas
upp i 20 8. Enligt bestdmmelsen skall en re-
visor utfora de uppgifter som avsesi 1 § 1
och 2 mom. och som har anfértrotts honom
med yrkeskunnighet, integritet, objektivitet
och omsorg och med beaktande av det al-
manna intresset. Bestdmmelsen baserar sig
pd artikel 21 i revisionsdirektivet enligt vil-
ken de principer som gdller yrkesetik ar all-
manintresset, integritet och objektivitet samt
yrkeskompetens och omsorg. Revsorns roll
har breddats s att den tacker allt fran att
trygga agarnas intresse till att beskta ocksa
samhaélleliga aspekter, vilket gor att beaktan-
det av allmanintresset har skrivits in som en
del av revisorns yrkeseﬂska principer. Det
mera exakta innehdllet i de yrkesetiska prin-
ciperna definieras i praktiken utgaende frén
réttspraxis, tillsynsorganens stéllningstagan-
den, den praxis som omsorgsfulla yrkesper-
soner generellt foljer, de verkstalhghetg&—
garder som kommissionen gett i enlighet med
kommittéforfarandet samt 1FAC:s etiska a-
visningar.

21 8. Bibehallande och _utveckling av y-
keskunnigheten. Det foresl8s att i paragrafen

skall skrivas in en bestédmmelse som uttryck-
er kravet pa fortgdende utbildning enligt arti-
kel 13 i revisionsdirektivet sa att revisorn &r
skyldig att bibehdlla och utveckla sin yrkes-
kunnighet.

22 8. Skyldighet att iaktta god revisionssed.
Paragrafens 1 mom. motsvarar 16 § 1 mom. i
gédllande lag, men dess materiella innehdll
andras betydligt, eftersom huruvida de inter-
nationella revisionsstandarderna som géller
revision foljs eller inte i fortsétningen kom-
mer att keddémas med stdd av den féreslagna
13 8. Huruvida andra an de revisionsstandar-
der som gdller revision har foljts kommer
fortsdttningsvis att bedémas som en del av
god revisionssed.

For klarhets skull foreslds som 2 nom.
motsvarande bestémmelse som i 16 § 2 mom.
i gdllande lag, &en om revisorn bor folja de
anvisningar som avses i bestammelsen ocksa
utan nagon uttrycklig bestammelse. De an-
visningar som getts i enlighet med momentet
far inte heller st i strid med de internationel -
la revisionsstandarderna eller med de yrkes-
etiska principerna. Forslaget stér i Gverers-
stammelse med att till lagen foresldsen ny 13
§ om internationellarevisionsstandarder samt
en 20 8 om yrkesetiska principer for revisorn.

23 8. Kvalitetssakring. Enligt den paragraf
som foreslas skall varje revisor forsakra sig
om sitt revisionsarbetes kvalitet och delta i
kvalitetsgranskning enligt 40 § 2 mom. 1
punkten. Forslaget grundar sig pa artikel 29 i
direktivet. Aven om skyldigheten att organi-
sera kvalitetskontroll utgér en del av god re-
visionssed, som revisorn & skyldig att iaktta,
ar sarskilda bestdammelser om kvalitetssé-
ring motiverade till f6ljd av frégans stora be-
tydelse. Den uttryckliga skyldighet till kvali-
tetssakring som foreslas skall dock Glla er
dast en revisor som skoter en revisionsupp-
gift enligt 1 8 1 mom. 1 punkten i denna
uppgift. Kvalitetssakring i 6vriga uppdrag
skall fortséttningsvis beddémas som en del av
god revisionssed. Utgangspunkten for syste-
met med kvalitetssskring & varje revisors
skyldighet att sorja for organiserandet av sitt
eget arbete A att i det ingar att iaktta arbets-
satt som anknyter till kvalitetskontrollen.
CGR- och GRM-revisorerna orgamserar i re-
gel kvalitetskontrollen av sitt arbete sa att det
motsvarar IFAC:s sandard ISA 220: kvali-



tetskontroll av revisionsarbete. CGR- och
GRM-sammanslutningarna organiserar sin
kvalitetskontroll enligt IFAC:s standard In-
ternational Standard on Quality Control 1
(ISQC 1, Quality control for firms that per-
form audits and reviews d historical finan-
cia information, and other assurance and re-
lated services engagements).

24 §. Revisors oberoende stallning. Bas for
bestémmelsen & 23 § i gdllande lag, artikel
22 i revisionsdirektivet samt kommissionens
rekommendation om revisorers oberoende i
EU: Grundldggande principer.

I 1 mom. foredas en allman bestdmmelse
om en revisors oberoende. | oberoendet ingar
att revisorn inte deltar i det beslutsfattande
som ankommer pa ledningen i den sam-
manslutning eller stiftelse som ar féremal for
ett uppdrag. Bestdmmelsen gdler alla lay-
stadgade uppdrag och andra uppdrag enligt 1
§ 1 mom. Bestdmmelsen grundar sig pa arti-
kel 22.1i revisionsdirektivet.

Det féreslagna momentet forutsétter att re-
visorn vid organiserandet av sin verksamhet
beaktar ocksa de faktorer som hotar oberoen-
det. Bestdmmelsen técker darmed EU-
rekommendationens krav pa att revisorn vid-
tar olika &tgérder for att trygga oberoendet.
Atgérderna kan vidtas séval av sammanslu-
ningen eller stiftelsen som av revisorn eller
revisionssammangl utningen, t.ex. ett funge-
rande system for kvalitetssdkring anses som
en sidan &gérd. Atgérder av den sam-
manslutning eller stiftelse som & foremal for
ett uppdrag hanfor sig bl.a. till sammanslu-
ningens eller stiftelsens forvaltningsstruktur
och mgjligheter att dvervaka uppdraget samt
till sammanslutningens eler stiftelsens for-
valtningsorgans, sdsom  revisionsutskotts,
deltagande | bedémningen av revisorns obe-
roende.

En revisors oberoende bedoms fran fall till
fal. Centralai denna beddmning & de natio-
nella och internationella rekommendationer
som géller oberoende. Vid beddmningen kan
det ocksd besktas vad en tredje part som
kanner de omstandigheter och forhallanden
som péverkar uppdraget och som & omdo-
mesgill och initierad anser vara objektiv och
opartisk verksamhet.

I bedémningen skall ocksd beaktas arten
och omfattningen av verksamheten i den

41

sammanslutning eller stiftelse som ar féremal
for uppdraget samt dess betydelse for det
allménna intresset. Nar det & fréga om en
stor sammanslutning och framfér allt en som
& foremd for offentlig handel, bedoms obe-
roendet och de dtgarder som skall vidtas for
att trygga det stréngare bl.a. for att garantera
tillforlitligheten pa kapltalmarknaden Ju
storre eller med tanke pa det allménna intres-
set betydelsefull are objekt det & fréga om
desto mera detaljerat maste man kartlagga de
faktorer som eventuellt &ventyrar oberoendet.

Som férsta mening i 2 mom. foreslas en e-
stammelse, som & nastan ordagrant likaly-
dande som andra meningen i 1 mom. i gd-
lande lag, enligt vilken en revisor inte bor ta
emot ett uppdrag om det inte gar att verkstd-
la det pd ett oberoende sitt. Om beroendet
uppkommer forst efter att uppdraget har mot-
tagits, skall revisorn avsta fran uppdraget d-
ler aternativt avsta fran beroendeforhallan-
det. En bestdammelse med samma innehall
ingér ocksd i tredje meningen i artikel 22.2 i
revisionsdirektivet.

Den andra meningen i momentet &r igen
avsedd att beskriva hur relativ bedomningen
av oberoendet &. Om férhadllandena ar sada-
na att de faktorer som beskriver oberoendet
bedomda som helhet kan anses betydel sel6sa,
forutsétter deras existens inte i sig att rev-
sorn végrar ta emot eller avstér fran ett upp-
drag. Betydelselosa skall hotande faktorer
anses vara bl.a. nér de & s sma att en om-
domesgill och initierad tredje part inte anser
att de skadar revisorns objektiva och opartis-
ka verksamhet. Bestdmmelsen uttrycker
darmed ocksa den vasentlighetsprincip som
anknyter till bedémningen av oberoende.

Det kan vara mgjligt for revisorn och klien-
ten att med olika slags dtgérder hantera den
risk som hotet medfor for oberoendet. Med
atgarder avses bl.a. arangemang enligt punkt
A.4 i EU-rekommendationen, vilka & bl.a
forbud, restriktioner, olika principer och ruti-
ner samt offentliggérande. Till exempel del-
tar revisorn inte i betydande teslutsfattande
som géller uppdraget eller en annan revisor
gér igenom det arbete som revisorn har gjort.

Storleken pa den risk som eventuellt aven-
tyrar revisorns oberoende faststélls som en
helhetsbeddmning genom att de hotande fak-
torernas betydelse granskas. | granskningen
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skall det beaktas vilka omsténdigheter som ar
f(‘)'rknippade med uppdraget i fraga. De vid-
tagna atgarderna och deras effektivitet p&
verkar storleken pé den risk som inri ktar sig
pa oberoendet. Ett hot kan anses vara bety-
dande, om det efter en kvantitativ och kvali-
tativ granskning visar sig att den risk som in-
riktas pa oberoendet bade ensam och till-
sammans med andra faktorer i forhadlandena
i fréga blir sd stor att den inte kan godtas.

Utgdngspunkten & att beddomningen av
oberoendet skall goras tillrackligt ofta. Be-
démningen skall dock i regel inriktas pa &
doémningstidpunkten. Betydelse kan emeller-
tid ges tidigare beroendeforhéllanden, fram-
for allt nér hotet fran fortrolighet bedoms. A
andra sidan t.ex. nar hotet fran ett ekono-
miskt intresse beddms &r det till féljd av a-
ten av ett sddant intresse i praktiken endast
forhallandena vid granskningstidpunkten -
ler efter den som &r relevanta.

Som 3 mom. foredas en forteckning med
exempel dver situationer dér en revisors obe-
roende anses vara sa pass aventyrat att atga-
der som tryggar oberoendet bor vidtas. Dyli-
ka &garder skall dock inte behévas om de
faktorer som hotar oberoendet kan anses le-
tydelselésa nér helheten beddéms. Bestdm-
melsen grundar sig pa andra meningen i arti-
kel 22.2i revisionsdirektivet. De fem punkter
som foreslds i momentet & avsedda att mot-
svara de hot som ndmns i rev sionsdirektivet
och EU-rekommendationen.

Som 1 punkt féreslas en bestammelse som
uttrycker hotet fran egenintresse, enligt vil-
ken revisorns oberoende kan hotas av for det
forsta ett ekonomiskt intresse eller ett annat
intresse som anknyter till den sammanslu-
ning eller stiftelse som ar foremd for upp-
draget. Motsvarande hot kan enligt 1 punkten
ocksd uppkomma om revisorn har ngon ar
nan én en sedvanlig afférsrelation till den
sammanslutning eller stiftelse som ar féremal
for uppdraget.

Med ekonomiskt intresse avses i allménhet
de ekonomiska intressef drbindel ser som revi-
sorn har med den sammanslutning eller stif-
telse som & féremdl for uppdraget eller med
ett foretag som hor till samma koncern som
den. Utdver direkt ekonomiskt intresse kan
ocksa ett betydande indirekt intresse som re-
visorn har i den sammanslutning eller stiftd-

se som & foéremdl for uppdraget ur revisorns
eller sammansiutningens eller stiftelsens
synvinkel &ventyra revisorns oberoende.
Ekonomiska intressen och derivat som
anknyter direkt till ett ekonomiskt irtresse
(t.ex. aktieoptioner och futurer) vilka baserar
sig pa avtal eller en annan forbindelse bor
bedomas liksom ocksa redan existerande in-
tressen.

Sadana direkta ekonomiska intressen som
avses har & liksom i EU-rekommendationen
bl.a. aktier, obligationer, skuldebrev och
andra vérdepapper i en sasmmanslutning eller
stiftelse som ar foremdl for ett uppdrag. Ind-
rekta ekonomiska intressen kan enligt EU-
rekommendationen vara de placeringar som
revisorn har i foretag, vilka har placeringar i
sammanslutningen eller stiftelsen, eller i fo-
retag i vilka sammanslutningen eller stiftd-
sen ocksd har placerat. Ett indirekt intresse
kan anses betydelsefullt &minstone nér ett
indirekt innehav majliggor eller verkar moj-
liggora att personen i fraga paverkar de le-
dut som sammanslutningens eller stiftelsens
ledning fattar. Ett indirekt ekonomiskt intres-
se skall igen anses betydelselost om det in-
nehas av en placerings- eller pensionsfond,
ett fondforetag eller motsvarande och reu-
sorn inte direkt deltar i revisionen av fond-
forvaltaren och inte kan paverka fondforva-
tarens enskilda placeringsbeslut. Ett annat in-
tresse kan det igen vara frégan om t.ex. nér
de arvoden som erhdlls av en klient utgor en
sA betydande del av revisorns inkomster att
revisorn kan anses i for hdg grad beroende av
de arvoden som klienten i fraga betalar.

| enlighet med 1 punkten skall &tgérder
som tryggar oberoendet vidtas ocksa i ett s
dant fall om det finns en afférsrelation mel-
lan revisorn och den sammanslutning eller
stiftelse som & foremd for uppdraget, om
inte relationen kan anses som en sedvanlig
affarsverksamhet dér det hot den orsakar re-
visorns oberoende & obetydligt. Om affars-
dtgarderna genomfors pa marknadsvillkor,
aventyrar de i almanhet inte revisorns obe-
roende. Exempel pa sddan sedvanlig affars-
verksamhet & forsakrings- och banktjanster
samt kOp av kontorsmaterial och ADB-
programvaror. Erhdllandet av varor och
tjangter pa formanliga villkor anses inte som
sedvanlig afférsverksamhet, om inte det e-



héllna intresset till sitt varde &r obetydligt.
Bestammelsen gdler utbver befintliga rela
tioner ocksa forbindelser om att inga sidana
relationer.

Som sedvanlig afférsverksamhet avses inte
en situation dar féremal for revisionen ar re-
visionssammansl utningens agare, ett intresse-
foretag till revisionssammanslutningens éga
re, dar &garen kan paverka beslut som géller
revisionen eller en annan sammanslutning d-
ler stiftelse déar en person i ledande stéllning
kan péverka revisionssammanslutningens ke-
slut som géller revisionen. | dessa fall kan
revisorns oberoende &ventyras i betydande
grad och revisorn skall végra ta emot upp-
draget. Detta motsvarar punkt B 2.3 i EU-
rekommendationen.

Som 2 punkt i momentet foreslds en be-
stéammelse om bedémning av oberoendet i en
situation dér revisorns tidigare verksamhet ar
foremdl for granskning. Med bestzmmelsen
hénvisas det till det hot som granskning av
eget arbete medfér och som avses i artikel
22.2 i revisionsdirektivet, vilket & forknippat
med svérigheten att bevara ohjektiviteten vid
gavgranskning. Revisorns tidigare verksam-
het kan pa det sitt som avsesi 2 punkten vara
utsatt for granskning t.ex. ndr slutresultatet
av en uppgift som revisorn utfort tidigare, s&
som rédgivning eller bitradande eller ett a-
nat uppdrag, blir utsatt fér bedémning i sam-
band med ett uppdrag.

Vid beddémningen skall uppmarksamhet
agnas uttryckligen rédgivningens art: i vilken
man innebér den enbart utredning av om-
standigheter och i vilken mén styr den va
géllande beslutsfattandet. Ju mera styrande
radgivningen ar, desto mera ndrmar den sig
deltagande i beslutsfattandet. Harvid skall
forutsdttas storre verkningsfullhet av de &-
garder som avsesi 2 mom. for att oberoendet
skall kunna tryggas.

Ocksa tidigare radglvnlng av en san-
manslutning eller stiftelse i en fréga som in-
gdr i ett erhdllet uppdrag kan aventyra rev-
sorns oberoende. De risker som avses hér kan
— utbver den skétsel av bokforing eller me-
del eller den 6wervakning av dessa som alltid
utgdr grund for jav i enlighet med 25 § 1
mom. 2 punkten nedan — vara forknippade
med bl.a. planering och realisering av bok-
slutsdatasystem, uppdrag som sammanhanger
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med vardebestdmning, intern kontroll eller
rekrytering av ledningen i en sammanslu-
ning eller stiftelse som ar forema for upp-
draget. Forslaget motsvarar till denna del
EU-rekommendationen. Bestdmmelsen kan
ocksa bli tillamplig i en situation dar revisorn
tidigare har hort till ledningen for den sam-
manslutning dler stiftelse som &r foremal for
uppdraget eller varit anstalld av den.

Den bestammel se som foresl&s som 3 punkt
gédller oberoendet for en revisor som & med-
eller motpart till en sammanglutning eller
stiftelse som & forema for ett uppdrag i en
rattegdngsprocess eller ett annat drende. Be-
stammelsen hanfor sig till det hot om par-
tiskhet som namns i artikel 22.2 i revisionsd-
rektivet. En revisor som foretréader en sam-
manslutning eller stiftelse vid avgérandet av
meningskiljaktigheter eller ett tvistemdl an-
sesi almanhet vara patisk, vilket strider mot
det att revisorn har till uppgift att ge ett do>-
jektivt utldtande. Med det hot som partiskhet
medfér sammanhanger hotet fran galv-
granskning, om bitradande vid avgorandet av
en meningskiljaktighet eller ett tvistemal
ocksa forutsitter t.ex. att revisorn bedomer
vilka mgjligheter den sammanslutning eller
stiftelse som &r foremal for uppdraget har att
lyckas i @rendet, och om revisorns bedt m-
ning kan péverka de tal som presenteras i
bokslutet. En revisor som & med vd avgo-
randet av ett tvistema skall alltsd beakta
storleken bade pa hotet om partiskhet och
sjdvgranskning.

Agerandet for en ssmmanslutning eller stif-
telse som ar forema for ett uppdrag &r till sin
art subjektivt, men graden av subjektivitet
varierar beroende pa rattsprocessens art. Ris-
ken Okar om revisorn verkar aktivt for den
sammanslutnings eller stiftelse rékning som
& foremal for uppdraget vid avgorandet av
meningsskiljaktigheter eller ett tvistemdl.
Risken for att oberoendet aventyras & mind-
re, om revisorn endast ombeds histd som
sakkunnig i obetydlig mén i ratten i ett dren-
de som géller en sammanslutning eller stif-
telse som &r foremal for ett uppdrag.

| det fall att klienten anser att t.ex. rev-
sionsarbetet &r bristfalligt och revisorn anser
det sannolikt att talan kommer att vackas mot
honom eller henne, skall revisorn forst disku-
tera grunderna for pastdendena med styrd-
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semedlemmarna i den sammanslutning som
& foremd for uppdraget. Om styrelsen be-
kréftar att det & sannolikt att talan kommer
at vackas, skall revisorn avga. Om revisorn
misstanker att klientens nuvarande ledning
har gjort sig skyldig till missbruk eller svek,
beror storleken pa den risk som inriktas pa
oberoendet och dven beslutet om avsked pa
revisorns atgarder till vilka hor t.ex. behand-
ling av arendet med Kklientens styrd se.

Enligt 4 punkten skall dtgérder som tryggar
oberoendet vidtas, om revisorn har en néra
relation till en person som hor till ledningen i
den sasmmanslutning eller stiftelse som ar fo-
remal for uppdraget eller annars har deltagit i
ett arende som ar foremal for uppdraget och
da varit anstélld av den _sammanslutning eller
stiftelse som ar foremdl for uppdraget Be-
stammelsen ticker det hot fran fortrolighet
som avsesi artikel 22.2 i revisionsdirektivet.

Ocksa kortvarigt men framfor alt 1&ngva-
rigt umgange med de personer som avses i
forsdaget kan leda till en si néra relation att
den & &gnad att &ventyra revisorns oberoen-
de. En vanskapsrelation eller annan relation
med ledningen eller personalen i den sam-
mandutni ng eller stiftelse som &r foremal for
uppdraget kan paverka revisorn sd att han d-
ler hon forhéller sig for positivt till klientens
intressen och inte langre granskar givna upp-
gifter tillréckligt objektivt. Det deltagande i
ett @&rende som & foremd for ett uppdrag
som avses i bestdmmelsen och som en person
som & anstdlld av en sasmmanglutning eller
stiftelse som & foremd for uppdraget och
vilken kan jamstéllas med en person som hor
till ledningen skall forutsétta att personen har
direkt beslutanderdtt i ett drende som ar fo-
remal for uderaget och som inte kan anses
vara obetydli Bestdmmelsen forutsétter
ocksd att nar revisorn Gvergdr i anstdllning
hos en sammanslutning eller stiftelse som ar
foremal for ett uppdrag, skall revisionssam-
manslutningen med principer och rutiner st
kerstdlla att ingen betydande forbindelse
kvarstdr mellan reusonsaammanslutnmgen
och personen i fréga, vilken kan aventyra
oberoende. Motsvarande krav ingér i punkt B
3i EU-rekommendationen.

| 25 8§ skall det foreskrivas sarskilt om en
sadan situation dér revisorn eller den huvud-
ansvariga revisorn foér en revisionssam-

manslutnings del vid utférandet av revision i
en sammanslutning som & féremd for of-
fentlig handel Gvergér till en uppgift inom
den hdgsta ledningen hos en revisionsklient.
Harvid aventyras oberoendet i s hog grad att
en dylik uppgift skall fa tas emot tidigast tva
& efter att re\/lsonwppdraget har upphort. |
annat fall maste revisionssammans| utningen
avstd fran revision av sammanslutningen i
fréga.

Ocksd 5 punkten som foresds bli sista
punkt i momentet sammanhanger med artikel
22.2 i revisionsdirektivet. Bestdmmelsen
tacker t.ex. situationer dér en dominerande
eler inflytelserik klient hotar revisorn (hot
om pétryckning). Den & avsedd att ocksd
omfatta en underordnad stéllning enligt 24 §
1 mom. 2 punkten i gdllande Iag.

En dyI|k patryckning kan paverka revisorns
formaga att agera objektivt och professionel It
forsiktigt. Med ett arende som ar forema for
revision avses i bestdmmelsen t.ex. menings-
skiljaktighet om tilldmpningen av redovis-
ningsprinciper eller om omfattningen av det
arbete som skall utforas.

| det foreslagna 4 mom. skall det féreskri-
vas om skyldigheten att dokumentera de fek-
torer som avsesi 2 och 3 mom. och som to-
tar oberoendet samt de &garder som vidtas
for att undanrgja dessa faktorer. Den fore-
slagna skyldigheten skall ankomma pa revi-
sorn och for en revisionssammanslutnings
del pa den huvudansvariga revisorn som u-
for revisionen. En sddan namnd skyldighet
att dokumentera skall inte foreligga, om @
faktorer som hotar revisorns oberoende som
helhet beddmda kan anses betydelsel6sa.
Déremot skall ala betydande hot som gédler
oberoendet samt de atgarder genom vilka
oberoendet tryggas och vilka har vidtagits i
enlighet med 3 mom. skrivas in i de hand-
lingar som galler uppdraget i fréga. Med de
handlingar som géller uppdraget avses den
dokumentation (arbetsunderlag) som revisorn
utarbetar eller skaffar sig under arbetets gang
for att genomfdra uppdraget och for att veri-
fiera att uppdraget har utforts i erlighet med
internationella revisionsstandarder och god
revisionssed. Bestammelsen grundar sig pa
artikel 22.3 i revisionsdirektivet.

| enlighet med EU-rekommendationen
skall en revisionssammanslutning skapa ett



internt system for att trygga sin verksamhets
oberoende, och systemets funktion skall d-
kumenteras. | systemet ingdr bl.a. skriftliga
anvisningar om oberoendet, ett aktivt och
uppdaterat informerande om anvisningar och
andringar i dem, dokumentation som géaller
varje revisionsklient samt intern évervakning
av att atgarderna foljs.

Som 5 mom. forslas en bestdmmelse enligt
vilken bedémningen av oberoendet skall -
strackas till alla dvriga ssmmanslutningar dar
den sammanslutning eller stiftelse som &r f6-
remdl for uppdraget har bestammande infly-
tande. Den relation som avses har faststélls i
enlighet med 1 kap. 5 § i bokforingslagen. Pa
motsvarande sétt bor relationen till en sam-
manslutning eller stiftelse, under vars ome-
delbara bestdmmande inflytande sam-
manslutningen sjalv star, beaktas. Saledes
skall skyldgheten avgransas till det omedel-
bara moderforetaget. Tillhorandet till en kon-
cern skall hér granskas vidstrackt, och t.ex.
det att en sammanslutning som har grundats i
ett specialsyfte, sdsom en forsakringskassa
eller pensionsstiftelse, inte sammanstélls med
koncernbokslutet, innebér inte att beroende-
relationen upphér.

Genom 6 mom. breddas personkretsen vid
beddémningen av oberoendet. Grund for be-
stammelsen &r artikel 24 i revisionsdirektivet
och punkt A 2.2 i EU-rekommendationen,
enligt vilken kravet pa oteroende galler revi-
sorn sdv samt dem som kan paverka reu-
sionens slutresutat.

Momentets 1 punkt géller den CGR- eller
GRM-sammanslutning dér revisorn arbetar.
Vederbdrande organisations bindning till den
sammanslutning €ller stiftelse som & foremal
for uppdraget, t.ex. i form av ett sidant in-
tresse som avses i 3 mom. 1 punkten, kan
hota revisorns oberoende.

Ordalydelseni 2 punkten — en person som
deltar i uppdraget under revisorns tvervak-
ning — & avsedd att motsvara begreppet
"uppdragsteam” som anvands i EU-rekom-
mendationen. | uppdragsteamet ingdr forst
och framst de personer som utfor det egentli-
ga revisionsuppdraget eller ett annat uppdrag,
sasom re\/lsonspartner och annan personal,
vilka har fat till uppgift att utfora ett upp-
drag. Utbver dem skall punkten técka s&k-
kunniga fran andra branscher som stér i &
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betsavtals- eller underleveransavtalsforhd-
landen och & med i uppdraget, sdsom advo-
kater, aktuarier, skattespecialister, IT-
specialister och specialister inom medelfor-
valtning samt personer som sorjer for foreta
gets interna kvalitetskontroll eller for direkt
tillsyn av rewsmrsuppdraget A andra sidan
& det klart att ocksd i denna bedomning bor
det vasentliga beaktas: om det & fraga om ett
med tanke pa |fragavarande persons arbetsin-
sats obetydigt eller till sin art endast tekniskt
bitradande, bor personen i fraga inte raknas
in i uppdragsteamet vid beddmningen av
oberoendet.

Momentets 3 punkt galler for sin del en
person till vilken revisorn stér i underlydande
stéllning. Ocksa denna jamstallning motsva-
rar EU-rekommendationen och tacker be-
greppet "beslutskedja’ som anvénds i den.
Enligt rekommendationens ordlista inbegri-
per beslutskedjan ”"— —alla de personer som
har ett direkt ansvar for Overvakning, led-
ning, arvode eller tillsyn avseende en revi-
sionspartner i revisionsteamet eller genomf 6-
randet av en lagstadgad revision pa kontors-
n|va, landsniva, regional niva eller global
niva.” andra sidan hér en bedémare av
kvaliteten i revisorns verksamhet, som inte
har chefsstallning i forhallande till revisorn,
inte till den beslutskedja som avses hér. Den
finska revisionslagen galler verksamhet som
utdvas i Finland. Med beaktande av detta in-
gar i den foreslagna bestammelsen ett predi-
serande omndmnande om att ocksd bedd m-
ningen av underlydande stéllning galler d-
rekt ledning eller 6vervakning. En s3dan s-
tuation dar revisorns narmaste chef finns ré
gon annanstans @n i Finland har dock inte
utesl utits fran bestammel sen.

Den sista eller 4 punkten i momentet lik-
stéller ocksa en deldgare i en CGR- eller
GRM-sammanslutning och en annan person i
ledande stéllning med en revisor nér denna
person arbetar i en sidan enhet inom CGR-
eller GRM-sammanslutningen vars deltagan-
de i genomférandet av uppdraget & betydan-
de. EU-rekommendationen bendmner en del-
agare och en annan person i ledande stallning
|en revisionssammansl uning " partner”, som
& "— —en yrkesman vid ett revlsonsbolag
eller i ett natverk som personligen tar pa sig
det dutliga ansvaret for det arbete som utférs
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under ett uppdrag (revisionsuppdrag eller a-
nat uppdrag). Han &r i almanhet bemyndigad
att underteckna pa revisionsbolagets vagnar
och kan ocksd vara delagare/agare eller hu-
vudman i revisionsbolaget.”

25 8. Revisors jav. Paragrafen & avsedd
som en forteckning over de faktorer och om-
géndigheter som alltid orsakar revisorn jav.
Bestammelsen grundar sig pa 24 § i gdlande
lag. Risken for att oberoendet aventyras skall
inte kunna elimineras i frdga om dessa fakto-
rer och omstandigheter med de &tgarder som
avsesi 24 8 2 mom. Till denna del motsvarar
bestammelsen artikel 22.2 i revisionsdirekti-
vet. Enligt den skall varken revisorn eller re-
visionssammanslutningen f& utfora ett upp-
drag om de hotande faktorerna i forhdllande
till vidtagna dgarder som helhet bedémda &
sa betydande att oberoendet aventyras. Be-
stdmmelserna i paragrafen tilldmpas liksom
24 § paallauppdrag enligt 1 § 1 mom.

I 1 mom. skall det foreskrivas om grunder-
na for jav. Som 1 punkt foredas en bestém-
melse som motsvarar 24 8 1 mom. 1 punkten
i gédllande lag, vilken omfattar jav till foljd av
deltagande i1 forvatningen av den sam-
manslutning eller stiftelse som & foremal for
uppdraget. Det &r frdga om verksamhet som
anknyter till det hot som gdalvgranskning
medfor. Ocksa den nya 2 punkten baserar sig
pa 1 punkten i galande moment. For klarhets
skull foreslas det att skotseln av sammanslu-
ningens bokfdring och medel samt Gvervak-
ningen av skotseln skall skiljas &t till en egen
grund for jav. Det materiella innehdllet i -
stdmmelsen foresl&sinte bli andrat.

Den 3 punkt som foreslds i momentet mot-
svarar nastan ordagrant motsvarande gallar
de bestammelse i 2 punkten. | punkten skall
begreppet "i underordnad stallning” strykas i
gdllande lag. Med detta begrepp avses enligt
motiveringarna till gallande lag i forsta hand
ekonomiskt beroende. En dylik relation blir
beaktad i den 4 punkt som foreslas nedan
samt med bestdmmelserna om ekonomiskt
intresse (1 punkten) och pétryckning i det
arende som skall granskas (5 punkten) i 24 §
2mom.

Momentets 4 punkt géller direkta och ind-
rekta innehavsréttigheter och andra réttighe-
ter som medfor jav. Dylika & for det forsta
revisorns innehav i sammanslutningen samt

avtal, véardepapper och derivatinstrument
som indirekt ger rétt till innehav. Med stéd
av gédllande 24 8 1 mom. & delégaren i ett
aktiebolag eller en person som hér till &garna
i en annan sammanslutning inte pa basis av
detta dgande javig att vara revisor i sam-
mansl utningen.

Detsamma géller ocksa foravtal och andra
arrangemang som nar de genomfors leder till
ett direkt ekonomiskt intresse i sammanslu-
ningen. Bestammelsen tacker ocksa sadana
véardepapper som sammanslutningen i fréga
inte galv har satt i omlopp. Om t.ex. nagon
annan part an bolaget sétter i omlopp eller
ger ett vardepapper, som beréttigar till en &-
tie i bolaget (warrant), omfattas revisorn av
forbudet. Detsamma géller ocksa derivatin-
strument som andra parter an sammanslu-
ningen har satt i omlopp. En vidstréckt tolk-
ning & nddvandig, for att mgjligheten att
kringga en javsgrund genom avtalsarrange-
mang skall kunna utesl utas.

Sammanslutningen bor verka forvérvseko-
nomiskt, dvs. efterstréva vinst, for att den
skall omfattas av tillampningen av bestam-
melsen. Ett aktiebolags syfte att bereda vinst
har skrivitsini 1 kap. 5 8 i aktiebolagslagen.
Om aktiebolaget med sin verksamhet har ré
got annat syfte &n att bereda vinst for sina
delégare, skall det finnas en bestdmmelse om
detta i bolagsordningen. Om en sadan be-
stammelse inte finns, anses bolaget efterstré&
va vinst och pa det tillampas den bestammel-
se som foreslas héar.

Formuleringen i den foreslagna punkten
forbjuder utover &gandet av aktier ocksa
&gandet av andra andelar i sammanslutning-
en. Forbudet omfattar déarmed revisorns age-
rande som bolagsman i ett Oppet bolag eller
kommanditbolag som revisorn granskar. En
revisor skall inte heller kunna &ga en andel
av ett andeldlag eller garantiandelar i ett 6m-
sesidigt forsakringstolag. Utbver andelsbevis
skall ocksa placeringsandelar som ett andels-
lag har satt i omlopp omfattas av forbudet.
Nedan i 2 mom. skall det féreskrivas om ett
undantag géllande nédvandi ghetstjanster.

Eftersom en sidan andel i en placerings-
fond, som avses i lagen om placeringsfonder
(48/1999), vilken &gs av en person inte med-
for omedelbar rétt till de aktier eller andra
vardepapper som placeringsfonden &ger, gor



en andel i en placeringsfond som revisorn
ager inte att han eler hon blir javig att grars-
ka ett sadant bolag, vars aktier ar placerings-
objekt i placeringsfonden, forutsatt att rev-
sorn inte §alv deltar i revisionen av placer-
ingsfondens forvaltabolag och inte paverkar
fondens enskilda placeringsbesiut. Momen-
tets 4 punkt skall inte heller forhindra rev-
sorn att vara revisor i en ideell férening, dar
han eller hon samtidigt & medlem. | motsva-
rande grad skall bestdmmelsen inte heller
hindra revisorn att vara revisor i ett bostads-
aktiebolag nér revisorn &ger sddana aktier
som i enlighet med 1 kap. 1 8 2 punktenii la
gen om bostadsaktiebolag (809/1991) medfor
besittningsratten till ifragavarande bostadssk-
tiebolags byggnad eller till en fastighet i det.

Liksom i gadllande 24 § 2 mom. skall i den
féreslagna 5 punkten i 1 mom. ingd ett for-
bud enligt vilket revisorn inte far ha penning-
lan eller sakerhet eller annan motsvarande
forman i en sasmmanslutning eller stiftelse d-
ler hos en person som hor till dess ledning.
Den foreslagna bestammelsen om jav skall
omfatta mera an gdllande lag pa sa st att
revisorn inte heller skall tillatas ge penning-
lan eller stdlla sikerhet eller motsvarande
forman for sasmmanslutningen dler stiftelsen
eller en person som ingar i dess ledning.
Ocksd detta fordag motsvarar EU-
rekommendationen, enligt vilken en direkt
ekonomisk forméan orsakar jav; det ar mte av
betydelse ifall forménen grundar sig pa en
placering pa villkor for eget eler frammande
kapital. Dessutom skall pa samma Sitt som
omtalades ovan i fraga am aktier och andra
fmansuermgsmﬁrument pa villkor for eget
kapital, jav ocksa uppkomma av ett derivat-
instrument som indirekt beréttigar till mass-
skuldebrevsldn som satts i omlopp eller en
annan andel pa villkor for frammande kapital
i en sammanslutning eller stiftelse som & f6-
remdl for ett uppdrag, sdsom optionsavtal
och futurer, liksom ocksa andra motsvarande
avtalsarrangemang.

Till exempel revisorn i en afférsrorelse
skall dock inte bli javig n& han eller hon
skaffar konsumtionsnyttigheter med en kon-
tokredit i affaren. PA motsvarande sitt med-
for en revisors |an i ett kreditinstitut dar reu-
sion skall forréttas inte jav. Om detta har en
uttrycklig bestdmmelse tagitsini 42 § i lagen
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om kreditingtitutsverksamhet (1607/1993).
En forutsdttning & dock att villkoren &r
marknadsvillkor, vilket gor att en kredit som
revisorn fér inte f& vara formanligare an de
som beviljas andra kunder. Férslaget motsva-
rar till denna del EU-rekommendationen,
som férbjuder afférsrelationer och bindningar
mellan revisorn och den sammanslutning &-
ler stiftelse som skall granskas, om det inte &r
fréga om sedvanlig affarsverksamhet, av vil-
ken hotet mot oberoendet &r litet.

Ett obetalt revisionsarvode anses inte som
ett penninglan, om inte revisorn har gett sitt
samtycke till att arvodet omvandlas till ett
penninglén. Jav skall inte kunna orsakas av
sedvanlig betalningstid, som beviljas for ke-
talning av revisionsarvode. Harvid ar det fra
ga om ett forvary som baserar sig pa ett upp-
drag, inte om kreditgivning. Best&dmmelsen
motsvarar till denna del ocksd punkten om
arvoden som forfalit till betalning i EU-
rekommendationen. Med stéd av 4 mom.
nedan skall ett pennmglan en sakerhet eller
annan motsvarande forman som getts till d-
ler erhdllits fran ett foretag som hor till sam-
ma koncern som den sammanslutning eller
stiftelse som &r féremal for uppdraget ocksa
medfdrajav for revisorn.

Momentets 6 punkt galler jav till foljd av
familjeforhdlande eller nara dlaktskap. |
momentet skall kretsen av ndra daktingar
avgréansas mera exakt an for narvarande sa att
den skall omfdta endast make, fordldrar,
syskon och barn. Denna avgransning & an-
damalsenlig med beaktande av revisorns fak-
tiska mojligheter att fa information om sina
néra slaktingars forhdlanden, sdsom verk-
samhet eller dgande i en semmanslutnlng d-
ler stiftelse som & foremél for uppdraget, d-
ler om andra beroendeférhdllanden sasom d-
farsforbindelser. Med make skall pa motsva-
rande sétt som i 28 § i forvaltningslagen
(434/2002) avses gifta makar samt personer
som lever i aktenskapsliknande forhallanden
och registrerade parforhdllanden. Ocksa i
EU-rekommendationen forutsdits att néra
sléktingar beaktas.

Momentets 7 punkt kompletterar den 4
punkt som fdreslas ovan. Revisorn skall ock-
sa vara javig, om hans eller hennes make d-
ler personer som Stér i nedstigande slakt-
skapsforhdllande till revisorn har sadan
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dganderétt eller annan rétt som avses i 4
punkten till en aktie eller andel i en sam-
manslutning som efterstravar vinst. Jav skall
dock endast uppkomma om en sadan &gande-
rétt eller annan rétt inte skall kunna anses
vara obetydlig.

Enligt 8 punkten skall jav ocksd uppkomma
om en fysisk person som valts till revisor d-
ler den huvudansvariga revisorn i en reuv-
sionssammanslutning som valts till revisor
for en sammanslutning som & féremal for
offentlig handel har évergétt till en uppgift i
den hogsta ledningen i den sammanslutning
som skall granskas och det har forflutit mind-
re @n tva ar sedan denna 6vergang. Bestam-
melsen grundar sig pa artikel 42.3 i rev-
sionsdirektivet.

Den foreslagna karensti den pa tva & skall
uttryckligen gélla endast uppgifter i den
hogsta ledningen, vilka & ledningsuppgifter
enligt 1 mom. 1 punkten (bolagsman, styrd-
semedlem, ordférande och vice ordférande
samt verkstéllande direktor eller motsvarande
stéllning) samt i erlighet med 2 punkten i
samma moment den till vars uppgift hor
skotsel av bokforing eller medel eler dver-
vakning av skétseln. | och med den senare
punkten kommer sddana uppgifter att omfa-
tas av bestammelsens tillampningsomréde
dar det finns majlighet att paverka upprattar-
det av sammanslutningens bokslut och prin-
ciperna fér upprattandet. Dylika uppgifter
skall darmed vara &minstone uppgifterna
som ekonomi- och finansieringschef och
bokforingschef. Daremot skall berednings-
uppgifter bade av mekanisk och teknisk art
for skotsel av bokfoéring och medel, med vil-
ka inte ssmmanhénger nagot beslutsfattande i
frégor med anknytning till bokforing, bokslut
eller medelskotsel sta utanfor tillampnings-
omradet for bestammelsen. Med ovan namn-
da uppgifter skall ocksa jamsté las avtal sbe
serade arrangemang eller andra arrangemang
pa basis av vilka personen skoter ifragava-
rande ledningsuppgifter, t.ex. pa basis av ett
konsulteringsavtal.

Ocksa nér andra personer som i betydande
grad deltar i ett revisionsuppdrag én den hu-
vudansvariga revisorn overgdr till uppgifter
inom den hogsta ledningen i den sam-
manslutning som skall granskas kan detta u-
gora ett hot mot revisionssammans|ttningens

oberoende, som bér beddmas i enlighet med
24 8.

| det foredagna 2 mom. skall féreskrivas
om ett undantag till 1 mom. 4 punkten. Enligt
den foreslagna bestédmmelsen skall begrars-
ningen av &gandet inte gdla en sidan sam-
manslutning som erbjuder konsumenter sina
nodvandighetstjanster pa sa sétt att innehav i
sammanslutningen & en forutsdttning for att
f& anvanda tjansterna. Sadana sammansu-
ningar & bl.a el- och telefonandelslagen.
Revisorn skall foljaktligen f& vara medlem i
en sddan sammanslutning med en sddan a-
del som ar tillracklig for att anvanda nédvan-
dighetstjansterna. En stérre andel @n denna
kan inte anses motiverad. | forslaget begrén-
sas revisorns agarandel till hdgst en procent i
sammanslutningen i fréga for att det skall ga
att sdkerstélla att revisorn inte heller i en <&
dan sammanslutning har ett inflytande som
baserar sig pa dgandet.

Det foreslagna 3 mom. omfattar situationer
dér revisorn efter att ha tagit emot ett upp-
drag fé&r en sadan &ganderétt eller annan ratt
som avsesi 1 mom. 4 punkten till en aktie d-
ler andel i en sammanslutning som efterstré
var vinst. Bestdmmelsen & avsedd att bli till-
lampad pa situationer dar revisorn har fétt ett
innehav eller en annan forman som foljd av
ett arv, en gava eller en annan yttre handelse,
sasom en foretagsfusion. Efter att ha fétt en
sédan formén skall revisorn vagra ta emot
forméanen eller avsta fran den inom en skalig
tid. Som en skalig tid skall anses nagra veck-
or eller hogst ndgra manader frén det d& han
eller hon fick kannedom om och rétt att avsta
fran det ekonomiska intresset. Alternativt kan
revisorn avsta fran uppdraget. Foljaktligen
skal t.ex. véardepapper som erhallits genom
arv sdjas inom en skdlig tid fran det revisorn
fick kénnedom om arvet och rétt att sédja
vardepappren i enlighet med bestémmelserna
om arvsskifte samt om Gverldtelse av vérde-
papper for en insiderperson.

En likadan skyldighet skall enligt lagens
Overgangsbestammelse gadlla ocksa de for-
méaner och innehav som revisorn har nér
dennalag trader i kraft.

Fordlaget & avsett att till sina centrala delar
motsvarar verksamhetsanvisningen i EU-
rekommendationen: "Da ett [finansiellt] in-
tresse forvarvas till foljd av en yttre handelse



- - - maste det avyttras sa snart som méjligt,
men senast en manad efter det att personen
har fatt kdannedom om, och rétt att férfoga
Over, det finansiella intresset. Under tiden
behovs kompletterande skyddsétgarder for att
uppratthalla revisorns oberoende. Dessa kan
innefatta en extra granskning av den berérda
personens revisionsarbete eller att den beror-
da personen utesluts fran allt viktigt besluts-
fattande rérande den lagstadgade revisionen
av kunden.”

Den bestammelse som foreslas som 4 mom.
utstracker javsgrunden pa motsvarande satt
som i 24 § 5 mom. ocksa till sammanslut-
ningar som stér under sammansl utningens d-
ler stiftelsens bestdmmande inflytande samt
till en sammanslutning och stiftelse under
vars omedelbara bestdmmande inflytande
sammanslutningen lyder.

26 8. Revisors tystnadsplikt. Paragrafen
grundar sig pa bestammelsen i gallande rev-
siorslag men & mera exakt och omfattande.
Tystnadspliktsbestdmmelsen &r en alman ke-
stammel se, och mera exakta skyldigheter kan
stéllasi en annan lag. Revisorns tystnadsplikt
gdller al verksamhet som avsesi 1 §i reuv-
sionslagen. Revisorns tystnadsplikt innebér
konfidentialitet i frédga om revisionen. Gere-
rellt sett forvantas revisorn vara aterhdllsam
nér det cdller att 1dmna ut uppgifter om klien-
ten till utomstéende. Till foljd av behovet av
fortroende iakttar revisorn altid dterhallsam-
het vad géller att r6ja uppgifter om klienten,
ocksd om uppgifternainte & hemliga och ro-
jandet av dem inte medfor direkt skada. Med
den féreslagna bestéammel sen skyddas fortro-
endet for revisorerna ocksa generellt. Konfi-
dentialiteten & enligt de etiska anvisningar
for revisorer som IFAC har gett (Code of
Ethics for Professional Accountants) en av
hornstenarna i revision. De etiska anvisning-
arna gdler ala revisorns uppgifter. Denna
utgangspunkt |ampar sig ocksa som utgangs-
punkt for tystnadspliktsbestdmmelsen i rev-
sionslagen. De etiska anvisningarna forplik-
tar revisorn mera vidstrackt &n tystnads-
pliktsbestammelsen i lagen.

Det foresl&s att den definiering som galler
konfidentialitetsskyddet skall fornyas sa att
konfidentialitet gallande revision ocksa
skyddar uppdragsgivaren (klienten) och tred-
je part, vilkas uppgifter revisorn far tillgang
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till utgéende fran sin stallning. Den part som
skall skyddas faststélls fran fall till fall, och
det & inte andamalsenligt att definiera den
uttdbmmande i lagen. Det foreslds att be-
stammelsen skall preciseras sa att utgangs-
punkten & en allmén tystnadsplikt och att i
lagen skall definieras undantag till tystnads-
plikten. Den féreslagna bestdmmelsen avvi-
ker frén den nuvarande skadeforutsét tningen,
dvs. frén det att revisorn far réja uppgifter,
om de inte orsakar skada for de parter som
faststédlls i lagen. Skadeférutsdttningen kan
tolkas pa flera sitt och den & svér att tillam-
pa, varfor det foreslas att den skall slopas.

| enlighet med 1 mom. fér revisorn eller
dennes bitrade inte for utomstdende réja om-
sténdigheter som de i sitt uppdrag enligt rev-
sionslagen fatt kannedom om. Som utomst&
ende skall i detta ssmmanhang inte anses re-
visorer som utfér samma uppdrag enligt rev-
sionslagen oberoende av om de & i samma
revisionssammanslutnings tjanst eller inte.
Utan hinder av tystnadsplikten skall det d&-
med vara tillatet att till andra revisorer som
deltar i revisionen av en koncern dverlamna
de uppgifter som & nddvandiga for att upp-
draget skall kunna utféras och kestémmelsen
skall ocksd omfatta s.k. delade uppdrag. Pa
motsvarande sétt skall revisorn med stéd av
10 § 5 mom. fa ge den revisor som utnamnts
efter honom eller henne fér sammanslutning-
en dler stiftelsen, de uppgifter som & ndd-
vandiga for att ett uppdrag enligt denna lag
skall kunna utféras. Som utomstaende skall
enligt bestdmmelsen inte heller anses reu-
sorns bitrade eller chef och inte helle en per-
son som hor till revisionssammanslutningens
riskhanterings- eller kvalitetssdkringssystem,
till vilken revisorn ger uppgifter for realise-
rande av den kvalitetssakring som avses i
dennalag.

Utan hinder av bestammelsen far revisorn
behandla uppgifter som skall hdllas hemliga
tillsammans med sina bitréden och ibland
ocksd med t.ex. kollegor som arbetar vid
samma kontor. Behandling av uppgifter &r
inte detsamma som réjande av dem. Till den-
na del forutsdtter behandlingen av hemliga
uppgifter yrkeskunnighet och anvéndning av
adekvata riskhanteringsmetoder. Personkret-
sen bor kunna hantera yrkesmassiga riskhan-
teringsmetoder for att de hemliga uppgifterna
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inte skall lacka ut. Utdver den féreslagna e
ragrafen kan av bl.a. den vérdepappersmark-
nadsréttsliga regeringen med anknytning till
den inre kretsens informationshantering folja
stréngare begrénsningar an i den foreslagna
bestammelsen vad géller rétten att ge ut upp-
gifter.

| 2 mom. foreslas det att det skall foreskri-
vas om undantag till tystnadsplikten enligt 1
mom. | 1 punkten foreskrlvs om situationer
dar om en omstandighet pa basis av en norm
pa Iagnlva har féreskrivits att den skall tas
upp t.ex. i revisionsberéttelsen. Revisorn kan
t.ex. vara skyldig att i revisionsberdttelsen
pdpeka en ansvarig persons forsummelser d-
ler att ge information om att forutséttningar
for att fortgd med verksamheten inte langre
finns. | punkten avses revisorns skyldighet
att aktivt och pa eget initiativ ge information.
Det kan ocksa bli fraga om t.ex. en bestam-
melse i en spediallag, sdsom lagen om for-
hindrande och utredning av penningtvétt
(30.1.1998/68), som kan alagga revisorn att i
vissa situationer rapportera om sina iaktta-
gelser till myndigheterna aen om den
omstandighet som skall rapporteras ar konfi-
dentiell. Ocksa revisorerna i kreditinstitut,
foretag inom forsdkringsbranschen, vérde-
pappersforetag, pensionsstiftelser och vissa
andra sammanslutningar skall meddela den
myndighet som 6vervakar sammanslutning-
arna eller stiftelserna om vasentliga brott mot
reglerna eller den lag som géler sam-
manslutningens eller stiftelsens verksamhet,
&ventyrandet av ver ksamhetens fortgang eller
en uppgift som leder till att revisionsberéttd -
sen inte kan l&mnas utan reservation.

Enligt den féreslagna 2 punkten f&r rev-
sorn roja en uppgift som lagligen skal hem-
lighdllas, om den med vars fordel eller ratt
den omsténdighet som skall hemlighallas
sammanhanger ger sitt samtycke till detta. En
dylik part kan ocksa vara en tredje person,
som revisorn far uppgifter om t.ex. av sin
klient. Samtyckeggivaren skal ha tillréacklig
behorighet och kompetens for att samtycket
skall vara giltigt och binda ocksa samtyckes-
givaren.

Enligt 3 punkten & ocksa ett forordnande
att 6verldta en uppgift, som en myndighet har
gett med stod av lagen, ett lagligt undanteg
fran tystnadspliktsskyldigheten. Ett sddant ar

t.ex. Fnansinspektionens ratt att fa uppgifter
av revisorn, om vilken foreskrivs i 15 8§ 3
mom. i lagen om Finansinspektionen. Ocksa
skattemyndigheten, polisen och domstolen
har i vissa situationer rétt att av revisorn fa
uppgifter som skall hemlighdllas. Utgangs-
punkten &ar att revisorn &r skyldig att réja en
omstandighet som skall héllas hemlig ocksa
som vittne i domstol enligt bestdmmelserna i
17 kap. i rategangsbalken. De 6vervak-
ningsorgan om vilka foreskrivs i revisionsla
gen (en handelskammares revisionsutskott,
Centralhandel skammarens  revisionsnamnd,
statens revisionsnamnd) har rétt att i enlighet
med 45 § i revisionslagen av revisorn faalla
uppgifter som & nodvandiga for skétseln av
tillsynsuppgiften. Som en sadan annan per-
son som avses i punkten skall anses t.ex. en
kvalitetsgranskare som avsesi 40 § 2 mom.

| enlighet med 4 punkten & en uppgift som
redan har blivit allmant kand bland utomsta
ende t.ex. en foretagshemlighet som via
massmedierna har blivit kénd och vars hem-
liga art upphor sedan den blivit offentlig. Re-
visorns tystnadsplikt géller inte sidana upp-
gifter sedan de blivit offentliga. 1 allméanhet
ar foretagshemligheter hemliga endast en
viss tid. Till exempel en sammansiutning
som &r foremal for offentlig handel kan ge ut
en resultatvarning som hade verit en hemlig
uppgift innan den gavs ut.

Specialbestdammelser som galler
revisor for en sammanslutning
som ar foremal for offentlig
handel

5kap.

Det foreslas att till revisionslagen skall fo-
gas et nytt 5 kap., dér det skall foreskrivas
om tilléggskrav som géller revisor i en sam-
manslutning som & foremdl for offentlig
handel. Bestammelserna grundar sig pa X
kap. " Sarskilda bestammelser for lagstadgad
revision av féretag av allmant intresse” i re-
visionsdirektivet. Bestémmelsernas tilldamp-
ningsomréde baserar sig pa artikel 39 i rev-
sionsdirektivet. Enligt artikeln skall bestém-
melsernai X kapitlet tillampas parevision av
atminstone de sammanslutningar som har
emitterat overlatbara vérdepapper upptagna
till handel pa en reglerad marknad enligt a-
tikel 4.1 fjortonde stycket i direktiv



2004/39/EG om marknader for finansiella in-
strument. De foreslagna bestémmelserna i 5
kap. & avsedda att tdcka de sammanslutning-
ar som i enlighet med artikel 39 i direktivet
hor till tillampningsomradet. FOr dessa sam-
manglutningar anvands i denna lag bendm-
ningen sammanslutning som & féremal for
offentlig handel i enlighet med definitionen
2 8 5 punkten.

Som en sammanslutning som & féremal
for offentlig handel skall dérmed férst och
framst avses en sammanslutning vars varce-
papper upptagits till offentlig handel pa
fondborsens borslista  (Helsingforsborsens
huvudlista). Som en sidan sammans!utning
anses ocksa en sammanslutning vars véarce-
papper upptagits till offentlig handel vid an-
nan yrkesmassigt organiserad handel dér ko-
parna och sdljarna sammanfoérs och for vilken
har faststéllts regler i enlighet med vardepap-
persmarknadslagen. Dylika listor fér annan
offentlig handel & Helsingforsborsens Prelis-
ta samt ML -marknaden. TiIIémpningsomréc
det for bestémmelsen skall ocksa omfatta en
sammanslutning vars vérdepapper upptagits
till foremd for sddan handel som motsvarar
offentlig handel i en annan stat som hor till
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,
t.ex. Londons fondbors.

Till Gmpningsomradet for bestAmmelserna i
det foreslagna kapitlet skall begréansas till re-
vision enligt 1 8 1 mom. 1 punkten. Bestém-
melserna skall darmed gélla endast en revisor
i en sammanslutning som &r foremal for of-
fentlig handel eller i motsvarande grad den
huvudansvariga revisorn nér en revisiors-
sammanslutning har valtstill revisor.

Utover de bestammelser som foreslds i ke
pitlet skall om den sérskilda javsgrund som
gdller revisorn i en sammansiutning som &r
foremal for offentlig handel samt om de kva-
litetsgranskningar som skall utféras oftare an
i frAga om andra revisorer foreskrivasi 25 §
1 mom. 8 punkten och 40 § 2 mom. 1 punk-
ten.

| lagen om kreditinstitutsverksamhet fore-
slas en bestammelse enligt vilken bestam-
melserna om revisor i en sammanslutnin
som & foremd for offentlig handel ocksa
skall tillampas pa revision i kreditinstitut.
Motsvarande bestammelser foreslds bli in-
tagna i de sarskilda lagar som géller forssk-
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ringsinréttningar.

27 8. Mandattidernas maximitid. | enlighet
med artikel 42.2 i revisionsdirektivet foreslas
at i 1 mom. skall inbegripas en bestammelse
om maximitiden fér mandattiderna for en fy-
sisk person som & revisor i en sammanslut-
ning som &r foremdl for offentlig handel, vil-
ket innebdr att revisorn skall bytas ut med
jdmna mellanrum. En revisor skall enligt for-
daget kunna vara revisor i samma sam-
manslutning i en uppgift som avsesi 1 8§ 1
mom. 1 punkten i revisionsl agen hogst su &
i rad.

Utbver den huvudansvariga revisorn eller
en revisor som personligen utnamnts till
uppdr aget kan ocksa langvarig medverkan av
andra personer som deltar i ett revisionsupp-
drag hota oberoendet, vilket bér beddmas
med stod av 24 8. Det fored s inte att nagon
uttrycklig bestammelse om byte av dvriga
personer som deltar i revisionen skall tas
med i lagen.

Enligt det féreslagna 2 mom. skall en rev-
sor efter den maximala mandatperiod som
namns i 1 mom. fa delta i revision i sam-
manslutningen i fréga tidigast tva &r efter u-
gangen av revisionsuppgiften. Under dessa
tva ar skall revisorn sdledes inte heller fa ta
del av genomférandet av revisionsuppdraget
i ndgon annan egenskap. Deltagandet skall
beddmas med beaktande av vésentlighets-
principen, ocksd om detta skall goras i strikt
mening, eftersom det & fréga om bestam-
melsen om revisors oberoende i en sam-
manslutning som utévar offentlig handel. Det
foreslas att i lagen skall tas in en Gvergangs-
bestdmmelse som géller byte av revisor, e
ligt vilken tidsfristen p& gu & borjar |6pa
fran nasta sammanslutningsmote efter att la
gen har trétt i kraft.

Enligt det foreslagna 3 mom. skal be-
stammelsen tillampas endast pa en fysisk
person eller den huvudansvariga revisorn i en
revisionssammanslutning som valts till reu-
sor. Det skall inte forutséttas att en revisiors-
sammanslutning skall bytas ut med jamna
mellanrum.

28 8. Uppgifter som skall ges sammanslut-
ningens styrelse. | paragrafen skall det pa det
sétt som forutséttsi artikel 42.1 1 revisionsd-
rektivet foreskrivas om de tillaggsitgérder
som tryggar en revisors oberoende i en sam-
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manglutning som & foremd for offertlig
handel. Revisorn skall déarmed ge styrelsen i
en sammanslutning som & foremdl for of-
fentlig handel de uppgifter som direktivet
forutsétter och som hanfor sig till en bedd m-
ning av revisorns oberoende. Om styrelsens
styrelsearbete har organiserats sa att for le-
redning av de érenden som styrelsen ansvarar
for har tillsatts ett eller flera utskott, skall
uppgifterna kunna ges det utskott som har
fatt till uppgift att bereda de &enden som
galer ekonomisk rapportering och dvervak-
ning.

| enlighet med 1 punkten skall revisorn &-
ligen ge styrelsen i en sammanslutning som
& foremd for offentlig handel en skriftlig
bekréftelse pa sitt oberoende samt anméalan
om de omstandigheter som hotar oberoendet
och vilka &tgéarder som har vidtagits for att
trygga oberoendet. Det skall forutsdttas att
styrelsen for kannedom ges uppgift endast
om de omstandigheter som hotar oberoendet,
vilka inte kan anses betydelselésa samt de
atgarder som har vidtagits for att trygga obe-
roendet. De uppgifter som avses i denna
punkt skall till sitt innehall foljaktligen mot-
svara de uppgifter som skall tas upp i doku-
menten Gver revisionen pa det sitt som foru-
séttsi 24 8 4 mom. Revisorn skall efterstréva
att diskutera med sammanslutningens eller
giftelsens styrelse, om det & oklart huruvida
hotet mot oberoendet kan anses vara betydel -
seldst eller inte.

| den foredagna 2 punkten skall det foru-
sittas att revisorn arligen meddelar styrelsen
om de andra uppgifter @n revisionsuppgifter
som revisorn utfért for sammanslutningen.
Bestammelsen forutsatter ocksd att totalle-
loppet av de arvoden som debiterats for dessa
tjanster meddelas per tjanstegrupp.

29 §. Offentliggérande av uppgifter om
forvaltning och verksamhet. Det foresl8s att i
paragrafen skall tas in en bestdmmelse som
artikel 40 i revisionsdirektivet forutsétter om
skyldighet for en revisor i en sammanslu-
ning som & foremal for offentlig handel att
ge ut uppgifter om férvatningen och reu-
sorns verksamhet. Dylika uppgifter a upp-
gifter om revisionssammanslutningens juri-
diska uppbyggnad, &garrelationer, ekonomi
och revisionsklienter samt om revisionssam-
manslutningens forvaltning, system for kvali-

tetssdkring och anvisningar géllande obero-
ende. Syftet med bestdammelsen & att tka
Oppenheten i revisionssammanslutningens
verksamhet. Nérmare bestdmmelser om de
uppgifter som skall offentliggoras skall med-
delas genom férordning av statsradet.

Godkéannande och registrering
av revisorer

6 kap.

30 8. CGR-revisor. | paragrafen skall det
foreskrivas om forutsdttningarna for att god-
kanna en CGR-revisor. FOrslaget baserar sig
huvudsakligen pa 4 § 1 mom. i gallande lag.
Godkénnandet skall fortsdttningsvis stkas
hos Centralhandelskammarens revisiors-
namnd. Som CGR-revisor skall kunna god-
kénnas en fysisk person, som uppfyller de
krav som stéllts i 1—7 punkten. Bestdmmel-
sen om gott anseende som motsvarar forsta
meningen i 4 § 1 mom. i géllande lag och ber
serar sig pa artikel 4 i revisionsdirektivet, f6-
redas bli flyttad till 1 punkt i momentet. P4
motsvarande sétt som i gédllande lagstiftning
skall en sbkande vara olamplig for uppdraget
som revisor, om han eller hon har gjort sig
skyldig till ett brott eller en forseelse, som
med fog paverkar sokandens forutsdttningar
att verka som revisor. Centralhandelskamma
rens revisionsndmnd har vid behov rétt att
begéra en tillaggsutredning av stkanden for
konstaterande av lamplighet som motsvarar
kravet pa gott anseende i revisionsdirektivet.
Centralhandel skammarens  revisionsnamnd
skall inte heller i fortsattningen ha nagon
alman uredningsskyldighet att konstatera att
en person & lamplig. Upphdvandet av ett
godkénnande skall dock inte ovillkorligen
innebéra att personen i fortséttningen ar
olamplig for uppgiften som revisor.

Som 2 punkt foresl&s det att bestdmmelsen
i gallande 1 punkt skall tas in. Som revisor
skall inte kunna godkénnas en person som
har forsatts i konkurs, en person vars hand-
lingsbehdrighet har begrénsats eller for vil-
ken en intressebevakare har utsetts och inte
heller en person for vilken naringsférbud har
faststéllts.

Momentets 3 punkt grundar sig pa gallande
2 punkt. | punkten foredas dock ingen han-
visning till oberoende, eftersom den i prakti-
ken har blivit betydelsels. Det har ocksa va-



rit svart att faststalla dess innehdll, framfor
alt eftersom om oberoende foreskrivs sepa
rat. Den foreslagna 4 punkten motsvarar 3
punkten i gdlande paragraf. Ocksd 5—7
punkten motsvarar i sak 4 8 4—6 punkten i
gdllande lag. Det bemyndigande att utférda
forordning som tidigare ingick i punkterna
foresl&singdi det foreslagna 3 mom.

I 2 mom. foreslas att bestammelsen om re-
visorsforsakran, som ingér i 4 8 1 mom. 6
punkten i géllande lag, skall tasin.

Nérmare bestémmelser om de studier, den
praktiska erfarenhet och den yrkesexamen
som hor till kraven for godkannande av en
CGR-revisor samt om innehdllet i revisors-
forsdkran skall meddelas genom en foérord-
ning av handels- och industriministeriet, och
den bestammelse som galler detta foreslas bli
3 mom.

I 4 mom. foreslds en undantagsbestammel-
se om forutséttningarna for godkdnnande av
en CGR-revisor med anknytning till stkande
som har varit verksamma som GRM-
revisorer. Enligt undantagsbestdmmelsen
skall en person som i fem & yrkesmassigt \a-
rit verksam som GRM-revisor kunna delta i
CGR-examen, fastédn han éler hon inte har
avlagt hdgre hogskoleexamen som forutsétts
i 4 punkten och de studier som forusatts i 5
punkten. En sadan sokande skall i 6vrigt upp-
fylla samma villkor som 6vriga sokande. |
CGR-examen som avses i 1 mom. 7 punkten
skall GRM-revisorer kunna anvisas tillaggs-
uppgifter i de &mnen som avsesi 5 punkten.
Genom att utfora tillaggsuppgifterna sa att de
blir godkanda skall stkanden kunna ersétta
de dmnen som saknas av studierna enligt 5
punkten i en omfattning som Centralhandels-
kammarens revisionsnamnd Gvervager. Till
foljd av att de studier som kravs ar sa omfa-
tande kan det i praktiken inte bli fréga om att
ersétta alla studier med tilldggsuppgifter. Ge-
nom tilléggsuppgifterna sakerstéls déarmed
att personen har de uppgifter som motsvarar
ovan namnda studier pa delomraden inom
revisionen. | denna punkt avses med att vara
verksam som GRM -revisor verksamhet som
till sin totala langd motsvarar en arbetsmangd
pa heltid under fem &r som yrkesméssig revi-
sor. Den sista delen av momentet motsvarar i
sak 4 § 2 mom. i gdllande lag, med undantag
av det faktum att ocksd 6vriga sokande som
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avses i momentet skall kunna ersétta avsek-
naden av de studier som avses i 5 punkten
genom att utfora tilléggsuppgifter vid CGR-
examen.

Det foreslagna 5 mom. baserar sig pa 4 § 4
mom. i gallande lag och pa artikel 14 i re-
sionsdirektivet. Bestammelsen géller d6mses-
digt erkénnande av revisor inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet. Bestammel-
serna i momentet har andrats sa att de mot-
svarar direktivets bestammelse si att en revi-
sor som har godkants i en EES-stat och som
sbker dmsesidigt erkdnnande skall erlégga ett
behorighetsprov, som skall vara ett annat
prov &@n den yrkesexamen for revisor som av-
ses i 1 mom., till vilken det hénvisas i gd-
lande 4 mom. Eftersom det &r frdga om om-
sesidigt erkannande, forutsétts stkanden inte
till alla delar uppfylla kraven i 1 mom. 4—8
punkten p& hogre hogskoleexamen, utforda
studier, praktisk erfarenhet eller CGR-
examen som skall avladggas i Finland. Inte
heller behorighetskriteriet i 1 punkten skall
bedémas i samband med omse3|d|gt erkéan-
nande, eftersom gott anseende i ingdr i kraven
pa godkannande i direktivet. | behdrighets-
provet kan man i enlighet med artikel 14 ke-
doéma revisorns kunskaper endast i frdga om
de nationella lagar och andra bestdmmel ser
som & relevanta med tanke pa revision. Be-
horighetsprovet skall erlaggas pa finska eller
svenska. Dessutom skall sokanden fére god-
kannandet ge en finsk domstol en s&dan reu-
sorsforsékran som avses i 2 mom. Omses-
digt erkdnnande skall jamstallas med god-
kénnande och det skall kallas ” godkénnande”
av revisor. PA motsvarande sétt som den sista
meningen i 4 § 4 mom. i géllande lag skall
Omsesidigt erkannande ocksa tillampas pa en
person som har yrkesbehdrighet att utdva re-
visorsuppgift i en stat som Europeiska ge-
menskapen och dess medlemsstater har ingatt
avtal med om 6msesidigt erkdnnande av y-
kesbehdrighet.

31 8. GRM-revisor. Den foreslagna 31 §
baserar sig pa gélande 6 § till den del som
den gdller godkannande av en fysisk person.
Som 1 mom. foreslds en bestammelse som
motsvarar 1 mom. i gélande lag, vilken har
justerats sa att den motsvarar 30 § 1 mom.
Paragrafens 2 och 3 mom. motsvarar 30 § 2
och 3 mom. | 4 mom. skall det foreskrivas
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om godkénnande i undantagsfall av en GRM-
revisor i enlighet med gélande lag och den
bestdmmel se som féreslas som 4 mom. i 30 §
och som gdler utférande av tillaggsuppgifter.
Det féreslagna 5 mom. motsvarar det 5 mom.
som foreslasi 30 8. Som 6 mom. foresl&s en
fortydligande bestdmmelse om att ansdkan
behandlas av revisionsutskottet vid den han-
delskammare inom vars verksamhetsomrade
sbkandens hemort ligger. Om sdkanden inte
har hemort i Finland, behandlas ansbkan av
revisionsutskottet vid Helsingforsregionens
handel skammare.

32 8. CGR- och GRM-examina och delta-
gande i examina. Som 1 mom. foresl&s en e-
stdmmelse som motsvarar 4 § 3 mom. i gd-
lande lag om de krav som skall uppfyllas for
att en fysisk person skall kunna deltai CGR-
examen. Godkannande av revisorer skall
fortfarande ske stegvis, varvid man forst
skall fatta beslut om deltagande i examen,
varefter de sbkande som har godkénts i
CGR-examen skall godkénnas som CGR-
revisorer. Centralhandelskammarens reu-
sionsnamnd beddmer huruvida kraven upp-
fylls och bekréftar rétten att delta i CGR-
examen. Pa motsvarande sétt som i gdlande
4 § 3 mom. skall stkanden inte dnnu nédr han
eler hon godkénns foér deltagande i examen
behova uppfylla det krav enligt vilket han d-
ler hon inte f&r utéva verksamhet som kan
aventyra utférandet av revision. | detta skede
skall det annu inte forutsdttas att yrkesexa
men avlaggs och naturligtvis inte heller att
forsdkran ges. Om en sokande i 6vrigt kan
anses uppfylla de krav som géller godkan-
nande av revisor, skall han eller hon godkan-
nas for deltagande i examen. Det fores&s att
i momentet dessutom skall inbegripas en
héanvisning till de bestammelser i 30 § 4
mom. som géller godkénnande i undantags-
fall.

I 2 mom. skall det pd motsvarande sétt som
i 1 mom. féreskrivas om de krav som skall
uppfyllas for att en fysisk person skall kunna
godkénnas att delta i en examen som géller
GRM-revisor. Handelskammarens revisiors-
utskott beddmer huruvida kraven uppfylls
och fattar beslut om rétt att delta i GRM-
examen. Paragrafens 3 mom. motsvarar for-
stameningeni 3 8 1 mom. i géllande lag. Det
foreslas inte att den sista meningen i momen-

tet skall bevaras, eftersom det inte & vésert-
ligt med tanke pa tillampningen av lagen att
konstatera att om handelskamrar stadgas s&-
skilt.

33 8. CGR-sammanslutning. Det foredas
att i denna paragraf skall foreskrivas om
godkdnnande av CGR-sammanslutningar.
Bestammelsen baserar sig pa 5 § i gélande
lag och artikel 3 i revisionsdirektivet. Med
avvikelse frén galande bestammelse skall
som &gare och personer i ledningen utbver
CGR-revisorer duga i andra EES-stater god-
kénda revisorer och revisionssammans|it-
ningar. Till foljd av revisionsdirektivet skall
inte heller langre krévas att verkstdllande d-
rektoren och vice verkstéllande direkttren
for en CGR-sammandutning skall vara
CGR-revisorer.

| det inledande stycket till 1 mom. foreslas
att en bestdmmelse som faststéller revisiors-
sammansutningens bransch och som grundar
sig pa 1 punkten i gallande paragraf skall fo-
gas. Enligt denna bestdmmelse skall en rev-
sionssammanslutning utéva revisionsverk-
samhet. Bestdmmelsen begrénsar inte reu-
sionssammanslutningens utbud av tjanster
annat 8n genom att den forutsétter att en revi-
sionssammanglutning bjuder ut revisiors-
tjanster. A andra sidan forutsitter bestém-
melsen att en revisionssammanslutning fek-
tiskt utbvar revisionsverksamhet, och for
pévisande av detta racker det inte med en be-
stammelse om enbart branschen enligt bo-
lagsordningen.

Med anknytning till detta foreslds det att
hanvisningen till bolagsordningen och bo-
lagsavtalet skall slopasi det inledande styck-
et, eftersom verksamheten ocksa faktiskt bor
uppfyllade krav som stéllsi 1—3 punkten.

Den bestammelse som uttrycker kravet pa
gott anseende och som avses i artikel 4 i re-
visionsdirektivet och ingdr i det inledande
stycket till gélande paragraf om forutsétt-
ningarna for att vara verksam som en obero-
ende revisionssammanslutning foreslds bli
flyttad till en egen punkt, som 1 punkt i
momentet.

Enligt 2 punkten skall en mgjoritet av k-
lagsmannen i ett Oppet bolag eller de ansva-
riga bolagsméannen i ett kommanditbolag
vara CGR-revisorer eller GRM-revisorer d-
ler revisorer dler revisionssammanslutningar



som godkants i en EES-stat. | ett aktiebolag
skall majoriteten av alla aktier och den rég-
rétt de medfor innehas av CGR-revisorer d-
ler revisorer eller revisionssammanslutningar
som godkants i en EES stat, vilka arbetar vid
bolaget. Enligt 3 punkten skall minst tva tred-
jedelar av styrelsemedlemmarna och supple-
anterna i ettt aktiebolag samt ordféranden
och vice ordféranden vara CGR-revisorer d-
ler i en EES-stat godkanda revisorer, vilka
arbetar vid bolaget. Andringana baserar sig
paartikel 3.3 i revisionsdirektivet.

| gdlande 5 § 1 mom. foreskrivs att som
revisionssammanslutning kan godkénnas ett
aktiebolag, kommanditbolag eller 6ppet lo-
lag. | enlighet med principerna om 0mses-
digt erkénnande & det inte motiverat att god-
kénnandena skall begransas till att galla e
dast ovan ndmnda foretagsformer, vilket gor
att bestammelsen i enlighet med 2 mom. skall
tillampas ocksa pa en annan motsvarande u-
landsk sammansiutning. Genom &ndringen
erkénns de foretagsformer som finns i andra
lander.

34 8. GRM-sammanslutning. Bestammel-
sen grundar sug pa 6 § 4 mom. i gallande lag
och dess innehall foreslas bli justerat pa mot-
svarande sétt som 33 8. Som 3 mom. foreslas
en bestdmmel se som motsvarar 31 § 6 mom.

35 8. Upphdrande av godkénnande. Be-
stdmmelsen motsvarar bestammelseni 40 § i
gdlande lag om upphérande av godkénnan-
de.

36 8. Avbrytande och aterstéllande av ett
godkannande. | géllande lag finns inga be-
stammelser om att godkannandet for en rev-
sor eIIer revisorssammans| utning skall avbry-
tas pa begaran av revisorn. | fréga om avbry-
tandet av godkannandet av en fysisk person
pa denna persons begéran har dock funnits
etablerad praxis och Centralhandel skamma
rens revisionsnamnd har gett anvisningar om
detta den 23 oktober 2000, vilka senast har
uppdaterats den 6 april 2004. Avbrytandet av
ett godkannande p& egen ansokan baserar sig
pa revisorns eget Gvervagande och anstkan
behover inte motiveras. | alméanhet ansoks
om avbrytande till féljd av att arbetet eller
uppgifterna har andrats. En forutséttning for
att godkannandet skall dterstallas &r att revi-
sorn fortfarande uppfyller de krav fér god-
kénnande om vi lka foreskrivs i 30—31 eller
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33—34 § samt kravet pa upprétthallande och
utvecklande av yrkeskunnigheten enligt 21 8.

| det foreslagna 1 mom. skall revisorn och
revisorssammanslutningen ha lagstadgad rat
att ansbka om att ett godkénnande skall a-
brytas antingen tills vidare eller for en be-
stamd tid. Begéaran om &terstélande av ett
godkannande skall genom en skriftlig anso-
kan tillstéllas det organ som godkande avbry-
tandet, och detta organ & skyldigt att pa nytt
bedoma personens forutséttningar for god-
kénnande né&r godkannandet &terstédlls. Ater-
stéllandet av ett godkédnnande kommer i fr&
ga, om forutsdttningarna for godkannande
uppfylls. Dessutom skall kravet i 21 § pa bi-
behallandet av yrkeskunnigheten uppfyllas. |
en ansbkan om aterstallande av godkénnande
skall visas att de foreskrivna kr aven uppfylls.
| ett negativt beslut som géler &erstallande
av ett godkannande far andring sokas genom
besvér i enlighet med 53 och 54 8.

Avbrytandet av ett godkdnnande ach &er-
stéllandet av det skall altid goras av antingen
Centralhandelskammarens  revisionsnamnd
eller en handelskammares revisionsutskott
enligt det vilketdera organet som har godkant
personen eller sammanslutningen som reu-
sor eller revisionssammansiutning. Om detta
skall féreskrivasi2 mom.

37 8. Revisorsregister. Bestammelsen base-
rar sig pa 7 § i galande lag och pa artiklarna
15-19 om registrering i revisionsdirektivet.
Registrets betydelse har varit accentwerat
konstitutiv, eftersom endast en revisor som
har fortsin i registret kan verka och upptréda
som revisor i Finland.

Enligt 1 mom. skall Centralhandel skamma-
rens revisionsnamnd i fortsdttningen vara den
som administrerar revisorsregistret, medan
registret i dagens lage administreras av han-
dels och industriministeriet. Det & anda
malsenligt att revisorsregistret administreras i
samband med Centralhandel skammarens e-
visionsnamnd, eftersom ndmnden & det hu-
vudsakliga godkannande och Overvakande
organet och pa detta sitt kan de uppgifter
som hanfor sig till godkénnande och &ver-
vakning férasin i registret utan onddiga mel-
lansteg.

| enlighet med 1 mom. fors uppgifter som
forutsétts i revisionsdirektivet och som ind-
vidualiserar revisorn samt andra nédvandiga
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uppgifter som galer utdvandet av yrkes- och
afférsverksamhet in i revisorsregistret. | e-
gistret skall ocksa goras en anteckning, om
revisorn har getts en sddan anmérkning eller
varning som avses i 49 8. Offentliggtrandet
av sanktioner baserar sig pa artikel 30.3 i re-
visionsdirektivet. Narmare bestdnmelser om
innehallet i registret och om uppratthallandet
av registret skall meddelas genom férordning
av datsrddet. Med bestammelsen &r syftet
inte att avvika fran principerna i personupp-
giftslagen (523/1999).

Det féreslagna 2 mom. baserar sig pa arti-
kel 45 i revisionsdirektivet. | enlighet med
bestammelsen skall i registret ocksa tas in
uppgifter om en revisor som godkéants och
registrerats i en stat som inte hor till EES
omradet och som utarbetar en revisionsbera-
telse i en sammanslutning som &r registrerad
i en stat utanfor EES-omradet, vars vérde-
papper har upptagits till sddan offentlig han-
del som avses i vardepappersmarknadsiagen.
En forutséttning for registrering & emellertid
att revisorn uppfyller de forutséttningar gd-
lande yrkeskunnighet, revisiorssammanslu-
ningens forvaltning, utférande av revision
och offentliggérande av uppgifter om vilka
foreskrivs i en forordnmg av statsrédet. Des-
sa villkor baserar sig pa artikel 455 i rev-
sionsdirektivet. Om av sammanslutningens
véardepapper endast sddana & upptagna till
offentlig handel som & icke-aktierelaterade
och vilkas nominella vérde eller bokforings-
massiga motvéarde per enhet & minst 50 000
euro eller motsvarande vérde i en annan \a-
Iua, skall revisorn dock inte foras in i re-
gistret.

| enlighet med det féreslagna 3 mom. skall
i registret foras in uppgifter om revisorn och
revisionssammanslutningen.  Ordalydelsen
"en revisor eller revisorssammanslutning a-
tecknas’ i forsta meningen i géllande 2 mom.
ger inte en helt réttvis bild av de uppgifter
som skall tasin i registret, eftersom det inte
endast skall vara fréga om att anteckna en fy-
sisk persons namn eller en juridisk persons
firmai registret. En anméalan om anteckning i
registret skall enligt vad som foreslas ocksa
kunna gbras av revisorn och revisionssam-
manslutningen i fréga, som kan goraanmalan
ocksa for de revisorers del som & i dess
tjanst. Néar Centralhandelskammarens rev-

sionsndmnd har fattat ett beslut som férutsi-
ter att en registeranteckning gors, skall
namnden gora adekvat anteckning i regstret.
Skyldiga att gora en anméalan skall ocksa Gv-
riga tillsynsorgan vara, dvs. handelskamma
rens revisionsutskott och statens revisiors-
namnd. Dessutom &alagger det foreslagna 2
mom. vederbdrande revisor, revisionssam-
manslutning och tlllsynsorgan att utan
dréjsmé meddela Central handel skammarens
revisionsndmnd om andringar i uppgifterna i
registret. Bestammelsen motsvarar artikel 18
i revisionsdirektivet.

Som 4 mom. foreslds motsvarande be-
stammelse som i 3 mom. i gallande paragraf
om rétten att anvanda benamningarna CGR-
revisor, CGR-sammanslutning, GRM-revisor
och GRM-sammanslutning samt motsvarar
de forkortningar.

Som 5 mom. foreslds en bestdmmelse av
samma slag som i gdllande 4 mom. om rétt
att f& uppgifter, intyg och utdrag ur registret.
Ordalydelsen i bestammelsen avviker fran
gdlande for att ur den klarare an fér nane-
rande skall framga att det &r fraga om ett of-
fentligt reg|ster Bestammelsen motsvarar
darmed kravet pa ett offentllgt register i arti-
kel 15 i revisionsdirektivet. fraga om upp-
gifternas offentlighet skall utgéngspunkten
vara att lagen om offentlighet i myndigheter-
nas verksamhet (621/1999) skall féljas, men
att revisorerna och revisionssammanslu-
ningarna skall kunna ge sitt godkannande till
att vissa uppgifter f&r Gverlatas ocksd mera
vidstrackt &@n detta. Enligt det foreslagna 5
mom. skall man ocksa kunna f& uppgifter,
utdrag och intyg elektroniskt utan hinder av
16 8 3 mom. i lagen om offentlighet i myn-
digheternas verksamhet. For givandet av
uppgifter, utdrag och intyg skall registerad-
ministratoren ha rétt att ta ut en avgift pa det
sétt som foreskrivs i lagen om offentlighet i
myndigheternas ver ksamhet.

38 8. Avlagsnande av uppgifter ur revi-
sorsregistret. Bestammelsen baserar sig hu-
vudsakligen pa 8 § i gdllande lag. Som forsta
mening i 1 mom foredas en bestammelse
som motsvarar géllande 8 8 1 mom. om att
avlagsna uppgifterna ur reg|stret nér ett god-
kénnande har upphort eller aterkallats. Be-
stammelsen foreslas bli kompletterad pa sa
sdtt att alla uppgifter om en revisor skall



strykas ur registret ocksi nér revisorns goo-
kdnnande har avbrutits i enlighet med 36 8§.
Uppgifterna skall ocksa strykas ur registret
ndr en CGR- eller GRM-revisor har dott eller
en revisionssammansl utning har uppl 6sts.

Som andra mening i momentet foreslas en
bestdmmelse om att en anmélan om register-
uppgifter kan goéras forutom av Centralhan-
delskammarens revisionsnamnd ocksd av den
som har &erkallat en revisors godkannande,
om beslutet har vunnit laga kraft. Ur géllande
bestdmmelse skall héanvisningen till rev-
sionslagen strykas, eftersom en revisor ocksa
kan godkdnnas pd basis av Omsesidighet,
varvid det & mgjligt att godkannandet av en
revisor &erkallas i en annan stat. Avlagsnan-
det av uppgifterna om en revisor ur revisors-
registret kan darmed basera sig ocksd pa en
anmd an fran en annan EES-stat om att en
revisors godkannande har aterkallats. Pa
motsvarande sétt skall Centralhandelskam-
marens revisionsndmnd i enlighet med den
foreslagna tredje meningen meddela om ett
aterkallande vidare till |fragavarande register
i EES-staterna som géller revisorer. Dylika
register skall vara de register i EES-staterna
déar en revisor har registrerats och en uppgift
om detta har antecknats i det revisorsregister
som Centralhandelskammarens revisiors-
ndmnd administrerar. | samband med den
anmalan som avses ovan bor ocksa skalen till
dterkallandet av godkdnnandet anges. Be-
stdmmelsen grundar sig pa artikel 5.3 i reuv-
sionsdirektivet.

I 2 mom. foredas en ny bestammelse om
tiderna for avlégsnande av registermarkning-
ar som gdller disciplindra péfoljder. En upp-
gift om en varnlng skall strykas ur revisors-
registret sex & och en uppgift om en an-
markning tre & efter att tillsynsorganet har
utférdat ett lagakraftvunnet besut om detta.
Bestdmmelsen & motiverad, eftersom inte
heller anteckningar i straffregistret bevaras
en oandlig tid, utan i lag foreskrivs om tider
for strykande av uppgifter. Bestdmmelser om
tiderna for avldgsnande av reglsteranteck-
ningar som gdller disciplinara pafoljder har
foreskrivits ocksa i bestammel ser som galer
andra motsvar ande yrkesregister, sdsom i la-
gen om advokater (495/1958).
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7 kap. Styrning, utveckling och tillsyn

39 8. Syrning och utveckling av och tillsyn
over revisionen. Paragrafens 1 mom. baserar
sig pa 28 § 1 mom. i gélande Iag Det nuva-
rande momentets 1 punkt foresds inte bli in-
begripet i paragrafen, eftersom statens rev-
sionsnamnd ocksa utan en bestammelse i la
gen har rétt att ge anvisningar och utltanden
om arenden som hor till revisionslagens till-
lampningsomrade. Inte heller en bestammel-
se som motsvarar 2 punkten i gdllande mo-
ment om att framstélla forslag och tainitiativ
foreslas bli medtagen, eftersom en sadan rétt
redan finns ocksd utan ndgon uttrycklig be-
stdmmelse. Paragrafens 2 mom. motsvarar i
sak 34 § 2 mom. i géllande lag.

40 8. Tillsynen over revisorer och kvali-
tetsgranskning. Bestammelsens 1 mom. base-
rar Sig pa 34 § 1 mom. i gallande lag. Reviso-
rer, vilkas godkénnande har avbrutits i enlig-
het med 36 § och inte dterstéllts, skall inte
omfattas av Gvervakningen.

I 2 mom. skall enligt vad som foresl&s fore-
skrivas om kontroll av kvalitetssakringen. |
enlighet med vad som féreskrivsi 23 § skall
en revisors skyldighet att forsékra sig om sitt
arbetes kvalitet uttryckligen gélla endast kva-
litetssékring av revisionsarbete som avsesi 1
§ 1 mom. 1 punkten. | motsvarande grad
skall den skyldighet att dvervaka revisorer-
nas kvalitetssdkring, om vilken foreskrivs i
denna paragraf, gélla endast kontroll av kva-
litetssdkringen av revisionsarbetet och reu-
sorernas kvalitetssdkring av 6wiga uppdrag
skall beddmas som en del av god revisiors-
sed i samband med 6vrig tillsyn. | bestam-
melsen anvands kvalitetssakringssystemet
som ett 6verbegrepp. Enligt vad som foresl&s
kontrollerar Centralhandelskammarens reu-
sionsnamnd CGR-revisorernas och CGR-
sammanglutningarnas kvalitetssékring. Han-
del skammarens revisionsutskott kontrollerar
pa sitt verksamhetsomrdde GRM-revisor-
ernas och GRM-sammanslutningarnas kvali-
tetssakring. FOrslaget baserar sig p& artikel
29 i revisionsdrektivet, dar de krav som
gdler kvalitetssakringssystemet raknas upp.
Det foreslés inte att i paragrafen skall fore-
skrivas om detajer gédllande kontrollernas
metoder eller méngd, utan om dessa skall s&
som for narvarande beslutas i tillsynsorganet
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i fréga.

| enlighet med 1 punkten forordnas rem—
sorn till kvalitetsgranskning minst en géng pa
sex &r. Om det ar frdga om revisorn i en
sammanslutning som &r foremal for offentlig
handel, férordnas revisorn dock till kvalitets-
granskning minst en géng pa tre &r. Bestam-
melsen grundar sig pa artikel 29.1 h samt a-
tikel 431 revisionsdirektivet. Enligt den fore-
dagna 2 punkten férordnar Centralhandels-
kammarens revisionsndmnd en eller flera
kvalitetsgranskare som bor vara oberoende.
Vid forordnandet av en kvalitetsgranskare
skall foljaktligen beaktas behovet att undvika
intressekonflikter med den som skall kontrol-
leras. Bestammelsen grundar sig pa artikel
29.1 ei direktivet.

| enlighet med 3 punkten beslutar Centrd-
handel skammarens revisionsnamnd om inre-
héllet i och sittet att genomféra kvalitets-
granskningen. Bestdmmelsen anknyter till a-
tikel 29.1 f i enlighet med vilken kvalitets-
granskningen omfattar granskning av reu-
sionshandlingar. Vid granskningen skall e+
ligt direktivet ocksa gbras en beddmning av
efterlevhaden av tillampliga revisionsstan-
darder och krav pa oberoende, kvantiteten
och kvaliteten av de resurser som lags ned,
revisionsarvoden och revisionsforetagets in-
terna system for kvalitetssakring.

Enligt den foreslagna 4 punkten skall resu-
taten av kvalitetsgranskningen behandlas och
beslut fattas om de dtgéarder som kvditets-
granskningen fdranleder. Behandlingen av
resultaten och dragandet av slutsatser grun-
dar sig pa kvalitetsgranskningsmetoder som
Centralhandelskammarens  revisionsnamnd
och statens revisionsnamnd kan ge narmare
anvisningar om. Enligt artikel 29.1 j i direk-
tivet skall rekommendationer fran kvalitets-
granskare inom rimlig tid foljas upp av reu-
sorn eller revisionssammanslutningen. Enligt
artikel 29 i direktivet skall revisorn eller re-
visionssammanslutningen i férekommande
fall bli foremal for disciplinara &garder eller
pafoljder enllgt artikel 30. Anmérkning, var-
ning och aterkallande av godkannandet, som
ingar i rewsonslagens pafoljdssystem skall
kunna tillampas ocksa pa brott mot de skyl-
digheter som galler kvalitetssakring, sdsom
direktivet forutsdtter. Med stod av gransk-
ningen kan Centralhandelskammarens reu-

sionsnamnd ge rekommendationer eller an-
visningar eller ocksa kan den forordna att en
ny granskning skall géras inom en viss tid.

Eftersom revisorerna ocksa i ovrigt & skyl-

diga att folja god revisionssed, och iaktta
gandet av granskningsorganets rekommenda-
tioner och uppmaningar hor till god rev-
sionssed, & det inte nodvandigt med mera
exakta bestammelser i revisionslagen én de
som nu foreslas.

| enlighet med det féreslagna 3 mom. skall
en handelskammares revisionsutskott ha
samma skyldighet att inom sitt verksamhets-
omrade Gvervaka godkanda revisorer och ce-
ras kvalitetskontroll. GRM-revisorer och
GRM-sammanslutningar som inte har hemort
i Finland skall enligt 4 mom. dvervakas av
Helsingforsregionens handelskammare.

I 4 mom. skall foreskrivas om kvalitets-
granskarens behdrighetskrav, rapporterings-
skyldighet och om de bestdmmelser som
skall tillampas pa kvalitetsgranskaren. | e+
lighet med férsta meningen i momentet skall
kvalitetsgranskaren vara va fortrogen med
revision och han eller hon skall ha specialut-
bildning som ger behérighet till kvalitets-
granskning. Kvalitetsgranskaren skall utan
dréjsmél ge Centralhandelskammarens revi-
sionsndmnd en utredning 6ver utférd kvali-
tetsgranskning. Bestdmmelserna baserar sig
paartikel 29.1d och gi direktivet.

Eftersom det i kvalitetsgranskningsarbetet
& fréga om skotsel av en offentlig forvalt-
ningstjénst som avses i 124 § i grundlagen,
foreslas det for garanterande av revisorns
réttsskydd att i 3 mom. skall fOreskrivas att
pa kvalitetsgranskaren skall tillampas de l&-
stammelser som géler lagstiftningen om
dlman forvatningsratt samt tjansteansvar.
Dessutom foreslds i momentet en klargoran-
de bestdmmelse om att granskning inte far
goras pa ett stélle som omfattas av hemfri-
den.

Kvalitetsgranskning & en del av normal,
fortgdende 6vervakning. Forordnande om
kvalitetsgranskning, utférande av sidan och
dragandet av slutsatser om den &r inte beslut
genom vilka for vederbtrande skapas réttig-
heter eller stélls skyldigheter. Trots detta fo-
reslas att i 54 8§ for klarhets skull skall fore-
skrivas att i ett beslut som fattats med stod av
2 mom. 1—3 punkten inte kan sbkas éndring



genom besvar.

41 8. Satens revisionsnamnd. Bestémmel-
sen baserar sig pa28 och 29 8§ i gédllande lag.
Som 1 mom. foreslds en bestammelse som
motsvarar 28 § 2 mom. i géllande lag och
som 2 mom. en bestdmmelse som motsvarar
29 § 1 mom. i géllande lag. Med avvikelse
fran de nuvarande bestammelserna foreslas
det att ndmndens vice ordférande inte skall
ha en suppleant.

Som 3 mom. foreslas en bestammelse som
grundar sig pa 29 § 2 mom. i galande lag.
Bestdmmelsen har man forsokt fortydliga
genom att andra sprakdrékten i den. Dessu-
om foreslds det att bestammelsen skall andras
sa att &ammansattnmgens intressebasis mins-
kas och sa att kraven gdllande sammansatt-
ningen dndras sa att de mera betonar sakkun-
skap. | stéllet for en person som foretréder
arbetstagarkretsarna och en person som fore-
tréder néringsidkarkretsarna skall i fortsétt-
ningen véljas tva personer som har skkun-
skap om naringslivet. Kravet att i det organ
som Overvakar revisorerna skall finnas en fo-
retrédare for arbetstagarna kan inte langre
anses motiverat. | motiveringarna till reger-
ingens proposition om en lag om Overvak-
ning av revisorssystemet (969/1982) har det
konstaterats att for att garantera mangsidig
sakkunskap foreslds annu att i tillsynsnamn-
den skall finnas ocksa foretradare for arbets-
tagarkretsarna och néringsidkarkretsarna (RP
98/1982). Andri ngen motsvarar ocksa grund-
lagsutskottets utldtandepraxis enligt vilken
verksamheten vid ndmnden for sokande av
andring bor uppfylla garantier for en rattvis
rattegang Utskottet har ansett att det inte star
i samklang med kravet pd att réttskipningsor-
ganet skall vara oberoende att medlemmar
som & valda pa intressebasis kan utgira en
majoritet, sdsom det &r fallet i dagens 1age.

Som férsta mening i 4 mom. foreslas mot-
svarande bestammelse som i 28 § 3 mom. i
géllande lag. Som andra mening foreslas nya
bestdmmelser om att till ordférande inte kan
véljas en CGR- dler GRM-revisor samt att
majoriteten av ndmndens medlemmar skall
vara andra &n CGR- eller GRM-revisorer.
Med CGR- eller GRM-revisor jamstélls i det-
ta sammanhang en person vars godkénnande
har upphort pa basis av 35 § eller som i en-
lighet med 36 § frivilligt har avbrutit sitt
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godkannande, om det har forflutit mindre an
tre & sedan godkannandet upphorde eller av-
bréts innan hans eller hennes medlemskap i
namnden borjar. Med bestdmmelserna stré
var man efter att framh&va namndens obero-
ende av revisorerna och revisionsbranschen.
Bestammelsen baserar sig pa artikel 32.3 och
2.15i revisionsdirektivet.

En bestdmmelse som motsvarar 29 § 3
mom. i géllande lag foreslas bli 5 mom. i pa-
ragrafen. Som 6 mom. foreslds en ny be-
stdmmelse om att statens revisionsnamnds
medlemmars stéllning i forvaltningsproces-
sen jamstéls med domares oavséttbarhet. |
paragrafen skall det foreskrivas om rétt for
ala medlemmar i namnden for andringsso-
kande att kvarstai sin uppgift samt om situer
tioner dar en medlem avgér fran sitt uppdrag
under pagéende mandatperiod.

42 §. Centralhandel skammarens revisions-
namnd. Bestdmmelsen baserar sig pa 31 § i
gdlande lag. Paragrafens 1 mom. motsvarar
31 § 1 mom. i gédllande lag. Enligt det fore-
dagna 2 mom. skall ndmndens ordférande,
vice ordférande, medlemmar och sekreterare
p& motsvarande sitt som i 41 § 2 mom. vara
val fortrogna med revision. Det foreslagna 3
mom. baserar sig pa 31 § 2 och 3 mom. i gd-
lande lag. Ordféranden och vice ordféranden
skall dock forordnas av handels- och indu-
striministeriet och inte langre av Centralhan-
delskammarens delegation. Genom andring-
en efterstravas att tka oberoendet och &
penheten i Centralhandelskammarens rev-
sionsnamnds  utnamningsforfarande pa det
sétt som forutséttsi artikel 32.3 1 revisionsd-
rektivet. Det foreslagna 4 mom. baserar sig
pa 31 § 2 mom. i gallande lag. P4 motsva
rande sitt som i 41 § 3 mom. foresl3s det att
sammansattningens intressebasis skall mirs-
kas och de krav som géller ssmmanséttning-
en andras mera i riktning mot sakkunskap.
Som 5 mom. foredds en bestammelse som
motsvarar den bestdmmelse som har foreda
gits som andra mening i 41 8 4 mom. Som 6
mom. foresl&s ett moment som motsvarar 41
§ 5 mom. om till&ampning av bestdmmelserna
pa suppleanter.

43 8. Handelskammares revisionsutskott.
Bestdmmelsen baserar sig p& 33 § i géllande
lag. Det foreslés att 1 mom. i géllande lag for
klarhets skull skall delasi 1 och 3 mom., vil-
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ket ocksd motsvarar uppbyggnaden av 42 §
som géller Centralhandelskammarens rev-
sionsnamnd. Med avvikelse fran gallande lag
och pa ett sitt som motsvarar det som fore-
slds i 42 § 3 mom. foreslas det att Centrd-
handel skammarens revisionsnamnd skall val-
ja revisionsutskottets ordférande och vice
ordférande, medan de fér nérvarande véljs av
handel skammaren. De foéreslagna 2, 4 och 5
mom. motsvarar 42 8§ 2, 5 och 6 mom.

44 §. Behandlingen av a@renden i tillsyns-
organen. Som forsta mening i 1 mom. fore-
slas en bestammelse som motsvarar 30 § 1
mom. i gdllande lag och som géller statens
revisionsnamnds beslutsforhet. P4 motsva-
rande sitt foreslds som andra och tredje me-
ning i momentet bestdmmelser som motsve
rar 31 8 4 mom. och 33 § 2 mom. i géllande
lag.
I 2 mom. foredads en fortydligande be-
stdmmelse om det férfarande som skall foljas
i tillsynsorganen. Pa behandlingen av de
arenden som géller éndringssbkande i statens
revisionsnamnd tilldmpas bestammelserna i
forvaltningsprocesslagen (586/1996) och he-
stammelsernai lagen om offentlighet vid r&-
tegang i forvatningsdomstolar ( /2006). Pa
behandlingen av andra érenden i statens revi-
sionsnamnd tillampas férvaltningens allméan-
na lagar. | momentet skall ocksa sammanstd-
las bestémmelsernai 32 § 1 mom. och 33 § 3
mom. i géllande lag om de bestdmmelser
som skall tillampas pa behandlingen av dren-
den i Centralhandelskammarens revisiors-
ndmnd och handelskammarens revsionsu-
skott. Hanvisningen till lagen om foérvalt-
ningsforfarande foreslés bli ersatt med en
hénvisning till férvaltningslagen. Dessutom
foreslas for klarhets skull att till meningen
skall fogas hanvisningar till tillampningen av
lagen om offentlighet i myndigheternas verk-
samhet samt spraklagen. | momentets sista
mening skall foreskrivas p4 motsvarande sétt
somi 30 § 2 mom., 32 8 2 mom. och 33 § 4
mom. géllande lag om att ndrmare bestém-
melser om det forfarande som annars skall
foljas i statens revisionsnamnd, Centralhan-
delskammarens revisionsndmnd och en han-
delskammares revisionsutskott skall kunna
utfardas genom forordning av statsradet.

Som 3 mom. foresl&s en ny preskriptiors-
bestdmmelse. For nédrvarande finns ingen

preskriptionsbestammelse, vilket gér att en
garnings klanderlighet aldrig preskriberas.
Jamfort med de straffréttsliga preskriptiors-
tiderna kan detta inte anses andamalsenligt.
En preskriptionstid pa sex & & motiverad,
eftersom den &r lika lang som forvaringstiden
for bokforingens verifikationer. Négon u-
trycklig skyldighet att lamna ett fall ounder-
sokt foreslas inte, utan sanktionsférbud anses
som en tillrécklig preskriptionsbestdmmel se.
Den foreslagna bestémmelsen har en fortyd-
ligande betydelse. Centrd handelskammarens
revisionsndmnd och handelskammarens reuv-
sionsutskott kan redan i dagens lage dvené-
ga hur gamla drenden de reder ut i sin éver-
vakningsverksamhet och vid behov anvanda
disciplindgra metoder enligt revisionslagen.
Nedan i 45 § 3 mom. foreslds dessutom en
uttrycklig bestémmelse enligt vilken revisorn
skall forvara de handlingar som gédler ett
uppdrag minst sex ar.

I 4 mom. skall det foreskrivas om att vid
skotseln av de uppgifter som avses i reu-
sionslagen tillampas pa& ordféranden, vice
ordféranden, en medlem, en suppleant och
sekreteraren i tillsynsorganet de bestdmmel-
ser som gdler straffréttdligt tjansteansvar
samt bestdmmelserna i skadestdndslagen om
en arbetstagares skadestandsansvar.

45 §. Ratt att fa uppgifter. Paragrafens 1
mom. baserar sig pa 36 § i gallande lag och
motsvarar et tidigare 1 mom. med justering-
ar av ordalydelsen. Bestdammelsen i gdlande
36 § 2 mom. om att revisors tystnadsplikt
inte galler ldmnandet av upplysningar for u-
Gvande av tillsyn foredds inte bli kvarhdlen i
paragrafen sedan den blivit onddig i och med
26 § som géller revisors tystnadsplikt.

Som 2 mom. foreslas en ny bestdmmelse
som baserar sig pa artikel 27 b och 27 cii re-
visionsdirektivet om givandet av uppgifter
om koncernrevision for tillsyn. Med uppgif-
ter som géller koncernrevision avses doku-
mentation som revisorn har gjort for att visa
att revisionen i foretag som ingédr i en kon-
cern har skotts pa det sitt som forutsétts i 1
mom. Nagon skyldighet att Gverldta dessa
uppgifter skall dock inte foreligga, om det
finns ett hinder for att ge uppgifterna som be-
ror pa lagstiftningen i en annan stat eller ett
annat hinder som inte beror pa revisorn. H&-
vid skall moderforetagets revisor visa att



denne vidtagit &tgarder for att fa uppgifterna
samt att hindret existerar.

Som 3 mom. foreslds en ny bestdmmelse
om f®rvaring av handlingar som géler ett
uppdrag. Med handlingar som géller ett upp-
drag avses den dokumentation (arbetsunder-
lag) som revisorn uppréttar eller skaffar u-
der arbetets gang for att genomféra ett upp-
drag och for att verifiera att uppdraget har u-
forts i enlighet med internationella revisiors-
standarder och god revisionssed. Forvarings-
skyldigheten skall endast gélla de handlingar
som avses i 1 8§ 1 mom. Handlingarna skall
forvaras i sex &, vilket motsvarar den pre-
skriptionstid som foreslasi 44 § 3mom.

46 8. Tystnadsplikt. Paragrafen baserar sig
pa 37 § i gdlande lag. Bestammelsen hanfor
sig ocksa till artiklarna 36.2, 36.3 och 47.2
om internationellt Gvervakningssamarbete i
revisionsdirektivet samt till den foreslagna
47 8 om informationsutbyte och samarbete
mellan tillsyrsorgan.

Tystnadsplikten faststélls i enlighet med
lagen om offentlighet i myndigheternas verk-
samhet, varfor det endast foredas att i para
grafen skall ingd en bestdmmelse om att
uppgifter som skall hemlighdllas skall kunna
ges till tillsynsorganet, forundersdknings-
myndigheten och &klagaren. Denna bestam-
melse kompletterar lagen om offentlighet i
myndigheternas verksamhet och keserar sig
pa nuvarande 37 § 2 mom. Paragrafen &r av-
sedd att tilldta ocksa sadant informationstt-
byte som avsesi 47 § med utlandska tillsyns-
organ under de forutsdttningar om vilka fore-
skrivsi paragrafeni fraga.

Internationellt tillsynssamar be-
te

8 kap.

47 8. Informationsutbyte och annat samar-
bete mellan tillsynsorgan. Bestammelser om
tillsynssamarbete och  informationsutbyte
mellan tillsynsorgan skall ingd i 47 8. Be-
stdmmelserna om tillsynssamarbete mellan
stater som hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomrédet baserar sig pa artiklarna
33 och 36 i revisionsdirektivet. Bestdmmel-
serna om tillsynssamarbete med stater som
inte hor till Europeiska ekonomiska sama-
betsomradet baserar sig igen pa artikel 47 i
revisionsdirektivet.
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I 1 mom. foreskrivs om Centralhandels-
kammarens revisionsndmnds skyldighet att
pad begaan oOverlamna de dokument och
andra uppgifter som & nddvandiga for tillsyn
till tillsynsorganen i de stater som hor till Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet. E-
ter att ha mottagit en begaran skall Centrd-
handelskammarens  revisionndmnd  utan
drojsmdl vidta nodvandiga dtgéarder for att
samla in de begérda uppgifterna eller doku-
menten. Om namnden inte utan dréjsmal kan
Overldmna de uppgifter eller dokument som
behovs, skall namnden meddela detta till det
tillsynsorgan som har framfort begédran. Be-
stammelsen baserar sig pa artikel 36.4 i revi-
sionsdirektivet.

Detsamma skall i enlighet med det fore-
dagna 2 mom. gélla ocksa éverldmnandet av
dokument till tillsynsorganet i en stat som
inte hor till Europeiska ekonomiska sama-
betsomrédet pa begaran av organet, om for-
utséttningarna enligt momentet  uppfylls.
Forutséttni ngarna baserar sig pa artikel 47.1 i
revisionsdirektivet. Dokumenten skall enligt
1 mom. f& éverlamnastill tillsynsorganet i en
stat som inte hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet endast om dokumenten
hanfor sig till revisionen i en sddan sam-
manslutning som uppréttar ett koncern-
bokslut i staten i fraga eller vars vardepapper
i staten i fréga har upptagits till handel som
motsvarar den offentliga handel som avses i
véardepappersmarknadslagen. Dessutom skall
det forutséttas att dvervakningen av revi so-
rermna i staten i fréga har bedémts vara till-
récklig i enlighet med 48 8§ och att med till-
synsorganet i staten har éverenskommits om
Overlételse, anvandning och tystnadsplikt i
fréga om uppgifter i enlighet med artikel 47.2
i direktivet. Vid informationsutbytet bor e
stammelsernai personuppgiftsiagen fdljas.

Tillsynsorganet i en annan stat som hor till
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
kan be Centralhandelskammarens revisiors-
namnd vidta tillsynsitgérder, sdsom att ufora
en granskning i ett d&rende som hor till dess
behorighet. En bestdammelse om detta fore-
slds som 3 mom. Centralhandel skammarens
revisionsnamnd skall uppfylla begé&ran an-
tingen genom att sjalv vidta tillsynsatgarder
eller genom att 1&a det tillsynsorgan i med-
lemsstaten som har framstéllt kegaran delta i
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atgarderna, sasom utforandet av en gransk-
ning. Centralhandelskammarens revisiors-
ndmnd har hérvid dock helhetsansvaret for
att atgarderna vidtas i enlighet med principen
for tillsyn i hemstaten. Bestdmmel sen baserar
sig paartikel 36.6 i revi sionsdrektivet.

Centralhandelskammarens revisionsnamnd
kan under vissa férutséttningar végra lamna
ut uppgifter eller dokument med stod av 1 d-
ler 2 mom. eller |&ta bli att vidta de tillsyrs-
atgarder som avses i 3 mom. Om grunderna
for vagran skall féreskrivasi 4 mom. Be-
stammelserna keserar sig pa artikel 36.6 och
47.2 d i revisionsdirektivet. En forutsdttning
for vagran skall vara att det finns ett vagande
skal. Ett vagande skdl finns, om 6verlamnan-
det av uppgifter eller dokument till ett till-
synsorgan i en annan stat skulle péverka Fin-
lands suveranitet, sdkerhet eller almanna
ordning negativt. Rétt att vagra skall ocksa
foreligga, om de uppgifter som forts fram i
begéran eller de uppgifter som ingdr i doku-
menten géller en garning eller revisor, om
vilka en réattsprocess redan har anhangig-
gjortsi Finland eller om denna har meddel ats
ett lagakraftvunnet beslut eller en lagakraft-
vunnen dom.

48 8. Tillsyn Over revisorer i en annan stat
an en EES «at. | paragrafen skall det fore-
skrivas om oOmsesidigt erkénnande av till-
synsmyndigheter p&d motswarande sitt som i
artiklarna 45—46 i revisionsdirektivet.

Omsesidigt erkdnnande av EES-staternas
tillsynsmyndigheter baserar sig pa principen
om hemstatens dvervakning i enlighet med
artikel 34 i direktivet. Denna princip innebar
att for regleringen och évervakningen svarar
den medlemsstat som har godként revisorn
och inom vars omréde den sammanslutning
som skall granskas har sin registrerade hem-
ort. P4 basis av dmsesidigheten har de till-
synsmyndigheter som hor till Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet skyldighet att
godkéanna reglering och dvervakning utférda
av andra stater som hor till Europeiska eko-
nomiska samarbetsomrédet, och darmed far
de inte stélla tilldggskrav géllande revision
av koncernbokslut eller en sammanslutning
som &r foremdl for offentlig handel. En te-
stdmmelse som uttrycker principen om hem-
statens Gvervakning mellan EES staterna 6-
redas inte bli inbegripen i lagen, utan den

anses ingd i bestdmmelsen om tillsynen Gver
revisorernai 40 8§, i enlighet med vilken firs-
ka tillsynsorgan har rétt att dvervaka endast
revisorer som har godkants i enlighet med
revisionslagen i Finland.

Omsesidigt erkdnnande av tillsynsmyndig-
heter i stater som inte hor till Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet baserar sig
ocksa pa principen om hemstatsévervakning.
Genomférandet av principen om hemstats-
Overvakning forutsditer dock att en bedd m-
ning av motsvarigheten gors. En bestammel-
se om detta foredas bli 1 mom.,, enligt vilket
Centralhandel skammarens  revisionsnamnd
ocksa bvervakar revisorer som registrerats pa
basis av 37 8§ 2 mom. och som godkants i en
annan stat @n en EES-stat, om inte statens
Overvakning av revisorerna har beddmts
motsvara dvervakningen av revisorerna i de
stater som hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.  Centralhandel skamma
rens revisionsnamnd kan dérmed befria en
revisor som har registrerats i enlighet med 37
§ 2 mom. och kommer fran en stat utanfor
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
frén Gvervakningen enligt 7 kapitlet, om sta-
ten i frdga pd motsvarande sitt litar pa det
finska systemet for 6vervakning av revisorer.

Om systemet for dvervakning av revisorer i
staten i fréga inte uppfyller de kriterier som
stéllts pa motsvarighet, skall Centralhandels-
kammarens revisionsndmnd 6vervaka en re-
visor fran en dylik stat som inte hor till B
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet i en-
lighet med revisionslagen och vid behov
kunna vidta atgarder gallande revisorn.

I 2 mom. skall det foreskrivas om utforan-
det av den beddmning av motsvarigheten
som avses ovan. En forutséttning for éver-
vakningens dmsesidighet skall vara att kom-
missionen i ett kommittéforfarande i sama-
bete med medlemsstaterna har bedémt huru-
vida tillsyns-, kvalitetssékrings-, undersok-
nings- och pafdljdssystemen i staten i fraga
uppfyller krav som motsvarar kraven i artik-
larna 29, 30 och 32 i direktivet. Centralhan-
delskammarens revisionsnamnd skall dérmed
iaktta kommissionens beslut om motsvarig-
het i Gvervakningen av revisorer i stater som
inte hor till Europeiska ekonomiska sama-
betsomradet. Centralhandelskammarens reu-
sionsnamnd beddmer sjdlv motsvarigheten



eller anvander motsvarighetsbedémningar
som andra medlemsstater har gjort till dess
kommissionen har fattat sitt beslut.

9 kap. P&foljder

49 §. Varning och anmarkning. Det fore-
sl&s att de bestammelser som géller givandet
av en varning och anmérkning skall skrivas
tydligare an foér nérvarande. Bestdmmelsens
materiella innehdll foreslds inte bli andrat.
Som 1 mom. foreslds en bestdmmelse som
baserar sig pa 38 § 1 mom. och 39 § 1 mom.
preciserat till ordal ydelsen. For klargbrande
av bestdammelsen foredds i momentet en
uppbyggnad som motsvarar 38 8§ 1 mom., dar
grunderna foér givandet av en varning har
specificerats. Det foreslas att momentets 3
punkt skall andras Sa att revisorernas yrkes-
kars tillforlitlighet och véarde skyddas och
inte revisionens. Paragrafens 2 mom. motsve-
rar 39 § 2 mom. i gdllande lag.

50 §. Aterkallande av ett godkénnande. Be-
stdmmelsen baserar sig pd 35 och 38 §i gd-
lande lag. Paragrafens 1—3 mom. motsvarar
28 § 1—3 mom. i gallande lag. Som forsta
mening i 4 mom. foresl&s en bestammelse
som motsvarar 35 § 2 och 3 mom. i gdllande
lag. Den sista meningen i momentet motsva-
rar sista meningen i 38 § 4 mom. i géllande
lag.
Som 5 mom. foreslas for klarhets skull en
bestammelse enligt vilken ocksastatens revi-
sionsndmnd kan anvanda varnings- eller a-
markningssanktioner, om forutséttningarna
for aterkallande av ett godkdnnande enligt
statens revisionsnamnd inte uppfylls men det
vore oftillrackligt att helt befria revisorn fran
disciplindra péfdljder och det inte finns grun-
der for att aterremittera drendet till Centrd-
handelskammarens  revisionsnamnd  eller
handel skammarens revisionsut skott.

51 8. Skadestandsskyldighet. Paragrafen
motsvarar i sak 44 8i gédllande lag.

52 8. Sraffbestammelser. Det foreslas att
en revisors straffansvar skall avtrappas sa att
i revisionslagen skall foreskrivas om reu-
sionsforseelse och i strafflagen om revisiors-
brott. Samtidigt skall revisorns ansvar bred-
das och skarpas nagot.

Som 1 mom. foreslds en ny bestdmmelse
om revisionsforseelse. Enligt momentet skall
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i forsta hand en revisor som uppsétligen eller
av grov oaktsamhet bryter mot bestdmmelsen
i 15 § om uppgorande av revisionsteréttelse
gora sig skyldig till revisionsférseelse. Den
som uppsatligen bryter mot 15 § som galler
revisionsberattelse fores8s, om inte garning-
en ar obetydlig, bli straffad for revisionsbrott
enligt 30 kap. 10 a 8§ strafflagen.

Det skall ocksa vara fraga om revisionsfor-
seelse om revisorn vid utférandet av en upp-
gift som avsesi 1 8§ 1 mom. 2 punkten i sitt
utldtande uppsdtligen eller av grov oaktsam-
het ger fel aktiga eller vilseledande uppgifter.
Det & nodvandigt att utstracka straffansvaret
béde till utl&anden som baserar sig pa en dy-
lik lag eller forordning och till sadana utl&
tanden som skall stdlastill en myndighets d-
ler domstols férfogande, eftersom det inte ar
motiverat att forseelser vid givandet av dyli-
ka utldtanden enbart skall straffas med disdi-
plindra sanktioner. Ocksa dylika utl&tanden
& avsedda att anvéandas av tredje part och
med dem sammanhénger kravet pa offentlig
tillforlitlighet. Utldtandena kan anvandas av
placerarna pa vardepappersmarknaden, vilket
gor att for att garantera placerarnas fortroen-
de samt att vardepappersmarknaden fungerar
ar det motiverat att foreskriva om den straff-
réttsliga pafoljd som géller dem. Givandet av
ett felaktigt utldtande har inte heller sanktio-
neratstackandei annan lagstiftning.

En gérning skall inte straffas som reu-
sionsforseelse, om stréngare straff for den fo-
reskrivsi nagon annan lag.

En avsktligt felaktig eller vilseledande
uppgift som en revisor har gett i ett utldtande
kan vara straffbar ocksa t.ex. som aktiebo-
lagsbrott enligt 25 kap. 1 § i aktiebolagslagen
eller andelslagsbrott enligt 22 kap. 1 8 lagen
om andelslag, som bedrageri enligt 36 kap. 1
§ | strafflagen eller registeranteckningsbrott
enligt 16 kap. 7 8§ i strafflagen. Som maximi-
straff for dessa brott foreskrivs minst ett ar
fangelse och da blir bestammelsen om reu-
sionsforseelse inte tillamplig. Givandet av en
felaktig eller vilseledande uppgift till en
myndighet kan dessutom straffas som ing-
vande av osant intyg till myndighet enligt 16
kap. 8 §i strafflagen, for vilket maximistrd-
fet ar fangelse i sex manader.

Som 2 mom. foreslas en bestdmmelse som i
sak motsvarar 43 § 2 mom. i géallande lag. |
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enlighet med den terminologi som har omfa-
tats i lagen skall det dock i fortsédttni ngen
vara fréga om otill&ten anvandning av titeln
revisor och inte langre godkand revisor.

Som 3 mom. foreslds en hanvisningsie-
stdmmelse om att om straff for revisionsbrott
foreskrivsi 30 kap. 10 a § i strafflagen. Som
4 mom. foreslés en ny bestammelse om sank-
tioner for brott mot revisors tystnadsplikt.
Enligt momentet skall till straff for brott mot
revisors tystnadsplikt domas som sekretess-
brott eller -forseelse enligt 38 kap. 1 eller 2 §
i strafflagen, om for detta inte skall démas
till straff for brott mot eller missbruk av fére-
tagshemlighet enligt 30 kap. 5 eller 6 8.

En bestammelse som motsvarar géllande
43 § 3 mom. fores s bli 5 mom.
10kap.  Séarskilda bestammelser

53 8§. Andrmgssokande Bestdmmelsen k-
serar sig pa 41 §i gdlande lag. Som 1 mom.
foreslés en bestammelse om andringssokande
som baserar sig p& 1 och 2 mom. i gélande
paragraf. Den foreslagna processen for and-
ringsstkande i ett beslut av en handel skam-
mares revisionsutskott skall dock avvika fran
nuvarande pa sa sétt att andring i beslut av en
handel skammares revisionsutskott i fortsétt-
ningen skall stkas genom besvér hos statens
revisionsnamnd och inte langre genom rétte -
se hos Centralhandelskammarens revisiors-
namnd, p& vars beslut andring i sin tur har
kunnat sbkas hos statens revisionsnamnd.
Fordaget gor att processen for andringsso-
kandet i ett beslut av en handelskammares
revisionsutskott gar snabbare genom att ett
led i processen faler bort. Paragrafens 2
mom. motsvarar 41 8 3 mom. i géllande lag.

54 8. Forbud mot att sbka andring. Be-
stammelsen baserar sig pa 42 § i gélande lag
som galler rétt att soka andring. Det foreslds
att formulering&ﬁtet i bestdmmelsen skall
fornyas sa att det motsvarar de princi per som
etablerat sig i grundlagsutskottets utlatande-
praxis. Enligt 1 mom. skall &ndring inte fa
sbkas genom besvér i ett beslut som géler
férordnande av kvalitetsgranskning och kva-
litetsgranskare samt innehéllet i och sittet att
genomfora en kvalitetsgranskning vilka avses
i 40 8 2 mom. D&emot skall andring kunna
sbkas i ett beslut som ett tillsynsorgan har

fattat pa basis av resultaten av en kvalitets-
granskning och som géller de &tgéarder som
kvalitetsgranskningen foranleder. Ett sadant
beslut géller en revisors réttigheter och skyi-
digheter, vilket inte & falet med de ovan
namnda forordnandena om utférande av kva-
litetsgranskning, varfor rétt att sbka éndring i
ett drende som avsesi 40 § 2 mom. 4 punk-
ten & motiverad.

I 2 mom. skall det féreskrivas pa samma
sétt somi 42 8 2 mom. i gdllande lag att i ett
beslut av statens revisionsnamnd med vilket
deltagande i CGR- eller GRM-examen eller
behdrighetsprov avdas inte far sokas andring
genom besvér hos hdgsta forvaltningsdo m-
stolen. Avvikande frén den nuvarande lagen
foreslas att i ett beslut av statens revisiors-
namnd om givandet av en varning eller a-
mérkning skall andring fa stkas hos hogsta
forvaltnings domstolen.

Det foresas att i 3 mom. skall bevaras han-
visningsbestammelsen om att forvaltnings-
processlagen (586/1996) skall foljas vid and-
ringssokande, vilken motsvarar 4 mom. i gd-
lande paragraf. Eftersom innehdlleti 42 § 1
mom. i géllande lag tacks av de allméanna be-
stammelserna om ratt att soka andring som
ingdr i forvaltningsprocesslagen har motsva-
rande bestdmmelse inte foreslag|t5| den nya
lagen. Besvar skall sdledes pa motsvarande
sétt som i gallande bestammelse fa anforas
av den vars ansokan om att fa deltai revisors
yrkesexamen har avslagits, den som har u+
derkants i revisors yrkesexamen eller beh-
righetsprov, den vars ansdkan om godkéan-
nande som revisor eller om att godkannandet
skall &terstéllas har avslagits, den som har
getts en varning eller anmérkning samt den
vars godkannande har aterkallats.

55 8. Revisorsavgifter. Bestdmmelsen base-
rar sig pa 45 § i gallande lag. Bestammelsen
har kompletterats genom att en hanvisnings-
bestammelse till lagen om grunderna for av-
gifter till staten har fogats till den. Revisors-
avgifterna faststdlls pa samma sitt som 6vri-
ga avgifter som skall tas ut for det allméannas
uppgifter och de kan ockaa utmétas utan si-
skild dom eller beslut pa det sitt som fore-
skrivs i lagen om indrivning av skatter och
avgifter i utsdkningsvdg (367/1961). Be-
stammelsen betonar revisorsavgifternas obe-
roende av revisorernas irflytande, vilket for-



utsdtts i artikd 291 b och 327 i
revisionsdirektivet. Enligt det foreslagna 1
mom. skall om avgifterna foreskrivas
narmare genom en foérordning av handels-
och industriministeriet. Enligt 2 mom. skall
andring i ett beslut som géller faststéllandet
av en avgift sbkas i elighet med 11 b § i
lagen om grunderna for avgifter till staten
genom att forst yrka pa ratelse hos den
handel skammare som fattat keslutet eller hos

Centralhandelskammaren. | ett beslut som
givits pa ett réttel seyrkande far andring sokas
genom besvér hos behong

forvaltningsdomstol inom 30 dagar frén det
sokanden har fétt del av bedutet pa
réttel seyrkandet.

11 kap. I krafttr adande och Gver gangs-
bestdmmel ser

56 8. Ikrafttradande. Lagen foreslas trada i
kraft den 1 januari 2007 . | samband med la-
gens ikrafttradande foreslas det att revisiors-
lagen (936/1994) av den 28 oktober 1994
jamte andringar skall upphévas. Motsvarande
bestammelser ingér i den foreslagna Iagen
Samtidigt upphavs de forfattningar pa lagre
niva som har ufardats med stod av lagen,
med undantag av handels- och industrimini-
steriets beslut om krav for godkannande av
revisorer, om vilkas giltighet skall foreskri-
vas sarskilt i 57 8. Atgarder som verkstallig-
heten av lagen forutsdtter far vidtas innan la-
gentrader i kraft.

57 8. Overgangsbestammelser. Till foljd av
att lekmannarevisionen slopas och att ny
terminologi har tagits in i lagen & det ndd-
vandigt att foreskriva om att de bestammel ser
om revisor eller godkéand rewsor som finns i
négon annan lag tillémpas paen revisor som
avsesi 2 § 1 punkten om inte nagot annat fo-
reskrivs sarskilt. En bestdmmelse om detta
foreslas bli 1 mom.

De sk. lekmannarevisorerna skall i
enlighet med 2 mom. fa fortg& i sin uppgift
under en kort 6vergdngsperiod. Senast vid
det férga  ordinarie  motet  som
sammansl utningen haIIer under kalenderéret
2009 skall den avsta fran lekmannarevisorn.
Revisorn skall foljaktligen vara en i enlighet
med denna lag godkand revisor senast fr.o.m.
den 1 januari 2010. Under Gvergangstiden

65

skall bestéammelserna i den gamla lagen
tillampas p& en lekmannarevisor och en
revision som en sadan revisor utfort. Till
foljd av den korta dvergangstiden anses det
inte nodvandigt att av dessa revisorer
forutsdtta att de foljer den nya lagen, vilket
skulle innebdra awsevarda tilldggskrav
jamfort med de nuvarande. Det & inte heller
motiverat att skapa ett overvakningssystem
som skall t|IIampas p& lekmannarevisorerna
under overgangstlden andra sidan anses
det inte andamasenligt med en langre
Overgangstid med tanke pa att malet med

totalreviceringen, att Oka revisionens
tillforlitlighet och kvalitet, inte skall
aventyras till foljd av den foreslagna
Gvergangsbestammel sen.

OFR-revisorerna kan enligt 3 mom. vara
verksamma i sammanslutningar och stiftd-
ser, dar en kommun eller samkommun har
bestémmanderétten, pa det sétt som géllande
lag tilldter i stéllet for en GRM-revisor hogst
till utgangen av ar 2012.

Pa ett sitt som motsvarar 25 § 3 mom. som
galler revisors jév skall i 4 mom. i denna pe-

raf foreskrivas att en revisor skall avstd
fran en rétt eller ett uppdrag som avsesi 25 §
1 mom. 4 punkten inom sex ménader fran det
lagen tradde i kraft. 1 5 mom. skall det fére-
skrivas att den tidsfrist som avsesi rotatiors-
bestdammelsen i 27 § 1 mom. borjar 16pa vid
nésta méte som sammanslutningen héller &-
ter lagens ikrafttradande och vid vilket rev-
sorn véljs. Métet kan ddrmed vara en ordine
rie eller extraordinarie bolagsstdmma.

De nuvarande medlemmarna i de tillsyns-
organ som avses i lagen, statens revisiors-
namnd, Centralhandelskammarens revisiors-
namnd och en handelskammares revisionst-
skott skall i enlighet med 6 mom. fa fortsitta
till utgangen av sin mandattid. De foreslagna
bestdmmelserna skall tillampas forst nér
medlemmarna véljs for néasta mandattid efter
at lagen har trétt i kraft. | enlighet med det
foreslagna 7 mom. skall de beslut av handels-
och industriministeriet som géller krav for
godkénnande av CGR- och GRM-revisorer
och som har utférdats med stéd av den lag
som skall upphévas forbli i kraft och de skall
tilldmpstills vidare.

1.2. Bokféringdagen
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De andringar som foreslds i 3 kap. 12 § 2
mom. i bokfdringslagen grundar sig pa 15 § i
revisionslagen, som gédler
revisionsberéttd se, och de andringar som har
foresagits i  den. Dessutom  skall
bestammelsen i 1 mom. som héanvisar till
revisonslagen dndras si att den giller den
nya revisionslagen. Det foredds att
havisningen till en i revisionslagen avsedd
godkand revisor i 7 akap. 3 8 2 mom. i lagen
skall slopas, eftersom bestdmmelsen inte
langre & nddvandig i och med den nya
revisionslagen.

1.3. Aktiebolagdagen

De féreslagna andringarna sammanhanger
med att |lekmannarevisionen upphor samt
med att sma foretag befrias fran revisiors-
skyldigheten. | och med revideringen av re-
visionslagen forsvinner begreppet godkénd
revisor i revisionslagen och med revisor skall
analogt avses endast fysiska personer och re-
visionssanmanslutningar som har godkants i
enlighet med revisionslagen.

I bolag som enligt lag eller bolagsordning-
en inte har nagon revisionsskyldighet skall
det intyg av revisorn om betalning av aktie
eller aktiekapital som avsesi 2 kap. 8 § 3
mom., 9 kap. 14 § 3 mom. och 11 kap. 4 § 2
mom. i aktiebolagslagen erséttas med en ar-
nan utredning om att prestationen har betalts
till bolaget. Om det &r fréga om en penning-
betalning pa bolagets konto, kan detta i prak-
tiken redas ut med ett kontoutdrag eller en
motsvarande verifikation som det finansiella
institutet ger. A andra sidan forutsétts det
ocksa i fortsittningen nér en aktie betalas
med apportegendom att. revisorn — antingen
bolagets revisor eller ndgon annan revisor —
ger ett utldtande om apportegendomen och
varderingen av den. Den revisor som ger u-
l&tandet kan samtidigt uttala sig om huruvida
egendomen har kommiit till bolaget, &en om
ocksd en annan utredning om detta som kan
jamgélas med det ovan ndmnda kan god-
kénnas.

| avtalet om bolagsbildning forutsatts enligt
2 kap. 2 § inte ndgot omnamnande om reu-
sor, utan revisorn skall endast ndmnas, om
bol aget enligt lag eller bolagsordningen skall
vélja en revisor. Motsvarande andring fore-
slasi 19kap. 5 8.

Hanvisningsbestammelsen i 7 kap. 1 § 2
mom. i aktiebolagslagen till definitionen pa
en godkand revisor foreslds bli upphavd
sedan den blivit onddig i och med den nya
revisionslagen. Det foredds att i 7 kap. 2 § 1
mom. skall en hanvisningsbestdmmelse tasin
om att om revisionsskyldighet skall
foreskrivas i revisionslagen. Paragrafens 2
mom. skall motsvara nuvarande 2 8. Till 3 8§
1 mom. i kapitlet skall fogas en
hanvisningsbestammelse, enligt vilken om
val av revisorssuppleant skall foreskrivas i
revisionslagen samt en fortydligande
bestémmelse om val av revisorssuppleant i
négon annan ordning &n genom beslut vid
badl &g§atdrapitist skall det foreskrivas om mi-
noritetens rétt att krava att en revisor valjs i
ett bolag dar nagon revisor enligt lag eller
bolagsordningen inte behdver véljas. | och
med den foreslagna bestdmmelsen skall be-
stdmmelsen om minoritetens rétt att kréva att
en godkand revisor véljs strykas sdsom ond-
dig.

| bolag som enligt lag eller bolagsordning-
en inte har ndgon revisionsskyldighet skall
det inte heller forutséttas att det bokslut som
utbetalningen av medel enligt 13 kap. 3 § i
aktiebolagslagen baserar sig pd, det bokslut
som uppréttats for tiden fore likvidationen
enligt 20 kap. 11 § eller dutredovisningen
enligt 16 kap. 17 §, 17 kap. 17 § eller 20 kap.
16 § skall revideras.

Dessutom  skall hanvisningen il
revisiondagen i 5 kap. 10 § andras sa att den
gdler den foreslagna nya revisionslagen.
Ocksa hanvi sningsbestammelsernai 7 kap. 8
§ samt 22 kap. 4 §, 6 § 1 mom., det inledande
stycket i 7—9 § samt 9 § 3 mom. foreslas bli
andrade s3 at de motsvarar den nya
paragraf numreringen i revisionslagen. Det
foreslas att lagen 7 kap. 6 § skall andras s
at den motsvarar den terminologi som
inbegripits i rewsmnslagen Termen

"godkand revisor” foreslas i enlighet med
den terminologi som |ngar i rewsonslagen
bli ersatt med termen “revisor’. Sadana
terminologiska andringar foredasi 2 kap. 8 §
4 mom., 9 kap. 14 § 4 mom. och 18 § 1
mom., 11 kap. 4 § 3 mom., mellanrubriken
fore 16 kap. 3 § 3 § 2 mom. 14 punkten,
rubriken till 4 § och 1 mom., 6 8 3 mom. och
14 § 1 mom. 2 punkten, mellanrubriken fore



17 kap. 3 §, 3 § 2 mom. 15 punkten, rubriken
till 4 8 och 1 mom., 6 8 3 mom. och 14 § 1
mom. 2 punkten, 19 kap. 18§ 3 mom. samt 25
kap. 1 8 2 punkten. Dessa bestammelser
gdler sddana yttranden och intyg som
forutsdtts oberoende av om det finns
revisionsplikt i bolaget eller inte.

De bestammelser i aktiebolagslagen som
gdler framlédggande, offentliggérande och
registrering av revisionsberéttelsen foreslas
inte bli andrade. Det & dock klart att fram-
l&ggande, offentliggdrande och registrering
av revisionsberéttelsen inte forutsdtts av en
sammanslutning som enligt lag eller bolags-
ordningen inte & skyldig att valjaen revisor.
1.4. Lagenomandeldag

Forslaget motsvarar till sitt innehall gallan-
de lag om andelslag pa sa sétt andrad att ock-
sAi lagen om andelslag beaktas de andringar
som foresl&s i frdga om aktielolagslagen och
vilka sammanhanger med stiftandet av en ny
revisionslag. Dessutom foresl s det att mino-
ritetens rétt att kréva revision eller att en si-
skild granskning skall utforas skall underld-
tas SA att dessa minoritetsskyddsmedel som
har ansetts fungerande inom aktiebolagsra-
ten i praktiken kan bli tillampliga ocksa i ett
andelslag. Enligt géllande lag om andelslag
ar en forutséttning for tilldmpning av minori-
tetsskyddet att de medlemmar som understé-
der &garden har minst en fjardedel av an
dd dagets medlemmars hela rostetal. Kravet
foresas bli andrat sa att de som understoder
fordaget maste ha minst en fjardedel av hela
rostetalet eller en tredjedel av det rosteta
som &r foretrétt vid stdmman. | ett aktiebolag
ar en forutséttning for motsvarande minori-
tetsskydd att de aktiedgare som understoder
atgarden har minst en tiondel av bolagets alla
aktier eller en tredjedel av de aktier som &r
foretréadda vid stamman.

1.5. Lagen om bostadsaktiebolag

De foreslagna andringarna sammanhanger
med att lekmannarevisionen upphdr samt
med att smd foretag befrias fran
revisionsskyldigheten. Till 63 § 2 mom. i
lagen skall fogas en uttrycklig bestdmmelse
om att om revisionsskyldighet skall
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foreskrivs i revisionslagen. I
bolagsordningen skall det kunna foéreskrivas
att en revisor skall véljas ocksa i ett annat
bostadsaktiebolag an ettt som  har
revisionsskyldighet enligt  revisionslagen
samt att flerarevisorer skall véljasi ett bolag.
Enligt den hanvisningsbestdmmelse som
foreslds i paragrafens 3 mom. Breskrivs om
val av revisorssuppleant i revisionslagen.
Bolagsstdmman skall dock kunna vélja en
revisorssuppleant ocksa i andra situationer
samt beduta om at vdja flera
revisorssuppleanter.

Det foreslds att 65 § 1 mom. skall andras sa
att utbver det som foreskrivs i revisionslagen
skall i ett bostadsaktiebolag véljas revisor,
om det finns mirst 30 lagenheter i bolagets
byggnad eller byggnader medan den nuva-
rande gransen har varit 100 l&genheter.
Dessutom skall bestdmmelsen om minorite-
tens rétt att kréva att en revisor véljs precise-
ras. | 2 mom. skall pd motsvarande satt som i
67 § 1 mom. 2 punkten féreskrivas om lans-
styrelsens skyldighet att férordna en revisor.
Till 6vriga delar blir innehdlet i gdllande 67
§ tackt av bestdmmelsernai 9 § i revisionsla
gen, varfor det foreslas att 67 § skall upphé-
vas.

| bolagsordningen skall enligt 8 § inte for-
utsittas ndgot omnamnande om revisor, utan
revisorn skall ndmnas endast om revision a-
ses nodvandig i bolaget ocksd nér négon re-
visionsskyldighet inte féljer av revisionsla
gen eller lagen om bostadsaktiebolag. Det f6-
reslds att 64 § som géller revisors mandatti d
skall andras s att en presumtionsbestammel -
se skall tas in i lagen frén vilken avvikelse
skall kunna goras genom en féreskrift i to-
| agsordningen.

Dessutom foreslds det att hanvisningshe-
stdmmelsen i 3 8 1 mom. 9 punkten skall
andras si att den motsvarar den nya para-
grafnumreringen i revisionslagen. Laghan-
visningarnai 1 kap. 3 8 1 mom. till lagen om
aktiebolag och revisionslagen skall andras sa
att de gdler den nya aktiebolagslagen och
den foreslagna nya revisionsl agen.

1.6. Lagen om 6ppnabolag och komman-
ditbolag

De foreslagna andringarna sammanhanger
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med att lekmannarevisionen slopas i
revi sionslagen samt med att sma foretag
befrias fran revisionsskyldigheten. Det
foreslds att till 10 kap. 1 § 2 mom. skall fogas
en  hédnvisningsbestdmmelse om  att
bestédmmelser om revisionsskyldigheten skall
finnas i revisionslagen. | bolagsavtalet skall
det kunna féreskrivas om va av revisor
ocksd i andra personbolag 8n sidana som &r
revisionsskyldiga enligt revisionslagen samt
om att i bolaget skall véljas flera revisorer. |
momentet foreslas dessutom en
hanvisningshestdammel se om att
bestammelser om skyldigheten att vélja en
revisorssuppleant finns i revisiondagen.
Bolagsméannen skall dock kunna véija en
revisorssuppleant ocksa i andra situationer
samt besluta om att flera rewsorssuppleanter
skall védljas. Det foredas att
hanvisningsbestéammelserna i kapitlets 10 §
och i 2 kap. 15 § skall andras sa att de
motsvarar den nya paragrafnumrenngen [
revisionslagen. Ocksa hanvisningen till
revisionslagen i 2 kap. 15 § skall andras s&
at den gdler den féreslagna nya
revisionslagen.
1.7. Lagenom stiftelser

Enligt 12 § 3 mom. i gédllande lag om stif-
telser skall av stiftelsens revisorer minst en
och dennes suppleant vara go dkand revisor,
om inte handels och industriministeriet
medger undantag. Eftersom det foresléds att
man skall avsta fran lekmannarevision, fore-
sl&s det att mojligheten att medge undantag
skall upphévas, varvid i stiftelserna skall fin-
nas en GRM- eller CGR-revisor eller GRM-
eller CGR-sammanslutning. Som tillréackligt
skall hérvid anses att en revisor véljs, och det
skall inte forutsittas att tva revisorer véljs s
som & fallet i dagens lage. En bestdmmelse
om detta foreslas bli intagen i 12 § 2 mom.
Dessutom foreslas det att i 12 § 2 mom. i la-
gen om stiftelser skall tas in en hanvisnings-
bestémmelse om att bestdmmelser om skyl-
digheten att valja en CGR-revisor och reu-
sorssuppleant skall ingd i revisionslagen.
Dessutom skall hanvisningen till revisionsla
geni 12 8 1 mom. andras till att gélla den fo-
reslagna nyarevisionslagen.

Enligt den foreslagna

overgangsbestiammelsen  skall  gallande
undantag héllas i kraft och de skall vara i
kraft under sin giltighetstid, dock hdgst t.o.m.

den 31 december 2009. Den
Overgangsbestammel se som géller
undantagens giltighetstid skall gdlla sava de
undantag som handels och

industriministeriet har beviljat med stéd av
12 8 3 mom. i géllande lag om stiftelser som
ocksa de undantag som beviljats tidigare med
stod av justitieministeriets  andringslag
349/1987. Den 6vergangsbestammelse som
foredas i lagen om stiftelser motsvarar den
Overgangsbestdmmelse som  foreslds i
revi sionslagen om att en revisor som valts till
revisor i en sammanslutning nér lagen trader
i kraft och som & ndgon annan an en sadan
godkand revisor som avses i revisionslagen
(936/1994) skall f& wvara revisor i
sammanglutningen till det forsta ordinarie
sammanslutningsmotet  som  hdlls  under
kalenderéret 2009. Overgéngstiden kan anses
skdlig, eftersom den som valts till revisor nér
lagen tréder i kraft far fortsétta som revisor
annu i genomsnitt under tva
rekenskapspenoder A andra sidan anses en
langre  Overgéngstid  4n  denna  inte
andamélsenlig  for  att  maet  med
totalrevideringen, att ©Oka revisionens
tillforlitlighet och kvalitet, inte skall
aventyras till foljd av den foreslgna
dvergangsbestammel sen.
1.8. Foreningdagen

De foreslagna andringarna sammanhanger
med slopandet av Iekmannarevisionen i revi-
sionslagen samt med att sma sammanslu-
ningar befrias frén revisionsskyldigheten. |
lagens 38 § 2 mom. foreslds en hanvisnings-
bestdmmelse om att bestdmmelser om reu-
sionsskyldigheten skall finnas i revisionsla
gen. | stadgarna skall det kunna férordnas om
val av en revisor ocksd i en annan situation
an de som forutsétts i revisionslagen samt om
att flerarevisorer skall véljas for foreningen.

| 3 mom. skall det foreskrivas om val av en
revisorssuppleant p& motsvarande sitt som
foredds i 7 kap. 3 & 1 mom. i
aktiebolagsl agen. | paragrafens 4 mom. skall
enligt vad som foredds foreskrivas om
minoritetens rétt att kréva att en revisor védjs



i situationer dar ndgon revisor inte behover
véljasenligt lag eller stadgarna.

| foreningens stadgar skall enligt 8 § inte
forutsittas ndgot omnamnande om revisor
eller tidpunkten for val av revisor, utan dessa
skall ndmnas endast om revision anses
nodvandig i foreningen ocksd né nagon
revi sionsskyldighet inte foljer av
revisionslagen eller foreningslagen.
Motsvarande andring foreslasi 23 8.

Dessutom foredds det att hanvisningsie-
stammelsen i 38 § 1 mom. skall andras s att
den géller den foéreslagna nya revisionslagen.
1.9. Lagen ombostadsrattsféreningar

De foreslagna andringarna sammanhanger
med slopandet av lekmannarevisionen i revi-
sionslagen samt med att sm& sammanslut-
ningar skall befrias fran revisionsskyldighe-
ten. Det foredlds att 16 § som gdller ordinarie
foreningsmote skall andras pa motsvarande
sétt som 4 kap. 3 8 i lagen om andelslag. De
andringar som foresldsi 51, 52 och 53 § mot-
svarar de andringar som foreslasi 63, 64 och
65 § i lagen om bostadsaktiebolag. Den and-
ring som foreddsi 2 kap. 4 § 1 mom. 5 punk-
ten motsvarar den andring som foreslas ovan
i 1 kap. 8 8 1 mom. 10 punkten i lagen om
bostadsaktiebolag. Dessutom foreslas det att
hanvisningsbestammelserna i 48 § 1 mom.
och 60 § skall andras sa att de géller den nya
revisionslagen och s3 att de motsvarar den
nya paragrafnumreringen i revisionslagen.
Det foreslas att 55 § 3 punkten skall upphé
vas eftersom den blivit onddig i och med det
4 8 6 mom. som foreslasi revisionslagen.

1.10. Kreditingtitutdagen

| 42 8 2 mom. i lagen foreskrivs att pa
kreditinstitut altid skall tilldampas
bestdmmel serna i den foreslagna
revisiondagens 5 kap. om maximitiden for
en revisors mandattid, de uppgifter som skall
ges bolagets styrelse och om
offentliggdrande av uppgifter om forvaltning
och verksamhet. Dessutom  skall a
kreditinstitut alltid tilldmpas vad som i 40 § 2
mom. 1 punkten i den foreslagna
revi sionslagen foreskrivs om
kvalitetsgranskning av revisionen i en

69

sammanslutning som &r féremal for offentlig
handel och vad somi 25 § 1 mom. 8 punkten
foreskrivs om jav for en revisor i en
sammanslutning som & forema for offentlig
handel. Dessa bestdmmelser skall dérmed
ocksa tillampas nar ett kreditinstitut inte ar
en s&dan sammansluning som &r foremal for
offentlig handel och avses i 2 § i den
foreslagna revisiordagen. Motsvarande
bestammelse ingdr inte i nuvarande lag.

I 3 mom. skall det pd motsvarande sétt som
i det nuvarande 2 mom. foreskrivas att det
forbud att ha en kredit eller sdkerhet i den
sammanglutning som skall granskas, vilket
ingdr i den 25 § 1 mom. 5 punkt som foreslas
i revisionslagen, intei sig skall géllaen rev-
sor i ett kreditinstitut. Sasom for narvarande
skall revisorn dock underrétta Finansinspek-
tionen om en kredit som revisorn fatt av kre-
ditingtitutet eller av ett till samma koncern
hérande foretag samt om borgensférbindel -
ser, ansvarsforbindelser, sdkerheter dler
motsvarande formaner som kreditinstitutet
eller foretaget har stéllt eller beviljat till for-
man for revisorn. Finansi nspektionen kan
darmed utgdende fran de underrattelser den
fatt konstatera #t revisorn uppfyller det all-
manna krav pa oberoende om vilket fore-
skrivs i 24 § i revisionslagen. Om revisorn
enligt Finansinspektionens uppfattning inte
uppfyller detta krav pa oberoende t.ex. darfor
att den kredit som revisorn fatt av kreditinsti-
tutet inte till villkoren eller beloppet & sed-
vanlig, kan Finansinspektionen fora arendet
till  Centralhandelskammarens  revisiors-
namnd for behandling. Paragr &ens 4 mom.
motsvaar det nuvarande 3 mom.

Eftersom revisorn enligt den féreslagna re-
visionslagen alltidskall vara en sadan revisor
som avses i revisionslagen, belbver det i 43
§ med avvikelse fran nuvarande lag inte fore-
skrivas om att till revisor for ett kreditinstitut
endast kan véljas en godkand revisor. Sakin-
nehdllet i paragrafen skall inte andras.

Det fores&s att tillampningsomrédet for 44
§ skall breddas si att det ocksd gdler en
hol dingsammanslutning i Overensstdmmelse
med Ovriga bestammelser som géller revision
av kreditinstitut. Sakinnehallet i paragrafen
skall inte éndras till 6vriga delar. Dessutom
skall hanvisni ngarna till revisionslagen i 42-
44 § i lagen andras sa att de géller den nya
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revisionslag som foresl &s.
1.11. Lagenom forsakringsbolag

Till 1 8i 9 kap., som géller revision, skall
fogas ett nytt 5 mom. | momentet skall det
foreskrivas att pa revision och revisorer i
forsakringshbolag och
forsakringshol dingsanmansl utningar
tilldmpas de bestdmmelser i revisionslagen
som géller en revisor i en sammanslutning
som & foremal for offentlig handel och vilka
baserar sig pa revisionsdrektivet. Pa ett
forsdkringsbolag skall foljaktligen tillampas
vad som i 40 § 2 mom. 1 punkten i
revisionslagen  féreskrivs om  kvali-
tetsgranskning av revisionen i en sam-
manglutning som & foremal for offentlig
handel och vad somi 25 8 1 mom. 8 punkten
foreskrivs om jav for en revisor i en sam-
manglutning som & foremal for offentlig
handel samt bestdmmelserna i 5 kap. om
maximitiden fér en revisors mandattid, de
uppgifter som skall ges bolagets styrelse och
offentliggtrande av uppgifter om forvaltning
och verksamhet. Dessa bestdmmelser skall
darmed ocksd tilldmpas nér ett forsakrings-
bolag inte & en sddan sammanslutning som
& foremdl for offentlig handel och som avses
i 2 § i revisionslagen. Momentet motsvarar
det 42 8 2 mom. som foredas i kreditinsti-
tuBagereglering som gdller revisionen och
revisorn i en sammanslutning som ar bety-
dande med tanke p& alménintresset skall
darmed ocksd géla Olycksfallsforsakrings-
anstalternas forbund, Trafikforsakringscen-
tralen, Patientférsakringscentralen och Ym-
paristovakuutuskeskus, eftersom bestammel-
serna i lagen om forsakringsholag tillampas
pa revision och revisorer i dessa sam-
manslutningar. Samma reglering skall ocksa
gdla abetspensionsforsakringsbolag  till
foljd av héanvisningsbestdmmelsen i 1 § 2
mom. i lagen om arbetspensi orsf6rsakrings-
bolag.

Det foreslds att 3 § 3 mom. i lagen skall
upphdvas. Enligt detta moment skall av

revisorn, revisorssuppleanten och
Bvervakni ngsrevisorn och dennes
stéllforetradare erhdllas ett daterat och

undertecknat samtycke till uppdraget mnan
de védjs. Andringen baserar sig pa att n&gon

bestammelse med motsvarande innehall inte
langre ingdr i den nya aktiebolags agen.
Valet av en fysisk person till revisor kréver
aven i dvrigt att personen ger sitt samtycke
till uppdraget. Saklaget éndras till den del att
valet inte langre skall forutsdta ett skriftligt
samtycke.

| 4 § foredds ett nytt 3 mom., varvid det
nuvarande 3 mom. blir 4 mom. Enl|gt det nya
3 mom. skal Forsakringsinspektionen pa
motsvarande sétt som i 9 § 2 mom. i reu-
sionslagen begara utlétande av Centralhan-
delskammarens revisionsndmnd i ett drende
som géller revisors oberoende innan den for-
ordnar en revisor for forsakringsbol aget.

| enlighet med de andringar som foresl agits
i revisionslagen och den terminologi som in-
begripits i den foreslds det att bestammelsen i
9 kap. 3 8 1 mom. om godkand revisor skall
slopas och att omndmnandena om godkand
revisor i 9 kap. 3 §, 16 kap. 4 § 2 mom., 16
kap. 6 8 1 mom., 16 a kap. 3 8 2 mom. och
16 a kap. 4 § 1 mom. skall &ndras sa att de
stdmmer Owverens med rewsmnsl agen. Ocksa
uttrycket "godkand revisor” i 9 kap. 4 § 1
mom. och 18 kap. 4 § 6 punkten skall ersd-
tas med uttrycket "revisor”.

Dessutom skall hanvisningeni 9 kap. 1§ 1
mom. till géllande revisionslag erséttas med
en hanvisning till den nya revisionslagen.
Hanvisningsbestammelserna i 9 kap. 4 § 1
mom., 9 kap. 6 § 3 mom. och 16 kap. 18 § 1
mom. foreslas bli dndrade sa att de motsvarar
den nya paragrafnumreringen i reivisonsa
gen. | 9 kap. 4 och 6 § skall ocksa goras tek-
niska korrigeringar som beror pa arbetsfor-
delningen mellan Foérsakringsinspektionen
och socid - och hélsovardsministeriet.

1.12. Lagen om utléandska forsakringsbo-
lag

| 39 a § 1 mom. skall gbras motsvarande
andring som i 9 kap. 3 8§ 1 mom. i lagen om
forsakringsbolag, i paragrafens 2 mom. 1
punkt motsvarande éndring somi 18 kap. 4 §
1 mom. 6 punkten i lagen om
forsékringsbolag och i 2 mom. 2 och 3
punkten korrigeringar av hanvisningarna till
3, 24 och 25 § i den nya revisiond agen. Till
paragrafen skall fogas ett nytt 3 mom., som
har samma innehall som det foreslagna 3



mom. i 9 kap. 4 8§ i
forsakringsholag.

lagen om

1.13. Lagen om forsakringsforeningar

Det foreslds att i 9 kap.,, som géler
revision, skall 2 mom. i 1 § upphavas,
eftersom en revisor enligt den nya
revisondagen alltid skall vara en revisor
som avses i revisionslagen. Darfér behdver
det, avvikande frdn nuvarande lag, i
momentet inte féreskrivas att endast en
godkand revisor far vara revisor i en
forsdkrdngsf ckepitigt skall fogas ett 2 mom.
som motsvarar det nya5 nom. i 9 kap. 1 8§
lagen om férsékringsbolag. Enligt momentet
skall pa revision och en revisor i en forsk-
ringsférening och forsdkringshol dingsam-
manslutning tilldmpas de bestdmmelser i re-
visionslagen som géller revisorn i en sam-
manslutning som & foremd for offentlig
handel och vilka baserar sig pa revisionsd-
rektivet. Med stor forsakringsforening avses
enligt definitionen i 1 kap. 1 8 4 mom. i la
gen om forsakringsféreningar en férening
vars &liga premieinkomst  Gverstiger
5000 000 euro €eller vilken bedriver ansvars-
forsékring i annan form an som anknuten
forsdkring eller av vars premieinkomst minst
hélften kommer fran andra an foreningens
medlemmar. En stor foérsakringsforenings
verksamhet kan till sin omfattning vara jam-
forbar med ett forsdkringsbolags verksamhet,
varfoér det & motiverat att regleringen av re-
visionen och revisorn i en sammanslutning
som & betydande med tanke pa allmanintres-
set galler ocksa dessa. Det foreslas att 4
mom. i paragrafen skall upphévas med de
motiveringar som har anforts for 9 kap. 3 § 3
mom. i lagen om forsékringsbolag.

Till kapitlets 4 § foredas ett nytt 3 mom.,
som till sitt innehdl motsvarar det nya 3
mom. i 9 kap. 4 § i lagen om forsakringsho-
lag.
I enlighet med de andringar som foreslés i
revisionslagen och den terminologi som har
inbegripits i dem skall omnamnandena om
godkand revisor i 9 kap. 3§, 14 kap. 58 1
mom. och 14 a kap. 4 § andras sa att de
stammer Gverens med revisionslagen. Ocksa
uttrycket "godkand revisor” i 9 kap. 4 § 1
mom., 9 kap. 6 § 3 mom., 14 kap. 17 §1
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mom. samt 15 kap. 8 § skall ersittas med
uttrycket "revisor”.

Dessutom foreslas det att hanvisningen i 9
kap. 1 8 1 mom. till gélande revisonslag
skall erséttas med en hanvisning till den nya
revisionslagen. Hanvisningsbestammelserna i
9 kap. 4 8§ 1 nom., 9 kap. 6 § 3 mom,, 11
kap. 5 8 2 mom., 14 kap. 17 § 1 mom. samt
15 kap. 5 och 7 § foredlas bli andrade sa att
de motsvarar den nya paragrafhnumreringen i
revisiondagen.

1.14. Lagen om pensionsstiftelser

Till 31 § skall fogas ett nytt 2 mom., som
utstracker regleringen gdlande en revisor i
en sammanslutning som & foremd for of-
fentlig handel enligt revisionslagen till att
gdla B-pensionsstiftelser och AB-pensions-
stiftelser. Till foljd av den lagstadgade pen-
sionsforsakringsverksamhet som dessa pen-
sionsstiftelser utbvar kan de anses som sam-
manslutningar som &r betydande med tanke
pa allménintresset. Den foreslagna reglering-
en & motiverad ocksa av den anledningen att
aven arbetspensionsforsakringsbolag  skall
anses som sammanglutningar som & bety-
dande med tanke pa allmanintresset.

Lagens 33 § 1 mom. skall dndras s att en
revisor skall vara en CGR-revisor eller CGR-
sammanslutning som avsesi 2 § 2 punkten i
revisionslagen eller en GRM-revisor eller
GRM-sammanslutning som avses i 2 8§ 3
punkten i namnda lag, varfor det foreslas att
2 mom. skall upphavas.

Till 35 § skall fogas ett nytt 3 mom. som
motsvarar det nya3 mom. i 9 kap. 4 §i Ia?en
om forsakringsbolag. Detta 3 mom. géller
Forsakringsinspektionens skyldighet att be-
géra utldtande av Central handel skammaren.

Dessutom foreslas det att hanvisningen i 31
8§ 1 mom. till géllande revisionslag skall
ersittas med en hanvisning till den nya
revi sionslagen. Hanvisningsbestammelserna i
3185 mom., 32 § 358 1 mom., 66 § 3
mom. och 113 § 1 mom. foreslas bli andrade
A dat de motsvarar den nya
paragrafnumreringen i revisiorslagen. | 35
och 66 8§ skall dessutom goras tekniska
korrigeringar till foljd av abetsfordelningen
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mellan Forsakringsinspektionen och social -
och halsovardsministeriet.

1.15. Lagen om férsakringskassor

Till 56 § skall fogas ett nytt 2 mom., som
skall utstracka den reglering som gdler en
revisor i en sammanslutning som & féremal
for offentlig handel enligt revisionslagen till
att gélla pensionskassor som utdvar lagstad-
gad pensionsforsdkringsverksamhet. Dessa
pensionskassor kan anses som sammans|u-
ningar som & betydande med tanke pa all-
manintresset pa samma grunder som B-
pensionsstiftelser och AB-pensionsstiftel ser.

| det nuvarande 2 mom., som blir 3 mom.
foresls ett tillagg enligt vilket revisorn i en
forsakringskassa skall vara en CGR-revisor
eller CGR-sammanslutning som avsesi 2 § 2
punkten i revisionslagen dler en GRM-
revisor eller GRM-sammanslutning som a-
sesi 2 § 3 punkten i ndmndalag.

Det foreslas att 59 § skall upphévas. Para
grafens 1 mom. blir onédigt i och med till&g-
get i 56 8 2 mom. Aven paragrafens 2 mom.
ar onddigt i och med det nya 3 mom. i 56 8.

| 61 § foresl3s ett nytt 3 mom. som motsva
rar det nya 3 mom. i 9 kap. 4 § i lagen om
forsékringsbolag. Detta 3 mom. géller For-
sékringsinspektionens skyldighet att begéra
utldtande av Centralhandelskammaren.

Dessutom foresl&s det att hanvisningen i 56
8 1 mom. till géllande revisionslag skall e-
séttas med en hanvisning till den nya rev-
sionslagen. Det foreslds att hanvisningsie-
stdmmelsernai 56 8 5 mom., 69 § 3 mom.
och 157 § 1 mom. skall andras sa att de mot-
svarar den nya paragrafnumreringen i reu-
sionslagen. | 61 och 69 § skall dessutom go-
ras tekniska korrigeringar till foljd av arbets-
fordel ningen mellan Forsakringsinspektionen
och social - och halsovardsministeriet.

1.16. Lagen om arbetddshetskassor

Det foreslds att till paragrafen skall fogas

ett nytt 1 mom. i vilket Kkonstateras
arbetslOshetskassans  skyldighet att  fdlja
revisiond agen och lagen om
arbetsl 6shetskassor [ sin revision.

Behorighetskraven for en revisor och
omnamnandet om en godkand revisor, som
finns i 2 mom. foredas bli strukna. Enligt
fordaget skall en arbetslGshetskassa altid ha
en CGR-revisor eler en CGR-
sammanslutning som avsesi 2 § 2 punkten i
revisionslagen eller en GRM-revisor eller
GRM-sammanslutning som avses i 2 8§ 3
punkten i ndmnda lag. Det foredds att de
nuvarande 2—4 mom. i paragrafen skall
upphavas, eftersom revisionslagen innehdller
bestammelser om revisors jav samt avgang
och entledigande. | det nuvarande 5 mom.
foresldsinga andringar.

1.17. Strafflagen

Det foreslés att till 30 kap. i strafflagen
skall fogas en ny 10 a §, i vilken skall fore-
skrivas om revisionsbrott. Forslaget motsva-
rar de principer som omfattats vid totalreu-
deringen av strafflagen om att straffbestam-
melser skall foreskrivas i strafflagen till den
del som i dem ingé&r hot om fangel sestraff.
Bestammelsen kaserar sig pd 43 § 1 mom. i
gallanderevisionslag.

Som maximalt straff for revisionsbrott fo-
reslas tva ar i stallet for nuvarande ett ar. Det
anses nodvandigt att héja maximistraffet till
foljd av revisionsberéttelsens betydelse och
det stora kravet pd offentlig tillforlitlighet
som sammanhanger med beréttelsen. Fram-
for alt har revisionsberéttelsen dver en sam-
manslutning som & foremdl for offentlig
handel ett stort antal anvandare och dérmed
& det nddvandigt att garantera placerarnas
fortroende for att revisionsberattelsen &r rik-
tig samt att vérdepappersmarknaden funge-
rar. Behovet att sékerstélla revisionsberéattd -
sens riktighet och offentliga tillforlitlighet
gédler dock inte endast de sammanslutningar
som & foremdl for offentlig handel utan i
motsvarande grad sdvadl stora icke-noterade
sammanslutningar som ocksd mindre sam-
manslutningar.

Efter den foreslagna andringen motsvarar
straffskalan for revisionsbrott straffskalan for
bedrégeri (SL 36:1), informationsbrott som
géller vardepappersmarknaden (SL 51:5) och
bokforingsbrott (SL 30:9).

Né&r straffmaximi forlangs forlangs ocksa
preskriptionstiden for revisionsbrott fran tva



till fem &. En tillrackligt lang
preskriptionstid & nddvandig bl.a. med tanke
pa utredningen av ekonomiska brott.
Andringen inverkar inte i &vrigt pa den
nuvarande bestdmmelsen, enligt vilken ett
revisionsbrott kan bli uppfyllt genom att en
felaktig revisionsberéttelse ges men ocksa
genom att en revisionsberdttelse inte ges.
Véllande uppfyller inte brottsrekvisitet.
Andringen av kestdmmelsen inverkar inte pa
ansvarsforhallandena for foretagets personal i
ledande stdllning och revisor.  For
uppréttandet av ett bokslut svarar styrelsen.
Det att en revisiorsberéttelse inte avges till
foljd av foretagets styrelses forsummelse &r
inte ett revisionsbrott som avsesi 1 mom.

Liksom for narvarande foreslas det att det
skall foreskrivas att ett revisionsbrott &r
straffbart endast nér garningen & uppsélig. |
3 kap. 5 8 2 mom. i strafflagen foreskrivs att
en garning som avses i strafflagen ar straff-
bar endast nar den begas uppsatligen, om inte
ndgot annat foreskrivs. Till foljd av denna
almanna bestdmmelse & det inte nddvandigt
att i den foredagna revisionsbrottsbestam-
melsen ta in ndgot uttryckligt omnamnande
om imputabilitet. En garning &r inte straffbar
som revisionsbrott, om den & obetydlig eller
om det foreskrivs ett strangare straff for den
n&gon annanstansi lag.

1.18. Handelskammarlagen

Det foreslas att 2 § i handelskammarlagen
skall andras. | enlighet med det nya 2 mom.
skall Centralhandelskammaren for att organ -
sera uppgifterna pa ett andamalsenligt Sitt,
efter att ha hort handelskamrarna i fréga,
kunna besluta att tva eller flera handelskam-
rar skall ha ett gemensamt revisionsutskott.
Hanvisningen i 1 mom. till revisionslagen
skall andras s att den géller den foredagna
nya revisionslagen. Den bestdmmelse som
ingdr i det nuvarande 3 mom. skall flyttas
over till 4 punkt i ett nytt 3 mom.

1.19. Sparbanksagen

Hanvisningen till revisionslagen i 77 § 1
mom. skall andras si att den gdler den
foreslagna nya revisionslagen. Dessutom
foredds det at  hanvisningen il
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bestdmmel sen i revisionslagen  om
skadestandsansvar for revisor skall andras sa
att den motsvarar den nya
paagrafnumreringen i revisionslagen.

1.20. Lagen om placeringsfonder

Hanvisningen till revisionslagen i 36 § -
redas bli andrad sa att den géller den fore-
slagna nya revisionslagen. Dessutom foresl&s
det i paragrafen en precisering av termnolo-
gin av teknisk art. Hanvisningarnai 37 § 1
mom. foreslas bli dndrade sa att de motsvarar
den nya paragrafnumreringen i revisionsa
gen. Det foresl&s att formuleringen i 2 punk-
ten skall andras sa att den motsvarar formule-
ringeni den 9 § 1 mom. 2 punkt som fores s
i revisionslagen. Som 2 mom. foreslés en ny
bestdmmelse, som motsvarar 9 § 2 mom. i
revisiondagen, om att utldtande skall begéras
av  Centralhandelskammarens  revisiors-
namnd i ett &rende som géller en revisors
oberoende.

1.21. Lagenom pantlaneinrattningar

Hanvisningen till revisionslagen i 13 § 1
mom. foreslas bli andrad si att den galler den
foreslagna nya revisionslagen. Dessutom fo-
reslds i 2 mom. en precisering av terminolo-
gin av teknisk art. Hanvisningarnai 13a§ 1
mom. foresls bli andrade s att de motsvarar
den nya paragrafnumreringen i revisionsa
gen. Det foresas att formuleringen i momen-
tet skall andras sa att den motsvarar formule-
ringen i det 9 8 1 mom. som foreslas i revi-
sionslagen. Som 2 mom. foreslas en ny le-
stdmmelse, som motsvarar 9 § 2 mom. i revi-
siorslagen, om att utlatande skall begéras av
Centralhandel skammarens revisionsnamnd i
ett &rende som galler en revisors oberoende.

1.22. Lagen omtillsyn 6ver finans- och for -
sakringskonglomer at

Hanvisningen till revisionslagen i 15 § 1
mom. foreslas bli andrad s3 att den galler den
foreslagna nya revisionslagen. Dessutom
foredds i 2 mom. en precisering av
terminologin av teknisk art. De andringar
som foreslas i 2 mom. 3 punkten baserar sig
pd 15 8§ i revisionsagen som giler
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revisionsberéttelse och pa de andringar som
foresldsi den.

1.23. Lagen om Finansinspektionen

De andringar som foreslal 17 8§ 1 mom. 3
punkten baserar sig pa 15 § i rewsuonsl agen
som géller revisionsberéttelse och pa de and-
ringar som foreslasi den.

1.24. Lagenom statligaaffarsverk

Hanvisningsbestdammelsernai 11 § 1 mom.
och 15 § 1 mom. foreslas bli andrade sa att
de géller den nya aktiebolagsagen och den
foreslagna nya revisionslagen. Dessutom f0-
reslds det att hanvisningen i 16 § 1 mom. till
bestammelsen om revisors skadestandsansvar
i revisiondagen skall andras s att den mot-
svarar den nya paragrafnumreringen i rev-
siorslagen.

1.25. Lagen om bostadsr éttsbostader

Hanvisningsbestammelserna i 26 b § 4
mom. foreslas bli dndrade s att de géller den
nya aktiebolagslagen och den féreslagna nya
revisionslagen. Dessutom foreslds det att
hénvisningsbestammelsen i 51 f § 1 mom.
skall &ndras s att den motsvarar den nya pa-
ragrafnumreringen i revisiord agen.

1.26. Lagen om besvarsnamnden for ar-
betspensionsarenden

Hanvisningen till revisionslagen i 16 § 4
mom. skall andras sa att den galler den fore-
slagna nya revisionslagen. Dessutom foreslés
det att hanvisningen till 5 kap. i revisonsa
gen i momentet skall dndras s3 att den mot-
svarar den nya paragrafnumreringen i rev-
sionslagen.

1.27. Lagen om olycksfallsforsakring

Det foreslas att i lagen skall goras motsva-
rande andringar som i 16 § i lagen om le-
svarsnamnden fér arbetspensionsarenden.
2. Narmare bestammelser

Med stdd av den nya revisionslagen skall

narmare bestdmmelser kunna utféardas genom
forordning av stasrédet och handels och
industriministeriet.

En revisor i en sammanslutning som &r
foremd for offentlig handel skall i enlighet
med 29 8§ vara skyldig att offentliggdra
uppgifter om revisionssammanslutningens
forvaltning och verksamhet. Det foreslas att
om de uppgifter som skall offentliggoras
skall foreskrivas ndrmare genom férordning
av statsrédet. Bestdmmelsen hanfor sig till
atikel 401 revisionsdirektivet.

Genom forordning av statsradet skall i ar
knytning till artiklarna 15—20 i revisionsd-
rektivet kunna meddelas ndrmare bestdmmel -
ser om de uppgifter som skall férasin i rev-
sorsregistret som avses i 37 § och om upp-
ratthallandet av registret. Genom forordning
av statsradet skall ocksd kunna foreskrivas
om mera exakta forutséttningar for registre-
ring i enlighet med artikel 45 i revisionsd-
rektivet i en sddan situation som avsesi 37 §
2 mom., dar ndgon annan &n en revisor fran
en EES stat ger en revisionsberédtelse om ett
bokslut éver en sammanslutning som har re-
gistrerats i en annan stat &n en EES-stat och
vars vardepapper har upptagits till offentlig
handel i Finland.

Med stéd av 44 § 4 mom. skall genom for-
ordning av statsradet kunna meddelas narma-
re bestdmmelser om det forfarande som skall
iakttasi tillsynsorganen.

Genom foérordning av handels- och indu-
striministeriet skall med stdd av 30 § 3 och 4
mom. samt 31 8 3 och 4 mom. foreskrivas
narmare om kraven for godkannande av
CGR- och GRM-revisorer, sdsom ocksa &r
fallet for nérvarande. | enlighet med den u-
tryckliga overgangsbestammelsen skall de
nuvarande beduten av handels- och indu-
striministeriet som géller krav for godkén-
nande och har utférdats med stéd av den lag
som skall upphévas, forbli i kraft och de skall
tillampas tills vidare.

En bestammelse som baserar sig pa artikel
41 om revisionskommitté i
revisionsdirektivet och som gdller de
uppgifter som skall presenteras i bokslutet
Gver en sammanslutning som & forema for
offentlig handel & det andamalsenligt att
inbegripa i finansministeriets férordning om
regelbunden  informationsskyldighet ~ for



var depappersemittenter (538/2002). | denna
forordning foreskrivs med st6éd av den
befogenhetshestdammelse  som  ingdr i
vérdepappersmarknadslagen ocksd om andra
sirskilda krav som galler innehdlet i
bokslutet och verksamhetsteréttelsen over
sammangdutningar som hor till  lagens
tillampningsomrade.

Till 2 kapitlet i bokféringsforordningen
skal fogas en ny 7 a § da det skal
foreskrivas om att revisorernas arvoden skall
tas upp bland noterna till bokslutet pa det satt
som  forutsdtts i artikel 49 i
revisionsdirektivet.

3. lkrafttradande

Lagarna foreslas trada i kraft den 1 januari
2007.
4. Samband med grundlagen och
lagstiftningsordning

| propositionen ingdr inga fordag som
skulle krava sddan lagstiftningsordning som
avsesi 73 §i grundlagen.

Bestdmmelserna om statens revisiors-
ndmnds, Centralhandelskammarens reu-
sionsndmnds och en handelskammares rev-
sionsutskotts uppgifter samt den kvalitets-
granskning som avses i 40 § 2 och 4 mom.
gdller dverforande av offentliga férvaltnings-
uppgifter pa andra an myndigheter enligt
124 § i grundlagen. Bestdmmel serna motsva-
rar i huvudsak bestdmmelsernai 28—35 § i
gdlande lag. Det nuvarande Gvervakningssy-
stemet har visat sig vara ett va fungerande
och effektivt sétt att skota 6vervakningen av
revisorerna, och fdljaktligen anses det anda
masenligt att huvudsakligen organisera
6vervakningen pa samma sétt som den nuva-
rande. | tillsynsorganens uppgifter foreslas en
del justeringar som revisionsdirektivet foru-
sétter bl.a. med anknytning till revisorns kva-
litetssdkring. Den reglering som gdler till-
synsorganen har dessutom justerats sa att den
motsvarar grundlagsutskottets tolkningsprax-
is.

Enligt grundlagsutskottets tolkningspraxis
forutsatter sakerstallandet av réttsskyddet och
realiseringen av god forvaltning i den
betydelse som avsesi 124 § i grundlagen att
forvaltningens almanna lagar fdljs vid
behandlingen av ett d&rende och att de som
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behandlar  &enden gor det under
tjansteansvar (GrUU 42/2005 rd, Gruu
33/2004 rd, GrUU 46/2002 rd). Enligt den
uttryckliga bestammelsen i 44 § 2 mom. i
revisionslagen tillampas pa behandlingen av
arenden i namnda tillsynsorgan
forvaltningslagen  (424/2003), spréklagen
(423/2003) och lagen om offentlighet i
myndigheternas  verksamhet  (621/1999).
Dessutom skall det i momentet féreskrivas
att ordféranden, vice ordféranden, en
medlem, suppleant och sekreteraren agerar
under tjénsteansvar. Motsvarande
bestammelser foreslds i samband med 40 § 4
mom. som behandlar kvalitetsgranskning. Pa
behandlingen av ett &ende som gdler
andringssbkande i statens revisionsnamnd
skall i enlighet med 44 § 2 mom. tilldmpas
forvaltningsprocesslagen  (586/1996) och
lagen om offentlighet vid réattegang i
forvaltningsdo mstolar ( /2006).

| 40 8 4 mom., som galler kvalitetsgransk-
ning, skall det foreskrivas om behorighets-
kraven for en kvalitetsgranskare. Foérslaget
sté&r i samklang med att grundlagsutskottet
har ansett att kraven pa rattsskydd och god
forvaltning skall kunna tryggas vid verksam-
het av den typ som granskningsverksamheten
de facto & bl.a. med hjdp av lampliga och
behdriga personer som utfér gransknings-
uppgifterna (GruuU 42/2005 rd), 40/2002 rd).
Dessutom skall det i momentet uttryckligen
foreskrivas att kvalitetsgranskning inte far u-
foras pa ett stalle som omfattas av hemfriden,
vilket motsvarar de forutsattningar som
grundlagsutskottet har omfattat i sin tolk-
ningspraxis av 10 8 i grundlagen for att en
lag skall kunna behandlas i vanlig lagstift-
ningsordning (GrUU 16/2004 rd, GrUuU
40/2002 rd).

For att 21 § i grundlagen, som géaller
rattsskydd och en rattvis réttegéng, och
grundlagsutskottets tolkningspraxis i fraga
om den (GrUU 22/2005 rd, GrUU 25/2004
rd) skall kunna beaktas har de bestdmmelser
som gdler tillsynsorganens sammanséttning
andrats genom att sammanséttningens
intressebasis har minskats och genom att det
foreskrivs att de krav som géler
sammanséttningen i hogre grad skall beakta
sakkunnigheten. Efter att fordaget har
realiserats kan de mediemmar som véljs pa
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intressebasis inte langre utgdra en mgjoritet.
Dessutom har man forsokt gora forhallandet
mellan den normering som géller statens
revisionsndmnd och grundlagen tydligare
genom en bestdmmelse som skall ingai 41 §
6 mom. i revisionslagen om att namndens
medlemmar agerar med domaransvar och att
om deras ratt att kvarsta i sin uppgift galler
vad som féreskrivs av innehavarna av
domartjanst.

De bestammelser om bemyndiganden att
utfarda forordningar, vilka ingér i géllande
revisionslag, och vilka avses i 80 § i
grundlagen, har justerats s att de motsvarar
det i grundlagsutskottets utldtandepraxis

ingdende kravet pa att ett bemyndigande
skall vara exakt avgransat. Dessutom foresl&s
det i lagen ndgra nya bemyndiganden att
utférda forordningar. De bemyndiganden att
utfarda forordningar som géler kraven pa
godkénnande av en revisor har preciserats
ocksd med tanke p& bestdmmelsen i 18 § i
grundlagen om rétt till néringsfrihet och
abete.

Regeringen anser att de féreslagna lagarna
kan behandlasi vanlig lagstiftningsordning.

Med st6d av vad som anforts ovan
fore 8ggs Riksdagen foljande lagférslag:
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Lagforslagen

Revisionslagen

| enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:
1 kap.
Allméanna bestdmmel ser
18
Tillampningsomrade

Denna lag tillampas, om inte négot annat
foreskrivsi lag, pa

1) revision av bokféringsskyldiga sam-
manslutningar och stiftelser som avses i 1
kap. 1 8 i bokforingslagen (1336/1997) samt

2) befattning som en revisor har enligt n&
gon annan lag eller forordning eller i vilka
revisorn ger ett skriftligt utl&tande som stélls
till en myndighetseller domstols forfogande.

Né&r en revisor i denna egenskap utévar an-
nan verksamhet an sdan som avsesi 1 mom.
tillampas pa verksamheten bestdmmelserna i
20—22, 26, 39—46, 49—50 och 53—54 8.

Vad som i denna lag bestdms om revision
av en sammanslutnings och stiftelses bokf o-
ring och bokslut tillampas ocks& pa en sadan
i Finland registrerad utléandsk néringsidkares
filia vars bokdut inte uppréttas, revideras
och offentliggdrs i 6verensstammelse med
Europeiska gemenskapens réttsakter eller pa
motsvarande sétt. Denna lag tillampas dock
inte pa revisionen av filialer till utlandska
kreditinstitut eller till utlandska finansiella
institut. P& revisionen av utlandska fors-
ringsbolags representationer tillémpas denna
lag s som bestams i lagen om utl&ndska for-
sakringsbolag (398/1995).

28
Definitioner
| dennalag avses med

1) revisor en fysisk person som har
godkants i enlighet med 30 eller 31 § eller en

sammanslutning som har godkants i enlighet
med 33 eller 34 §,

2) CGR-revisor en av
Centralhandelskammarens  revisionsnamnd
godkand revisor och CGR-sammansliutning
en av namnden godkand
reg)SeRddarasnsietnakagen handel skammares
revisionsutskott godkand revisor och GRM-
sammanslutning en av utskottet godkand re-
visionssammanslutning,

4) koncern en koncern som avsesi 1 kap. 6
8 i bokforingslagen samt

5) sammanslutning som &r foremal for of-
fentlig handel en sammandutning vars vér-
depapper har upptagits till offentlig handel
som avsesi 1 kap. 3 § i vardepappersmark-
nadslagen (495/1989) eller motsvarande han-
del i en stat som hor till Europeiska ekono-
miskasamarbetsomrédet (EES-stat).

2 kap.
Skyldighet att |&ta forrattarevision
38
Revisors allméanna behorighet

Endast en personsom inte & omyndig, for-
satt i konkurs eller har meddelats néringsfor-
bud eler vars handlingsbehdrighet inte har
begrénsats kan vara verksam som revi sor.

Om en eller flera fysiska personer har valts
till revisor, skall minst en av dem vara bosatt
i en EES-stat.

48
Revisionsskyl dighet
Sammanglutningar och stiftelser skall vélja

revisorer och |&ta forrétta revision enligt vad
som foreskrivs i dennaeller ndgon annan lag.
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Om inte négot annat foreskrivs i annan lag
behdver en revisor inte vdjas i en
sammanslutning dar bade under den
avslutade rékenskapsperioden och den som
omedelbart foregdr denna hogst ett av
foljande villkor har uppfyllts:

1) balansomslutningen &verstiger 100 000
€euro,

2) omséttningen eller motsvarande avkad-
ning overstiger 200 000 euro samt

3) antalet anstdllda dverstiger i medelta
tre.

En revisor skall dock alltid véljas i en
sammanslutning vars huvudsakliga bransch
& &gande och hantering av véardepapper och
vilken utdvar ett sddant betydande inflytande
Over den driftsmassiga och finansiella styr-
ningen av en annan bokfdoringsskyldig som
avsesi 1 kap. 8 8 bokforingslagen.

Om en sammanglutning inte & skyldig en-
ligt 1 eller 2 mom. att vélja en revisor, kan i
bolagsordningen, bolagsavtalet eller stadga-
na bestdmmas om revision samt om val av
flerarevisorer.

Om endast en revisor valts for en sam-
manslutning och revisorn inte & en reu-
sionssanmanslutning som avsesi 33 eller 34
§, skall aminstone en revisorssuppleant val-
jas. Vad som i denna eller négon annan lag
foreskrivs om revisorer skall pa motsvarande
sétt tillampas pa revisorssuppleanter.

Om beslut om faststéllelse av bokslut fattas
vid sammanslutningens €ller stiftelsens or-
gans sammantrade, skall bokslutet och verk-
samhetsberéttel sen [amnas till revisorn senast
en manad fore detta sasmmantrade.

58

Skyldighet att valja CGR-revisor eller CGR-
sammansl utning

Minst en av de revisorer som bolagsméan-
nen, bolagsstdmman eller motsvarande organ
véljer skall vara en CGR-revisor eller CGR-
sammanslutning, om det & frdga om en
sammanslutning som &r foremal for offentlig
handel eller om sammanslutningen eller stif-
telsen under den avslutade rékenskapsperio-
den uppfyller minst tva av foljande villkor:

1) balansomslutningen Overstiger
25 000 000 euro,

2) omséttningen eller motsvarande avkag-
ning éverstiger 50 000 000 euroeller

3) antalet anstéllda i sammanslutningen d-
ler stiftelsen dverstiger i medeltal 300.

68
Revisionsskyldighet i koncerner

Vad som foreskrivsi 4 och 5 § tillampas pa
motsvarande sétt pa moderforetaget i en kon-
cern, om koncernen uppfyller minst tva av de
trevillkoren i de ovan ndmnda paragraferna

| ett dotterforetag skall minst en av moder-
foretagets revisorer véjas till revisor. Undan-
tag kan goras endast av grundad anledning.

78
Val av OFR-revisor

Utan hinder av vad som foreskrivsi 4—6 8
kan till revisor i en sddan sammanslutning d-
ler dtiftelse d&r en kommun eller samkom-
mun har bestémmanderétten utbver en CGR-
eller GRM-revisor eller en CGR- eller GRM-
sammanslutning véljas en OFR-revisor eller
OFR-sammanslutning som avses i lagen om
revisorer inom den offentliga férvaltningen
och ekonomin (467/1999). P4 en OFR-
revisor och en OFR-sammanslutning som &r
verksam i den uppgift som avses ovan till-
|&mpas bestdmmelserna i denna lag med wun-
dantag av bestdmmel serna i 30—38, 49 och
50 8.

88
Huvudansvarig revisor

Om en revisionssammanslutning har valts
till revisor, skall den meddela den sam-
mansluning eller stiftelse dér revision skall
forréttas vilken revisor i revisionssam-
manslutningen som bér det huvudsakliga ar
svaret for forréttandet av revisionen. Den hu-
vudansvariga revisorn skall ha minst sasmma
behorighet som revisionssammansl utningen.

Vad somi denna lag féreskrivs om en rev-
sor tillampas p& motsvarande sétt pa den hu-
vudansvarigarevisorn.
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Lansstyrelsens skyldighet att forordna revi-
sor

Léansstyrelsen skall pa anmalan férordna en
behdrig revisor for en sasmmanslutning eller
diftelse, om

1) en revisor inte har valts enligt denna d-
ler ndgon annan lag,

2) en revisor inte har behorighet enligt 3 §
eller inte & oberoende enligt 24 dler 25 §,
eller

3) en foreskrift i bolagsordningen, stadgar-
na eller bolagsavtalet om antalet revisorer d-
ler deras behorighet inte har iakttagits.

Lansstyrelsen skall begédra utldtande av
Centralhandel skammarens revisionsnamnd i
ett drende som avsesi 1 mom. 2 punkten och
som géller oberoendeinnan drendet avgors.

Anméan kan i defal som ndmns ovan i
denna paragraf goras av vem som helst. Sty-
relsen, ett darmed jamforbart organ eller en
bolagsman & skyldig att géra anmaan, om
inte den som skall valjarevisor utan dr6jsmal
véljer en behdrig revisor. En tyst bolagsman i
ett kommanditbolag & dock inte skyldig att
gbra anméalan.

Innan ett férordnande enligt denna paragraf
ges skall sammanslutningens eller stiftelsens
styrelse, motsvarande organ eller bolags-
mannen hoéras. Férordnandet kan verkstéllas
utan att det vunnit laga kraft. Forordnandet
gdler tills en revisor i féreskriven ordning
valts for sanmanslutningen eller stiftelsen i
stéllet for den revisor som lansstyrelsen for-
ordnat. Ett férordnande kan inte ges efter det
att bokslutet for rakenskapsperioden i fraga
har faststéllts och beslutet om det har vunnit
laga kraft.

108
Entledigande av revisor och revisors avgang

Den som valt en revisor eler forordnat en
revisor till hans eller hennes uppdrag eller
anvisat revisorn det kan under mandattiden
entlediga revisorn. For att en revisor skall
kunna entledigas under mandattiden skall det
finnas en grundad anledning. Om en revisor
entledigas under mandatti den, skall den som
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giort detta ge Centrahandelskammarens
revisionsnamnd  en redogorelse  for
entledigandet och skalen till det.

En revisor kan under mandattiden lémna
sitt  uppdrag genom att meddela
sammansiuningen eler diftelsen  detta
Revisorn skall anméda sin avgang for
registrering  inom tvA veckor  efter
meddelandet. Dessutom skall revisorn ge
Centralhandelskammarens  revsionsnamnd
en redogorelse for avgangen och skalen till
dedm det & frdga om entledigande av en
GRM-revisor eller GRM-sammanslutning d-
ler deras avgadng, ges den redogorelse som
avsesi 1 och 2 mom. till handelskammarens
revisionsutskott.

Om en revisors uppdrag upphor under
mandattiden eller om en revisor mister sin
behdrighet for uppdraget och nagon revisors-
suppleant inte finns, skall bolagsménnen, sty-
relsen eller motsvarande organ som deltar i
val av revisor sorja for att en ny revisor véjs
for den &terstdende mandatti den.

Né&r en revisor avgar, entledigas eller revi-
sorns mandattid annars upphor skall revisorn
p& begéran ge sin eftertradare de uppgifter
som & nodvandiga for att revision skall kun-
naforréttas.

3 kap.
Revisonensinnehdll
118
Revisionsobjektet

Revisionen omfattar granskning av sam-
manslutningens eller stiftelsens bokforing,
bokslut och verksamhetsberéttelse samt for-
valtning under rakenskapsperioden.

Om det i lagdtiftningen annars forutsétts
revision, tilldmpas vad som i denna lag fore-
skrivs om revision avseende en rakenskaps-
period och om dess innehall.

128§
Revisioni koncern

Revisorn i ett moderforetag skall ocksa
granska koncernbokslutet samt forsékra sig
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om att revisorerna i de foretag som ingdr i
koncernen har forréttat revisionen pa ko rrekt
sétt.

138§
I nter nationella revisionsstandar der

Utdver det som foreskrivsi dennalag och i
forfattningar som meddelats med stéd av
den, skall i ett uppdrag som avsesi 1 § 1
mom. 1 punkten féljas de revisionsstandarder
som har godkants for att tillampas inom -
menskapen och som avses i artikel 26 i Er
ropaparlamentets och r&dets  direktiv
2006/43/EG om lagstadgad revision av &s-
bokslut och sammanstélld redovisning och
om andring av radets direktiv 78/660/EEG
och 83/349/EEG samt om upphavande av r&
dets direktiv 84/253/EEG (internationella re-
visionsstandar der).

148
Revisionsanteckning

Néar revisionen har dutforts skall revisorn
gora en anteckning om detta p& bokslutet och
i den hanvisatill revisionsberéttel sen.

158
Revisionsber attel se

En revisor skall avge en daterad och under-
tecknad revisionsberéttelse for varje raken-
skapsperiod. | revisionsberéttelsen skall det
bokslut som &r forema for den specificeras
samt meddelas vilket bokslutsregelverk som
har f6ljts vid uppréttandet av bokslutet. | re-
visionsberéttelsen skall meddelas huruvida
de internationella revisionsstandarderna har
foljts.

Revisionsberattelsen skall innehalla ett u-
talande om

1) huruvida bokslutet och
verksamhetsheréattel sen enligt det
bokslutsregelverk som foljts ger riktiga och
tillrackliga uppgifter om resultatet av

sammansl utningens eller stiftelsens
verksamhet och dess ekonomiska stélIning,
samt

2) huruvida uppgifterna i
rékenskapsperiodens  verksamhetsberéttelse
och bokslut & konfliktfria

Det uttalande som avsesi 2 mom. kan lém-
nas utan reservation, med reservation eller
med avvikande mening. Om revisorn inte har
kunnat uttala sig, skall revisorn meddela det-
ta i revisionsberéttelsen. | revisionsberéttd-
sen skall nddvéndigatilléggwppgifter ges.

Revisorn skall papeka det i revisionsbera-
telsen, om en bolagsman, styrelsemediem,
mediem av forvaltningsradet eller motsva-
rande organ, ordféranden, vice ordféranden,
verkstdllande direktoren eller nagon annan
ansvarig i en sammanslutning eller stiftelse
her

1) gjort sig skyldig till en handling eller
forsummelse som kan medféra skadestands-
skyldi ghet gentemot sammanslutningen eller
stiftelsen, eller

2) brutit mot en lag som géler sam-
manslutningen eller stiftelsen eller mot sam-
manslutningens eller stiftelsens bolagsord-
ning, bolagsavtal eller stadgar.

| en sammanslutning eller stiftelse som ar
moderforetag skall avges en sérskild beréttd -
se om koncernen med iakttagande i tillampli-
gadelar av det som féreskrivsi 1—4 mom.

Revisionsberéttelsen skall lamnas till sty-
relsen for sasmmanslutningen eller stiftelsen
eller till motsvarande organ senast tva veckor
fore det ssmmantréde dér bokslutet skall 18-
gasfram for faststéllel se.

16§
Revisionsprotokoll

En revisor kan  for styrelsen,
forvaltningsrédet, verkstdllande direktoren
dler andra ansvariga anmarka om
omstandigheter som inte framgar av
revisionsberéttelsen. Dessa omséandigheter
antecknas i ett protokoll. Protokollet skall
l&mnas till det organ som har till uppgift att
sbrja for sammanslutningens eller stiftelsens
forvaltning och for att verksamteten &
sakenligt ordnad. Mottagaren skall utan
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och foérvara det pa ett betryggande satt.
178

Faststallande av revisionsarvode

Det arvode som skall betalas till revisorn
for en revision féar inte faststallas pa ett sitt
som kan aventyrarevisorns oberoende.

18§

Skyldighet for en sammanslutnings eller stif-
telses organ att bitréda revisor

Bolagsménnen, styrelsen, verkstéllande d-
rektdren eller motsvarande organ skall ge en
revisor mojlighet att forrétta granskning i den
omfattning som revisorn finner behovlig
samt ge den utredning och hj alp som revisorn
begér. Bolagsméannen, styrelsen, verkstallan-
de direktoren eller motsvarande organ i ett
dotterforetag har samma skyldigheter gert-
emot en revisor i moderfdretaget.

198

Revisors narvaro vid en sammanslutnings el-
ler stiftel ses sammantréden

En revisor har rétt att nérvara och yttra sig
nar sammanslutningens eller stiftelsens organ
sammantrader, om sammantradet behandlar
frégor som anknyter till revisorns uppdrag.

En revisor skall vara nérvarande vid ett
sammantrdde som behandlar sadana frégor
att revisorns narvaro ar nédvandig.

En revisor skall pd begdran av bolags-
stémman eller motsvarande organ ge n&rmare
uppgifter om omstandigheter som kan paver-
ka beddmningen av ett &rende som behandlas
vid stamman. Uppgifterna far dock inte ges,
om de orsakar sammanslutningen vasentlig
skada.

4 kap.
Ovrigabestammelser om revisorer
208

Yrkesetiska principer

81

En revisor skall utféra sina uppgifter som
avses i denna lag med yrkeskunnighet,
integritet, objektivitet och omsorg med
beaktande av det allménna intresset.

218

Bibehallande och utvecklande av yrkeskun-
nighet

En revisor &r skyldig att bibehdlla och u-
veckla sin yrkeskunnighet.

228
SKkyldighet att iaktta god revisionssed

En revisor skall iaktta god revisionssed vid
utforandet av uppgifter som avses i denna
lag.
En revisor skall félja de sérskilda anvis-
ningar som bolagsménnen samt bolagsstam-
man eller motsvarande organ ger, om anvis-
ningarnainte star i strid med lag, bolagsord-
ningen, stadgarna bolagsavtalet, internatio-
nella revisionsstandarder, god revisionssed
eller yrkesetiska principer.

238
Kvalitetssakring

En revisor skall sorja for sitt revisionsarke-
tes kvalitet ach delta i den kvalitetsgransk-
ningsom avsesi 40 § 2 mom. 1 punkten.

248
Revisors oberoende stéllning

En revisor skall vara oberoende vid utfo-
randet av ett uppdrag som avsesi 1 § 1 mom.
och organisera sin verksamhet pa ett sitt som
tryggar oberoendet.

Om det inte finns forutsattningar for en
oberoende verksamhet, skall revisorn végra
ta emot uppdraget eller avsta fran det. Reu-
sorn betbver dock inte vagra ta emot eller
avstafran ett uppdrag, om

1) de faktorer som utgdr ett hot mot obero-
endet som helhet bedémda skall anses bety-
delsdlosadller
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2) revisorn har vidtagit atgarder som tryg-
gar oberoendet.

Atgarder for att trygga oberoendet skall
aminstone vidtas om

1) revisorn har ekonomiska eller andra
intressen i en sammanslutning eller stiftelse
eller revisorn har en annan an sedvanlig
afféarsforbindelse med sammanslutningen
eller stiftelsen,

2) revisorns egen verksamhet & foremal
for revi sionen,

3) revisorn i en rattegang eller négot annat
drende handlar for eller mot sammanslu-
ningen eller stiftelsen,

4) revisorn har en nara relation till en per-
son som hor till sasmmanslutningens eller stif-
telsens ledning eller som har deltagit i det
drende som &r foremd for uppdraget i egen-
skap av anstédlld hos sammanslutningen eller
stiftelsen, eller

5) revisorn utsétts for pétryckning.

De faktorer som hotar oberoendet och som
avses i 2 och 3 mom. och de &tgarder som
tryggar oberoendet skall tas upp i de doku-
ment som géller uppdraget.

Det som féreskrivs i 3 mom. om en sam-
manslutning eller stiftelse géller ocksa sam-
manslutningar som dessa har bestdmmande
inflytande i enligt 1 kap. 5 § i bokforingsla
gen samt en sammanslutning eller stiftelse
under vars omedelbara bestammande infly-
tande sammanslutningen stér.

Vid den beddmning som avses i 2 mom.
skall ocksa beaktas sadana faktorer som hotar
revi sorns oberoende och som hanfoér sig till

1) den CGR- eller GRM-sammanslutning
dér revisorn arbetar,

2) en person som i betydande grad deltar i
uppdraget under revisorns dvervakning,

3) en person som direkt leder eller dvena-
kar revisorns verksamhet eller

4) en sidan &gare av eller person i ledning-
en till en i 1 punkten avsedd CGR- eller
GRM-sammanslutning vilken i betydande
grad deltar i uppdraget.

258§
Revisorsjav

En revisor & inte oberoende pa det sitt
som avsesi 24 § &tminstone om

1) revisorn & bolagsman, styrelsemediem
eller  medlem av  forvaltningsradet,
verkstdlande direktor eller en person med
motsvarande stéllning i sammanslutningen
dler stiftelsen eller i en sammanslutning som
hor till samma koncern eller 1 et
intresseforetag som avses i 1 kap. 8 § i
bdXf dreagsbagehar | uppgift att skéta sam-
manslutningens eller stiftelsens bokféring d-
ler medelsforvaltning eller tillsynen Over
dessa,

3) revisorn & anstdlld hos sammanslu-
ningen eller stiftelsen eller hos en person
som avsesi 1 eller 2 punkten,

4) revisorn har direkt eller indirekt &gande-
rétt eller annan rétt till en aktie eller andel i
en sammansl utning som efterstrévar vinst,

5) revisorn har ett penninglan, en sikerhet
eller motsvarande forman som beviljats eller
stéllts av sammanslutningen, stiftelsen eller
en person som hor till dess ledning eller rev-
sorn har gett namnda part en sadan férman,

6) revisorn & make eller bror eller syster
till en person som avsesi 1 eller 2 punkten
eller dlakting i rétt upp- eller nedstigande led
till némnda person,

7) revisorns make eller en person som &r
dékt med revisorn i rétt nedstigande led har
en s&dan &ganderatt eller annan ratt som av-
sesi 4 punkten, och denna rétt inte &r obetyd-
lig eller

8) revisorn for en sammanslutning som &r
foremd for offentlig handel, har tagit emot
en uppgift som avsesi 1 eller 2 punkten i
sammanslutningen i fréga och mindre &n tva
& har forflutit frén Gvergangen till denna
uppgift.

Det som féreskrivs i 1 mom. 4 punkten
gdler inte en sammanslutning dar medlem-
skap & en forutséttning for att de nédvandig-
hetstjanster som den bjuder ut skall fa an-
vandas. Revisorn far i en sddan sammans!u-
ning ha endast en sdan andel som beréttigar
till anvandning av tjansterna, dock inte stérre
an en hundradedel.

Om revisorn efter att ha mottagit ett upp-
drag fé&r en ratt som avses i 1 mom. 4 punk-
ten, skall revisorn avsta fran ratten eller upp-
draget inom en skdlig tid fran det han eller
hon fick kédnnedom om sitt forvarv och hade
rétt att avsta fran det.

Vad som ovan i denna paragraf féreskrivs
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ocksd sammanslutningar som i enlighet med
1 kap. 5 § i bokforingslagen stér under dess
bestdmmande inflytande samt en samman
slutning eller stiftelse under vars omedelbara
bestdmmande inflytande sammanslutningen
Stér.

26 8
Revisorstystnadsplikt

En revisor eller revisorns bitrade far inte
for ndgon utomstdende roja omstandigheter
som han eller honi sitt uppdrag enligt denna
lag fatt kdnnedom om, om inte ndgot annat
foreskrivsi 2 mom.

Tystnadsplikten géller dock inte en om
stéandighet som

1) revisorn skall meddela eller ge ett utld
tande om med stdd av lagen,

2) deni varsintresse tystnadsplikt har fore-
skrivits ger sitt samtycketill att far rgjas,

3) en myndighet, domstol eller ett i denna
lag avsett tillsynsorgan eller en annan person
pa basis av lag har ratt att f& kannedom om,
eller som

4) har kommit till allmén kénnedom.

5 kap.

Specialbestdmmelser som géller revisor for
en sammanslutning som ar féremal for o f-
fentlighandel

278
Mandattider nasmaximitid

Mandattiderna for en revisor for en sam-
manglutning som & foremal for offentlig
handel kani enféljd uppgatill hogst sju ar.

Revisorn kan efter den maximitid som av-
ses i 1 mom. pa nytt delta i revisionen av
sammanslutningen tidigast tva ar efter att re-
visionsuppdraget har upphort.

Om en revisionssammanslutning har valts
till revisor, tillampas det som foreskri vs ovan
i denna paragraf inte pd sammanslutningen,
utan endast pa den huvudansvariga revisorn.

288

Uppgifter somskall ges sammans|utningens
styrelse

Revisorn for en sammanslutning som &r fo6-
remdl for offentlig handel skall arligen ge
sammansl utningens styrelse

1) en skriftlig bekréftelse pa sitt oberoende
samt en anmédlan om i 24 § avsedda omstan-
digheter som hotar oberoendet och som inte
skall anses obetydliga samt om de &garder
som har vidtagits for att trygga oberoendet
samt

2) en anmdlan om de andra uppgifter &n re-
visionsuppgifter som revisorn utfort for sam-
manslutningens rakning.

298

Offentliggtrande av uppgifter om forvaltning
och verksamhet

Revisorn for en sammanslutning som &r f6-
remdl for offentlig handel skall arligen of-
fentliggdra uppgifter om revisionssam-
manslutningens juridiska form, &garrelatio-
ner, ekonomi och revisionskunder samt om
revisionssammanslutningens férvaltning, -
stem for kvalitetssékring och anvisningar
gdlande oberoende. Narmare bestammelser
om innehallet i de uppgifter som skdl offert-
liggoras utfardas genom forordning av stats-
radet.

6 kap.
Godkannandeoch registrering av revisorer

308
CGR-revisor

Centralhandel skammarens revisionsnamnd
godkanner pa ansokan som revisor en fysisk
person

1) som inte genom sin verksamhet har vi sat
sig vara oldmplig for revisorsuppdrag,

2) som inte &r forsatt i konkurs, vars hand-
lingsbehorighet inte har begrénsats, for vil-
ken en intressebevakare inte har utsetts och
som inte har meddel ats néringsférbud,
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3) som inte vid sidan av revisionsverksam-
heten bedriver annan verksamhet som ar &-
nad att &ventyra verkstéllandet av revision,

4) som har avlagt hdgre hdgskoleexamen,

5) som har avlagt de studier i redovisning
och juridik samt andra handelsstudier och
ekonomiskvetenskapliga studier som uppgif-
ten forutsétter,

6) som under minst tre &rs tid har forvarvat
praktisk erfarenhet av krévande uppgifter
inom revision och redovisning, samt

7) som har visat sin yrkeskunnighet genom
att avldgga yrkesexamen for CGR-revisor
(CGR-examen).

Den som har godkants som revisor skall
fore registreringen enligt 37 § avge en rev-
sorsférsdkran infér domstol.

Néarmare bestammelser om studier, praktisk
erfarenhet och krav pd CGR-examen, vilka
avsesi 1 mom. 5—7 punkten, samt om inne-
hallet i den forsakran som avsesi 2 mom. u-
f&das genom forordning av handels och in-
dustriministeriet.

Undantag frén kraven i 1 mom. 4 och 5
punkten kan goras, om stkanden under minst
fem & har varit yrkesmassigt verksam som
GRM-revisor och i samband med CGR-
examen har presterat ett godkant resulte i
tilldggsuppgifter som behandlar de studiedm-
nen som avsesi 1 mom. 5 punkten. Undantag
frén kravet i 1 mom. 4 och 5 punkten kan go-
ras, om sokanden har minst sju &rs erfarenhet
av krévande uppgifter inom redovisning, -
nansiering och juridik och i samband med
CGR-examen har presterat ett godkant resu-
tat i tilldggsuppgifter som behandlar de stu-
diedmnen som avses i 1 mom. 5 punkten.
Undantag frén kraven i 1 mom. 4, 5 och 6
punkten kan goras, om sdkanden har minst
15 &rs erfarenhet av krévande uppgifter inom
redovisning, finansiering och juridik och i
samband med CGR-examen har presterat ett
godkéant resultat i tillaggsuppgifter som be-
handlar de studieamnen som avsesi 1 mom.
5 punkten. Genom fdrordning av handels-
och industriministeriet foreskrivs narmare
om de tillaggsuppgifter som skall utforas i
samband med CGR-examen samt om vilka
uppgifter, befattningar eller tjanster som ger
den erfarenhet som avses ovan i detta mo-
ment.

Utan hinder av vad som foreskrivs i 1

mom. 1 och 4—7 punkten kan en revisor
som har godkénts i en EES-stat godkannas
som en CGR-revisor. Sokanden skall fore
godkannandet genomga ett behdrighetsprov
som ordnas av Centralhandelskammarens
revisionsndmnd. Det som foreskrivs i detta
moment tillampas ocksd pa en person som
har yrkesbehorighet att utbva verksamhet
som revisor i en stat med vilken Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater har
ingdtt avtal om oOmsesidigt erkdnnande av
yrkesbehorighet.

318
GRM-revisor

Handelskammarens revisionsutskott god-
kanner pa ansokan som revisor en fysisk per-
son

1) som inte genom sin verksamhet har visat
sig vara olamplig for revisorsuppdrag,

2) som inte &r forsatt i konkurs, vars hand-
lingsbehdrighet inte har begransats, for vil-
ken en intressebevakare inte har utsetts och
som inte har meddel ats néringsfdrbud,

3) som inte vid sidan av revisionsverksam-
heten bedriver annan verksamhet som &r &
nad att &ventyra verkstéllandet av revision,

4) som har avlagt htgskol eexamen,

5) som har avlagt de studier i redovisning
och juridik samt andra handelsstudier och
ekono miskvetenskapliga studier som uppgif-
ten forutsétter,

6) som under minst tre &rs tid har fatt prek-
tisk erfarenhet av yrkesuppgifter inom reu-
sion och redovisning samt

7) som har visat sin yrkeskunnighet genom
att avlagga yrkesexamen for GRM-revisor
(GRM-examen).

Den som har godkénts som revisor skall
fore registreringen enligt 37 § avge en rev-
sorsfoérsakran infér domstol.

Nérmare bestammelser om studier, praktisk
erfarenhet och krav pd GRM-examen, vilka
avsesi 1 mom. 5—7 punkten, samt om inne-
hallet i den forsdkran som avses i 2 mom.
meddelas genom férordning av handels- och
industriministeriet.

Undantag fran kravet i 1 mom. 4 och 5
punkten kan géras, om stkanden har minst
su ars erfarenhet av yrkesuppgifter inom



redovisning, finansiering och juridik och i
samband med GRM-examen har presterat ett
godkant resultat i tilldggsuppgifter som
behandlar de studieamnen som avses i 1
mom. 5 punkten. Undantag frén kraven i 1
mom. 4, 5 och 6 punkten kan goras, om
sokanden har minst 15 ars erfarenhet av
yrkesuppgifter irom redovisning,
finansiering och juridik och i samband med
GRM-examen har presterat ett godkéant
resultat i tillaggsuppgifter som behandlar de
studiedmnen som avsesi 1 mom. 5 punkten.
Genom forordning av handels- och
industriministeriet foreskrivs n&émare om de
tilldggsuppgifter som skall utférasi samband
med GRM -examen samt om vilka uppgifter,
befattningar eller tjanster som ger den
erfarenhet som avses ovan i detta moment.

Utan hinder av vad som foreskrivs i 1
mom. 1 och 4—7 punkten kan en revisor
som har godkants i en EES-stat godkannas
som en GRM-revisor. Sokanden skall fore
godkannandet genomgd ett behdrighetsprov
som ordnas av Centralhandel skammarens re-
visonsnamnd. Det som foreskrivs i detta
moment fllampas ocks& pa en person som
har yrkesbehorighet att utbva verksamhet
som revisor i en stat med vilken Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater har in-
gétt avtal om Omsesidigt erk@nnande av yr-
kesbehorighet.

Ansokan om godkénnande som GRM-
revisor behandlas av revisionsutskottet vid
den handelskammare inom vars verksam-
hetsomrade sokanden & bosatt. Om sokan-
den inte &r bosatt i Finland, behandlas anso-
kan av revisionsutskottet vid Helsingforsre-
gionens handelskammare.

328

CGR- och GRM-examina och deltagandei
examina

| CGR-examen kan en fysisk person som
uppfyller kraven enligt 30 8 1 mom. 1, 2 och
4—6 punkten eller 30 8 4 mom. delta. Cen-
tralhandel skammarens revisionsndmnd fattar
beslut om deltagande i examen.

I GRM-examen kan en fysisk person som
uppfyller kraven enligt 31 8 1 mom. 1, 2 och
4—6 punkten eller 31 § 4 mom. delta
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Handelskammarens revisionsutskott fattar
beslut om deltagandei examen.

CGR- och GRM-examina organiseras av
Centralhandelskammarens  revisionsnamnd
som avsesi 42 8.

338

CGR-sammanslutning

Centralhandel skammarens revisionsnamnd
godkdnner pa ansbkan som CGR-
sammanslutning ett aktiebolag, kommandit-
bolag eller dppet bolag som utévar revisiors-
verksamhet och

1) som har forutséttningar att verka som en
oberoende revisionssammanslutning i enlig-
het med denna lag,

2) dar majoriteten av bolagsmannen i ett
Oppet bolag eller de ansvariga bolagsménnen
i ett kommanditbolag & CGR-revisorer eller
i en EES-stat godkénda revisorer, vilka arbe-
tar vid bolaget, eller CGR-sammans|utningar
eller revisiorssammanslutningar eller i en
EES-stat godkénda revisionssammansl u-
ningar eller dér majoriteten av aktiebolagets
ala aktier och det rostetal som de medfor in-
nehas av CGR-revisorer eller av i en EES
stat godkanda revisorer, vilka arbetar vid &-
tiebolaget, eller av CGR-sammanslutningar
eller av i en EES-ga godkdnda revisiors-
sammansl utningar, samt

3) dér minst tva tredjedelar av styrelsemed-
lemmarna och suppleanterna samt ordféran-
den och vice ordféranden i ett aktiebolag ar
CGR-revisorer eller i en EES-stat godkanda
revisorer, vil ka arbetar vid bolaget.

Vad som féreskrivs ovan om aktiebolag,
kommanditbolag och 6ppet bolag, tilldmpas
pa utlandska sammansl utningar som motsva
rar dem.

348
GRM-sammanslutning

En handelskammares revisionsutskott god-
kdnner pd ansbkan som  GRM-
sammanslutning ett aktiebolag, kommandit-
bolag eller 6ppet bolag som utbvar revisiors-
verksamhet och
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1) som har forutséttningar att verka som en
oberoende revisionssammanslutning i enlig-
het med dennalag,

2) dér majoriteten av bolagsménnen i ett
Oppet bolag eller de ansvariga bolagsménnen
i ett kommanditbolag & CGR- eller GRM-
revisorer eller i en EESstat godkanda
reviorer, vilka arbetar vid bolaget, eller
CGR- eller GRM-sammanslutningar eller i
en EES stat godkanda
revisionssammansl utningar, eller dar
magjoriteten av aktiebolagets dla aktier och
det rostetal de medfdr innehas av CGR- eller
GRM-revisorer eller av i en EES-stat
godkanda revisorer, vilka arbetar vid bolaget,
eller av CGR- eller GRM-sammanslutningar
eller av i en EESstaa godkénda
re8)sitinssimstriadst vidj edelasamtsty rel semed-
lemmarna och suppleanterna samt ordfdran-
den och vice ordféranden i ett aktiebolag ar
CGR- eller GRM-revisorer eller i en EES
stat godkénda revisorer, vilka arbetar vid to-
laget.

Vad som ovan foreskrivs om aktiebolag,
kommanditbolag och ©ppet bolag tillampas
pa utlandska sammansl utningar som motsva
rar dem.

Ansdkan om godkénnande som GRM-
sammanglutning behandlas av revisionsu-
skottet vid den handelskammare inom vars
verksamhetsomrade stkanden har sin hem-
ort. Om sbkanden inte har hemort i Finland,
behandlas anstkan av revisionsutskottet vid
Helsingforsregionens handel skammare.

358
Upphoérande av godkannande

Ett godkannande upphor vid utgéngen av
det kalenderdr under vilket en revisor som &r
en fysisk person fyller 70 &r. For att en revi-
sor skall kunna dlutféra sina uppdrag kan
upphorandet pa ansokan uppskjutas hogst till
utgéngen av foljande kalenderar.

Centralhandelskammarens revisionsnamnd
beslutar om beviljande av uppskov for en
CGR-revisor. Handelskammarens revisiors-
utskott bedutar om beviljande av uppskov
for en GRM-revisor.

368

Avbrytande och aterstéallande av ett godkan-
nande

Ett godkannande avbryts pa ansokan av re-
visorn for en viss tid eller tills vidare. God-
kénnandet av en revisor kan &terstallas pa ar-
sbkan, om revisorn fortfarande uppfyller
villkoren for godkannande och kraveni 21 §
pa bibehallande och utvecklande av yrkes-
kunnigheten.

En ansbkan om att godkdnnandet av en
CGR-revisor och en CGR-sammanslutning
skall avbrytas eller om att godkénnandet
skall aterstdllas gors hos Centralhandels-
kammarens revisionsndmnd. En axstkan om
att godkannandet av en GRM-revisor och en
GRM-sammanslutning skall avbrytas eller
om att godkannandet skall aterstdllas gors
hos den behdriga handelskammarens revi-
sionsutskott.

378
Revisorsregister

Centralhandel skammarens revisionsnamnd
for register Gver revisorerna. | revisorsre-
gistret antecknas uppgifter som individualise-
rar revisorn samt andra nédvandiga uppgifter
som gédler utbvandet av yrkes och afférs-
verksamhet. | registret gors ocksa en anteck-
ning, om revisorn har getts en anmérkning d-
ler varning som avses i 49 8. Narmare be-
stammelser om de uppgifter som skall an-
tecknas i revisorsregistret och om upprétthd-
landet av registret utfardas genom férordning
av statsradet.

| revisorsregistret antecknas uppgifter
ocksd om en revisor som har godkants och
regi strerats i en annan stat 8n en EES stat och
som avger en revisionsberdttelse om ett
bokslut eller ett koncernbokslut samt om en
verksamhetsherattel se Over en
sammansiuning som har registrerats i en
annan stat an en EESstat  néar
sammanslutningens vardepapper & upptagna
till offentlig handel som avsesi 1 kap. 3 8 i
vardepappersmarknadsl agen. En revisor som
skall registreras skall dessutom uppfylla de
forutséttningar  gdllande  yrkeskunnighet,



revisionssammansl utningens forvaltning,
utférandet av revision och offentliggérande
av uppgifter om vilka foreskrivs narmare
genom forordning av statsradet.
Registreringen géller inte en revisor i en
sadan sammandutning av vars vardepapper

endast sédana icke-aktierel aterade
vardepapper & upptagna till offentlig handel
vilkas nominella véarde eller

bokféringsméssiga motvarde per enhet &r
minst 50 000 euro eller motsvarande belopp |
né&gon annan val uta pa emitteringsdagen.

De uppgifter som géller revisorn antecknas
i revisorsregistret pd anmalan av revisorn d-
ler det tillsynsorgan som avses i 7 kap. De
ovan namnda anmalningsskyldiga skall utan
dr6jsmdl anmala andringar i registeruppgif-
terna till Centralhandelskammarens reu-
sionsnamnd.

Endast en i revisorsregistret antecknad re-
visor har rétt att anvanda bendmningen CGR-
revisor, GRM-revisor, CGR-sammansl|utning
eller GRM-sammanglutning eller en forkort-
ning som syftar p& denna.

Utan hinder av vad som foreskrivsi 16 § 3
mom. i lagen om offentlighet i myndigheter-
nes verksamhet (621/1999) har var och en
rétt att elektroniskt fa uppgifter om, utdrag ur
och intyg 6ver de anteckningar som gjorts i
revisorsregistret.

388§
Avlagsnande av uppgifter ur revisorsregistret

Om godkéannandet av en i registret anteck-
nad revisor har upphort eller avbrutits eller
om godkannandet har &erkallats, pa det satt
som avses i 50 § skall Centralhandelskam-
marens revisionsnamnd avlagsna uppgifterna
om revisorn ur registret. Anmalan om avreg-
strering kan ocksa goras av den som har ater-
kdlat godkénnandet av revisorn, forutsatt att
beslutet vunnit laga kraft. Centralhandels-
kammarens revisionsndmnd skall efter att ha
fatt anmalan utan dréjsma meddela vederhd-
rande myndigheter som administrerar reuv-
sorsregister i EES-staterna om aterkallandet.

Ur revisorsregistret avlégsnas en uppgift
om en varning nér sex & har forflutit och en
uppgift om en anmarkning nar tre & har
forflutit sedan ett lagakraftvunnet beslut om
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detta har meddel ats.
7 kap.

Styrning, utveckling och tillsyn
398

Syrning och utveckling av och tillsyn dver
revisionen

Statens revisionsndmnd, om vilken fore-
skrivsi 41 §, svarar for den allménna styr-
ningen och utvecklingen av och tillsynen
Over revisionen.

Centralhandelskammarens revisionsnamnd
sorjer for styrning och utveckling i anslu-
ning till godkénnande av revisorer och 6ver-
vakning av godkéanda revisorers verksanhet.

408

Tillsyn 6ver revisorer och kvalitetsgransk-
ning

Centralhandel skammarens revisionsnamnd
utdvar tillsyn och vidtar behdvliga atgérder
for att revisorerna skall bibehdlla sin yrkes-
kunnighet och d&vriga forutséttningar for
godkdnnande samt i sin verksamhet fdlja
denna lag och med stéd av den utférdade he-
stdmmel ser.

Centralhandelskammarens revisionsnamnd
Overvakar CGR-revisorernas och CGR-
sammanglutningarnas kvalitetssdkring. Vid
Overvakningen av revisorernas kvalitetssék-
ring skall namnden

1) férordnarevisorn till kvalitetsgranskning
minst vart sjétte & eller om det & fréga om
en revisor som granskar en sammanslutning
som & foremdl for offentlig handel minst
vart tredje ar,

2) forordna en eller flera oberoende kvali-
tetsgranskare att utfora kvalitetsgranskningar,

3) besluta om innehdlet i och sSittet att
genomforakvalitetsgranskningen, samt

4) behandla resultaten av kvalitetsgransk-
ningen och fatta beslut om de &tgarder som
kvalitetsgranskningen foranleder.

Det som foreskrivs i 1—2 mom. géller pa
motsvarande sdit en  handelskammares
revisionsutskotts skyldighet att Gvervaka
GRM-revisorer och GRM-sammansl utningar
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vilkas  hemort ar bel&gen inom
handel skammarens verksamhetsomrade. Om
en GRM-revisor édler en  GRM-
sammanslutning inte har hemort i Finland,
svarar Helsingforsregionens handel skammare
for dvervakningen.

Kvalitetsgranskaren  skall vara vé
fortrogen med revision och ha
speciautbildning i kvalitetsgranskning. En
av  Centralhandelskammaren  forordnad
kvalitetsgranskae skall utan dréjsmal ge
Centralhandelskammarens  revisionsnamnd
en utredning dver utford kvalitetsgranskning
och en av handelskemmaren férordnad
kvalitetsgranskare skall ge motsvarande
utredning till handel skammarens
revisionsutskott. Kvalitetsgranskaren skall
iaktta vad som foreskrivs i forvaltningslagen
(434/2003), spréklagen (423/2003) och lagen
om offentlighet i myndigheternas verk-
samhet. Nar en kvalitetsgranskare fullgor
kvalitetssakringsuppgifter tillampas pa ho-
nom eller henne bestdmmelserna om straff-
réttsligt tjansteansvar. Kvalitetsgranskning
far inte utforas pa en plats som omfattas av
hemfriden.

418

Statens revisionsnamnd

Statens revisionsnamnd bestar av en ordfo-
rande, en vice ordférande och sex andra med-
lemmar. Var och en av dem med undantag
for ordféranden och vice ordféranden har en
personlig suppleant.

Ordféranden, vice ordféranden och de 6v-
riga medlemmarna i statens revisionsnamnd
samt sekreteraren skall vara va fértrogna
med revision. Tva medlemmar skall dessu-
om haavlagt juris kandidatexamen.

Statsradet forordnar ordféranden och vice
ordféranden samt de sex 6évriga medlemmar-
na i statens revisionsnamnd och deras per-
sonliga suppleanter for tre & i sander pa s&
sétt att av de 6vriga medlemmarna skall

1) en ha sakkunskap i forskning och under-
visning i associationsrétt och en sakkunskap i
forskning och undervisning i redovisning,
sarskilt bokfdring,

2)en foretrada GRM-
revisorerna samt

3) tva ha sakkunskap om naringslivet.

och en CGR-

Ordféranden i statens revisionsnamnd
forordnas pa framstallning av handels- och
industriministeriet och vice ordféranden pa
framstéllning av justitieministeriet. En CGR-
eller GRM-revisor kan inte vdjas till
ordférande eller vice ordférande. Majoriteten
av ndmndens medlemmar skall vara andra &n
CGR- €eller GRM-revisorer €eller personer i
fraga om vilka det har forflutit mera an tre &r
sedan deras godkénnande som revisor
upphorde eller aterkallades.

Det som ovan féreskrivsom medlemmarna
gédller i motsvarande grad deras suppleanter.

| frdga am statens revisionsnamnds ordf 6-
randes, vice ordférandes och medlemmars
rétt att kvarstd i sina uppgift géller vad som
foreskrivs om innehavarna av domartjanst.
Nér vice ordféranden eller en medlem i
namnden avgadr under mandeatti den, forordnas
en eftertradare for den &erstdende mandatti-
den.

428
Centralhandel skammar ens r evisionsnamnd

Centralhandel skammarens revisionsnamnd
bestdr av en ordférande, en vice ordférande
och 12 andra medlemmar. Varje medlem,
med undantag for ordféranden och vice ord-
foranden, har en personlig suppleant.

Ordféranden, vice ordféranden och de 6v-
riga medlemmarna i Centralhandel skamma
rens revisionsnamnd samt sekreteraren skall
varaval fortrognamed revision.

Handels- och industriministeriet férordnar
ordfdranden och vice ordféranden samt tre av
de andra medlemmarna i Centralhandels-
kammarens revisionsndmnd och personliga
suppleanter for dessafor tre & i sander.

Centralhandelskammarens delegation vél-
jer de nio dvriga medlemmarna i revisiors-
namnden och personliga suppleanter for des-
sa for tre & i sinder s att av de andra med-
lemmarna

1) tre har sakkunskap i forskning och u-
dervisning i revisionsbranschen samt juridisk
sakkunskap pa omradet,

2) tre har sakkunskap om néringslivet samt

3)tva foretrader CGR- och en GRM-
revisorerna.

En CGR- eller GRM-revisor kan inte véjas



till ordférande €ller vice ordférande for
Centralhandelskammarens  revisionsnamnd.
Majoriteten av revisionsndmndens
medemmar skall vara andra én CGR- €ller
GRM-revisorer eller personer i frdga om
vilka det har forflutit mera &n tre & sedan
deras godkannande som revisor upphérde
eller &erkdlades.

Vad som ovan féreskrivs om medlemma-
na, galler pa motsvarande sitt deras supple-
anter.

438
Handel skammar es revisionsutskott

En handelskammares revisionsutskott be-
star av en ordférande, en vice ordforande och
sex andra medlemmar. Varje medlem, med
undantag for ordféranden och vice ordforan-
den, har en personlig suppleant.

Ordféranden, vice ordféranden och 6vriga
medlemmar i handel skammarens revisionsut-
skott samt sekreteraren skall vara va for-
trogna med revision.

Centralhandelskammarens revisionsnamnd
véljer ordféranden och vice ordféranden och
handelskammarens utskott de 6vriga med-
lemmarna for tre & i sander sa att av de Gvri-
gamediemmarna

1) tva har sakkunskap i forskning och un-
dervisning i revisionsbranschen samt juridisk
sakkunskap pa omradet,

2) tv& har sakkunskap om néringslivet samt

3)tva foretrader CGR- och GRM-
revisorerna.

En CGR- eller GRM-revisor kan inte véljas
till ordforande eller vice ordférande for en
handel skammares revisionsutskott. Majorite-
ten av revisionsutskottets mediemmar skall
vara andra &nh CGR- eller GRM-revisorer € -
ler personer i fréga om vilka det har forflutit
mera an tre & sedan deras godk&nnande som
revisor upphorde eller dterkallades

Vad som foreskrivs ovan om medlemma-
na, galler pd motsvarande st deras supple-
anter.

448

Behandlingen av arendeni tillsynsorganen
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Statens revisionsnamnd & beslutfor da
ordfdranden eller vice ordféranden samt tre
andra medlemmar eller suppleanter, av vilka
minst en har avlagt juris kandidatexamen, ar
néarvarande. Centralhandel skammarens
revisionsnamnd ar beslutfor da ordféranden
eller vice ordféranden samt minst sex andra
medemmar eller suppleanter & nérvarande.
En handelskammares revisionsutskott &r
beslutfort d& ordforanden eller vice
ordféranden samt minst tre andra
medlemmar eller suppleanter ar nérvarande.

Pa behandlingen av &renden i Centralhan-
delskammarens revisionsnamnd och en han-
delskammares revisionsutskott tillémpas be-
stammelsernai forvaltningdagen, spraklagen
och lagen om offentlighet i myndigheternas
verksamhet. P& behandlingen i statens rev-
sionsnamnd av ett d&ende som gédler and-
ringssokande enligt 53 § i denna lag tillam-
pas forvatningsprocessliagen (586/1996) och
lagen om offentlighet vid réttegang i forvalt-
ningsdomstolarna ( /2006). Nérmare be-
stammelser om det foérfarande som i Gvrigt
skall iakttas i tillsynsorganen kan meddelas
genom férordning av statsrédet.

Statens revisionsndmnd, Centralhandels-
kammarens revisionsndmnd och en handels-
kammares revisionsutskott far inte besluta
om sidan pafdljd som avses i 49 eller 50 §,
om over sex a har forflutit frén revisorns
klandervérda verksamhet.

Pa ordféranden, vice ordféranden, med-
lemmarna, suppleanterna och sekreteraren
vid statens revisionsndmnd, Centralhandels-
kammarens revisionsndmnd och en handels-
kammares revisionsutskott tilldmpas de be-
stammelser som gdler straffréttsligt tjanste-
ansvar nér de skoter de uppgifter som avses i
denna lag. Dessutom tillampas p& dem vad
som foreskrivs om arbetstagares ska
desténdsansvar i 4 kap. i skadestandslagen
(412/1974).

458
Rétt att f& uppgifter
Statens revisionsnamnd,
Centralhandel skammarens  revisionsnamnd

och en hande skammares revisionsutskott
samt en av namnda tillsynsorgan férordnad
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kvalitetsgranskare och en annan granskare
som utnamnts till ett évervakningsuppdrag
har rétt att av en i enlighet med denna lag
godkadnd revisor foér granskning hos
tillsynsorganet  eller pa tillsynsobjektets
forréttningsstalle fa tillgang till alla de
handlingar och &vriga dokument som de
anser nddvandiga for tillsynen 6ver revsorns
verksamhet. Tillsynsobjektet skall dessutom
utan obefogat drojsmd ge tillsynsorganet,
kvalitetsgranskaren och den andra granskare
som utnamnts till ett dvervakningsuppdrag
de upplysningar och redogtrelser som dessa
begér och som behdvs for tillsynen.

Vad som foreskrivs i 1 mom. géller ocksa
en revisor i en sammanslutning eller stiftelse
som & ett moderféretag, om det inte finns
sédana hinder for att ge uppgifter om kon-
cernrevisionen som féranleds av lagstiftning-
en i en annan stat eller nagot annat hinder
som inte beror pa revisorn. Revisorn skall
visa att hindret existerar.

En revisor skall forvara de dokument som
géllgr ett uppdrag enligt 1 8§ 1 mom. i minst
sex ar.

46 8
Tystnadsplikt

Utdver vad som foreskrivs om offentlighet
i myndigheternas verksamhet hindrar tyst-
nadsplikten inte att upplysningar [amnas till
ett tillsynsorgan, en férundersdkningsmyn-
dighet och en &lagare for skotseln av deras
uppgifter.

8 kap.

Inter nationdlt tillsynssamar bete
478

I nformationsutbyte och annat samarbete mel -
lantillsynsorgan

Utan hinder av vad som har foéreskrivits om
hemlighdllande  av  uppgifter,  skall
Centrd handelskammarens  revisionsnamnd
pd beg&an oOverlamna de dokument och
andra uppgifter som & nédvandiga for tillsyn
till det tillsynsorgan i en EESstat som med

stod av lag skoter motsvarande uppgifter i sin
hemstat.

Vad som foreskrivs i 1 mom. galler ocksa
na dokument som & nddvandiga med tanke
pa tillsynen overlamnas till motsvarande
tillsynsorgan i en annan stat @n en EES-stat,
orh) dokumenten hanfor sig till revision i en
sédan sammanslutning som uppréttar kon-
cernbokslut i staten i fraga eller vars varce-
papper i staten i fraga har upptagits till sédan
handel som motsvarar den offentliga handel
som avses i 1kap. 3 § i vardepappersmark-
nadslagen,

2) tillsynen over revisorernai staten i fraga
har beddmts vara tillrécklig i enlighet med 48

§l

3) med tillsynsorganet i staten i fraga har
Gverenskommits om overlatelse, anvandning
och hemlighallande av uppgifter,

4) vid informationsutbytet féljs vad som
foreskrivsi personuppgiftslagen (523/1999).

Centralhandel skammarens revisionsnamnd
skall vidta tillsynsitgarder pa begéran av ett
tillsynsorgan i en EES-stat eller tilléta att det
tillsynsorgan som framfort begéran deltar i
genomférandet av atgarderna.

Centralhandel skammarens revisionsnamnd
kan av vagande skal vagra tillmétesga en be-
g&an som avses i 1—3 mom. Centralhan-
delskammarens revisionsndmnd kan ocksa
vagra tillmotesgd en begaran, om ett pé&
foljdsforfarande som gdler den géning eller
revisor som avses i begdran pagar i Finland
eller ett beslut eller en dom som vunnit laga
kraft har meddelats om dettai Finland.

48 §

Tillsyn dver revisorer i en annan stat &n en
EES-stat

Centralhandel skammarens revisionsnamnd
utover tillsyn pa det sitt som avsesi 7 kap. i
dennalag ocksa &ven de revisorer som reg-
strerats pa basis av 37 § 2 mom. och som har
godkénts i en annan stat 8n en EES-stat, om
inte tillsynen i staten i frdga har bedémts
motsvara tillsynen 6ver revisorer i EES
saterna.

Vid den beddmning av motsvarigheten som
avses i 1 mom. skall Europeiska
gemenskapernes kommissions beslut om



motsvarigheten i tillsynen 6ver revisorer fran
en annan stat &n en EESstat fdljas. Om
négot sidant beslut inte har fattats, bedomer
Centralhandelskammarens  revisionsnamnd
sidv motsvarigheten i ifrégavarande stats
tillsyn Over revisorerna eller foljer en
motsvarighetsbedémning som gjorts i en
annan EES-stat.

9 kap.
Pafoljder
498
Var ning och anmarkning

Centralhandelskammarens revisi onsnamnd
eller en handelskammares revisionsutskott
skall ge en revisor en varning, om revisorn

1) av vérdsloshet eller oaktsamhet har for-
farit i strid med denna lag eller de bestdm-
melser som utférdats med stéd av den,

2) har brutit mot sina skyldigheter som re-
visor, eller

3) utan grund har forfarit pa ett sitt som
annars & &agnat att minska revisorernas yr-
kesmassiga tillforlitlighet eller varde.

Om det finns formildrande omsténdigheter
i en revisors forfarande enligt 1 mom., skall
revi sorn ges en anmarkning.

508
Aterkallande av ett godkénnande

Statens revisionsnamnd skall aterkalla sitt
godkénnande, om en revisor

1) uppsatligen eller av grov oaktsamhet har
handlat pd ett sitt som strider mot denna lag
eller bestdmmelser som utférdats med stéd av
den,

2) trots varning upprepade ganger har for-
summat sina skyldigheter som revisor eller

3) inte langre an yrkeskunnig eller inte
langre uppfyller de dvriga villkoren fér god-
kannande.

Godkannandet kan dven &terkallas pa viss
tid, som kan vara hogst tva ar.

Av synnerligen végande skd8 kan det
bestdmmas att ett besdut som galer
aerkallande av ett godkdnnande skall
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verkstéllas trots att besvar har anforts.

Om en handelskammares revisionsutskott
anser att villkoren i 1 mom. uppfylls, skall
det gora en skriftlig framstélning hos
Centralhandelskammarens  revisionsnamnd
om att godkédnnandet av en GRM-revisor
edler en GRM-sammanglutning  skall
aerkallas. Om Centralhandelskammarens
revisionsnamnd anser att villkoren uppfylls,
skall den gora en skriftlig framstallning hos
statens revisionrsnamnd om att godkannandet
av en revisor skall &erkalas. Staens
revisionsndmnd skall ge den revisor som
framstél Iningen géller tillféle att bli hord.

Nér statens revisionsndmnd behandlar ett
drende som gdler &erkalande av ett god-
kénnande kan ndmnden ge revisorn en var-
ning eller anmarkning, om villkoren for &ter-
kallande av go dkénnandet inte uppfylls, men
revisorns forfarande & klandervéart med stod
av 49 8.

518
Skadestandsskyldighet

En revisor & skyldig att ersétta skada som
revisorn uppsétligen eller av oaktsamhet har
orsakat sammanslutningen eller stiftelsen vid
utférandet av en uppgift som avsesi 1 § 1
mom. Detsamma géller skada som orsakats
en aktiedgare, bolagsman eller medlem i
sammansluningen eller ndgon annan person
genom overtrédelse av dennalag, en lag som
galler sammanslutningen eller stiftelsen, to-
lagsordningen, stadgarna eller bolagsavtalet.
En revisor svarar ocksd for en skada som
hans eller hennes bitrade orsakat uppsatligen
eler av oaktsamhet.

Om en revisionssammansluning &r revisor,
svarar sammanslutningen och den som bér
det huvudsakliga ansvaret for forréttandet av
revisionen for skadan.

| friga om jamkning av skadestdnd och
fordelning av skadestandsansvaret mellan tva
eller flera skadestandsskyldiga galler vad

som foéreskrivs i 2 och 6 kap. i ska
desténdslagen
528
Straffbestdmmel ser
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Den som uppsdtligen eller av grov
oaktsamhet bryter mot bestammelsen i 15 §
om uppgdrande av revisionsberéttelse eller
vid utférandet av en uppgift som avsesi 181
mom. 2 punkten i $tt utldtande uppsatligen
eller av grov oaktsamhet ger felaktiga eller
vilseledande uppgifter skall, om inte
strangare dtraff for garningen foreskrivs i
ndgon annan lag, for revisionsforseelse
démas till bdter.

Den som i strid med 37 § 4 mom. anvander
titeln revisor eller négon annan bendmning
som kan leda till att nagon felaktigt antar att
han eller hon &r revisor, skall for olovlig an-
vandning av yrkestiteln revisor domas till bd-
ter.

Bestammelser om straff for revisionsbrott
finnsi 30 kap. 10 a §i strafflagen (39/1889).

Till straff for brott mot revisors tystnads-
plikt enligt 26 8 déms enligt 38 kap. 1 eller 2
8§ i strafflagen, om gérningen inte utgor brott
enligt 30 kap. 5 eller 6 8 i strafflagen eller
om inte strangare straff for den foreskrivs i
né&gon annan lag.

Till straff for brott mot tystnadsplikt enligt
46 8 1 mom. doms enligt 38 kap. 1 eller 2 §i
strafflagen, om inte gérningen utgor brott en-
ligt 40 kap. 5 § i strafflagen eller om inte
strangare straff for den foreskrivs i négon
annanlag.

10 kap.
Sér skilda bestémmel ser
538§
Andringssdkande

| ett bedut som en handelskammares revi-
sionsutskott och Centralhandel skammarens
revisionsndmnd fattat med stéd av denna lag
eller bestdmmelser som utféardats med stod av
lagen far andring sbkas genom besvéar hos
statens revisionsnamnd.

| ett beslut som statens revisionsnamnd fa-
tat med st6d av denna lag far andring sokas
genom besvér hos hdgsta forvaltningsdo m-
stolen.

548§
Forbud mot att stka andring

| ett beslut av Centralhandelskammarens
revisionsnamnd i ett drende som avsesi 40 §
2 mom. 1—3 punkten f&r andring inte sokas
genom besvér.

| ett bedut av statens revisionsnamnd far
andring inte sokas av den

1) vars ansbkan om att fa deltai CGR- eller
GRM-examen har avslagits samt

2) som har underkénts i CGR- dler GRM-
examen eller i ett behdrighetsprov.

Angéende besvar géler i Gvrigt vad som
foreskrivsi forvaltningsprocesslagen.

558§
Revisor savgifter

Centralhandelskammaren och handel skam-
rarna har rétt att ta ut avgifter for téckande av
kostnaderna for skétsel n av de uppgifter som
avses i denna lag med iakttagande av vad
som foéreskrivs i lagen om grunderna for av-
gifter till staten (150/1992). Nérmare be-
stammelser om de avgifter som skall betalas
till Centralhandelskammaren och handels-
kamrarna utfardas genom foérordning av han-
dels ochindustriministeriet.

| ett beslut som géller faststéllandet av den
avgift till Centralhandel skammaren och han-
delskamrarna som avses i 1 mom. soks and-
ring pa det sétt som foreskrivsi 11 b §i la
gen om grunderna for avgifter till staen.

11 kap.
I krafttr ad ande- och Gver gangsbestammel ser
56 §
I krafttradande

Dennalagtréder i kraftden 20 .

Genom denna lag upphévs revisionslagen
(936/1994) av den 28 oktober 1994 jamte
andringar.



Atgérder som verkstéligheten av lagen
forutsater far vidtas innan lagen trader i
kraft.

578§
Over gangsbestammel ser

En hanvisning till revisionslagen i nagon
annan lag eller férordning avser efter denna
lags ikrafttradande en hanvisning till denna
lag. Vad som i nagon annan lag foreskrivs
om en revisor eller en godkand revisor, galler
en revisor som avsesi 2 § 1 punkten i denna
lag, om inget annat foreskrivs sérskilt.

Den som har valts till revisor vid denna
lags ikrafttrédande och som & en annan an
en godkand revisor som avses i den revi-
sionslag som upphavs fér vara verksam som
revisor i uppdraget i fraga till sammanslu-
ningens forsta ordinarie sammantréde under
kalenderdret 2009. Pa en sadan revisor och
revision tilldampas bestdmmelserna i den lag
som upphéavs.

Utan hinder av vad som foreskrivs i 7 §
kan till revisor i en s&dan sammansutning
och diftedlse da& en kommun éeler
samkommun har bestdmmanderétten i stéllet
for  en GRM-revisor €ler GRM-
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sammanslutning véljas en OFR-revisor €ller
OFR-sammanslutning, dock hogst for den
mandattid som gar ut den 31 december 2012.

En revisor skall inom sex manader fran
denna lags ikrafttradande avsta frén sin rétt
eler sitt uppdrag som avsesi 25 § 1 mom. 4
punkten.

Den tidsfrist som avsesi 27 § 1 mom. och
som gédler en revisors maximala mandattid
borjar 16pa vid det forsta ssmmantréde som
sammanslutningens organ hdller efter ikraft-
trédandet av dennalag.

Bestammelserna i 41—43 § om samman-
sdttningen av statens revisionsnamnd, Cen-
tralhandelskammarens revisionsndmnd och
en handelskammares revisionsutskott tillam-
pas né&r medlemmarna i tillsynsorganen i fr&
ga utnamns for foljande mandattider efter la
gensikrafttradande.

Foljande forfattningar, vilka har utfardats
med stod av den lag som skall upphévas,
forblir i kraft:

1) handels- och industriministeriets beslut
om de studier som skall krévas for CGR- och
GRM-examina(1325/1996),

2) handels- och industriministeriets beslut
om den praktiska erfarenhet som skall krévas
for CGR- och GRM-examina(519/1995),

3) handels- och industriministeriets beslut
om innehdllet i CGR- och GRM-examina
(1477/1995).
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Lag

om andringav 3kap. 12 § och 7 akap. 3 §i bokforingsagen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi bokféringslagen av den 30 december 1997 (1336/1997) 3 kap. 12 8 och 7 akap. 3 §
2 mom., sddanade lyder i lag 1304/2004, som fdljer:

3 kap.
Bokdut och verksamhetsber attelse
12§

Uppgifter omrevision

Om den bokféringsskyldiges bokforing,
bokslut, verksamhetsberéttelse och forvalt-
ning granskas enligt revisionslagen ( / ),
skall den bokfdringsskyldige foga en kopia
av revisiorsberéttelsen till sitt bokslut och sin
verksamhetsberéttelse som ges in for reg-
strering samt till det bokslut och den verk-
samhetsberéttelse som den bokfdringsskyld-
ge sidv publicerar.

Utan hinder av 1 mom. behdver en kopia
av revidonsberédttelsen inte fogas till ett
sddant sammandrag av bokslutet eller
verksamhetsberéttelsen som avses i 10 § 3
mom. Om revisorn lamnar ndgot annat &n ett
uttalande utan reservation som avses i
revisiondagen eller p& basis av sin revision
tar upp en s&dan tillaggsuppgift som avses i

15 8§ 3 mom. eller ett sddant papekande som
avses i 15 8 4 mom. i revisiorslagen, skall
dettandmnasi sammandraget.

7 akap.

Bokslut och koncernbokslut som skall upp-
rattasenligt internationella redovisnings-
standarder

38

Frivillig tillampning av internationella redo-
visningsstandarder

Andra én i 2 § avsedda bokféringsskyldiga
far upprétta sina bokslut eller koncernbokslut
med iakttagande  av internationella
redovisningsstandarder, om deras bokfdring,
bokdut, verksamhetsberéttel se och
forvaltning revideras i enlighet med
revi sionslagen.

Dennalag tréder i kraft den 20 .
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Lag

om andring av aktiebolag dagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphavsi aktiebolagsl agen av den 21 juli 2006 (624/2006) 7 kap. 1 § 2 mom. samt

andras2 kap. 2 8 1 och 3 mom., 8 8 3och 4 mom. samt 14 § 2 mom., 5 kap. 10 §, 7 kap. 2
§,381mom., 5, 60och88§,9kap. 14 8 3 och 4 mom. samt 18 § 1 mom., 11 kap. 4 § 2 och 3
mom., 13 kap. 3 §, i 16 kap. mdlanrubriken fére 3 8§ samt 2 mom. 14 punkteni ndmnda para
graf, rubriken till 4 8 samt 1 mom., 6 § 3 mom., 14 § 1 mom. 2 punkten, 17 § 1 och 2 mom., i
17 kap. mellanrubriken fore 3 § samt 2 mom. 15 punkteni ndmnda paragraf , rubriken till 4 §
och 1 mom., 6 § 3 mom., 14 § 2 punkten, 17 8 1 och 2 mom., 19 kap. 1 § 3 mom., 5 § 2 mom.
3 punkten, 20 kap. 11 och 16 §, 22 kap. 4 §, 6 8§ 1 mom., det inledande stycket i 7 § 1 mom.,
det inledande stycket i 8 §, det inledande stycket i 9 § 1 mom. samt3 mom. samt 25 kap. 1 § 2

punkten somfdljer:
2 kap.
Bildande av aktiebolag
Allmé&nna bestdmmel ser
28
Innehéllet i avtalet om bolagsbildning

| avtalet om bolagsbildning skall altid ar
ges

1) datum for avtalet,

2) dla aktiedgare och de aktier som var och
en tecknar,

3) det belopp som skall betalas till bolaget
for varje aktie (teckningspris),

4) tiden for aktiernas betalning samt

5) bolagets styrel sel edaméter.

| avtalet om bolagsbildning skall i foére-
kommande fall ndmnas bolagets verkstallan-
de drektor, forvaltningsradets ledaméter och
revisorer. Ordféranden for styrelsen och for-
valtningsradet kan utsesi avt det.

88

Registrering av bolaget

Till registeranmdlan skall fogas bolagets

styrel seledaméters och verkstéllande
direktors forsdkran om att bestdmmelserna i
denna lag har iakttagits vid bolagsbildningen.
Till registeranmalan skall ocksa fogas ett av
bolagets revisorer utfardat intgg Over att
denna lags bestammedser om betalning av
aktier har iakttagits. Om bolaget enligt lag
eler bolagsordningen inte & skyldigt att
vélja en revisor, skall annan utredning om
betalningen av aktier fogastill anmélan.

Om en aktie har betalts med apportegen-
dom, skall till registeranmélan dessutom dl-
tid fogas en revisors yttrande om den redogo-
relse som avsesi 6 8 2 mom. samt om huru-
vida egendomen for bolaget var av sadant
ekonomiskt varde som minst motsvarade ke
td ningen.

148

Betydande forvarv efter bolagsbildningen

Pa bolagsstamman skall laggas fram en
redogdrelse som motsvarar vad som bestdms
i 68 2 mom. och som géler den férvarvade
egendomen och det betalda vederlaget samt
en revisors yttrande om utredningen och om
huruvida den forvérvade egendomen har ett
varde som minst motsvarar det betalda
vederlaget. Bolagsstdmmans beslut skall
anmalas for registrering inom sex manader
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frdn stamman. Redogorelsen och yttrandet
skall fogastill registeranmalan.

5 kap.
Bolagsstdmma
108
Andra personersratt att delta i stamman

Styrelse- och forvaltningsradsledamoterna
samt verkstéllande direktéren har rét att vara
narvarande vid bolagsstdmman, om inte den-
nai ett enskilt fall beslutar nagot annat. Sty-
relsen, forvatningsrddet och verkstdllande
direktoren skall se till att aktiesgarnas frége-
rétt enligt 25 § kan forverkligas. | revisiors-
lagen ( / ) foreskrivs om en revsors narvaro
vid bolagsstdmman. Bolagsstamman kan till-
|&ta ocksa andra personer att vara narvarande
vid stdmman.

7 kap.
Revision och sér skild granskning
Revision
28
Revisorsval

Bestdmmelser om revisionsskyldighet finns
i 2kap. i revisiondagen ochi 6 §i detta kapi-
tel.

Val av bolagets revisor forréttas av bolags-
stdmman. Om flera revisorer skall véjas, kan
det foéreskrivas i bolagsordningen att en eller
vissa av dem, dock inte ala, vajs i ndgon
annan ordning.

38
Revi sor ssuppl eant
Bestammelser om skyldigheten att vélja en
revisorssuppleant finnsi 4 § i revisionslagen.

Bolagsstamman kan vélja en
revisorssuppleant ocksa i ett bolag, som inte

har nagon skyldi ghet att valja en sadan, och
vélja flera revisorssuppleanter. Om en del av
revisorerna véjs i nagon annan ordning, kan
vid bolagsstamman ocksd foreskrivas att
&ven revisorssuppleanten for en sédan revisor
skall véljasi ndgon annan ordning.

58
Minoritetens ratt att kr&va en revisor

| ett bolag dar ndgon revisor enligt lag eller
bolagsordningen inte behover véjas, skall
bolagsstdmman véja en revisor, om aktie-
agare med minst en tiondel av samtliga aktier
eler en tredjedel av de vid stdmman fore-
trédda aktierna kraver det pa den ordinarie
bolagsstamman eller pa den bolagsstamma
dér arendet enligt stdmmokallelsen skall e
handlas. Véljer bolagsstdmman inte en rev-
sor, forordnar lansstyrelsen en revisor i den
ordning som foreskrivsi 9 8 1 och 4 mom. i
revisionslagen, om en aktiedgare inom en
ménad efter bolagsstamman ansbker om ett
forordnande.

68
Sarskild skyldighet att valja en CGR-revisor

| ett publikt aktiebolag skall minst en av de
revisorer som bolagsstdmman véljer vara en
CGR-revisor eller en CGR-sammans| utning.

88§
Sarskild granskare

En sérskild granskare skall vara en fysisk
person e€ller en revisionssammanslutning.
Den sérskilda granskaren skall ha den eko-
nomiska och juridiska sakkunskap och erfa
renhet som granskningsuppdragets art och
omfattning forutsdtter. Vad som i 22 kap.
6—9 8 och 24 kap. 3 8 i dennalag samt i 8,
18, 19, 24—26 och 51 § i revisionslagen fo-
reskrivs om en revisor skall pd motsvarande
sétt tillampas pa en sarskild granskare.



9 kap.
Finansiering
148
Registrering av nya aktier

Till registeranmdan skall fogas bolagets
styrelseledaméters och verkstéllande direk-
tors forsdkran om att bestémmelserna i denna
lag har iakttagits vid emissionen. Till regis-
teranmédlan skall ocksa fogas ett av bolagets
revisorer utfardat intyg dver att denna lags
bestdmmelser om betalning av aktier har
iakttagits. Om bolaget inte enligt lag eller bo-
lagsordningen har négon skyldighet att vélja
en revisor, skall annan utredning om betd-
ningen av aktier fogastill anmalan.

Om en aktie har betalts med apportegen-
dom skall till registeranmalan dessutom alltid
fogas en revisors yttrande om den redogord -
sesom avsesi 12 § 2 mom. samt om huruvi-
da egendomen for bolaget var av sadant eko-
nomiskt varde som minst motsvarade betd-
ningen.

188
Registreringen och dess réattsver kningar

En vederlagsfri emission skall efter emis-
sionsbeslutet utan dréjsmal anmélas for reg-
grering. Vid en riktad vederlagsfri emission
skall till anmalan fogas en revisors yttrande
omdeni 17 § 2 punkten avsedda motivering-
entill avvikelse fran foretradesraten.

11 kap.
Okning av aktiekapitalet
48

Registrering av en 6kning samt dessréatts-
verkningar

Annan an i 1 mom. avsedd 6kning av
aktiekapitalet skall anmélas for regstrering
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utan drojsmal efter att eventuell betalning har
inkommit till bolaget och 6kningsvillkoren

har uppfyllts ocksd i ovrigt. Till
registeranmdlan  skall fogas  bolagets
styrelseledamoters och verkstéllande

direktors forsékran om att bestdmmelserna i
denna lag har iakttagits vid okningen av
aktiekapitalet. N&ar det inte &r frdga om en
fondforhdjning skall till  registeranmélan
ocksa fogas ett av bolagets revisorer utfardat
intyg over att denna lags bestdmmdser om
betalning av aktiekapitalet har iakttagits. Om
bolaget inte enligt lag eller bolagsordningen
har ndgon skyldighet att vaja en revisor,
skall annan utredning om betalning av
aktiekapitalet fogas till anmalan.

Om o6kningen har betalts med apportegen-
dom skall till registeranméalan dessutom altid
fogas en revisors yttrande om en sidan redo-
gorelse som avsesi 9 kap. 12 § 2 mom. samt
om huruvida egendomen var av sadant eko-
nomiskt varde for bolaget som minst motsva-
rade betalningen.

13 kap.
Utbetalning av mede
38
Utbetal ningens samband med boksl utet
Utbetalningen av medel skall basera sig pa
det senast faststéllda bokslutet. Om bolaget
enligt lag eller bolagsordningen &r skyldigt
att vélja en revisor, skall bokslutet vara rev-
derat. Vid utbetalningen skall beaktas sddana
vasentliga forandringar i bolagets ekonomis-
ka stéllning som har skett efter uppréttandet
av bokslutet.
16 kap.
Fusion
Fusionsplan och en revisorsyttrande
38

Fusionsplan



98

Fusionsplanen skall uppta

14) utredning om eller forslag till sérskilda
forméner och rattigheter for de i fusionen
deltagande bolagens forvaltningsréds- och
styrelseledamoter, verkstéllande direktorer,
revisorer och de revisorer som ger yttrande
om fusionsplanen,

48
Enrevisorsyttrande

De i fusionen deltagande bolagens styrelser
skall utse en éller flera revisorer med uppgift
att ge varje i fusionen deltagande bolag ett
yttrande om fusionsplanen. | yttrandet skall
bedbémas om fusionsplanen ger riktiga och
tillréckliga uppgifter om grunderna for be-
stdmmande av fusionsvederlaget samt om
fordelningen av vederlaget. | yttrandet till det
Overtagande bolaget skall dessutom ndmnas
om fusionen kan aventyra betalningen av bo-
lagets skulder.

68

Kallelse pa borgenarerna

Pa ansokan av det Gvertagande bolaget
skall kallelse utfardas ocksa pa det overta-
gande bolagets borgenérer, om fusionen en-
ligt ett sddant yttrande av en revisor som a~
ses i 4 § kan aventyra betalningen av det
dvertagande olagets skulder. Pa det dverta
gande bolagets borgenérer tillampas i sa fall
vad som i detta kapitel foreskrivs om det
6verl &ande bolagets borgenarer.

14 §
Anmalan om verkstéllande av fusion

De bolag som deltar i fusionen skall inom
fyra manader frén fusionsbeslutet till regis-
termyndigheten gbra anmdlan om verkstd-
lande av fusionen, vid aventyr att fusionen
forfaller. Till anmélan skall fogas

2) en revisors intyg om att det dvertagande
bolaget har fatt fullt vederlag for det belopp
som tagits upp i dess eget kapital samt
revisorns yttrande om den utredning som
skall ingdi fusionsplanen enligt 3 § 2 mom. 9
punkten samt

178§
Sutredovisning

Det 6verlatande bolagets styrelse och verk-
stéllande direktor skall s snart som mgjligt
efter det att fusionen verkstallts upprétta ett
bokslut och en verksamhetsberéttelse Gver
den tid for vilken ndgot bokslut inte har lagts
fram p& bolagsstamman (slutredovisning).
Om bolaget enligt lag eller bolagsordningen
ar skyldigt att vélja en revisor, skall slutredo-
visningen dverlémnas till bolagets revisorer,
som inom en méanad skall ge en revisionske-
réttelse om den.

Styrelsen skall efter de &garder som avses i
1 mom. utan dréjsmdl kalla aktiedgarna till
en aktiedgarstdmma for att faststélla slutre-
dovisningen. P4 stamman tillampas vad som
foreskrivs om bolagsstdmma.

17 kap.
Dening
Delningsplan och en revisors yttrande
38
Delningsplan

15) utredning om eller forslag till sarskilda
formaner och réttigheter for de i delningen
deltagande bolagens forvaltningsrads- och
styrelseledaméter, verkstdllande direktérer,
revisorer och de revisorer som ger yttrande
om delningsplanen,



48
Enrevisorsyttrande

De i delningen deltagande bolagens
styrdser skall utse en eller flera revisorer
med uppgift att ge varje i deningen
deltagande bolag ett yttrande om
delningsplanen. | yttrandet skall bedémas om
delningsplanen ger riktiga och tillrackliga
uppgifter om grunderna for bestémmande av
delningsvederlaget samt om fordelningen av
vederlaget. | yttrandet till det Overtagande
bolaget skall dessutom nédmnas om delningen
kan aventyra betalningen av bolagets skulder.

68

Kallelse pa borgenarerna

P4 ansdkan av det Overtagande bolaget
skall kalldse utfardas ocksd pa det overta-
gande bolagets borgenérer, om delningen en-
ligt det yttrande av en revisor som avsesi 4 §
kan aventyra betalningen av det dvertagande
bolagets skulder. Pa det Gvertagande bolagets
borgenérer tillampas i safall vad som i detta
kapitel foreskrivs om det ursprungliga bola-
gets borgenérer.

148
Anmalan om verkstallande av delning

De bolag som deltar i delningen skall inom
fyra manader fran delningsbedlutet till regis-
termyndigheten gora anmalan om verkstd-
lande av delningen, vid &ventyr &t del ningen
forfaler. Till anméalan skall fogas

2) en revisors intyg om att det 6vertagande
bolaget har fatt fullt vederlag for det belopp
som tagits upp i dess eget kapital samt rev-
sorns yttrande om den utredning som skall
ingd i delningsplanen enligt 3 § 2 mom. 9
punkten, samt

17§
Sutredovisning

Vid en total delning skall det ursprungliga
bolagets styrelse och verkstéllande direktor
sa snart som mojligt efter det att delningen
verkstallts upprétta ett bokslut och en verk-
samhetsberéttelse 6ver den tid for vilken r&
got bokdlut inte har lagts fram pa bolags-
stdmman (slutredovisning). Om bolaget e
ligt lag eller bolagsordningen & skyldigt att
vdjaen revisor, skall slutredovisningen over-
l&mnas till bolagets revisorer, som inom en
ménad skall ge en revisionsherételse om
den.

Styrelsen skall efter de &tgarder som avses i
1 mom. utan dréjsmal kalla aktiedgarna till
en aktiedgarstdmma for att faststélla slutre-
dovisningen. P4 stamman tillampas vad som
foreskrivs om bolagsstdmma.

19 kap.
Andring av foretagsform
18
Ombildning av privat aktiebolag till publikt

Bolaget skall inom en ménad fran bolags-
stdmmans beslut gora registeranmalan om en
sédan andring av bolagsordningen som galler
ombildning till publikt aktiebolag, vid aven-
tyr att andringen forfaller. Till registeranmé
lan skall fogas en revisors intyg om att bola:

ets eget kapital uppgar till minst aktiekad-
?detsegel opgp Bol agperngl ir ett publikt akti ;br(])
lag nér den éandring av bolagsordningen som
gdler andring av bolagsformen registreras i
handel sregistret.

58

Beslutsfattande

Ett beslut som avsesi 4 8§ 1 mom. ersétter
ett andelslags stiftelseurkund och det skall
innehalla



3) namnen pa andelslagets forsta styrelse-
ledaméter eller, om styrelsen véljs av ett for-
vatningsréd, pa forvaltningsradsledamoterna
och vid behov revisorerna.

20 kap.
Upplosning av bolag
118
Bokslut for tiden fore likvidationen

Likvidatorerna skall vid behov upprétta ett
bokdut for den tid fore likvidationen for vil-
ken nagot bokslut inte &nnu har lagts fram pa
bolagsstamman. Om bolaget enligt lag eller
bolagsordningen &r skyldigt att vélja revisor,
skall bokslutet revideras. Styrelseledamoter-
na och verkstéllande direktoren skall mot ett
skdligt arvode medverka till att bokslutet
uppréttas.

168
Sutredovisning

Nar likvidatorerna har fullgjort sitt uppdrag
skall de utan ogrundat drojsmal ge en slutre-
dovisning for sin forvaltning genom att upp-
rétta en beréttelse dver likvidationen i dess
helhet. | berattelsen skall inga en redogorelse
for skiftet av bolagets tillgéngar. Till bera-
telsen skall fogas boksluten, verksamhetske-
réttel serna och eventuella revisionsberéttel ser
for hela likvidaionstiden. Om bolaget enligt
lag eller bolagsordningen &r skyldigt att vélja
en revisor, skall beréttelsen jamte bilagor
Overlamnas till bolagets revisorer, som inom
en manad skall ge en revsionsberattel se Gver
slutredovisningen och forvaltningen under
likvidationen.

Likvidatorerna skall efter de atgarder som
avses i 1 mom. utan dréjsmd kalla
aktiedgarna till bolagsstdmma for granskning
av dlutredovisningen. | 5 kap. 18—22 §
foreskrivs ~ om stammokallelse  och

stéammohandlingar samt om framlaggande
och sindande av dem, dock s att pa
dlutredovisningen  tillampas vad som
foreskrivs om bokslut. Slutredovi sningen
skall anmélas for registrering enligt vad som
foreskrivsi 8 kap. 10 8.

22 kap.
Skadestand
48
Revisorers skadestandsskyldighet

| 51 § i revisionslagen foreskrivs om rev-
sorers skadestandsskyldighet.

68
Beslutsfattandet i bolaget

Beslut i arenden som galler rétt till ska
destand enligt 1-3 § samt enligt 51 § i reu-
sionslagen fattas av styrelsen i enlighet med
6 kap. 2 8. Bedut i sddana drenden kan dock
fattas ocksa av bolagsstamman.

78
Aktiedgares ratt att fora talan for bolaget

En eller flera aktiedgare har med stéd av
1—3 § i detta kapitel eller med stéd av 51 § i
revisionslagen rétt att i sitt eget namn foéra
skadestandstalan for bolagets rakning, om det
nar talan vécks & sannolikt att bolaget inte
ser till att skadestdndsanspraket fullfoljs och
om

88§
Preskription av taleratt
En talan enligt detta kapitel eller 51 § i re-

visionslagen skall for icke-straffbara gé-
ningar véckas



Bestammel ser nas tvingande natur

| bolagsordningen kan inte bolagets réit till
skadestand enligt detta kapitel eller enligt 51
8§ i revisionslagen begrénsas, om skadan har
orsakats

| bolagsordningen kan man inte begrénsa
den rétt till skadestand eller den talerétt som
tilllkommer en aktiedgare eller ndgon annan
enligt detta kapitel eller enligt 51 § i rev-
sionslagen.
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25 kap.
Straffbestdmmel ser
18
Aktiebolagsbrott

Den som uppsatligen

2) bryter mot bestdmmelserna om en reu-
sors yttrande som avsesi 2 kap. 14 § 2 mom.,
16 kap. 4 8§, 17 kap. 4 8 eller 19 kap. 2 §,

Dennalagtréder i kraftden 20 .

Lag

om andring av lagen om andel dag

| enlighet med riksdagens beslut

upphéavs i lagen av den 28 december 2001 om andelslag (1488/2001) 6 kap. 1 § 3 mom.

samt

andras 2 kap. 2 8 2 mom. 5 punkten, 4 kap. 3 8 1 och 3 mom. och 15 § 2 mom., 7 kap., 8
kap. 8 8 2 mom., 12 kap. 5 8 1 mom., 16 kgp. 17 § 1 mom., 18 kap. 6 § 1 mom., 19 kap. 17 §
1 mom. samt 20 kap. 4 8 1 mom. och det inledande stycketi 6 § som foljer:

2 kap.
Bildande av andeldlag samt andeldagets
stadgar
28

Stiftel seurkundens minimiinnehall

5) uppgift om namnet pa ledaméternai den
forsta styrelsen eller, om ett forvaltningsrad
utser styrelsen, namnet pa forvaltningsradets
ledaméter samt vid behov namnet pa reviso-
rerna.

4 kap.
Andelsstdmman och fullmaktige
38
Ordinarie stamma

Ordinarie andelsstamma skall hallas inom
sex ménader fran utgangen av rakenskapspe-
rioden, om inte en tidigare tidpunkt anges i
stadgarna.Vid stdmman skall framlaggas

1) bokslutet,

2) om andelslaget har en revisor, revisiors-
berattel sen samt
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3) om andelslaget har ett forvaltningsréd,
dess utlatande om boksl utet.

Vid stamman skall ocksa
styrelseledaméterna och  vid  behov
revisorerna véjas, om de enligt stadgarna
inte skall vdljas vid en annan ordinarie
stammaeller tillséttasi annan ordning.

158

Méteshandlingarna och framlaggande av
dem

Om det vid ndgon annan stamma &n en &
dan som avsesi 1 mom. behandlas ett &rende
som avsesi 12 §, skall styrelsen utarbeta en
redogoérelse for de handelser efter bokslutet
som vasentligt inverkar p& andelslagets stéll-
ning. Forvaltningsradet och revisorerna skall
ge sitt utl &ande om redogorel sen. Utlatanden
behdver dock inte ges, om styrelsen i kalld-
sen till stdmman meddelar att den inte har
kannedom om nagra sadana handelser som
vasentligt inverkar pa andelslagets stallning.
Né&got revisorsutldtande forutsatts inte, om
andelslaget enligt lag eller stadgarna inte &r
skyldigt att vélja revisor. De handlingar som
gdler det senaste bokslutet, andelsstdmmans
beslut angdende namnda rakenskapsperiods
Overskott eller forlust samt styrelsens redo-
gorelse och utldtandena om den skall hdllas
framlagda och sindas pa det sitt som avses i
1 mom.

7 kap.

Revision, medlemmar nasgranskningsr att
och sarskild granskning

Revision
18
Lag somskall tillampas

| frAga om revision av ett andelslag géller

vad som foéreskrivs i detta kapitel och i
revisiondagen ( / ).
28

Val av revisor

Bestammelser om revisionsskyldighet finns
i 2 kap. i revisionslagen.

Andelsstémman vdljer revisor. Om flera
revisorer skal véjas, kan i stadgarna be-
stdmmas att nagon eler ndgra av dem, dock
inte alla, valjsi négon annan ordning.

38
Revi sor ssuppl eant

Bestdmmelser om skyldigheten att vélja en
revisorssuppleant finnsi 4 § i revisionslagen.
Andelsstamman kan ocksa vélja en revisors-
suppleant i ett andelslag som inte &r skyldigt
att gora detta, och vélja flera revisorssupple-
anter. Om en del av revisorerna véljs i nagon
annan ordning, kan i stadgarna bestammas att
ocksd en sddan revisors revisorssuppleant
véljsi ndgon annan ordning.

Det som i denna lag och i revisionslagen
bestams om revisorer galler ocksa revisors-
suppl eanter.

48
Revisornsmandattid

Revisorns mandattid fortsétter tills vidare,
om inte i stadgarna bestdéms om en tidsbun-
den mandattid. Mandattiden upphor och den
nya revisorns mandattid borjar vid utgangen
av den andelsstdmma som véljer ny revisor,
om inte nagot annat bestams i stadgarna eller
annat besluts vid valet av ny revisor.

58§
Minoritetensréatt att kréva revisor
| ett andelslag, dar ndgon revisor enligt lag

eler stadgarna inte behdver véjas, skall
andelsstamman  vélja en revisor, om



medlemmar med minst en fjérdedel av det
totala rogtetalet hos andelslagets medlemmar
eller en tredjedel av de vid stdmman
foretradda medlemmarnas rostetal kraver det
pa den ordinarie andelsstamman eller pa den
stdmma dér aendet enligt stdmmokallelsen
skall behandlas. Véjer andelslagets stdmma
inte en revisor, forordnar lansstyrelsen en
revisor i den ordning som foreskrivsi 9 8 1
och 4 mom. i revisionslagen, om en medlem
inom en manad efter stdmman ansoker om ett
forordnande.

Medlemmar nas granskningsratt och sarskild
granskning

68

Medlemmarnas granskningsratt i andelslag
med f& medlemmar

| ett andelslag med hdgst tio medlemmar
har en medlem rétt att ta del av andelslagets
bokféring och andra till andelslagets verk-
samhet anslutna handlingar i den omfattning
som behdvs for bedémning av de omstéandig-
heter som avsesi 4 kap. 18 § 1 mom.

Styrelsen kan forvégra denna rétt till den
del den anser att andeldaget dsamkas vasert-
lig oldgenhet av att en medlem tar del av
handlingarna. Pa styrelsens skyldighet att ge
upplysningar till revisorerna tillampas be-
stammelsernai 4 kap. 18 § 3 mom. Tiden for
[&mnande av upplysningen och revisorernas
utldtande raknas dock frén det att begéran
framstalldes.

Medlemmarna har rétt att anlita bitréde
samt att mot erséttande av andelslagets kog-
nader f& kogor av bokféringen och andra
handlingar. Styrelsen kan férbjuda anlitande
av andra an revisorer som bitrade.

En medlem eller ett bitrade far inte roja d-
ler utnyttja information som erhallits pa det
sétt som avses i denna paragraf, om andelsla
get kan asamkas vasentlig oldgenhet av att
informationen utnyttjas eller rojs.

78

Forordnandeav sarskild granskning

103

En medlen kan hos lansstyrelsen pa
andelslagets hemort ansdka om att sarskild
granskning skall forrattas i frdga om
andel dagets forvaltning och bokf éring for en
viss forfluten tid eller av vissa atgérder eller
omstandigheter. En  forutséttning &  att
fordaget har behandlats vid andelsstéamman
och understétts pa det sitt som avses i 2
mom. AnsOkan till lansstyrelsen skall goras
inom en manad fran andel sstamman.

Forsag om att granskning skall forréttas
skall goras vid den ordinarie andel sstdmman
éler vid den andelsstémma dér arendet enligt
kallelsen till stdmman skall behandlas. Anso-
kan kan goras, om medlemmar med minst en
fjardedel av medlemmarnas totda rostetal d-
ler en tredjeddl av rostetalet hos de medlem-
mar som var foretrddda vid stémman, har -
derstott forslaget.

Lansstyrelsen skall héra andelslagets sty-
relse och, om granskningen enligt anstkan
gdller en viss persons dtgarder, denna person.
Ansbtkan skall bifallas, om det anses finnas
vagande skal for granskningen. Lansstyrelsen
kan forordna en eller flera granskare. For-
ordnandet kan verkstéllas utan att det vunnit
laga kraft.

88
Sarskild granskare

En sarskild granskare skall vara en fysisk
person eller en revisionssammanslutning.
Den sérskilda granskaren skall ha den eko-
nomiska och juridiska sakkunskap och erfa
renhet som granskningsuppdragets art eller
omfattning forutsétter. Vad som i 20 kap.
4—6 § och 23 kap. 4 8 i dennalag samt i 8,
18, 19, 24—26 och 51 § i revisionslagen fo-
reskrivs om revisor skall p& motsvarande satt
tillampas pa en sérskild granskare.

98
Yttrande 6ver granskning

Over en sirskild granskning skall ett
yttrande avges till andelsstdmman. Y ttrandet
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skall under minst en vecka fore stémman
hdlas framlagt for medlemmarna pa
andeld agets huvudkontor eller webbsidor,
utan dréjsmal séndas till de medlemmar som
begér det samt framlaggas pa stamman.

108

Arvode och 6vriga kostnader

En sarskild granskare har rétt att fa arvode
av andelslaget. Andelslaget svarar ocksa for
Owriga utgifter som orsakas av den sérskilda
granskningen. En domstol kan dock av s&-
skilda skd &agga den medlem som ansokt
om granskning att helt eller delvis ersétta an-
delslaget for dess utgifter.

8 kap.

Medelsanvandningen, reservfond, 6verkurs
fond och uppskrivningsfond

88
Olaglig utdelning av medel

De som deltagit i fattandet eller verkstd-
landet av utdelningsbeslutet eller i uppréttan-
det eller faststéllandet av den felaktiga ba
lansrékning som legat till grund for beslutet
ar i enlighet med 20 kap. 1—3 § i denna lag
samt 51 § i revisionslagen solidariskt ansva-
riga for den brist som foreligger efter terbe-
talningen av medel.

12 kap.
Placeringsandelar
58
Registeranmélan
Bestdmmelser om registeranmdlan som
gdller placeringsandelskapital och ¢kning av
det finns i handelsregisterlagen (129/1979).

Till registeranmélan skall fogas andelslagets
styrelseledaméters och verkstéllande

direktors forsdkran att bestdmmelserna i
denna lag har i&ttagits vid utgivandet av
placeringsandelarna och att andelslaget i sin
ago och besittning har det kelopp som betalts
av det placeringsandelskapital eller den
Okning av det som skall registreras. Till
registeranmédlan  skall ocksd  fogas
andelslagets revisorers intyg om att denna
lags bestdmmelser om  betalning av
placeringsandelskapital har iakttagits. Om
andelslaget enligt lag eller stadgarna inte ar
skyldigt att vdja revisor, skall annan
tillforlitlig utredning om betalningen av
placeringsandelarnafogastill anmalan.

16 kap.
Fusion
178

Registreringens rattsverkningar

Det 6verldtande andelslagets tillgangar och
skulder, med undantag for ett yrkande som
grundar sig pa 20 kap. 1 eller 2 § i dennalag
eller 51 § i revisionslagen, 6vergar utan lik-
vidationsforfarande till det Overtagande an
delslaget, nér verkstéllandet av fusionen har
registrerats. Samtidigt upploses det Over-
|&tande andelslaget.

18 kap.
Ombildning av ett andeldag till aktiebolag
68
Rattsverkningarna av registrering

Ett andelslag ombildas till aktiebolag nér
andringen av  sammanslutningsformen
antecknas i handelsregistret. Samtidigt
upphdér den i stadgarna foreskrivna
tillskottsplikten for medlemmarna.
Andelslagets rétt till skadestand som avses i
20 kap. 1 eller 2 8i dennalag eller i 51 § i



revisionslagen Gvergar inte pa aktiebol aget.

Likvidation, upplosning, avregistrering, sa
nering och konkurs

178§
Sutredovisning

Sedan likvidatorerna fullgjort sitt uppdrag,
skall de s& snart som mgjligt avge slutredo-
visning for sin forvaltning genom att avfatta
en berdttelse 6ver likvidationen i dess helhet.
Beréttelsen skall dven innehdlla en redogo-
relse for skiftet av andelslagets egendom. Till
beréttelsen skall fogas bokslutshandlingarna
for hela likvidationstiden. Om andelslaget
enligt lag eller stadgarna & skyldigt att véja
revisor, skall beréttelsen jamte bilagor lam-
nas till revisorerna, som inom en manad fran
det att de fétt berdttelsen skall avge rev-
sionsberdttelse dver dlutredovisningen och
forvaltningen under likvidationen.

105

20 kap.
Skadestandsskyldighet
48
Beslut om vackande av talan

Beslut om véckande av skadestandstalan
for andelslagets rékning med stdd av 1 eller 2
8§ eller med st6d av 51 8 i revisionslagen fd-
tas av andelsstdmman. Styrelsen har dock rétt
att kesluta om vackande av skadestandstalan
som grundar sig pa en straffbar gérning.

68
Tidsfrister for vackande av talan

Talan for andelslagets rékning med stéd av
1 eller 2 § eller med stéd av 51 § i
revisiondagen kan inte, om inte talan
grundas pa en straffbar garning, vackas mot

Dennalagtrader i kraftden 20 .

L ag

om andring av lagen om bostadsaktiebolag

I enlighet med riksdagens beslut

upphavsi lagen av den 17 maj 1991 om bostadsaktiebolag (809/1991) 67 §, sadan den lyder

delvisandrad i lag 938/1994 samt

andrasdet inledande stycket i 3 8 1 mom. och 3 § 1 mom. 9 punktensamt 8 § 10 punkten,
63, 64 och 65 §, av dem 3 § 1 mom. 9 punkten, 63, 64 och 65 § sadana de lyder i namnda lag

938/1994, som fdljer:
38
Tillampning av aktiebolagsiagen
P4 ett bostadsaktiebolag tillampas &ven fol-

jande bestdmmelser i aktiebolagsliagen
(624/2006):

9) bestdmmelserna i 15 kap. om
skadesténdsskyldighet, sa att bestammelserna
om verkstallande direktoren tillampas pa
disponenten och att det ansvar som
uppkommer som en foljd av Gvertrédelse av
aktiebolagslagen aven gdller dvertrédelser av
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denna lag; i frdga om en revisors
skadestandsskyldighet galler dessutom 51 § i
revisionslagen ( / ), samt

88
Bolagsordning

| ett bostadsaktiebolags bolagsordning skall
anges

10) antalet medlemmar och suppleanter i
styrelsen samt vid behov revisorer och rev-
sorssuppleanter eller deras minimi- och max-
imiantal samt deras mandattid,

63 8
Val av revisor

Om revision av ett bostadsaktiebolag géller
vad som bestdms i detta kapitel och i rev-
sionslagen. P& revision av ett bostadsaktiebo-
lag tillampas dock inte bestdmmelserna om
koncerni revisionslagen.

Bestammelser om revisionsskyldigheten
finnsi 2 kap. i revisionslagen. Revisorn véljs
av bolagsstamman.

Bestdmmelser om skyldigheten att véja en
revisorssuppleant finnsi 4 § i revisiond agen.
Bolagsstdmman kan vélja en revisorssupple-
ant ocksd i ett bolag dar det inte finns nagon
skyldighet till detta, och vélja flera revisors-
suppleanter.

648
Mandattiden for r evisor

Revisorns mandattid upphér och en ny
revisors mandattid borjar vid slutet av den
ordinarie bolagsstamma som foljer pa valet
och som beslutar om valet av ny revisor. |
bolagsordningen kan bestdmmas om en
annan tidsbunden mandattid €eller att den
skal fortga tills vidare. Ocksd nar en ny
revisor véljs kan det beslutas négot annat om
nar mandatiden skall upphtra och en ny
mandattid bd rja

658
Skyldighet att véalja revisor

Utbver vad som foreskrivs i revisionslagen
skall i ett bostadsaktiebolag véljas en revisor
om

1) antalet |&genheter i den eller de byggna-
der som bolaget &ger uppgér till minst 30 d-
ler

2) detta vid den ordinarie bolagsstdmman
eler den bolagsstamma vid vilken &rendet
enligt stémmokallelsen skall behandlas, yr-
kas av aktiedgare med minst en tiondel av
ala aktier eller en tredjedel av de vid stam-
man foretrédda aktierna.

Om bolagsstamman inte véjer en revisor
som avses i 1 mom. 2 punkten, forordnar
lansstyrelsen en revisor i den ordning som
foreskrivs i 9 § 1 och 4 mom. i revisionsa
gen, om en aktiedgare ansbker om forord-
nande av en revisor inom en manad fran ko-
|agsstémman.

Denna lag tréder i kraft den 20
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Lag

om andring av lagen om dppnabolag och kommanditbolag

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 29 april 1988 om dppna bolag och kommanditbolag (389/1988) 2 kap.
15 § 2 mom., 10 kap. 1 § 2 mom. och 10 §, sadana de lyder, 2 kap. 15 § 2 mom. och 10 kap.
10 8i lag 940/1994 samt 10 kap. 1 8 2 mom. i lag 177/1996, som fdljer:

2 kap.

Forhallandena mellan bolagsmannen i ett
Oppet bolag

158§

Granskningsratt

En bolagsman féar anlita bitraden vid
granskningen av bokfdringen. De andra to-
lagsménnen kan forbjuda att bitréde anlitas,
om inte bitrédet &r revisor. | frdga om bitré
denas tystnadsplikt géller vad som i 26 § i
revisionslagen ( / ) bestdms om revisorer.

10 kap.

Revision

18

Tillampningsomr&de

Bestdmmel ser om revisionsskyldighet finns
i 2 kap. i revisionslagen. Bestammelser om
skyldigheten att vélja en revisorssuppleant
finnsi 4 § i revisionslagen. De bolagsmén
som deltar i valet av revisor kan dessutom
véljaen eller flerarevisorssuppleanter.

108
Skadestandsskyldighet

Betréffande revisorernas
skadesténdsskyldighet galler pa motsvarande
sétt vad som bestams i 2 kap. 13 och 14 § i
dennalag samt i 51 §i revisionslagen.

Denna lag trader i kraft den 20
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Lag

om andringav 12 §ilagen om stiftelser

| enlighet med riksdagens beslut

upphavs i lagen av den 5 april 1930 om stiftelser (109/1930) 12 § 3 mom., sddant det lyder i

lag 942/1994,

andras12 § 1 och 2 mom., sadanade lyder i namndalag 942/1994, som féljer:

12§

| fréga om revision av tiftelse galler vad
som foreskrivs i detta kapitel ocdh i revisiors-
lagen ( /).

En stiftelse skal for granskning av
rékenskaperna och forvaltningen ha minst en
revisor. Bestammelser om skyldigheten att
vdlja CGR-revisor och revisorssuppleant
finnsi 2 kap. i revisionslagen.

Dennalag tréder i kraft den 20.

Ett undantag som pé basis av 12 §i lagen
om dtiftelser (109/1930) har medgetts en
gtiftelse och som avser val av revisor géller
till utgdngen av undantagets giltighetstid,
dock hégst till den 31 december 2009.

L ag

om andring av foreningsagen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi féreningslagen av den 26 maj 1989 (503/1989) 8 8§ 5ach 7 punkten, 23 § 1 mom. 4
punkten och 38 §, av dem 38 § sadan den lyder i lag 941/1994, som foljer:

88
Stadgar

| foreningens stadgar skall ndmnas

5) antalet styrelsemedlemmar och vid be-
hov revisorer i féreningen eller deras minimi-
och maximiantal samt deras mandattid,

7) nar foreningens styrelse och vid behov
revisorer skall vdjas, bokslutet faststéllas
och beslut om ansvarsfrihet fattas,

Frégor som skall avgoras vid mote

Vid foreningsmotet eller, om sa bestams i
stadgarna, vid fullmaktigmotet, skall beslutas

4) val eller avséitning av styrelsen, en sty-
relsemedlem eller vid behov en revisor,



388
Revision

| fréga om revision av en forening géaller
vad som foreskrivs i denna lag och i
revisionslagen ( / ).

Bestammelser om revisionsskyldigheten
finnsi 2 kap. i revisionslagen.

Foreningsmatet véljer revisor. Om flera re-
visorer skall véljas, kan det foreskrivas i
stadgarna att en eller vissa av dem, dock inte
ala, véljsi ndgon annan ordning.

Bestammelser om skyldighet att véja en
revisorssuppleant finnsi 4 § i revisionslagen.
Foreningsmotet kan vdja en
revisorssuppleant ocksa i en forening som
inte & skyldig att gora detta, och védja flera

109

revisorssuppleater. Om en de av
revisorerna valjs i ndgon annan ordning, kan
det i stadgarna ocksa kestammas att dven en
sédan revisors revisorssuppleant véljs i
négon annan ordning.

| en forening dar ndgon revisor enligt lag
eler stadgarna inte behdver véljas, skall en
revisor véljas, om minst en fjdrdedel av fore-
ningens rostberétigade medlemmar kraver
det vid det foreningsmote dar arendet enligt
moteskallelsen skall behandlas. Véjer fore-
ningsmotet inte en revisor, forordnar |anssty-
relsen en revisor i den ordning som fore-
skrivs i 9 § 1 och 4 mom. i revisionslagen,
om en medlem inom en manad efter fore-
ningsmétet ansoker om ett férordnande.

Dennalagtrader i kraftden 20 .

Lag

om andring av lagen om bostadsr attsféreningar

| enlighet med riksdagens beslut

upphéws i lagen av den 28 november 1994 om bostadsréttsféreningar (1072/1994) 55 § 3

mom., sddant det lyder i lag 297/1998, samt

andras4 8 1 mom. 5 punkten, 16 8 1 mom., 48 § 2—4 mom., 51, 52 och 53 §och 60 § 1

mom. som fdljer:
48
Sadgar och namn

| bostadsréttsforeningens stadgar  skall
namnas

5) antalet styrelsemedlemmar och vid be-
hov revisorer i foreningen eller deras maxi-
mi- och minimiantal samt deras mandattid,

16 8
Ordinarie foreningsméte

Ordinarie bostadsréttsféreningsméte skall
héllas inom en manad efter utgangen av

rékenskapsperioden.  Vid  motet  skall
bokslutet och, om féreningen har en revisor,
revisionsberétte sen l&ggas fram.
Boendekommitténs beréttelse och
Overvakarens  dvervakningsberéttelse  for
varje boendeforvaltningsomrade  samt
protokollet som berér dessa skall hdlas
tillgéngliga vid motet.

48 §

Overvakare

Pa dvervakaren tillampas i tillampliga delar
vad som i 3 § i revisiondagen ( /
foreskrivs om revisors behdrighet, i 10 §om
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ertledigande och avgang, i 19 § om narvaro
vid méte, i 24 § om oberoende, i 25 § om jav
ochi 26 8 om tystnadsplikt.

En Overvakare  skall
Overvakningsberéttel se for varje
rékenskapsperiod  for  behandling  vid
boendestéamman.  Overvakningsberéttelsen
skall innehdlla ett yttrande om boencde-
kommitténs verksamhet under den gangna
rékenskapsperioden och om den beréattelse
som boendekommittén uppgjort Over den
gangna  rakenskapsperioden. Overvak-
ningsberéttelsen skall lamnas till boende-
kommittén och delges foreningens styrelse
och revisor, om féreningen aligt lag eller
stadgarna & skyldig att vélja en revisor, -
nast tva veckor fore den boendestamma dar
betitbelstrabahakdlbsiven under rékenskaps-
perioden |dmna boendestdmman och boende-
kommittén samt féreningens styrelse och re-
visor, om foreningen enligt lag eller stadgar-
na ar skyldig att valja revisor, sddana uppgif-
ter som & vasentliga for boendeforvaltnings-
omrédets forvaltning och Gvervakningen av
skotseln av ekonomin och som Overvakaren
f&t reda pd. En 6vervakare har for fullgoran-
de av sitt uppdrag rétt att fa behdvliga upp-
gifter av foreningens och dess dottersam-
funds organ.

avge en

518
Val avrevisor

Bestdmmelser om revision av en bostads-
réttsforening finns i detta kapitel och i reuv-
sionsl agen.

Bestammelser om revisionsskyldighet finns
i 2 kap. i revisionslagen. Foreningsmatet val-
jer revisor.

Bestammelser om skyldigheten att vdja
revisorssuppleant finnsi 4 § i revisionslagen.
Foreningsmotet kan ocksa vélja en revisors-
suppleant i en férening som inte & skyldig
att ha en revisor, och vélja flera revisorssyp-
pleanter.

528

Mandattiden for revisor

Revisorns mandattid upphér och en ny
revisors mandattid borjar vid slutet av det
ordinarie foreningsmotet som foljer pa valet
och som beslutar om valet av ny revisor. |
stadgarna kan bestdmmas om en annan
tidsbunden mandattid eller att den skall
fortga tills vidare. Ocksa nér en ny revisor
véljs kan det beslutas nagot annat om nar
mandattiden skall upphtra och en ny
mandattid boérja

538

SKkyldighet att valja revisor

Utdver vad som foreskrivs i revisionslagen
skall i en bostadsréttsforening véljas en rev-
sor, om

1) féreningen har ingétt minst 30 bostads-
réttsavtal eller

2) detta vid det ordinarie féreningsmoétet d-
ler vid det foreningsméte dér drendet enligt
moteskallelsen skall behandlas, yrkas av
minst en tiondel av féreningens samtliga
medlemmar eller en tredjedel av de ndne-
rande medlemmarna.

Om foéreningsmatet inte valjer en revisor
som avses i 1 mom. 2 punkten, forordnar
lansstyrelsen en revisor i den adning som
foreskrivs i 9 § 1 och 4 mom. i revisonsa
gen, om en medlem anstker om forordnande
av en revisor inom en manad fran forening-
ens méte.

60§
Forbud att beviljal&n och att stéalla saker het

En forening fér inte ge penninglan till den
som & foreningsmedlem, medlem av styrd-
sen eller boendekommittén, foreningens eller
boendeférvaltningsomradets disponent, revi-
sor eller dvervakare, inte heller till den som
till ndgon av dessa stdr i ett sadant slaki-
skapsforhallande som avsesi 25 § 1 mom. 6
punkten i revisionslagen. Detsamma géller
stéllande av sékerhet for skuld.

Dennalag tréder i kraft den 20 .
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Lag

om andring av kreditinstitutsagen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi kreditinstitutslagen av den 30 december 1993 (1607/1993) 42—44 §, sddana de ly-
der 42 § i lagarna 524/1998, 1500/2001 och 45/2002, 43 & i namnda lag 45/2002 och 44 § i lag

641/2006, som foljer:

42 8

Tilldmpning av bestdmmel serna omrevision
ochrevisorer

Pa kreditinstituts revision och revisorer till-
lampas revisionslagen ( / ), och nér det gdl-
er kreditinstitut i aktiebolagsform dessutom
aktiebolagslagen samt nér det géller kreditin-
stitut i andelslagsform dessutom lagen om
andelslag, om inte ndgot annat bestams ned-
an.
Pa kreditinstituts revision och revisorer till-
lampas vad som i 25 § 1 mom. 8 punkten, 5
kap. och 40 § 2 mom. 1 punkten i revisiors-
lagen foreskrivs om revision och revisorer i
en sammanslutning som & foremd for of-
fentlig handel.

Pa kreditinstituts revisorer tillampas inte 25
§ 1 mom. 5 punkten i revisionslagen. En re-
visor skall emellertid underréita Finansin-
spektionen om kredit som revisorn fatt av
kreditinstitutet eller av ett till samma koncern
horande foretag samt om borgensforbindel -
ser, ansvarsforbindelser, sdkerheter eller
motsvarande formaner som kreditinstitutet
eller foretaget har stdllt eller beviljat till for-
man for rev sorn.

Vad som i denna paragraf bestdms om reu-
sion av kreditinstitut och dess revisorer till-
lampas pa motsvarande sitt pd revision av
holdi ngsammanslutningar och deras reviso-
rer.

438
Revisorernasbehorighet

Av ett kreditinstituts och en
holdingsammanslutnings  revisorer  skall
minst en vara en CGR-revisor eller CGR-
sammanslutning som avsesi 2 § 2 punkten i
revisionslagen.

44 8

Finansi nspektionens skyldighet att férordna
revisor samt sarskild granskning och grans-
kare

Finansinspektionen skall for ett kreditinsti-
tut och en holdingsammanslutning férordna
en revisor enligt 9 8 i revisionslagen, 7 kap. 5
§ i aktiebolagslagen och 7 kap. 5 § i lagen
om andelslag samt forordna om sarskild
granskning och granskare enligt 7 kap. 7—10
§ i aktiebolagslagen och 7 kap. 7—10 § i la-
gen om andelslag. Nar det géller férordnande
av revisor samt sdrskild granskning och
granskare i de ovan angivna fallen skall i 6v-
rigt tilldmpas vad om dessa foreskrivsi rev-
sionslagen, aktiebolagslagen och lagen om
andel dag. Finansinspektionen skall dessutom
forordna en revisor som uppfyller behorig-
hetsvillkoren for ett kreditinstitut och dess
holdingsammanslutning, om kreditinstitutet
inte har en revisor som uppfyller de i 43 §
angivna kraven.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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11.

Lag

om andring av lagen om for sdkringsbolag

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 28 december 1979 om forsdkringsbolag (1062/1979) 9 kap. 1 § 1
mom., 3, 4 och 6 §, 16 kap. 4 § 2 mom. 8 punkten, 6 § 1 mom. och 18 § 1 mom., 16 akap. 3 §
2 mom. 4 punkten och 4 § samt 18 kap. 4 § 6 punkten, av dem 9 kap. 1 § 1 mom., 16 kap. 4 §
2 mom. 8 punkten, 6 8 1 mom. och 18 § 1 mom., 16 akap. 3 § 2 mom. 4 punkten, 4 § och 18
kap. 4 8§ 6 punkten sddana de lyder i lag 611/1997 samt 9 kap. 4 och 6 § sadana de lyder delvis
andrade i namnda lag 611/1997, 9 kap. 3 § sadan den lyder i namnda lag 611/1997 och i lag

fogastill 9 kap. 1 §, sddan den lyder i namnda lag 611/1997, ett nytt 5 mom. som foljer:

949/2000 samt
9 kap.
Revision och sér skild granskning
18

| frdga om revision av forsakringsbolag

aler vad som foreskrivs i detta kapitel, i 13

i lagen om arbetspensionsforsakringsbolag
ochirevisionslagen ( /).

Pa revision av forsakringsbolag och forsik-
ringshol dingsammanslutningar tilldmpas vad
som i 25 § 1 mom. 8 punkten, 5 kap. och 40
§ 2 mom. 1 punkten i revisionslagen fore-
skrivs om revision och revisorer i en sam-
manglutning som & foremal for offentlig
handel.

38

Minst en av bolagsstdmman utsedd revsor
och revisorssuppleant skall vara en CGR-
revisor eller CGR-sammanslutning som av-
sesi 2 § 2 punkten i revisionslagen.

Bolagsstamman skall utse en revisor att s&
som Overvakningsrevisor sorja for att bola
gets bokfdring och férvaltning dvervakas € -
fektivt under rékenskapsperioden. Bolags-
stdmman skall dessutom utse en revisor eller
revisorssuppleant till suppleant for dvervak-
ningsrevisorn.  Overvakningsrevisorn och
hans suppleant skall vara en CGR-revisor d-
ler CGR-sammanslutning.

Vad som i 1 mom. bestdms om revisorer
och revisorssuppleanter for forsakringstolag

tillampas pa motsvarande sitt pa revisorer
och revisorssuppleanter for finska
forsakringshol dingsammansl utningar.

48

Forsakringsinspektionen skall p& anmalan
forordna en behorig revisor for forsakrings-
bol aget, om

1) nagon revisor inte har valts enligt denna
lag eller revisionslagen,

2) en revisor inte har behorighet enligt
dennalag €eller 3 8 i revisionslagen eller inte
& oberoende pa det sitt som avsesi 24 eller
25 §1i revisionslagen,

3) en bestammelse i bolagsordningen om
antalet revisorer eller deras behdrighet inte
har iakttagits.

Anmalan far i ovan avsett fall goras av vem
som helst. Styrelsen &r skyldig att gbraanmé&
lan, om inte den pa vilken det ankommer att
utse revisor utan drojsmal utser en revisor
som uppfyller behdrighetskraven.

Forsakringsinspektionen skall begéra ett u-
ldtande av Centralhandelskammarens reu-
sionsnamnd i ett drende som avsesi 1 mom.
2 punkten och som géller oberoende innan
arendet avgors.

Innan ett i denna paragraf avsett forord-
nande meddelas, skall bolagets styrelse Fo-
ras. Forordnandet géller till dess for bolaget i
foreskriven ordning utsetts en revisor i stéllet
for den som Foérsakringsinspektionen forord-
nat.
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En deldgare kan kréva sdrskild granskning
av bolagets forvaltning och bokféring under
en viss forfluten tid eller av vissa atgarder
eller omstandigheter. Forslag om detta skall
goras vid ordinarie bolagsstéamma eller vid
den bolagsstdmma dar édrendet enligt
kalldsen till stimman skall behandlas. Om i
ett Omsesidigt forsé&kringsbolag forslaget
bitrdds av rostberéttigade med minst en
tredjedel av de vid stdmman avgivna
rosterna, eller i ett forsdkringsaktiebolag av
aktiedgare med minst en tiondel av samtliga
aktier eller en tredjeddl av de vid stémman
foretrédda aktierna, kan en delagare inom en
manad fran bolagsstamman hos
Forsakringsinspektionen anhdlla om att en
granskare skall forordnas. | ett publikt
forsékringsaktiebolag med olika slag av
aktier tillkommer samma rétt aktiedgare med
minst en tiondel av alla aktier av ett visst dag
eller en trediedel av de vid stdmman
fOFéirsildaraldi espalavoetevi stallaghdra  bola
gets styrdse och, om granskningen enligt an-
sokan gdller dtgarder av en viss person, den-
na person. Anstkan skall bifallas, om vagan-
de skdl for granskningen anses foreligga. In-
spektionen kan férordna en eller flera grars-
kare.

Vad som foreskrivs om revisor i 3 8 1
mom. och i 17 kap. 2 8 i denna lag ochi 3, 8,
18 och 19 §, 24—26 § och 51 § i revisionsla
gensamti 15 kap. 50ch 7 8 och 16 kap. 4 § i
aktiebolagslagen skall p& motsvarande satt
tillampas pa en granskare som avses i denna
paragraf.

Over granskningen skall yttrande avges till
bolagsstdmman. Yttrandet skall under minst
en vecka fore bolagsstdmman héllas tillgang-
ligt for deldgarna pa bolagets huvudkontor
och utan dréjsmél sandas till de deldgare som
det begar samt framldggas p& stdmman.
Granskaren &r beréttigad att erhdla arvode av
bolaget.

16 kap.

Fusion och inlésen av minoritetsaktier

113

Utover vad som bestamsi 1 § 3 mom. skall
fusionsplanen uppta

8) utredning om de sarskilda formaner och
rattigheter som tillkommer i fusionen
deltagande bolags forvaltningsrads- och
styrelssmediemmar, verkstdllande direktdr,
revisor och CGR-revisor som & verksam
som oberoende sakkunnig,

68

En eller flera CGR-revisorer som & obero-
ende sakkunniga skall ge utldtande om fu-
sionsplanen till de bolag som deltar i fusio-
nen. | utldtandet skall beddmas om fusiors-
planen ger riktiga och tillrackliga uppgifter
om omstandigheter som &r &gnade att inverka
vasentligt pa bedémningen av fusionsorsa-
ken, vérdet av den egendom som Gvergar till
det Overtagande bolaget samt vederlagets
varde och dess skifte. | utldtandet till det
Overtagande bolaget skall séarskilt ndmnas om
fusionen &r &gnad att aventyra betalningen av
bolagets skulder. | fraga om de sakkunniga
och utlatandet skall i ovrigt i tillampliga d&-
lar iakttas 2 kap. 4 a§ i aktiebolagd agen.

188

Det Overlatande bolagets forsakringshe-
sténd samt 6vriga tillgangar och skulder, med
undantag av yrkande som grundar sig pa 15
kap. 1 och 3 §i aktiebolagslagen, 17 kap. 1 8§
i dennalag och 51 § i revisiondagen, dvergar
utan likvidationsforfarande till det Overta
gande bolaget, nér verkstéllandet av fusionen
har registrerats. Samtidigt uppléses det dver-
|&tande bolaget.

16 akap.

Overlatelse av forsakringsbestandet

Planen for overldtelse av forsakringshe-
standet skall uppta

4) utredning om de sarskilda formaner och
rattigheter som tillkommer det Gverldtande
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och det Overtagande bolagets
forvaltningsréds- och  styrelsemedlemmar,
verkstéllande direktér, revisor och CGR-
revisor som & verksam som oberoende
sakkunnig,

48

En dler flera CGR-revisorer som &
oberoende sakkunniga skall ge bade det
Overldtande och det Overtagande bolaget
utldtande om planen for oOverldtelse av
forsakringsbestandet. | utldtandet  skall
beddbmas om planen ger riktiga och
tillréckliga uppgifter om omstandigheter som
& 4&gnade att inverka vasentligt pa
beddmningen av  orsaken il att
forsakringsbestandet Gverléts, vardet av det
forsakringsbestdnd som  Gvergdr till det
Overtagande bolaget och den egendom som
enligt avtalet skall éverféras som tackning
for bestdndet samt ett eventuellt vederlags
véarde. | utldtandet skall sarskilt ndmnas om

12.

Overl&telsen av forsakringsbestandet & dgnad
att dventyra betalningen av bolagets skulder.
| frAga om de sakkunniga och utlatandet skall
i Gvrigti tilldmpliga delar iakttas 2 kap. 4 a §
i aktiebolagslagen

18 kap.
Sar skilda bestdmmel ser

48

Den som uppsétligen

6) bryter mot bestammelserna om utlétan-
den som skall uppgoras av en revisor som ar
oberoende sakkunnig,

skall, om inte garningen & ringa eller
strangare straff for den foreskrivs nagon an-
nanstans i lag, for forsakringsbolagsbrott
domas till boter eller fangelsei hogst ett &r.

Dennalag tréder i kraft den 20 .

Lag

om andringav 39 a § i lagen om utlandska for sékringsbolag

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 17 mars 1995 om utlandska férsakringsbolag (398/1995) 39 a § 1 och

2 mom., sddanade lyder i lag 359/2002, samt

fogas till 39 a §, sadan den lyder i namnda lag 359/2002, ett nytt 3 mom., varvid de nuva-

rande 3—5 mom. blir 4—6 mom., som féljer:
39a8§
Revision

Representationen for ett foérsakringsbolag
frén tredje land skall ha minst en revisor och
en revisorssuppleant. Minst en revisor och en
revisorssuppleant skall vara en CGR-revisor
eller CGR-sammanslutning som avsesi 2 § 2

punkteni revisionslagen ( /).

Forsakringsinspektionen skall férordna en
revisor fOr representationen, om

1) négon revisor eller revisorssuppleant
inte har valts enligt denna lag €eller revisiors-
agen,

2) revisorn inte har den behérighet som av-
sesi 38irevisionslagen eller om
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3) revisorn inte & oberoende pa det St
som avsesi 24 eller 25 § i revisionslagen.

Forsakringsinspektionen  skall — begéra
utldtande av  Centralhandel skammarens
revisionsndmnd i ett &ende som avses i 2

mom. 3 punkten och som géller oberoende
innan drendet avgors.

Dennalagtrader i kraftden 20 .

13.
Lag

om andring av lagen om fér sékringsforeningar

I enlighet med riksdagens beslut

upphavs i lagen av den 31 december 1987 om forsékringsféreningar (1250/1987) 9 kap. 1 §
2 mom., sddant det lyder i lag 340/2000, samt

andras9 kap. 1 § 1 mom., 3och 4 § samt 6 § 3 mom., 11 kap. 5 § 2 mom., 14 kap. 3 § 2
mom. 8 punkten, 5 8 1 mom. och 17 § 1 mom., 14 a kap. 3 § 2 mom. 5 punkten och 4 §, 15
kap. 5 & 1 mom. och det inledande stycket i 7 § 1 mom. samt 16 kap. 8 § 4 punkten, sddana de
lyder 9 kap. 1 8 1 mom., 3 och 4 § samt 6 § 3 mom., 11 kap. 5 8 2 mom., 14 kap. 3 § 2 mom.
8 punkten, 58 1 mom. och 17 § 1 mom., 14 akap. 3 8§ 2 mom. 5 punkten och 4 §, 15 kap. 5 §
1 mom. och det inledande stycket i 7 8 1 mom. i ndmnda lag 340/2000 och 16 kap. 8 § 4

punkten i lag 1525/2001, som foljer:
9 kap.

Revision och sérskild granskning

| frdga om revision av forsakringsforening-
ar galler vad som bestéms i detta kapitel och
i revisionslagen ( /).

38

| en stor forsakringsforening skall minst en
revisor vara en sadan CGR-revisor eller
CGR-sammanslutning som avses i 2 § 2
punkten i revisionslagen.

Pa revision av en stor forsakringsforening
och forsakringsholdingsammanslutning till-
lampas vad som i 25 § 1 mom. 8 punkten, 5
kap. och 40 § 2 mom. 1 punkten i revisiors-
lagen foreskrivs om revision och revisorer i
sammanslutningar som & foremal for offent-
lig handel.

| en liten forsakringsforening skall revisorn
och revisorssuppleanten vara en CGR-revisor
eller CGR-sammanslutning eller eni 2 § 3
punkten i namnda lag avsedd GRM-revisor

eller GRM-sammanslutning.

48

Forsakringsinspektionen skall p& anmalan
forordna en behorig revisor for forsakrings-
foreningen, om

1) nagon revisor inte har valts enligt denna
lag eller revisionslagen,

2) revisorn inte har den behdrighet som av-
sesi dennalag eller i 3 §i revisionslagen d-
ler revisorn inte & oberoende pa det sitt som
avsesi 24 eller 25 §i revisionslagen,

3) en bestammelse i stadgarna om antalet
revisorer eller deras behdrighet inte har iakt-
tagits.

Anmalan fa&r i ovan ndmnda fall goras av
vem som helst. Styrelsen &r skyldig att gora
anméan, om inte den pa vilken det ankom-
mer att utse revisor utan drojsmal utser en
revisor som uppfyller behdrighetsvillkoren.

Forsakringsinspektionen skall begéra ett u-
ldtande av Centralhandelskammarens reu-
siorsndmnd i ett drende som avsesi 1 mom.
2 punkten och som géller oberoende innan
&endet avgors.

Innan ett i

denna paragraf namnt
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forordnande meddelas skall féreningens
styrelse hoéras. Forordnandet galler till dess
att for foreningen i féreskriven ordning
utsetts en revisor i stéllet fér den som
Forsakringsinspe ktionen férordnat.

Vad som bestdms om revisor i 15 kap. 5—
78,16 kap. 4 8i dennalagochi 3, 8, 18 och
19 §, 24—26 § och i 51 § i revisiondagen
skall pa motsvarande sitt tillampas pa en
granskare som avses i denna paragraf.

11 kap.

Vinstutdelning och annan anvandning av f6-
reningenstillgangar

De som deltagit i fattandet eller verkstd-
landet av utdelningsbeslutet eller i uppréttan-
det eller faststéllandet av den felaktiga ba
lansrdkning som legat till grund fér beslutet
ar enligt 15 kap. 1, 3 och 4 § i dennalag samt
51 §i revisionslagen solidariskt ansvariga for
den brist som fordligger efter &terbetalningen
av medel.

14 kap.

Fusion

8) utredning om de sarskilda formaner och
réttigheter som tillkommer i fusionen delta-
gande foreningars forvaltningsrédsmediem-
mar och styrelsemedlemmar, verkstéllande
direktor, revisor och en revisor som &r verk-
sam som oleroende sakkunnig,

58
En eller flera CGR-revisorer €ller, om
endast sma forsakringsforeningar deltar i
fusionen, CGR-revisorn eller GRM-revisorn,
vilka & verksamma som oberoende

sakkunniga, skall ge utldtande om
fusionsplanen till de féreningar som deltar i
fusionen. | utldandet skall bedémas om
fusionsplanen ger riktiga och tillréckliga
uppgifter om omstandigheter som &r &gnade
att inverka vasentligt pd bedomningen av
fusionsorsaken, vérdet av den egendom som
overgar till cen dvertagande foreningen samt
vederlagets varde och dess skifte. | utldtandet
till den dvertagande foreningen skall sarskilt
namnas om fusionen & &gnad att éventyra
betalningen av  foreningens  skulder.
Utldtandet skall dateras och undertecknas
och det skal fogas till fusionsplanen.

178

Den Overldtande féreningens forsakrings-
bestdnd samt Gvriga tillgangar och skulder,
med undantag av yrkande som grundar sig pa
15 kap. 1 och 3 §i dennalag och 51 § i rev-
siondagen, Overgdr uan likvidationsforfa-
rande till den overtagande foreningen, nar
verkstéllandet av fusionen har registrerats.
Samtidigt upploses den Gverldtande fore-
ningen.

14 akap.
Overltelse av forsakringsbestandet

Planen for overldtelse av forsakringshe-
standet skall uppta

5) utredning om de sarskilda formaner och
rattigheter som tillkommer den Gverlatande
och den overtagande féreningens forvalt-
ningsradsmediemmar och styrelsemedlem-
mar, verkstdllande direktdr, revisor och en
revisor som & verksam som oberoende s&-
kunnig,

48
En eller flera CGR-revisorer eller, om
overldtelsen av forsakringsbestandet sker
mellan tva sma forsakringsforeningar, CGR-
reviorn eller GRM-revisorn, vilka ar
verksamma som oberoende sakkunniga, skall



ge bade den overlétande och den tvertagande
foreningen utldtande om planen for
Overldtelse av  forsikringsbestandet. |
utldtandet skall beddmas om planen ger
riktiga och tillréckliga uppgifter om
omstandigheter som & &gnade att inverka
vasentligt p& beddmningen av orsaken till att
forsakringsbestandet Gverléts, vérdet av det
forsakringsbestdnd som Gvergdr till den
Overtagande foreningen och den egendom
som enligt avtaet skall overféras som
tackning for bestdndet samt ett eventuellt
vederlags varde. | utldtandet skall sarskilt
namnas om Overlételsen av
forsskringsbesténdet & é&gnad att éventyra
betalningen av foreningens skulder. | fraga
om de s&kkunniga och utldandet skall i
Ovrigti tillampliga delar iakttas 14 kap. 5 8.

15 kap.
Skadestandsskyldighet

58
Beslut om véckande av skadestandstalan
for foreningens rékning med stod av 1 eller 3
8i dennalag eller 51 §i revisionslagen fattas
av féreningsstamman. Styrelsen har dock réatt

14.

117

att besluta om véackande av skadesténdstalan
p&grund av en straffbar garning.

78
Talan pa foreningens vagnar kan med stéd
av 1eller 38idennalag €eller 51 § i reu-
sionsagen, om talan inte grundas pa en
straffbar gérning, inte véckas mot

16 kap.
Sar skilda bestdmmel ser

88

Den som uppséatligen

4) bryter mot bestammelserna om utlétan-
den som skall utarbetas av en revisor som &r
verksam som en oberoende sakkunnig,

skall, om inte garningen & ringa eller
strangare straff for den foreskrivs négon
annanstans i lag, for
forsakringsforeningsbrott démas till  boter
eller fangelse i hogst-ett-&r.

Dennalag trader i kraft den 20 .

Lag

om andring av lagen om pensionsstiftelser

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 29 december 1995 om pensionsstiftelser (1774/1995) 31—33 §, 35
och 66 § samt det inledande stycket i 113 § 1 mom. som fdljer:

318

Pa revision i en pensionsstiftelse tillampas
revisionlagen ( / ), om inte nagot annat fol-
jer av dennalag.

Pa revisionen i en B-pensionsstiftelse och
AB -pensionsstiftel se tilldmpas dessutom vad
som i 25 § 1 mom. 8 punkten, 5 kap. och 40
8§ 2 mom. 1 punkten i revisionslagen

foreskrivs om revision och revisorer i en
sammanslutning som &ar foremal for offentlig
handel.

En pensionsgtiftelse skall ha minst tva
revisorer. De personer som hor il
verksamhetskretsen skall valja &minstone en
revisor och en revisorssuppleant for revisorn
och arbetsgivaren skall utse de Ovriga
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revisorerna och revisorssuppleanter for
dessa. Har pensiorsstiftelsen ett
forvaltningsrad, utser detta revisorer och
revisorssuppleanter pa framstal Ining av de
personer som hor till verksanhetskretsen och
arbetsgi varen.

Utan hinder av 3 mom. véljer arbetsgivaren
vid grundandet av en pensionsstiftelse
interimistiskt  alla revisorer och deras
revisorssuppleanter. Vid val av revisorer som
foretréder verksamhetskretsen skall
arbetsgivaren héra  foretréadare for
verksamhetskretsen.  Tilldmpas lagen om
samarbete inom foretag eller lagen om
samarbete inom statens ambetsverk och
inréttningar pa arbetsgivarsan-
manslutningen, skall arbetsgivaren vid val av
revisorer som foretréader verksamhetskretsen
hora de foretréadare for personalen som avses
i ndmnda lagar. Nér pensionsstiftelsen har
registrerats skall valet av revisorer och deras
revisorssuppleanter som foretrader verksam-
hetskretsen forréttas sd snart som det med
beaktande av vad som bestamsi 3 § 2 mom.
arunaglilginder av 3 och 4 mom. behdver en
revisorssuppleant inte véljas, om en CGR-
sammanslutning som avses i 33 § eller en
GRM-revisor som avsesi 34 § i revisionsla
gen har valtstill revisor.

Vad som i denna lag foéreskrivs om reviso-
rer skall p& motsvarande st tillampas pa re-
visorssuppl eanterna.

328

Mandettiden for en revisor skall bestém-
mas i pensionsstiftelsens stadgar. Revisorns
uppdrag upphor da det styrelse- eller forvalt-
ningsrddssammantrade avslutas vid vilket
den revisionsberattelse som avsesi 15 §i re-
visionslagen for den sista rékenskapsperio-
den under revisorns mandattid behandlas é-
ler, om revisorn valts tills vidare, da en ny
revisor har valtsi hans stdle.

338§

En pensionsstiftelses revisor skall vara en
CGR-revisor eler CGR-sammanslutning
som avsesi 2 § 2 punkten i revisionslagen d-
ler en GRM-revisor eller GRM-samman
slutning som avses i 2 § 3 punkten i namnda

lag.

358

Forsakringsinspektionen skall férordna en
revisor som uppfyller behdrighetsvillkoren i
de fal som avses i 9 8§ 1 mom. i
revisiond agen eller om revisorn & javig
enligt 34 §i dennalag.

Anmdlan f& i de fal som namnsi 1 mom.
goras av vem som helst. Styrelsen &r skyldig
at gbra anmalan, om inte den som skall vélja
revisor utan drojsméal véljer en revisor som
uppfyller behorighetsvillkoren.

Forsakringsinspektionen skall av Centrd-
handelskammarens revisionsnamnd begéara
ett utldtande i ett drende som avsesi 9 § 1
mom. 2 punkten i revisionslagen och som
gd | er oberoende innan @rendet avgors.

Innan ett i denna paragraf namnt forord-
nande ges skall pensionsstiftelsens styrelse
horas. Forordnandet galler till dess for pen-
sionsstiftelsen har valts en revisor i stéllet for
den som Forsakringsinspektionen férordnat.

66 8

Forsakringsinspektionen har rétt att nér
som helst granska en pensionsstiftelses verk-
samhet och deltai de sasmmantrdden dér ke-
dlutanderédtten i pensionsstiftelsens angel&
genheter utovas, dock inte i beslutsfattandet.

Forsakringsinspektionen kan férordna om
sarskild granskning av pensionsstiftelsens
verksamhet for en viss avslutad period eller
av vissa dtgérder eller omstandigheter. Si-
skild granskning utfors pa pensionsstiftelsens
bekostnad. Innan férordnandet ges skall in-
spektionen hora pensionsstiftelsens styrelse
och, om granskningen avser en Vviss persons
atgarder, denna person. Sérskild granskning
skall utféras, om végande skal anses forelig-
ga. Inspektionen kan utse en eller flera
granskare.

Vad somi 34, 112, 113 och 128 § i denna
lag samti 3, 8, 18, 19, 24—26 och 51 § i re-
visionslagen foreskrivs om revisorer skall pa
motsvarande sitt tillampas pa en granskare
som avsesi 3 mom.

Av sérskilda skdl kan FoOrsdkringsinspek-
tionen omhanderta handlingar som tillhor
pensionsstiftelsen. Pensionsstiftelsen skall pa
begdran avgiftsfritt f& kopior av handlinga-
na.

1138



Sédan talan pa pensionsstiftelsens vagnar
som baserar sig pa 109 och 110 § dller, i
frdga om revisor, pa 51 § i revisionslagen
kan, om talan inte grundas pa& en straffbar

15.

119

garning, inte vackas mot

Dennalag tréder i kraft den 20 .

L ag

om andring av lagen om for sakringskassor

| enlighet med riksdagens beslut

upphavs i lagen av den 27 november 1992 om forsakringskassor (1164/1992) 59 §, sadan

den lyder delvis andrad i lag 945/1994, samt

andras 56, 61 och 69 § samt det inledande stycket i 157 §, sadana de lyder 56 8i lag
250/2002, 61 och 69 § delvi s andrade i ndmnda lag 945/1994 samt det inledande stycket i 157

8i namndalag 945/1994 som féljer:

56 §

| fréga om revision av en forsakringskassa
gdler vad som bestdms i detta kapitel och i
revisionslagen ( / ).

Parevision av en pensionskassa som utévar
lagstadgad  pensionsforsdkring tillampas
dessutom vad som i 25 § 1 mom. 8 punkten,
5 kap. och 40 8 2 mom. 1 punkten i rewv-
sionslagen foreskrivs om revision och reviso-
rer i en sammanslutning som & forema for
offentlig handel.

En forsakringskassa skall ha minst tva revi-
sorer. Revisorn skall varaen CGR-revisor d-
ler CGR-sammanslutning som avsesi 2 § 2
punkten i revisionslagen eller en GRM-
revisor eller GRM-sammanslutning som a-
sesi 2 § 3 punkten i ndmnda lag. Revisorerna
véljs av kassamoitet. | kassans stadgar kan
likval bestammas att sdvd medlemmarna
som deldgarna har rétt att vélja ett bestamt
antal revisorer, deldgarna dock hogst halften
av det totala antal et revisorer.

Utbver de ordinarie revisorerna skall véljas
minst tv& revisorssuppleanter. Vad som i
denna lag bestdms om revisorer skall pad mot-
svarande sétt tillampas péa suppleanterna.

Utan hinder av bestdmmelserna i 4 mom.
kan man dock avstda frén att vidja en
revisorssuppleant, om till revisor har valts en
CGR-sammanslutning eller GRM-
sammanslutning, och nagot annat inte

foreskrivsi kassans stadgar.

618

Forsakringsinspektionen skall pd anmélan i
de fall som avsesi 9 § 1 mom. | revisionda
gen for forsakringskassan forordna en revisor
som uppfyller behdrighetsvillkoren.

Anmalan far i de fall som avsesi 1 mom.
goras av vem som helst. Styrelsen & skyldig
att gbra anméan, om inte den som skall utse
revisor utan dréjsmal véljer en revisor som
uppfyller behdrighetsvillkoren.

Forsakringsinspektionen skall av Centrd-
handelskammarens revisionsnamnd begéara
utldtande i ett &rende som avsesi 9 § 1 mom.
2 punkten i revisionslagen och som géller
oberoendeinnan arendet avgors.

Innan ett i denna paragraf namnt forord-
nande meddelas skal | kassans styrelse horas.
Forordnandet galler till dess for kassan har
valts en revisor i stéllet for den som Fors&k-
ringsinspe ktionen férordnat.

69 8
En mediem eller delégare i
forsékringskassan  kan  krava  sarskild

granskning av kassans forvatning och
bokfdring under en viss avslutad period eller
av vissa &garder eller omstandigheter.
Forslag om detta skall goras vid ett ordinarie
kassamote eller vid det kassamdte dar
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dendet  enligt moteskallelsen  skall
behandlas. Har de rostberéttigade med minst
en tredjedel av det vid motet foretrédda
rostetalet bitrdtt fordaget, kan en mediem
gller deldgare inom en manad efter
kassamotet hos  Forsakringsinspektionen
anhallaom att granskare skall férordnas.

Innan en granskare forordnas skall Forsék-
ringsinspektionen hora kassans styrelse och,
om granskningen enligt anstkan géller en be-
stamd persons &tgérder, dven denne. Anso-
kan skall bifallas, om det anses foreligga
vagande skél for granskningen. Forsakrings-
inspektionen kan forordna en eller flera
granskare.

Det som foreskrivs om revisor i 2 § 1—3
punkten, 3, 8, 16, 18, 19 och 24—26 § i
revisionslagen tillampas p& motsvarande sitt

16.

pa en granskare som avses i denna paragraf.
Over granskningen skall ges ett utldtande
till kassamotet. Utldtandet skall under minst
en vecka fore kassamatet héllas tillgangligt
for medlemmarna och deldgarna pa kassans
kontor och utan dr6jsméal sandas till de med-
lemmar och deldgare som begér det. Det
skall ocksd l&gggas fram pd kassamotet.
Granskaren har rétt till arvode av kassan.

157§

Talan pa forsakringskassans vagnar kan
med stdd av 151 eller 153 § i denna lag eller
51 § i revisionslagen, om talan inte grundas
paen straffbar garning, inte vackas mot

Dennalagtraderi kraftden 20 .

Lag

om andringav 16 §i lagen om ar betsl shetskassor

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 24 augusti 1984 om arbets dshetskassor (603/1984) 16 § som foljer:

16 §
Revisorer

| frdga om revision av en arbetsl dshetskas-
sa gdller vad som foreskrivs i detta kapitel
ochi revisionslagen ( /).

For granskning av en arbetsl dshetskassas
forvaltning och rakenskaper skall vid
kassamotet utses minst tva revisorer och
supplearter for dem. Revisorerna skall vara
CGR-revisor eller CGR-sammanslutning
som asses i 2 8 2 punkten i revisionslagen
eller GRM -revisor eller GRM-

sammanslutning som avsesi 2 § 3 punkten i
namnda lag. Har till revisor vats en
sammanslutning som namns ovan, behdver
suppleanter inte utses for revisorerna. En
revisors mandattid fortgdr till dess nytt val
forréttas.

Upphor en revisors uppdrag under
mandattiden eller forlorar en revisor sin
behorighet for uppdraget och ingen
revisorssuppleant finns, skall styrelsen se till
att en ny revisor véljs for den &erstdende
mandattiden.

Dennalag tréder i kraftden 20 .




17.

121

Lag

om andring av 30 kap. i strafflagen

| enlighet med riksdagens beslut

fogastill strafflagen av den 19 december 1889 (39/1889) till 30 kap. en ny 10 a § som foljer:

30 kap.
Om néringsbrott
10a8§

Revisiondr ott

18.

Den som bryter mot bestdmmelsen om
uppréttande av revisionsberéttelsei 15 8 i re-
visiordagen ( / ) skall, om inte garningen &r
ringa eller strangare straff foreskrivs for den
ndgon annanstans i lag, for revisionsbrott
doémas till boter eller fangelse i hogst tva ar.

Dennalag tréder i kraft den 20 .

L ag

om a&ndringav 2 §i handelskammarlagen

| enlighet med riksdagens beslut
andrasi handelskammarl

agen av den 1 november 2002 (878/2002) 2 §, s&dan den lyder del-

vis andrad i lagarna443/2006 och 638/2006, som foljer:

28

Handel skamr arnas och Centralhandel skam-
mar ens offentliga uppgifter

En handelskammare har till uppgift att

1) skéta de uppgifter som den har dlagts i
revisionslagen ( / ) samt

2) bestyrka handlingar i utrikeshandeln da
en sidan uppgift har dlagts den i eller med
stéd av nagon annan lag.

En handelskammare har ett sddant
revisionsutskott som avses i 43 8§ i
revisions agen. Centralhandel skammaren

kan, efter att ha hort handelskamrarna i fraga,
besluta att tva eller flera handelskamrar har
ett gemensamt revisionsutskott.

Centralhandel skammaren har till uppgift att

1) skéta de uppgifter som den har dlagts i
revisionslagen,

2) vdja skiljemédnnen och ansbka om
forordnande a en god man for
skiljeforfarande i de inlésensituationer om
vilka foreskrivs sarskilt i aktiebolagslagen
(62y/2a08) de uppgifter som den har dagts i
lagen om fastighetsférmedlingsrorelser och
rorelser for formedling av hyresléagenheter
och hyreslokaler (1075/2000), samt

4) skéta de uppgifter som den har dagts i
denna lag och i vérdepappersmarknadslagen
(495/1989).

Dennalag trader i kraft den 20 .



122

19.

Lag

om andringav 77 8i sparbankslagen

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi sparbankslagen av den 28 december 2001 (1502/2001) 77 & 1 mom. som foljer:

778
Den overlétande sparbankens tillgangar
och skulder, med undantag for yrkanden som
grundar sig pa 97 ¢ § i kreditinstitutslagen
och 51 §i revisionslagen ( / ), dvergar utan
likvidationsforfarande till den 6vertagande

20.

sparbanken da verkstédlligheten av fusionen
har registrerats. Samtidigt upploses den
Overl&tande sparbanken.

Dennalag tréder i kraft den 20 .

Lag

om andring av 36 och 37 §i lagen om placeringsfonder

| enlighet med riksdagens beslut

andras i lagen av den 29 januari 1999 om placeringsfonder (48/1999) 36 § 1 och 2 mom.

samt 37 § 1 mom., samt

fogas till 37 8, sidan den lyder delvis andrad i lag 648/2006, ett nytt 2 mom., varvid det nu-
varande 2 och 3 mom. blir 3 och 4 mom., som foljer:

368

Ett fondbolags bolagsstdmma skall fér var-
je rakenskapsperiod véalja mirst en revisor
och en suppleant for denne for revision av
bolaget och de placeringsfonder som det for-
valtar. Utbver namnda revisor véljer fondan-
delsdgarna minst en revisor jamte suppleant.

Minst en revisor skall vara en CGR-revisor
eller CGR-sammanslutning som avsesi 2 § 2
punkten i revisionslagen ( / ).

378§
Finansinspektionen skall forordna en revi-
sor som uppfyller behérighetsvillkoren, om

1) 36 § 1 eller 2 mom. i dennalag eller 3 §
i revisionslagen har overtrétts,

2) en revisor inte & oberoende enligt 24 d-
ler 25 §i revisionslagen, eller om

3) en i fondbolagets bolagsordning intagen
bestdmmelse om revisorernas antal eller
behorighet inte har iakttagits.

Finansinspektionen skall av Centralhan-
delskammarens revisionsnamnd begéra utl&
tande i ett &rende som avses i 1 mom. 2
punkten och som gaéller oberoende innan
&endet avgors.

Dennalagtréder i kraft den 20 .
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L ag

om andring av 13 och 13 a §i lagen om pantlaneinrattningar

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 18 december 1992 om pantl&neinrattningar (1353/1992) 13 § och 13 a

§ 1 mom., sddana de lyder i lag 769/1997, samt

fogastill 13 a § ett nytt 2 mom., varvid de nuvarande 2—4 mom. blir 3-5 mom., som foljer:

138

| fréga om revisionen av en pantlaneinratt-
ning géller vad som foreskrivs i revisionsla-
gen ( /), aktiebolagslagen och dennalag.

En pantl&neinréttnings bolagsstamma skall
for varje rakenskapsperiod véja minst tva
revisorer och en revisorssuppleant. Minst en
revisor och revisorssuppleant skall vara en
CGR-revisor eller CGR-sammanslutning
som avsesi 2 8§ 2 punkteni revisionsl agen.

13a8§
Finansinspektionen skall for en

pantlaneinréttning forordna en revisor som
uppfyller betbrighetsvillkoren, om

22.

1) bestammelsernai 13 § inte har iakttagits,

2) en revisor inte & oberoende enligt 24 d-
ler 25 §i revisionslagen, eller om

3) en bestdammelse i bolagsordningen om
revisorernas antal eller behérighet har dver-
trétts.

Finansinspektionen skall av Centralhan-
delskammarens revisionsnamnd begéra utlé&
tande i ett &rende som avses i 1 mom. 2
punkten och som géller oberoende innan
&rendet avgors.

Dennalag tréder i kraft den 20 .

Lag

om andringav 15 §i lagen om tillsyn éver finans- och for sdkringskonglomerat

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 30 juli 2004 om tillsyn over finans- och forsakringskonglomerat
(699/2004) 15 § 1 mom. och 2 mom. 3 punkten som foljer:

158§

Revisioni ett konglomer ats holdingsammans-
lutning

Minst en revisor for ett konglomerats hol-
dingsammanslutning skall vara en CGR-
revisor eller CGR-sammanslutning som av-
sesi 2 8 2 punkteni revisionslagen ( /).

Revisorn for ett konglomerats
holdingsammanslutning skall omedelbart till
den  samordnande tillsynsmyndigheten
anmala sidana omstandigheter och beslut
som gdler konglomeratets
holdingsammanslutning och som revisorn i
sitt uppdrag fatt kannedom om och som kan
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3) leda il ndgot  annat i
revisionsberéttdsen &n ett uttalande som
l[dmnas utan reservation eller till et
pépekande som avses i 15 § 4 mom. i
revisionslagen.

23.

Dennalag trader i kraftden 20 .

L ag

om andringav 17 §i lagen om Finansinspektionen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 27 juni 2003 om Finansinspektionen (587/2003) 17 § 1 mom. 3 punk-

ten som foljer:
178
Revi sorer nas anmal ningsskyl dighet

Ett tillsynsobjekts revisorer skall utan
drojsmal underrétta Finansinspektionen om
sadana omstandigheter eller beslut i fraga om
ett tillsynsobjekt som de i sitt uppdrag har
fatt kannedom om och som kan anses

3) leda till ndgot annat i revisionsberéattd-
senénetti revisionslagen (/) avsett utta
lande som lamnas utan reservation eller till
ett pdpekande som avsesi 15 § 4 mom. i la
gen.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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Lag

om andring av lagen om statliga affér sverk

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 20 december 2002 om statliga afférsverk (1185/2002) 11 § 1 mom.,

15 8 1 mom. och 16 § 1 mom. som foljer:
118
Verkstéllande direktor

Ett afférsverk skall ha en verkstéllande d-
rektér som leder och utvecklar afférsverkets
verksamhet, skoter affarsverkets |6pande
forvaltning samt ser till att bokféringen ar
lagenlig och att medelsférvaltningen ar ord-
nad pa ett tillforlitligt sétt. | friga om verk-
stéllande direktoren galler i tillampliga delar
vad som i aktiebolagslagen (624/2006) be-
stéms om verkstallande drektoren.

158
Revision

Ministeriet tillsatter arligen tva revisorer
for att granska afférsverkets forvaltning,
ekonomi och rékenskaper. Den ena revisorn
skal vara en OFR-revisor eller OFR-
sammanslutning enligt lagen om revisorer

inom den offentliga forvatningen och
ekonomin (467/1999) och den andra en
CGR-revisor eller CGR-sammanslutning
enligt revisionslagen ( /).

16 8§
Skadestandsskyldighet

Ett affarsverks styrelsemediemmar och
verkstédllande direktor ar pa det satt som i 22
kap. aktiebolagslagen bestdms om ledningens
skadestandsansvar skyldiga att ersitta skada
som de i stt uppdrag uppsitligen eller av
oaktsamhet har orsakat  afférsverket.
Bestammelser om skadestandsskyldighet for
revisorernafinnsi 51 8 i revisionslagen och i
24 8 i lagen om revisorer inom den offentliga
forvaltningen och ekonomin.

Dennalag tréder i kraft den 20 .
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25.

Lag

om andring av 26 b och 51 f §i lagen om bostadsr attsbostader

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 16 juli 1990 om bostadsréattsbostéder (650/1990) 26 b § 4 mom. och
51 f 81 mom., sddana de lyder i lag 127/2003, som féljer:

26b §

Disponibla medel for inlésen och ansvar for
felaktig inldsning

Har sddana medel anvénts for inlésning av
bostadsratter som enligt denna lag inte far
anvandas, & &garsamfundets styrelse och,
om utdelningen av medel grundar sig pa en
oriktig balansrdkning, den revisor som
deltagit i faststéllandet eller granskningen av
bdansrékningen skyldig att enligt 51 § i
revisionslagen ( / ) ersétta dgarsamfundet
for skada som uppkommit pa detta sitt.
Bestammelser om straff for &tiebolagsbrott
finns i 25 kap. 1 8 4 punkten i
aktiebolagsl agen (624/2006) samt om straff
for bostadsaktiebol agsbrott och
bostadsaktiebolagsforsedse i 88 och 89 § i
lagen om bostadsaktiebolag (809/1991). Ar
dgaren en bostadsréttsforening tillampas
dessutom vad som bestéamsi 76 § i lagen om
bostadsréttsforeningar. Bestammelser om
straff for bostadsréttsforeningsforseel se finns

i 83 § i lagen om lostadsréttsforeningar. Ar
&garen en stiftelse tillampas dessutom vad
som bestdms i 12 a § i lagen om stiftelser
(109/1930).

51f§
Forbud att bevilja lan och stalla saker het

En husigare féar inte ge penninglan till en
delégare eller en medlem i &garsamfundet
eller &gardtiftelsen eller en medlem i
styrelsen, direktionen eller ett motsvarande
beslutfort organ i samfundet eller stiftelsen
eller en mediem i boendekommittén eller
motsvarande, disponent, revisor eller
overvakare dller till ndgon som till ndgon av
dessa stér i ett sadant forhdllande som avses i
25 8 1 mom. 6 punkten i revisionslagen.
Detsamma géller stéllande av sdkerhet for
skutd

Dennalag tréder i kraft den 20 .
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Lag

om andring av 16 §i lagen om besvar snamnden for ar betspensionséarenden

| enlighet med riksdagens beslut

andras i lagen av den 26 augusti 2005 om besvarsnamnden for arbetspensionsdrenden

(677/2005) 16 & 4 mom. som fdljer:
168

Grunderna for besvarsnamndens ekonomi

Pa revision av besvarsnamnden tillampas 9,
10 och 24-26 § i revisionslagen ( / ).
Besvarsndmnden  faststéller i plenum
bokslutet samt beviljar forvaltningssektionen
ansvarsfrihet. Besvarsndamnden skall delge

Forsakringsinspektionen  det  faststdllda
bokslutet. Om bokslutet visar underskott eller
overskott i forhdlande till den faststéllda
budgeten  skall skillnaden beaktas i
grunderna for den justitieforvaltningsavgift
som bestams for det foljande aret.

Dennalagtrader i kraftden 20 .
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27.

Lag

om andringav 53i §i lagen om olycksfallsforsakring

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 20 augusti 1948 om olycksfallsforsakring (608/1948) 53 i § 4 mom.,

sadant det lyder i lag 681/2005, som foljer:

P4 revison av besvarsnamnden for
olyckdfallsérenden tilldampas 9, 10 och 24-26
8 i revisionslagen ( / ). Besvarsnamnden
feststéller i plenum bokslutet samt beviljar

forvaltningssektionen ansvarsfrihet.
Besvarsnamnden skall delge
Forsdkringsinspektionen  det  faststdllda

Helsingfors den 13 oktober 2006

bokslutet. Om bokslutet visar underskott eller
overskott i forhdllande till den faststéllda
budgeten skall skillnaden beaktas i grunderna
for den justitieforvaltningsavgift som
bestams for det foljande aret.

Dennalag trader i kraftden 20 .

RepublikensPresident

TARJA HALONEN

Handels- och industriminister Mauri Pekkarinen
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Bilaga
Parallelltexter

Lag

om andringav 3kap. 12 8och 7 akap. 3 § i bokforingsagen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi bokféringslagen av den 30 december 1997 (1336/1997) 3 kap. 12 8 och 7 akap. 3 §
2 mom., sddanade lyder i lag 1304/2004, som fdljer:

Gallande lydelse
3 kap.
Bokdut och verksamhetsher éttelse
12§
Uppgifter omrevision

Om den bokfdrinégbsskyldig&s bokféring,
bokslut, verksamhetsberéttelse och forvalt-
ning granskas enligt revisionslagen
(936/1994), skall den bokforingsskyldige
foga en kopia av revisionsberéttelsen till sitt
bokslut och sin verksamhetsberéttelse som
ges in for registrering samt till det bokslut
och den verksamhetsberédttelse som den
bokforingsskyldige sjdlv publicerar.

Utan hinder av 1 mom. behdver en kopia
av revisionsberattelsen inte fogas till ett s&
dant sammandrag av bokdutet eller verk-
samhetsberattel sen som avsesi 10 § 3 mom.
| detta fall skall i sammandraget anges om
revisionsberéttel sen innehaller sddana nega:
tiva utldtanden, anméarkningar eller tillaggs
uppgifter som avsesi 19 §i revisionslagen.

Foreslagen lydelse
3 kap.
Bokdut och verksamhetsber attelse
128
Uppgifter omrevision

Om den bokfori ng)sskyldig% bokforing,
bokdlut, verksamhetsberéttelse och forvalt-
ning granskas enligt revisionslagen ( / ),
skall den bokféringsskyldige foga en kopia
av revisiorsberéttelsen till sitt bokslut och
sin verksamhetsberéttelse som ges in for re-
gistrering samt till det bokslut och den
verksamhetsberéttelse som den bokforings-
skyld ge sjdlv publicerar.

Utan hinder av 1 mom. behdver en kopia
av revisionsberattelsen inte fogas till ett s&
dant sammandrag av bokdutet eller verk-
samhetsberattel sen som avsesi 10 § 3 mom.
Om revisorn lamnar nagot annat an ett ut-
talande utan reservation som avses i revi-
sionslagen eller pa basis av sin revision tar
upp en sadan tillaggsuppgift som avsesi 15
§ 3 mom. eller ett sddant papekande som
avsesi 15 § 4 mom. i revisionslagen, skall
detta ndmnasi sammandraget.
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Géllande lydelse

7 akap

Boksdlut och koncer nbokslut som skall
uppréttasenligt internationella
redovisningsstandar der

38

Frivillig tillampning av internationella re-
dovisningsstandar der

Andra dni 2 § avsedda bokforingsskyldi-
ga f& upprétta sina bokdut eller koncern
bokslut med iakttagande av internationella
redovisningsstandarder, om deras bokf 6-
ring, bokslut och forvaltning revicerasi en
lighet med revisionslagen och eni 2 § reu-
sionslagen avsedd godkéand revisor har till-
satts eller valts att utfora revisionen.

Foreslagen lydelse
7 akap.

Bokdut och koncernbokslut som skall
uppréattasenligt inter nationella
redovisningsstandar der

38

Frivillig tilldmpning av internationellare-
dovisningsstandarder

Andra dn i 2 § avsedda bokforingsskyld-
ga fér upprétta sina bokslut eller koncern-
bokslut med iakttagande av internationella
redovisningsstandarder, om deras bokfo-
ring, bokslut, verksamhetsberattelse och
forvaltning revideras i enlighet med revi-
sionslagen.

Dennalag trader i kraft den 20 .

L ag

om andring av aktiebolag dagen

| enlighet med riksdagens beslut

upphawsi aktiebolagsl agen av den 21 juli 2006 (624/2006) 7 kap. 1 § 2 mom. samt

andras2 kap. 2 8 1 och 3 mom., 8 8 3och 4 mom. samt 14 § 2 mom., 5 kap. 10 §, 7 kap. 2
§,381mom., 5, 60och88§,9kap. 14 8 3 och 4 mom. samt 18 § 1 mom., 11 kap. 4 § 2 och 3
mom., 13 kap. 3 §, i 16 kap. mellanrubriken fore 3 8 samt 2 mom. 14 punkten i nédmnda para
graf, rubriken till 4 § samt 1 mom., 6 § 3 mom., 14 § 1 mom. 2 punkten, 17 § 1 och 2 mom., i
17 kap. mellanrubriken fore 3 § samt 2 mom. 15 punkten i namnda paragraf, rubriken till 4 §
och 1 mom., 6 8 3 mom., 14 § 2 punkten, 17 8 1 och 2 mom., 19 kap. 1 8 3 mom., 5 § 2 mom.

3 punkten, 20 kap. 11 och 16 §, 22 kap

.4 8, 6 81 mom.,, det inledande stycketi 7 § 1 mom.,

det inledande stycket i 8 §, det inledande stycket i 9 § 1 mom. samt 3 mom. samt 25 kap. 1 § 2

punkten somfoljer:



Géllande lydelse

2 kap.
Bildande av aktiebolag
Allmé&nna bestdmmel ser
28
Innehéllet i avtalet om bolagsbildning

| avtalet om bolagsbildning skall alltid
anges

1) datum for avtalet,

2) dla aktiedgare och de aktier som var
och en tecknar,

3) det belopp som skall betalas till bolaget
for varje aktie (teckningspris),

4) tiden for aktiernas betalning,

5) bolagets styrel sel edaméter, samt

6) bolagetsrevisorer.

| avtalet om bolagshildning skall i fore-
kommande fall ndmnas verkstallande direk-
téren och forvaltningsrédets ledamoter.
Ordféranden for styrelsen och forvaltnings
radet kan utsesi avtalet.

88

Registrering av bolaget

Till registeranmalan skall fogas

1) bolagets styrelseledaméters och verk-
stéllande direktors forsdkran om att be-
stdmmelserna i denna lag har iakttagits vid
bolagshildningen, samt

2) ett av bolagets revisorer utférdat intyg
Over att denna lags bestdmmelser om betd-
ning av aktier har iakttagits.

Om en aktie har betalts med apportegen
dom, skall till registeranmélan dessutom
fogasen godkand revisors yttrande om den
redogorelse som avsesi 6 8 2 mom. samt
om huruvida egendomen for bolaget var av
sadant ekonomiskt varde som minst mot-
svarade betalningen.

131
Foreslagen lydelse

2 kap.
Bildande av aktiebolag
Allm&nna bestdmmel ser
28
Innehéllet i avtalet om bolagsbildning

| avtalet om bolagsbildning skall altid
anges

1) datum for avtalet,

2) dla aktiedgare och de aktier som var
och en tecknar,

3) det belopp som skall betalas till bolaget
for varje aktie (teckningspris),

4) tiden for aktiernas betalning samt

5) bolagets styrel seledamoter.

| avtalet om bolagsbildning skall i fore-
kommande fall namnas bolagets verkstd-
lande direktor, forvaltningsrédets |edamiter
och revisorer. Ordféranden for styrelsen
och forvaltningsrédet kan utsesi avtalet.

88

Registrering av bolaget

Till registeranméan skall fogas bolagets
styrelseledaméters och verkstéllande direk-
tors forsdkran om att bestdmmelsernai den-
na lag har iakttagits vid bolagsbildningen.
Till registeranmalan skall ocksa fogas et
av bolagets revisorer utfardat intyg dver att
denna lags bestammelser om betalning av
aktier har iakttagits. Om bolaget enligt lag
eller bolagsordningen inte ar skyldigt att
valja en revisor, skall annan utredning om
betalningen av aktier fogastill anmalan.

Om en aktie har betalts med apportegen-
dom, skall till registeranmdan dessutom
alltid fogas en revisors yttrande om den re-
dogorelse som avsesi 6 § 2 mom. samt om
huruvida egendomen for bolaget var av sk
dant ekonomiskt véarde som minst motsva-
rade betd ningen.



132
Géllande lydelse

148

Betydande forvérv efter bolagsbildningen

Pa bolagsstamman skall laggas fram en
redogorelse som motsvarar vad som be-
stdmsi 6 § 2 mom. och som géler den for-
varvade egendomen och det betalda veder-
laget samt en godkand revisors yttrande om
utredningen och om huruvida den férvérva
de egendomen har ett varde som minst mot-
svarar det betalda vederlaget. Bolagsstan-
mans beslut skall anmélas for registrering
inom sex manader fran stamman. Redogd-
relsen och yttrandet skall fogas till register-
anmdan.

5 kap.
Bolagsstdmma
108
Andra personersratt att delta i stamman

Styrelse- och forvaltningsradsl edamaéterna
samt verkstéllande direktoren har rétt att
vara ndrvarande vid bolagsstdmman, om
inte denna i ett enskilt fall beslutar nagot
annat. Styrelse- och forvaltningsrédsleda
moterna samt verkstéllande direktoren skall
se till att aktiedgarnas fragerétt enligt 25 §
kan  forverkligas. I revisionslagen
(936/1994) foreskrivs om en revisors nérva
ro vid bolagsstémman. Bolagsstamman kan
tilléta ocksa andra personer att vara nérva-
rande vid stdmman.

7 kap.
Revision och sdrskild granskning
Revision
18
Tillamplig lag

Med godkéand revisor avsesi denna lag en
person eller sammanslutning som avsesi 2

Foreslagen lydelse

148

Betydande forvarv efter bolagsbildningen

Pa bolagsstdmman skall laggas fram en
redogorelse som motsvarar vad som be-
stdmsi 6 § 2 mom. och som géller den for-
varvade egendomen och det betalda veder-
laget samt en revisors yttrande om utred-
ningen och om huruvida den forvarvade
egendomen har ett varde som minst motsva-
rar det betalda vederlaget. Bolagsstdmmans
bedut skall anmélas for registrering inom
sex manader frén stiamman. Redogorelsen
och yttrandet skall fogas till registeranmé&
lan.

5kap.
Bolagsstdmma
108
Andra personersratt att deltai stAmman

Styrelse- och forvaltningsradsledamaéterna
samt verkstdllande direktdren har rétt att
vara narvarande vid bolagsstdmman, om
inte denna i ett enskilt fall beslutar nagot
annat. Styrelsen, forvatningsrédet och
verkstallande direktoren skall se till att &-
tiedgarnas fragerétt enligt 25 § kan forverk-
ligas. | revisionslagen ( / ) foreskrivs om
en revisors nérvaro vid bolagsstdmman. Bo-
lagsstamman kan till&ta ocksa andra perso-
ner att vara nérvarande vid stdmman.

7 kap.
Revision och sdrskild granskning
Revision
18

Tillamplig lag

(upphavs)



Géllande lydelse
§ 2 punkten i revisionslagen.
28
Revisorsval

Ett aktiebolag skal | ha en revisor, om det
inte i bolagsordningen foreskrivs om flera
revisorer. Revisorsval forréttas av bolags
stdmman. Om flera revisorer skall véijas,
kan det foreskrivas i bolagsordningen att en
eller vissa av dem, dock inte alla, véljsi n&
gon annan ordnng.

38
Revi sor ssuppl eant

Bolagsstéamman kan védja en eller flera
revisorssuppleanter. Om for ett aktiebolag
viéljs endast en revisor som inte & en sidan
godkand revisionssammanslutning som ar-
sesi 5 eller 6 § i revisionslagen, skall &
minstone en revisorssuppleant véljas.

Vad som i denna lag och revisionslagen
foreskrivs om revisorer géller ocksa i fraga
om en revisorssuppl eant.

58

Minoritetens ratt att krava engodkand re-
visor

| ett bolag dar ndgon godkand revisor en
ligt lag eller bolagsordningen inte behdver
vdjas, skall bolagsstémman védja en god-
kénd revisor, om aktiedgare med minst en
tiondel av samtliga aktier eller en tredjedel
av de vid stdmman foretrddda aktierna kr &
ver det pa den ordinarie bolagsstamman el-
ler pa den bolagsstamma dér arendet enligt
stammokallelsen skall behandlas. Véljer bo-
lagsstdmman inte en godkand revisor, for-
ordnar lansstyrelsen en godkand revisor i
den ordning som foreskrivsi 27 § 1 och 3
mom. i revisionslagen, om en aktiedgare
inom en ménad efter bolagsstamman anso-
ker om ett férordnande.

133
Foreslagen lydelse

28
Revisorsval

Bestammelser om  revisionsskyldighet
finns i 2 kap. i revisionslagen och i 6 § i
detta kapitel.

Val av bolagets revisor forréttas av bo-
lagsstdmman. Om flera revisorer skall val-
jas, kan det foreskrivas i bolagsordningen
at en dler vissa av dem, dock inte ala,
véljsi ndgon annan ordning.

38
Revi sorssuppleant

Bestammelser om skyldigheten att vélja
en revisorssuppleant finnsi 4 § i revisions-
lagen. Bolagsstamman kan vélja en revi-
sorssuppleant ocksd i ett bolag, som inte
har nagon skyldighet att vélja en sadan,
och vélja flera revisorssuppleanter. Om en
del av revisorerna véljsi nagon annan ord-
ning, kan vid bolagsstamman ocksa fore-
skrivas att aven revisorssuppleanten for en
sadan revisor skall véljas i ndgon annan
ordning.

58
Minoritetensréatt att kr&va en revisor

| ett bolag dar négon revisor enligt lag d-
ler bolagsordningen inte behdver véljas,
skall bolagsstdmman vélja en revisor, om
akti edgare med minst en tiondel av samtliga
aktier eller en tredjedel av de vid stdmman
foretradda aktierna kraver det pa den ord-
narie bolagsstamman eller pa den bolags-
stdmma dér érendet enligt stémmokallelsen
skall kehandlas. Véljer bolagsstdmman inte
en revisor, forordnar lansstyrdsen en reu-
sor i den ordning som foreskrivsi 9 § 1 och
4 mom. i revisionslagen, om en aktiedgare
inom en méanad efter bolagsstamman ansi-
ker om ett férordnande.
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68

Sarskild skyldighet att vélja en CGR-
revisor

| ett publikt aktiebolag skall minst en av
de revisorer som bolagsstdmman véljer vara
godkéand av Centralhandel skammaren.

88§
Sarskild granskare

En sérskild granskare skall vara en fysisk
person eller en godkand revisionssan-
manslutning. Den sarskilda granskaren skall
ha den ekonomiska och juridiska sakkun-
skap och erfarenhet som granskningsupp-
dragets art och omfattning forusétter. Vad
somi 22 kap. 6—9 8§ och 24 kap. 3 8i den
na lag samt i 15, 21—25 och 44 § i revi-
sionslagen foreskrivs om en revisor skall pa
motsvarande sétt tillampas p& en sarskild
granskare.

9 kap.
Finansiering
148
Registrering av nya aktier

Till registeranméalan skall fogas

1) bolagets styrelseledaméters och verk-
stéllande direktors forsékran om att be
stdmmelserna i denna lag har iakttagits vid
emissionen, samt

2) ett av bolagets revisorer utférdat intyg
Over att denna lags bestdmmelser om betd-
ning av aktier har iakttagits.

Om en &ktie har betdts med
apportegendom skall till registeranmalan
dessutom fogas en godkand revisors
yttrande om den redoodrel se som avsesi 12
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68

SArskild skyldighet att valja en CGR-
revisor

| ett publikt aktiebolag skall minst en av
de revisorer som bolagsstdmman véljer vara
en CGR-revisor eller en CGR-samman-
slutning.

88
Sarskild granskare

En sérskild granskare skall vara en fysisk
person eller en revisionssammanslutning.
Den sérskilda granskaren skall ha den eko-
nomiska och juridiska sakkunskap och erfa
renhet som granskningsuppdragets art och
omfattning forutsétter. Vad som i 22 kap.
6—9 § och 24 kap. 3 §i dennalag samt i 8,
18, 19, 24—26 och 51 § i revisionslagen fo-
reskrivs om en revisor skall p& motsvarande
satt tillampas pa en sérskild granskare.

9 kap.
Finansiering
148
Registrering av nya aktier

Till registeranmélan skall fogas bolagets
styrelseledaméters och verkstéllande direk-
tors forsékran om att bestdmmelsernai den-
nalag har iakttagits vid emissionen. Till re-
gisteranméalan %all ocksa fogas ett av -
lagets revisorer utfardat intyg Over att denna
lags bestdmmelser om betalning av aktier
har iakttagits. Om bolaget inte enligt lag el-
ler bolagsordningen har nagon skyldighet
att valja en revisor, skall annan utredning
om betalningen av aktier fogas till ann#é-
lan.

Om en &ktie har betdts med
apportegendom skall till registeranmalan
dessutom alltid fogas en revisors yttrande
om den redogérelse som avses i 12 § 2
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§ 2 mom. samt om huruvida egendomen foér
bolaget var av sddant ekonomiskt véarde
som minst motsvarade betal ningen.

188
Registreringen och dess réattsverkningar

En vederlagsfri emission skall efter emis
sionsheslutet utan dréjsmal anmaélas for re-
gistrering. Vid en riktad vederlagsfri emis
sion skall till anméalan fogas en godkand re-
visors yttrande om den i 17 § 2 punkten av-
sedda motiveringen till avvikelse frén fore-
tradesrétten.

11 kap.
Okning av aktiekapitalet
48

Registrering av en 6kning samt dessratts-
verkningar

Annan @i 1 mom. avsedd 6kning av &k-
tiekapitalet skall anmélas for registrering
utan drojsméal efter att eventuell betalning
har inkommit till bolaget och 6kningsvill-
koren har uppfyllts odksa i Gvrigt. Till re-
gisteranméalan skall fogas

1) bolagets styrelseledaméters och verk-
stéllande direktors forsdkran om att be-
stédmmelserna i denna lag har iakttagits vid
Okningen av aktiekapitalet, samt

2) ett av bolagets revisorer utférdat intyg
Over att denna lags bestdmmelser om betd-
ning av aktiekapitalet har iakttagits, nér det
inte &r frdga om en fondforhojning.

Om  okningen har betats med
apportegendom skall till registeranmalan
dessutom fogas en godkand revisors
yttrande om en sédan redogorelse som
avses i 9 kap. 12 8§ 2 mom. samt om
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mom. samt om huruvida egendomen for
bolaget var av sédant ekonomiskt vérde
som minst motsvarade betd ningen.

188
Registreringen och dess réttsverkningar

En vederlagsfri emission skall efter emis-
sionsbeslutet utan dréjsmal anmalas for re-
gidrering. Vid en riktad vederlagsfri emis-
sion skall till anméalan fogas en revisors ytt-
rande om den i 17 § 2 punkten avsedda mo-
tiveringen till avvikelse frén foretradesré-
ten.

11 kap.
Okning av aktiekapitalet
48

Registrering av en 6kning samt dessratts
verkningar

Annan ani 1 mom. avsedd 6kning av &-
tiekapitalet skall anmélas for registrering
utan dréjsméal efter att eventuell betalning
har inkommit till bolaget och 6kningsvill-
koren har uppfyllts ocksd i 6vrigt. Till -
giseranmédan skall fogas bolagets styrelse-
ledaméters och verkstallande direktors for-
sékran om att bestdmmelserna i denna lag
har iakttagits vid 6kningen av aktiekapita
let. N&r det inte &r frdga om en fondférhoj-
ning skall till registeranmalan ocksa fogas
ett av bolagets revisorer utférdat intyg over
att denna lags bestdmmelser om betalning
av aktiekapitalet har iakttagits. Om bolaget
inte enligt lag eller bolagsordningen har
n&gon skyldighet att valja en revisor, skall
annan utredning om betalning av aktiekapi-
talet fogastill anmélan.

Om  okningen har  betdts med
apportegendom skall till registeranmalan
dessutom alltid fogas en revisors yttrande
om en sadan recb gorelse som avses i 9 kap.
12 § 2 mom. samt om huruvida egendomen
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huruvida egendomen var av  sadant
ekonomiskt vérde foér bolaget som minst
motsvarade betalningen.

13 kap.
Utbetalning av medel
38
Utbetal ningens samband med boksl utet

Utbetalningen av medel skall basera sig pa
det senast faststélldareviderade bokslutet.
Vid utbetalningen skall beaktas sadana v&
sentligaforandringar i bolagets ekonomiska
stéllning som har skett efter uppréattandet av
bokslutet.

16 kap.
Fusion

Fusionsplan och en godkand revisors ytt-
rande

38
Fusionsplan

Fusionsplanen skall uppta

14) utredning om eller fordlag till sarskil-
da formaner och réttigheter for de i fusio-
nen deltagande bolagens forvaltningsrads-
och styrelseledaméter, verkstéllande direk-
térer samt revisorer och godkanda revisorer
som ger yttrande om fusionsplanen,

48
En godkénd revisorsyttrande

De i fusionen deltagande bolagens
styrelser skall utse en eller flera godkanda
revisorer med uppgift att ge varje i fusionen
ddtagande bolag ett ttrande om
fusionspl anen. | yttrandet skall bedémas om
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var av sédant ekonomiskt varde for bolaget
som minst motsvarade betal ningen.

13 kap.
Utbetalning av medel
38
Utbetal ningens samband med bokslutet

Utbetalningen av medel skall basera sig
p& det senast faststéllda bokslutet. Om bo-
laget enligt lag €eller bolagsordningen &r
skyldigt att valja en revisor, skall bokslutet
vara reviderat. Vid utbetalningen skall fe-
aktas sadana vasentliga forandringar i bola
gets ekonomiska stéllning som har skett -
ter uppréttandet av bokslutet.

16 kap.
Fusion

Fusionsplan och en revisorsyttrande

38
Fusionsplan

Fusionsplanen skall uppta

14) utredning om eller fordag till sérskil-
da formaner och réttigheter for de i fusio-
nen deltagande bolagens forvaltningsréds-
och styrelseledamoter, verkstallande direk-
torer, revisorer och de revisorer som ger ytt-
rande om fusionsplanen,

48
En revisors yttrande

De i fusionen deltagande bolagens
styrdser skall utse en eller flera revisorer
med uppgift ait ge varje i fusionen
deltagande bolag  ett ttrande om
fusionsplanen. | yttrandet skall bedémas om
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fusiorsplanen ger riktiga och tillréckliga
uppgifter om grunderna for bestdmmande
av fusionsvederlaget samt om férdelningen
a vederlaget. | yttrandet till det
Overtagande bol aget skall dessutom némnas
om fusionen kan aventyra betaningen av
bolagets skulder.

68

Kallelse pa borgenarerna

P& anstkan av det Overtagande bolaget
skall kallelse utfardas ocksa pa det dverta
gande bolagets borgenarer, om fusionen er
ligt ett sidant yttrande av en godkand revi-
sor som avses i 4 § kan aventyra betalning
en av det Gvertagande bolagets skulder. Pa
det dvertagande bolagets borgenérer tillan-
pas i sa fal vad som i detta kapitel fore-
skrivs om det 6verl&ande bolagets borgen&
rer.

14§
Anmalan om verkstéllande av fusion

De bolag som deltar i fusionen skall inom
fyra ménader frén fusionsbeslutet till regs-
termyndigheten géra anmédan om verkstd-
lande av fusionen, vid aventyr att fusionen
forfaller. Till anméalan skall fogas

2) en godkand revisors intyg om att det
Overtagande bolaget har fétt fullt vederlag
for det belopp som tagits upp i dess eget
kapital samt revisorns yttrande om den u-
redning som skall ingd'i fusionsplanen en
ligt 3 8 2 mom. 9 punkten, samt

178
Sutredovisning

Det Overldtande bolagets styrelse och
verkstdllande direktor skall si snart som
mojligt efter det att fusionen verkstélts
upprétta ett bokslut och en
verksamhetsteréttelse dver den tid for
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fusionsplanen ger riktiga och tillréckliga
uppgifter om grunderna for bestdmmande
av fusionsvederlaget samt om férdelningen
av  vederlaget. | yttrandet till det
Overtagande bolaget skall dessutom ndmnas
om fusionen kan &aventyra betalningen av
bolagets skulder.

68

Kallelse pa borgenérerna

P& ansbkan av det overtagande bolaget
skall kallelse utfardas ocksa pa det dverta-
gande bolagets borgenarer, om fusionen en-
ligt ett sidant yttrande av en revisor som
avses i 4 8§ kan aventyra betani ngen av det
Gvertagande bolagets skulder. P4 det over-
tagande bolagets borgenarer tillampas i sa
fal vad som i detta kapitel foreskrivs om
det 6verl&tande bolagets borgenarer.

148§
Anmalan om verkstallande av fusion

De bolag som deltar i fusionen skall inom
fyra ménader frén fusionsbeslutet till regis-
termyndigheten géra anmalan om verkstd-
lande av fusionen, vid aventyr att fusionen
forfaller. Till anmélan skall fogas

2) en revisors intyg om att det Gvertagen-
de bolaget har fatt fullt vederlag for det ke-
lopp som tagits upp i dess eget kapital samt
revisorns yttrande om den utredning som
skall inga&i fusionsplanen enligt 3 § 2 mom.
9 punkten samt

178
Sutredovisning

Det Overldtande bolagets styrelse och
verkstdllande direktor skall sd snart som
mojligt efter det att fusionen verkstdllts
upprétta ett bokslut och en
verksamhetsteréttelse 6ver den tid for



138
Géllande lydelse

vilken négot bokslut inte har lagts fram pa
bolagsstdamman (slutredovisning).
Slutredovisningen skall overlémnas till
revisorerna, som inom en manad skall ge en
revisionsberéattel se om den.

Styrelsen skall efter att ha fatt revisions
berattelsen utan drojsméal kalla aktiedgarna
till en aktiedgarstdmma for att faststdlla
slutredovisningen. P& stdmman tillampas
vad som foreskrivs om bolagsstamma.

17 kap.
Dening

Delningsplan och engodkand revisorsytt-
rande

38
Delningsplan

15) utredning om eller fordlag till sarskil-
da formaner och rétigheter for de i del-
ningen deltagande bolagens férvaltnings
réds och styrelseledamdter, verkstéllande
direktorer samt revisorer och godkéanda re-
visorer som ger yttrande om delningspl a
nen,

48
En godkand revisorsyttrande

De i deningen deltagande bolagens
styrelser skall utse en eller flera godkanda
revisorer med uppgift att ge varje i
delningen deltagande bolag ett yttrande om
delningsplanen. | yttrandet skall bedémas
om delningsplanen ger riktiga och
tillréckliga uppgifter om grunderna for
bestéammande av delningsvederlaget samt
om fordelningen av vederlaget. | yttrandet
till det dvertagande bolaget skall dessutom
namnas om delningen kan &ventyra
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vilken négot bokslut inte har lagts fram pa
bolagsstdmman  (slutredovisning). Om
bolaget enligt lag eller bolagsordningen &r
skyldigt att vélja en revisor, skall
slutredovisningen 6verlamnas till bolagets
revisorer, som inom en manad skall ge en
revisionsberéttel se om den.

Styrelsen skall efter de &tgéarder som av-
ses i 1 mom. utan dr6jsmal kalla aktiedgar-
na till en aktiedgarstamma for att faststalla
slutredovisningen. P4 stdmman tillampas
vad som foreskrivs om bolagsstamma.

17 kap.
Dening

Delningsplan och enrevisorsyttrande

38
Delningsplan

15) utredning om eller forglag till sarskil-
da formaner och réttigheter for de i del-
ningen deltagande bolagens forvaltnings-
réds- och styrelseledamdter, verkstdllande
direktorer, revisorer och de revisorer som
ger yttrande om delningsplanen,

48
En revisors yttrande

De i delningen deltagande bolagens sty-
relser skall utse en eller flera revisorer med
uppgift att ge \arje i delningen deltagande
bolag ett yttrande om delningsplanen. | ytt-
randet skall beddmas om delningsplanen
ger riktiga och tillréckliga uppgifter om
grunderna for bestdmmande av delningsve-
derlaget samt om fordelningen av vederla
get. | yttrandet till det 6 vertagande bolaget
skall dessutom namnas om delningen kan
aventyra betalningen av bolagets skulder.
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betalningen av bolagets skulder.

68

Kallelse pa borgenérerna

Pa anstkan av det Gvertagande bolaget
skall kallelse utfardas ocksd pa det Gverta
gande bolagets borgenérer, om delningen
enligt det yttrande av en godkand revisor
som avses i 4 § kan aventyra betalningen av
det Overtagande bolagets skulder. Pa det
Overtagande bolagets borgenérer tillampas i
safall vad som i detta kapitel foreskrivs om
det ursprungliga bolagets borgenérer.

148
Anmalan om ver kstallande av delning

De bolag som deltar i delningen skall
inom fyra manader frén delningsbeslutet till
registermyndigheten géra anmdan om
verkstdllande av delningen, vid aventyr att
dd ningen forfaller. Till anmélan skall fogas

2) en godkand revisors intyg om att det
Overtagande bolaget har fétt fullt vederlag
for det belopp som tagits upp i dess eget
kapital samt revisorns yttrande om den u-
redning som skall inga i delningsplanen en
ligt 38 2 mom. 9 punkten, samt

178
Sutredovisning

Vid en total delning skall det ursprungliga
bolagets styrelse och verkstéllande direktor
sa snart som majligt efter det att delningen
verkstéllts upprétta ett bokslut och en verk-
samhetsberédttelse 6ver den tid for vilken
nagot bokslut inte har lagts fram pa bolags:
stamman  (slutredovisning). Slutredovis
ningen skall dverldmnas till revisorerna,
som inom en méanad skall ge en revisions
beréttel se om den.
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68

Kallelse pa borgenérerna

Pa anstkan av det Overtagande bolaget
skall kallelse utfardas ocksa pa det dverta-
gande bolagets borgendrer, om delningen
enligt det yttrande av en revisor som avsesi
4 § kan aventyra betalningen av det dverta-
gande bolagets skulder. Pa det Gvertagande
bolagets borgenarer tillampas i sa fall vad
som i detta kapitel foreskrivs om det ur-
sprungliga bolagets borgenérer.

148
Anmélan om verkstéllande av delning

De bolag som deltar i delningen skall
inom fyra manader fran delningsbes! utet till
regi sermyndigheten géra anmadlan om
verkstéllande av delningen, vid avertyr att
delningen forfaller. Till anmélan skall fogas

2) en revisors intyg om att det dvertagan-
de bolaget har fétt fullt vederlag for det ke-
lopp som tagits upp i dess eget kapital samt
revisorns yttrande om den utredning som
skall ing& i delningsplanen enligt 3 § 2
mom. 9 punkten, samt

178
Sutredovisning

Vid en total delning skall det ursprungliga
bolagets styrelse och verkstéallande direktor
sa snart som méjligt efter det att delningen
verkstéllts upprétta ett bokslut och en
verksamhetsberéttelse dver den tid for
vilken nagot bokslut inte har lagts fram pa
bolagsstdmman  (slutredovisning). Om
bolaget enligt lag eller bolagsordningen &r
skyldigt att valja en revisor, skall
dlutredovisningen 6verlamnas till bolagets
revisorer, som inom en ménad skall ge en
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Styrelsen skall efter att ha fatt
revisionsberédttelsen utan dréjsmal kalla
aktiedgarna till en aktiedgarstamma for att
faststélla slutredovisningen. P& stamman
tillampas vad som  foreskrivs om
bolagsstémmiar —— — — — — — — —

19 kap.
Andring av foretagsform
18
Ombildning av privat aktiebolag till publikt

Bolaget skall inom en manad fran bolags-
stammans beslut gora registeranmaan om
en sadan andring av bolagsordningen som
gdler ombildning till publikt aktiebolag,
vid aventyr att andringen forfaler. Till re-
gisteranmélan skall fogas en godkand revi-
sors intyg om att bolagets eget kapital upp-
gar till minst aktiekapitalets belopp. Bolaget
blir ett publikt aktiebolag nér den andring
av bolagsordningen som géler andring av
bolagsformen registrerasi handel sregistret.

58§
Beslutsfattande

Ett beslut som avsesi 4 8 1 mom. ersétter
ett andelslags stiftelseurkund och det skall
innehélla

3) namnen pa andelslagets forsta styrelse-
ledamoter eller, om styrelsen véljs av ett
forvaltningsréd, péa forvaltningsrads edamé-
terna och revisorerna.

20 kap.
Uppldsning av bolag
118
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revisionsberétel se om den.

Styrelsen skall efter de &tgarder som
avses i 1 mom. utan dréjsmal kalla
aktiedgarna till en aktiedgarstamma for att
faststalla slutredovisningen. Pa stamman
tilldmpas vad som  foreskrivs om
belagsstammer — — — —— — — — —

19 kap.
Andring av foretagsform
18
Ombildning av privat aktiebolag till publikt

Bolaget skall inom en ménad frén bolags-
stdmmans beslut gora registeranmaan om
en sadan andring av bolagsordningen som
gdler ombildning till publikt aktiebolag,
vid aventyr att andringen forfaller. Till re-
gisteranmdan skall fogas en revisors intyg
om att bolagets eget kapital uppgar till
minst aktiekapitalets belopp. Bolaget blir ett
publikt aktiebolag nér den éndring av bo-
lagsordningen som géller andring av bo-
lagsformenr egistreras i handel sregistret.

58§
Beslutsfattande

Ett beslut som avsesi 4 § 1 mom. ersétter
ett andelslags stiftelseurkund och det skall
innehdlla

3) namnen pa andelslagets forsta styrelse-
ledamdter eller, om styrelsen véljs av ett
forvaltningsrad, pa forvaltningsradsledamo-
ternaoch vid behov revisorerna.

20 kap.
Upplosning av bolag
118
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Bokslut for tiden fore likvidationen

Likvidatorerna skall vid behov upprétta
ett bokslut for den tid fore likvidationen fér
vilken ndgot bokdut inte dnnu har lagts
fram pa bolagsstdmman. Bokslutet skall
revideras. Styrelsel edaméterna och
verkstdlande direktoren skall mot ett
skaligt arvode medverka till att bokslutet
uppraéttas.

16 8
Sutredovisning

Nér likvidatorerna har fullgjort sitt upp-
drag skall de utan ogrundat dréjsmal ge en
slutredovisning for sin férvaltning genom
att upprétta en beréttelse dver likvidationen
i dess helhet. | beréttelsen skall ing& en re-
dogorelse for skiftet av bolagets tillgangar.
Till beréttelsen skall fogas boksluten, verk-
samhetsberéttelserna och revisionsberéttel-
serna for hela likvidationstiden. Beréttelsen
jamte bilagor skall overlamnas till reviso-
rerna, som inom en méanad skall ge en revi-
sionsberdttelse dver slutredovisningen och
forvaltningen under likvidationen.

Efter att likvidatorerna fatt revisionsberé-
telsen skall de utan drojsmal kalla aktie-
agarna till bolagsstdmma for granskning av
slutredovisningen. | 5 kap. 18—22 § fore-
skrivs om stdmmokallelse och stammo-
handlingar samt om framl&ggande och san
dande av dem, dock si att p& Slutredovis
ningen tilldmpas vad som féreskrivs om
bokslut. Slutredovisningen skall anmélas
for registrering enligt vad som foreskrivsi 8
kap. 10 &.

22 kap.
Skadestand
48

Revisorers skadestandsskyldighet
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Bokslut for tiden fore likvidationen

Likvidatorerna skall vid behov upprétta
ett bokslut for den tid fore likvidationen for
vilken nagot bokslut inte dnnu har lagts
fram pé bolagsstamman. Om bolaget enligt
lag eller bolagsordningen &ar skyldigt att
valja revisor, skall bokslutet revideras.
Styrelseledaméterna och  verkstéllande
direktoren skall mot ett skdligt arvode
medverkatill att bokslutet uppréttas.

168
Sutredovisning

Nér likvidatorerna har fullgjort sitt upp-
drag skall de utan ogrundat drojsmal ge en
slutredovisning for sin férvaltning genom
at upprétta en beréttelse 6ver likvidationen
i dess helhet. | beréttelsen skall inga en re-
dogorelse for skiftet av bolagets tillgangar.
Till beréttelsen skall fogas boksluten, verk-
samhetsberéttelserna och eventuella revi-
sionsberéttelser for hela likvidetionstiden.
Om bolaget enligt lag eller bolagsordning-
en ar skyldigt att valja en revisor, skall ke-
réttelsen jamte bilagor éverléamnas till bola
gets revisorer, som inom en manad skall ge
en revisionsberattelse 6ver slutredovisning-
en och forvaltningen under likvidationen.

Likvidatorerna skall efter de atgarder
som avses i 1 mom. utan drojsmal kalla &-
tiedgarna till bolagsstémma fér granskning
av slutredovisningen. | 5 kap. 18—22 § f6-
reskrivs om stdmmokallelse och stdmmo-
handlingar samt om framlaggande och sén-
dande av dem, dock si att pd Slutredovis-
ningen tillampas vad som foreskrivs om
bokslut. Slutredovisningen skall anmélas
for registrering enligt vad som foreskrivsi 8
kap. 10 &.

22 kap.
Skadestand
48
Revisorers skadestandsskyldighet
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| 44 § i revisionslagen foreskrivs om
revisorers skadesténdssky!dighet.

68
Beslutsfattandet i bolaget

Beslut i drenden som géller rétt till ska
destand enligt 1—3 § samt enligt 44 § i re-
visionslagen fattas av styrelsen i enlighet
med 6 kap. 2 8. Beslut i sddana drenden kan
dock fattas ocksa av bolagsstamman.

78
Aktiedgaresratt att fora talan for bolaget

En eller flera aktiedgare har med stéd 1—
3 § i detta kapitel eller med stéd av 44 § i
revisionslagen rétt att i sitt eget namn féra
skadestandstalan for bolagets rakning, om
det nér talan vécks & sannolikt att bolaget
inte ser till att skadesténdsanspraket full-
foljsoch om

88§
Preskription av taleratt

En talan enligt detta kapitel samt 44 § i
revisionslagen skall for icke-straffbara gér-
ningar vackas

9§
Bestammel ser nas tvingande natur

| bolagsordningen kan inte bolagets rétt
till skadestand enligt detta kapitel eller en
ligt 44 § i revisionslagen begrénsas, om
skadan har orsakats

| bolagsordningen kan man inte begrénsa
den rétt till skadestand eller den taleratt som
tillkommer en aktiedgare eller ndgon annan
enligt detta kapitel eller enligt 44 § i revi-
sionslagen.
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| 51 8 i revisionsagen foreskrivs om
revi sorers skadesténdsskyldighet.

68
Beslutsfattandet i bolaget

Beslut i érenden som gdler rétt till ska
destand enligt 1—3 § samt enligt 51 § i re-
visionslagen fattas av styrelsen i enlighet
med 6 kap. 2 §. Beslut i sadana drenden kan
dock fattas ocksd av bolagsstamman.

78
Aktiedgaresrétt att fora talan for bolaget

En dler flera aktiedgare har med stéd av
1—3 §i detta kapitel eller med stéd av 51 §
i revisionslagen rétt att i sitt eget namn féra
skadesténdstalan for bolagets rakning, om
det nér talan vacks & sannolikt att bolaget
inte ser till att skadestdndsanspréket full-
foljs ochom

88
Preskription av taleratt

En talan enligt detta kapitel eller 51 §i
revisionslagen skall fér icke-straffbara ga-
ningar véckas

98
Bestammelser nas tvingande natur

| bolagsordningen kan inte bolagets rétt
till skadestdnd enligt detta kapitel eller e
ligt 51 § i revisionslagen begrénsas, om
skadan har orsakats

| bolagsordningen kan man inte begrénsa
den rétt till skadestand eller den taleratt som
tilllkommer en aktiedgare eller ndgon annan
enligt detta kapitel eller enligt 51 § i reu-
sionslagen.
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25 kap.
Straffbestdmmelser
18
Aktiebolagsbrott

Den som uppsétligen

2) bryter mot bestdmmelsernaom en god-
kand revisors yttrande som avsesi 2 kap. 14
8§ 2 mom., 16 kap. 4 §, 17 kap. 4 § eller 19
kap. 2§,
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25 kap.
Straffbestammel ser
18
Aktiebolagsbrott

Den som uppsdtligen

2) bryter mot kestdmmel serna om en rev-
sors yttrande som avses i 2 kap. 14 § 2
mom., 16 kap. 4 §, 17 kap. 4 § eller 19 kap.
28,

Dennalagtrader i kraftden 20 .

L ag

om andring av lagen om andelslag

| enlighet med riksdagens beslut

upphavs i lagen av den 28 december 2001 om andelslag (1488/2001) 6 kap. 1 § 3 mom.

Ssamt

andras 2 kap. 2 8 2 mom. 5 punkten, 4 kap. 3 8 1 och 3 mom. och 15 § 2 mom., 7 kap., 8
kap. 8 8 2 mom., 12 kap. 5§ 1 mom., 16 kap. 17 § 1 mom., 18 kap. 6 § 1 mom., 19 kap. 17 §
1 mom. samt 20 kap. 4 § 1 mom. och det inledande stycketi 6 § som foljer:

Gallande lydelse

2 kap.

Bildande av andeldag samt andeldagets
stadgar

28

Siftel seurkundens minimiinnehall

Stiftel seurkunden skall innehélla

Foreslagen lydelse

2 kap.

Bildande av andeldlag samt andeldagets
stadgar

28

Siiftel seurkundens minimiinnehdall

Stiftelseurkunden skall innehélla
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5) uppgift om namnet pa ledaméterna i
den forsta styrelsen eller, om et
forvaltningsréd utser styrelsen, namnet pa
forvaltningsrédets ledamoter samt namnet
parevisorerna.

4 kap.
Andelsstdmman och fullmaktige
38
Ordinarie stamma

Ordinarie andelsstamma skall héllas inom
sex manader frén utgéngen av rakenskaps-
perioden, om inte en tidigare tidpunkt anges
i stadgarna. Vid stdmman skall framléggas
bokslutet och revisionsberattelsen samt, om
andelslaget har ett forvaltningsrad, dess u-
|&tande om boksl utet.

Vid stémman skall ocksa styrel seledamo-
terna och revisorerna véljas, om de enligt
stadgarna inte skall véjas vid en annan or-
dinarie stammaeller tillséttas i annan ord-
ning.

158

Méteshandlingarna och framléggande av
dem

Om det vid ndgon annan stdmma &n en
sadan som avses i 1 mom. behandlas ett
arende som avses i 12 §, skall styrelsen
utarbeta en redogdrelse for de handelser
efter bokslutet som vasentligt inverkar pa
andeldagets stallning.  Forvaltningsrédet
och revisorerna skall ge sitt utldtande om
redogore sen. Utl&tanden behdver dock inte
ges, om styrelsen i kallelsen till stdmman
meddela att den inte har kdnnedom om
ndgra sadana handelser som véasentligt
inverkar pa andelslagets stallning. De
handlingar som géller det senaste boksl utet,
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5) uppgift om namnet pa ledaméterna i
den forsta styrelsen eller, om et
forval tningsréd utser styrelsen, namnet pa
forval tningsrédets ledamdter samt vid behov
namnet pa revisorerna.

4 kap.
Andelsstdmman och fullmaktige
38
Ordinarie stémma

Ordinarie andelsstéamma skall hallas inom
sex manader frén utgangen av rakenskaps-
perioden, om inte en tidigare tidpunkt anges
i stadgarna.Vid stémman skall framléggas

1) boksl utet,

2) om andelslaget har en revisor, rev-
sionsberéttel sen samt

3) om andelslaget har ett forvaltningsrad,
dess utldtande om boksl utet.

Vid stamman skall ocksa styrelseledamo-
ternaoch vid behov revisorerna véljas, om
de enligt stadgarna inte skall véljas vid en
annan ordinarie stdmma eller tillséttas i ar
nan ordning.

158

Méteshandlingar na och framlaggande av
dem

Om det vid ndgon annan stdmma an en
sadan som avses i 1 mom. behandlas ett
drende som avses i 12 §, skall styrelsen
utarbeta en redogorelse for de handelser
efter bokslutet som vasentligt inverkar pa
andelslagets stédlning. Forvaltningsradet
och revisorerna skall ge sitt utldtande om
redogdrelsen. Utlatanden behtver dock inte
ges, om styrelsen i kalldsen till stdmman
meddelar att den inte har k&nnedom om
ndgra sadana handelser som vésentligt
inverkar pd andelslagets stallning. Négot
revisorsutlatande  forutsitts inte, om
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andelsstammans beslut angdende namnda
rékenskapsperiods ©verskott eller forlust
samt styrelsens redogorelse och utldtandena
om den skall héllas framlagda och sindas
padet sitt som avsesi 1 mom.

6 kap.
Bokslut och koncer nbokdut

18

Skyldighet att uppratta bokslut och tillanmp-
ning av bokforingslagen

Bokslutet skall tillstallas revisorerna s
nast en manad fore den ordinarie andels
stamma vid vilken resultatréakningen och
balansrakningen skall laggas fram for fast-
stallelse.

7 kap.

Revision, medlemmar nasgranskningsr étt
och sarskild granskning

Revision och revisorer
18
Tillampning av revisionslagen
| fréga om revision av ett andelslag iakttas
bestammelserna i detta kapitel och i revi-
sionslagen (936/1994).
| denna lag avses med godkéand revisor en

person och en sammanslutning som avses i
2 8 2 punkten revisionslagen.

28
Val av revisor och revisor ssuppleant
Ett andeldag skall

ha en revisor. |

stadgarna  kan bestdmmas om flera
revisorer. Andel sstdmman véljer
revisorerna. Om  andeldlaget  enligt
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andelslaget enligt lag eller stadgarna inte
ar skyldigt att véalja revisor. De handlingar
som gdller det senaste bokslutet,
andelsstammans beslut angdende namnda
rékenskapsperiods o©verskott eller forlust
samt styrelsens redogorelse och utlétandena
om den skall héllas framlagda och sindas
pa det sit som avsesi 1 mom.

6 kap.
Boksdut och koncer nbokslut
18

Kyldighet att uppréatta bokslut och tillamp-
ning av bokféringslagen

(upphavs)

7 kap.

Revision, medlemmar nas granskningsr att
och sérskild granskning

Revision
18
Lag som skall tillampas
| frégaom revision av ett andeldag galler

vad som foreskrivs i detta kapitel och i rev-
siondagen ( /).

28
Val av revisor

Bestammelser om  revisionsskyldighet
finnsi 2 kap. i revisionslagen.

Andelsstamman valjer revisor. Om flera
revisorer skall valjas, kan i stadgarna
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stadgarna har flera revisorer, kan i
stadgarna bestdmmas att nagon éler nagra
av dem, dock inte ala, tillsdtts i annan
ordning.

Andelsstdmman kan dessutom véija en
eller flera revisorssuppleanter.
Bestdmmelser om skyldighet att vélja
revisorssuppleanter finns i revisionslagen.
Det ©om i denna lag och i revisionslagen
bestams om revisorer galer ocksa
reReoisagupiearteh  revisorssuppleanterna
skall innan de blir valda ge sitt daterade och
undertecknade samtycke till uppdraget.

38
Skyldighet att valja godkand revisor

Bestammelser om skyldighet att véja en
godkénd revisor finns i revisionslagen.
Aveni andradni 11 eler 12 § revisions &
gen avsedda andelslag skall till revisor val-
jas en godkand revisor, om medlemmarna
kraver det. De medlemmar som framstaller
kravet skall foretrada minst en fjardedel el-
ler en i stadgarna féreskriven mindre del av
medlemmarnas totala rostetal. Kravet skall
framstéllas vid den stdmma vid vilken revi-
sorerna skall véljas. Om andelsstdmman
dock inte véljer en godkand revisor, skall
lansstyrel sen férordna en godkand revisor i
den ordning som angesi 27 8 1 och 3 mom.
revisionslagen, om en medlem inom en ma
nad frén stdamman anhéller om att en god-
kénd revisor skall forordnas.

48
Revisorns mandattid

Revisorns mandattid fortsétter tills vidare,
om intei stadgarna bestdms om en tidsbun
den mandattid. Mandattiden upphor vid u-
gangen av den andelsstdmma som véjer ny
revisor, om inte nagot annat bestams i stad-
garna eller annat bedluts vid valet av ny re-
visor.

58

Extra revisor
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bestammas att ndgon eller ndgra av dem,
dock inte alla, valjsi ndgon annan ordning.

38
Revisor ssuppleant

Bestammelser om skyldigheten att vélja
en revisorssuppleant finnsi 4 § i revisions-
lagen. Andelsstamman kan ocksa vélja en
revisorssuppleant i ett andelslag som inte
ar skyldigt att gora detta, och vélja flera
revisorssuppleanter. Om en del av reviso-
rerna valjs i nagon annan ordning, kan i
stadgarna bestammas att ocksa en sddan
revisors revisorssuppleant valjs i nagon
annan ordning.

Det somi denna lag och i revisionslagen
bestams om revisorer galler ocksa revisors-
suppleanter.

48
Revisorns mandattid

Revisorns mandattid fortsétter tills vidare,
om inte i stadgarna bestdms om en tidsbun-
den mandattid. Mandattiden upphér och den
nya revisorns mandattid borjar vid utgang-
en av den andelsstdmma som véljer ny reu-
sor, om inte nagot annat bestams i stadgarna
eller annat besluts vid valet av ny revisor.

58

Minoritetensrétt att krva revisor
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En medlem kan kréva tillséttande av en
revisor med uppgift att delta i revisionen
med de dvriga revisorerna. Forslag om detta
skall goras pa den andelsstamma dar
revisorerna skall véljas eller déar &@rendet
enligt  kallelsen till stdmman  skall
behandlas. Har fordaget vid stémman
bitrétts av medlemmar med minst en
fidrdedel eller en i stadgarna foreskriven
mindre del a medemmarnas totala
rostetal, kan en medlem inom en manad
efter stamman hos lansstyrelsen anhélla om
forordnande av en godkand revisor.
Lansstyrelsen skall efter att ha hort
andelslagets styrelse forordna revisorn for

tiden till utgdngen av den ordinarie
andel sstéamman under foljande
rakenskapsperiod.

Medlemmar nas granskningsr att och sar-
skild granskning

68

Medlemmar nas granskningsréatt i andelslag
med fa medlemmar

| ett andelslag med hogst tio medlemmar
har en medlem rétt att ta del av andelslagets
bokféring och andra till andelslagets verk-
samhet anslutna handlingar i den omfatt-
ning som behodvs for bedémning av de om-
standigheter som avses i 4 kap. 18 § 1
mom.

Styrelsen kan forvagra denna rétt till den
del den anser att andelslaget &samkas vé
sentlig olégenhet av att en medlem tar del
av handlingarna. Pa styrelsens skyldighet
att ge upplysningar till revisorerna tillémpas
bestammelsernai 4 kap. 18 § 3 mom. Tiden
for lamnande av upplysningen och reviso-
rernas utldtande raknas bk fran det att be-
garan framstalldes.

Medlemmarna har rétt att anlita bitréde
samt aft mot ersditande av andeldagets
kostnader f& kopior av bokfdringen och
andra handlingar. Styrelsen kan forbjuda
anlitande av andra @n godkanda revisorer
som bitréade.

En medlem eller ett bitrade far inte réja
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| ett andelslag, dar nagon revisor enligt
lag eller stadgarna inte behtver valjas,
skall andelsstdmman vélja en revisor, om
medlemmar med minst en fijardedel av det
totala rostetalet  hos  andelslagets
medlemmar eller en tredjedel av de vid
stamman foretradda medlemmarnas
rostetal kraver det pa den ordinarie
andelsstamman eller pa den stamma dar
arendet enligt stdmmokallelsen  skall
behandlas. Véljer andelslagets stdmma inte
en revisor, forordnar lansstyrelsen en
revisor i den ordning som féreskrivsi 9 § 1
och 4 mom. i revisonslagen, om en mediem
inom en manad efter stamman ansoker om
ett forordnande.

Medlemmarnas granskningsratt och sar-
skild granskning

68

Medlemmarnas granskningsrétt i andelslag
med fa medlemmar

| ett andeldag med hogst tio medlemmar
har en medlem rétt att ta del av andelslagets
bokfdring och andra till andelslagets verk-
samhet andutna handlingar i den omfatt-
ning som behovs fér bedémning av de om-
standi gheter som avses i 4 kap. 18 § 1
mom.

Styrelsen kan forvagra denna rétt till den
del den anser att andelslaget &samkas Vi-
sentlig olédgenhet av att en medlem tar del
av handlingarna. P& styrelsens skyldighet
att ge upplysningar till revisorernatillampas
bestammelsernai 4 kap. 18 § 3 mom. Tiden
for lamnande av upplysningen och reviso-
rernas utldtande raknas dock fran det att be-
garan framstélldes.

Medlemmarna har rétt att anlita bitréde
samt att mot ersdttande av andeldagets
kostnader f& kopior av bokféringen och
andra handlingar. Styrelsen kan férbjuda
anlitande av andra an revisorer som bitrade.

En mediem eller ett bitrade fér inte réja
eller utnyttia information som erhdlits pa
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eller utnyttja information som erhéllits pa
det sdtt som avses i denna paragraf, om
andeldaget kan &samkas vasentlig
olagenhet av att informationen utnyttjas
dler rojs.

78
Sarskild granskning

En medlem kan kréva sérskild granskning
av andeldlagets forvaltning och bokfdring
for en viss forfluten tid eller av vissa tgéar-
der eller omstandigheter. Forslag om detta
skall goras vid den ordinarie andelsstan-
man eller vid den andelsstdmma dér drendet
enligt kallelsen till stdmman skall behand-
las. Om férdaget bitrads av medlemmar
med minst en fjardedel eller en i stadgarna
foreskriven mindre del av medlemmarnas
totala rostetal, kan en medlem inom en m&
nad efter stamman hos lansstyrelsen anhalla
om att en granskare skall forordnas.

Lansstyrelsen skall innan en granskare
forordnas hoéra andelslagets styrelse och,
om granskningen enligt ansdkan géler en
viss persons dtgarder, denna person. Ansoc-
kan skall bifallas, om det anses finnas
vagande skal for granskningen. Lansstyrel-
sen kan forordna en eller fleragranskare.

Det somi 20 kap. 4—6 § och 23 kap. 4 §
i dennalag samt i 10, 15, 21—25 och 44 §
revisionslagen bestdms om revisorer, till-
lampas pa& motsvarande st pa en granskare
som avsesi denna paragarf.

Over granskningen skall ett yttrande a~
ges till andelsstdmman. Yttrandet skall un
der minst en vecka fore stdamman hallas
framlagt for medlemmarna pa andel slagets
huvudkontor och utan dréjsmal sindas till
de medlemmar som begédr det samt fran-
l4ggas pa stamman. En granskare har rétt att
fa arvode av andelslaget.
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det st som avses i denna paragraf, om
andelslaget kan &samkas  vasentlig
oldgenhet av att informationen utnyttjas
eller rgjs.

78
Forordnande av sarskild granskning

En medlem kan hos lansstyrelsen pa an-
delslagets hemort ansdlka om att sarskild
granskning skall forrattas i frdga om an-
delslagets forvaltning och bokforing for en
viss forfluten tid eller av vissa atgarder el-
ler omstandigheter. En forutsattning ar att
forslaget har behandlats vid andelsstam-
man och under stétts pa det satt som avses i
2 mom. Ansokan till lansstyrelsen skall go-
rasinom en manad fran andel sstamman.

Forslag om att granskning skall forréattas
skall goras vid den ordinarie andelsstam-
man eller vid den andelsstémma dar aren-
det enligt kallelsen till stamman skall be-
handlas. Anstkan kan goéras, om medlem-
mar med minst en fjardedel av medlemmar-
nas totala rostetal eller en tredjedel av ros-
tetalet hos de medlemmar som var fore-
trédda vid stamman, har understétt forsla-
get.

Lansstyrelsen skall hora andelslagets sty-
relse och, om granskningen enligt anstkan
géaller en viss persons ét?arder, denna pe-
son. Anstkan skall bifallas, om det anses
finnas vagande skal for granskningen.
Lansstyrelsen kan forordna en eller flera
granskare. Forordnandet kan verkstéllas
utan att det vunnit laga kraft.
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8 kap.

M edelsanvandningen, reservfond, éver-
kursfond och uppskrivningsfond

88

Olaglig utdelning av medel

149
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88
Sarskild granskare

En sarskild granskare skall vara en fysisk
person eller en revisionssammanslutning.
Den sérskilda granskaren skall ha den
ekonomiska och juridiska sakkunskap och
erfarenhet som granskningsuppdragets art
eller omfattning forutsatter. Vad somi 20
kap. 4—6 § och 23 kap. 4 § idenna lag
samt i 8, 18, 19, 24—26 och 51 § i
revisionslagen foreskrivs om revisor skall
p& motsvarande satt tillampas pa en
sarskild granskare.

98
Yttrande 6ver granskning

Over en sirskild granskning skall ett ytt-
rande avges till andelsstamman. Yttrandet
skall under minst en vecka fore stimman
héllas framlagt for medlemmarna pa an-
delslagets huvudkontor eller webbsidor,
utan dréjsmal sandas till de medlemmar
som begar det samt framlaggas pa stam-
man.

108
Arvode och 6vriga kostnader

En sarskild granskare har ratt att fa
arvode av andelslaget. Andelslaget svarar
ocksa for Gvriga utgifter som orsakas av
den sdrskilda granskningen. En domstol
kan dock av sarskilda skal alagga den med-
lem som anstkt om granskning att helt eller
delvis ersatta andelslaget for dess utgifter.

8 kap.

M edelsanvandningen, reservfond, éver -
kursfond och uppskrivningsfond

88
Olaglig utdelning av medel
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De som deltagit i fattandet eller
verkstdlandet av utdelningsbeslutet eller i
upprdtandet eller faststéllandet av den
felaktiga balansrékning som legat till grund
for besl utet &r i enlighet med 20 kap. 1—3 §
i denna lag samt 44 § revisionslagen solida
riskt ansvariga for den brist som foreligger
efter aterbetalningen av medel.

12 kap.
Placeringsandelar
58§
Registeranmélan

Bestammelser om registeranmdlan som
gdler placeringsandelskapital och ©kning
av det finns i handelsregisterlagen
(129/1979). Till registeranmalan skall fogas

1) andelslagets styrelseledamdéters och
verkstéllande direktors forsdkran att be-
stdmmelserna i denna lag har iakttagits vid
utgivandet av placeringsandelarna och att
andelslaget i sin &go och besittning har det
belopp som betalts av det placeringsandel s
kapital eller den 6kning av det som skall re-
gistreras, samt

2) revisorernas intyg om att denna lags
bestdmmelser om betalning av placerings
andelskapital har iakttagits.

16 kap.
Fusion
178
Registreringensrattsverkningar
Det Overldtande andelslagets tillgangar
och skulder, med undantag for ett yrkande
som grundar sig pa 20 kap. 1 eller 2 § i

denna lag eller 44 § revisionslagen, Gvergar
utan likvidationsforfarande  till  det
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De som deltagit i fattandet eller
verkstdlandet av utdelningsbeslutet eller i
upprédtandet eller faststéllandet av den
felaktiga balansrékning som legat till grund
for bed utet ar i enlighet med 20 kap. 1—3 §
i denna lag samt 51 8 i revisionsagen
solidariskt ansvariga fér den brist som
foreligger efter terbetalningen av medel.

12 kap.
Placeringsandelar
58
Registeranmélan

Bestammelser om registeranmédlan som
gdller placeringsandelskapital och &kning
av det finns i handelsregisterlagen
(129/1979). Till registeranmalan skall fogas
andelslagets styrelseledamoters och verk-
stéllande direktors forsékran att bestdmme -
serna i denna lag har iakttagits vid utgivan-
det av placeringsandelarna och att andelsla
get i sin &go och besittning har det belopp
som betalts av det placeringsandel skapital
eller den 6kning av det som skall registre-
ras. Till registeranmalan skall ocksa fogas
andelslagets revisorers intyg om att denna
lags bestammelser om betalning av placer-
ingsandelskapital har iakttagits. Om andel s-
laget enligt lag eller stadgarna inte ar skyl-
digt att valja revisor, skall annan tillforlit-
lig utredning om betalningen av placer-
ingsandelarna fogastill anmalan.

16 kap.
Fusion
178
Registreringens rattsverkningar
Det overldtande andelslagets tillgangar
och skulder, med undantag for ett yrkande
som grundar sig pa 20 kap. 1 eller 2 § i

denna lag eller 51 § i revisionslagen,
overgér utan likvidationsforfarande till det
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Overtagande anddslaget, ndr verkstallandet
av fusionen har registrerats. Samtidigt
uppl dses det dverldtande andel sl aget.

18 kap.
Ombildning av ett andeldag till aktiebolag
68
Rattsverkningarna av registrering

Ett andelslag ombildas till aktiebolag nar
andringen av sammanslutningsformen an
tecknas i handelsregistret. Samtidigt upphor
den i stadgarna foreskrivna tillskottsplikten
for medlemmarna. Andelslagets rétt till
skadestand som avsesi 20 kap. 1 eller 2 § i
denna lag eller i 44 § revisionslagen tver-
gér inte pa aktiebol aget.

19 kap.

Likvidation, uppl6sning, avregistrering,
sanering och konkurs

178§
Sutredovisning

Sedan likvidatorerna fullgjort sitt upp-
drag, skall de s3 snart som mdjligt avge
slutredovisning for sin férvaltning genom
att avfatta en beréttelse dver likvidationen i
dess hel het. Beréttelsen skall aven innehdlla
en redogorelse for skiftet av andelslagets
egendom. Till beréttelsen skall fogas bok-
dutshandlingarna for hela likvidationstiden.
Berdttelsen jamte bilagor skall lamnas till
revisorerna, som inom en manad fran det att
de erhdllit berattelsen skall avge revisions-
beréttelse dver dutredovisningen och for-
valtningen under likvidationen.
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Overtagande andelslaget, nér verkstéllandet
av fusionen har registrerats. Samtidigt
upploses det Gverldtande andel slaget.

18 kap.
Ombildning av ett andeldag till aktiebolag
68
Rattsverkningarna av registrering

Ett andelslag ombildas till aktiebolag nar
andringen av sammanslutningsformen an-
tecknas i handelsregistret. Samtidigt upphor
den i stadgarna foreskrivna tillskottsplikten
for medlemmarna. Andelslagets rétt till ska-
destdnd som avses i 20 kap. 1 eller 2 § i
dennalag eller i 51 §i revisonslagen Over-
gdr inte pa aktiebol aget.

19 kap.

Likvidation, upplésning, avregistrering,
sanering och konkurs

178
Sutredovisning

Sedan likvidatorerna fullgjort sitt upp-
drag, skall de sa snart som mgjligt avge
slutredovisning for sin forvatning genom
att avfatta en beréttelse 6ver likvidationen i
dess helhet. Berattelsen skall &ven innehdlla
en redogorelse for skiftet av andelslagets
egendom. Till beréttelsen skall fogas bok-
slutshandlingarna for hela likvidationstiden.
Om andelslaget enligt lag eller stadgarna
ar skyldigt att valja revisor, skall beréttd-
sen jdmte bilagor lamnas till revisorerna,
som inom en manad fran det att de fatt be-
réttd sen skall avge revisionsberéttelse dver
slutredovisningen och forvaltningen under
likvidationen.
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20 kap.
Skadestandsskyldighet
48
Beslut om vackande av talan

Beslut om véackande av skadestandstalan
for andelslagets rakning med stéd av 1 eller
2 § eller med stéd av 44 § revisionslagen
fattas av andel sstdmman. Styrelsen har dock
rétt att besluta om véackande av ska
destandstalan som grundar sig pa en straf -
bar garning.

68
Tidsfrister for vackande av talan

Talan for andelslagets rékning med stéd
av 1 eller 2 8§ eller med stod av 44 § rewvi-
sionslagen kan inte, om inte talan grundas
paen straffbar gérning, véickas mot

Foreslagen lydelse

20 kap.
Skadestandsskyldighet
48
Beslut om vackande av talan

Beslut om véckande av skadestandstalan
for andelslagetsrakning med stod av 1 eller
2 8 eller med stéd av 51 § i revisionslagen
fattas av andel sstdmman. Styrelsen har dock
rétt att besluta om véackande av ska
desténdstalan som grundar sig pa& en straf -
bar gérning.

68
Tidsfrister for vackande av talan

Tadan for andelslagets rdkning med stdd
av 1léeler 2 § eler med stdd av 51 §i revi-
sionslagen kan inte, om inte talan grundas
pé en straffbar garning, véackas mot

Dennalag tréder i kraft den 20 .

L ag

om andring av lagen om bostadsaktiebolag

| enlighet med riksdagens beslut

upphavs i lagen av den 17 maj 1991 om bostadsaktiebolag (809/1991) 67 §, sadan den lyder

delvisandrad i lag 938/1994 samt

andrasdet inledande stycket i 3 8 1 mom. och 3 § 1 mom. 9 punktensamt 8 § 10 punkten,
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153
Foreslagen lydelse

63, 64 och 65 §, av dem 3 § 1 mom. 9 punkten, 63, 64 och 65 § sidana de lyder i namnda lag

938/1994, som foljer:

38
Tillampning av lagen om aktiebolag

Pa ett bostadsaktiebolag tillampas &ven
foljande stadganden i lagen om aktiebolag
(734178):

9) stadgandena i 15 kap. om skadestands-
skyldighet, s3 att vad som stadgas om verk-
stallande direktoren skall tillampas pa dis
ponenten och att det ansvar som uppkom-
mer som en foljd av Gvertrddelse av lagen
om aktiebolag aven skall galla dvertradel ser
av denna lag; i frdga om en revisors ska
destandsskyldighet géller dessutom 44 § re-
visionslagen (936/94), samt

88§
Bolagsordning

| ett bostadsaktiebolags bolagsordning
skall anges

10) antalet mediemmar och suppleanter i
styrelsen, revisorer och revisorssuppleanter
eler deras minimi- och maximiantal samt
deras mandattid,

63 8
Val av revisor

Om revision av ett bostadsaktiebolag
gdller vad som stadgas i detta kapitel och i
revisionslagen. Parevision av ett bostadsak-
tiebolag tilldmpas dock inte stadgandena
om koncerni 17—22 och 25 88 revisiond &
gen.
Ett bostadsaktiebolag skall ha minst en
revisor. Revisorn véljs av bolagsstamman.

Bolagsstdmman kan dessutom vélia en

38
Tillampning av aktiebolagdagen

Pa ett bostadsaktiebolag tillampas &ven
foljande bestammelser i aktiebolagslagen
(624/2006):

9) bestammelserna i 15 kap. om ska
destandsskyldighet, sa att bestammelserna
om verkstédllande direktéren tillampas pa
disponenten och att det ansvar som upp-
kommer som en foljd av 6vertrédelse av ak-
tiebolagslagen &ven gdler dvertradelser av
denna lag; i frdga om en revisors ska
destandsskyldighet géller dessutom 51 §i
revisionslagen ( / ), samt

88
Bolagsordning

| ett bostadsaktiebolags bolagsordning
skall anges

10) antalet medlemmar och suppleanter i
styrelsen samt vid behov revisorer och revi-
sorssuppleanter eller deras minimi- och
maximiantal samt deras mandattid,

638
Val av revisor

Om revision av ett bostadsaktiebolag
gdler vad som bestdmsi detta kapitel och i
revisionslagen. Parevision av ett bostadsek-
tiebolag tillampas dock inte bestdmmel ser-
naom koncern i revisions agen.
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eller flera revisorssuppleanter. Vad denna
lag och revisionslagen stadgar om revisorer
skall tillampas pa revisorssuppleanter.

64 8
Mandattiden for revisor

Mandattiden foér en revisor skall bestdm-
mas i bolagsordningen. Revisorns uppdrag
upphor vid dlutet av den ordinarie bolags
stamma som hélls efter utgangen av den sis-
ta rékenskapsperioden under hans mandat-
tid dler, om han har vats tills vidare, nér en
ny revisor har valtsi hans stélle.

65§
Behorighetsvillkor for revisor

Atminstone en av revisorerna skall vara
en av Centralhandelskammaren eller en
handelskammare godkéand revisor eller en
revisionssammanslutning som avsesi 5 och
6 88 revisionslagen,

1) om antalet lagenheter i den eller de
byggnader som bolaget &ger uppgér till
minst 100, eller

2) om detta vid den bolagsstdmma som
skall vélja revisor yrkas av aktiedgare med
minst en tiondedel av ala aktier eller en
tredjedel av de vid stdmman foretréadda ak-
tierna.

Foreslagen lydelse

Bestammelser om revisionsskyldigheten
finns i 2 kap. i revisionslagen. Revisorn
véljs av bolagsstdmman.

Bestammelser om skyldigheten att vélja
en revisorssuppleant finns i 4 § i
revisiondagen. Bolagsstéamman kan vélja
en revisorssuppleant ocksa i ett bolag dar
det inte finns ndgon skyldighet till detta,
och valja flera revisorssuppleanter.

648
Mandattiden for revisor

Revisorns mandattid upphdr och en ny
revisors mandattid borjar vid slutet av den
ordinarie bolagsstamma som foljer pa valet
och som beslutar om valet av ny revisor. |
bolagsordningen kan bestdmmas om en an-
nan tidsbunden mandattid eller att den skall
fortga tills vidare. Ocksa nar en ny revisor
véljs kan det beslutas nagot annat om néar
mandattiden skall upphdra och en ny man-
dattid borja.

658
Skyldighet att véalja revisor

Utbver vad som foreskrivs i revisionsla-
gen skall i ett bostadsaktiebolag véljas en
revisor om

1) antalet lagenheter i den eller de bygg-
nader som bolaget ager uppgar till minst 30
eller

2) detta vid den ordinarie bolagsstdmman
eller den bolagsstamma vid vilken arendet
enligt stdmmokallelsen skall behandlas yr-
kas av aktiedgare med minst en tiondel av
alla aktier eler en tredjedel av de vid
stémman foretradda aktierna.

Om bolagsstamman inte véaljer en revisor
som avses i 1 mom. 2 punkten, forordnar
lansstyrelsen en revisor i den ordning som
foreskrivs i 9 8 1 och 4 mom. i
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67§
Av lansstyrel sen férordnad revisor

Utdver vad som stadgas i 27 § revisions
lagen skall lansstyrelsen pa anmalan for-
ordna en sadan revisor for bolaget som
uppfyller behdrighetsvillkoren, om

1) bolagsstamman trots att forhallandet
ar det som avsesi 65 § 1 punkten inte har
valt en revisor som namns i stadgandet, d-
ler om

2) bolagsstamman trots ett yrkande som
avsesi 65 § 2 punkten inte har valt en revi-
sor somnamnsi stadgandet.

Anmélan far i de fall som namnsi 1 mom.
1 punkten goras hos lansstyrelsen av vem
som helst och i de fall som ndamnsi 1 mom.
2 punkten av en aktiedgare. | sistnamnda
fall skall anmalan goéras inom en manad
fran bolagsstamman. Styrelsen ar skyldig
att géra anméalan, om inte bolagsstamman
utan dr6jsmal valjer en behdrig revisor.

Innan lansstyrelsen férordnar en revisor
skall bolagets styrelse ges tillfélle att bli
hord. Forordnandet géller till dess for bo-
laget i stadgad ordning har utsetts en revi-
sor i stéllet for den som lansstyrelsen har
forordnat.

155
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revisionslagen, om en aktiedgare ansoker

om forordnande av en revisor inom en
manad fran bolagsstamman.

678
Av lansstyrel sen forordnad revisor

(upphavs)

Dennalag tréder i kraft den 20

L ag

om andring av lagen om dppna bolag och kommanditbolag

| enlighet med riksdagens beslut
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andrasi lagen av den 29 april 1988 om 6ppna bolag och kommanditbolag (389/1988) 2 kap.
15 § 2 mom., 10 kap. 1 § 2 mom. och 10 §, sddana de lyder, 2 kap. 15 § 2 mom. och 10 kap.
10 8i lag 940/1994 samt 10 kap. 1 § 2 mom. i lag 177/1996, som foljer:

2 kap.

Forhallandena mellan bolagsmannen i ett
Oppet bolag

158§

Granskningsr att

En bolagsman fé& anlita bitraden vid
granskningen av bokféringen De andra bo-
lagsménnen kan forbjuda att bitrade anlitas,
om inte bitradet & godkand revisor. Om bi-
trédenas tystnadsplikt géller vad 25 § rewvi-
sionslagen (936/94) stadgar om revisorer.

10 kap.
Revision
18
Tillampningsomrade

Ett Oppet bolag och ett kommanditbolag
skall ha en revisor. | bolagsavtalet kan fore-
skrivas att bolaget skall ha flera revisorer.
De bolagsmén som deltar i valet av revisor
kan dessutom vélja en eller flera revisors
suppleanter.

108
Skadestandsskyldighet
Betraffande revisorernas skadestands-
skyldighet galler p& motsvarande sétt vad 2

kap. 13 och 14 88 i dennalag samt44 §re-
visionslagen stadgar.

2 kap.

Forhallandena mellan bolagsmanneni ett
Oppet bolag

158

Granskningsr att

En bolagsman fé& anlita bitraden vid
granskningen av bokféringen. De andra lo-
lagsmannen kan forbjuda att bitréde anlitas,
om inte bitradet &r revisor. | frégaom bitra
denas tystnadsplikt giler vad somi 26 §i
revisionslagen ( / ) bestdms om revisorer.

10 kap.
Revision
18
Tillampningsomr &de

Bestammelser om  revisionsskyldighet
finns i 2 kap. i revisionslagen. Bestdmmel -
ser om skyldigheten att véalja en revisors-
suppleant finns i 4 § i revisionslagen. De
bolagsmén som deltar i valet av revisor kan
dessutom vélja en eller flera revisorssup-

pleanter.

108
Skadestandsskyl dighet

Betraffande revisorernas skadestands-
skyldighet géller pa motsvarande sitt vad
som bestams i 2 kap. 13 och 14 § i denna
lag samt i 51 §i revisionslagen.

Dennalag tréder i kraft den 20 .
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Lag

om andringav 12 §ilagen om stiftelser

| enlighet med riksdagens beslut

upphavs i lagen av den 5 april 1930 om stiftelser (109/1930) 12 § 3 mom., sadant det lyder i

lag 942/1994,

andras12 § 1 och 2 mom., sadanade lyder i namndalag 942/1994, som féljer:

Gallande lydelse

128

Om revision av en stiftelse géller vad som
stadgas i detta kapitel och i revisionslagen
(936/94).

Revisorerna skall, om inte stiftelsens stad
gar stéller upp vytterligare villkor for ceras
behorighet, ha en sidan insikt i bokforing
och ekonomiska frégor som med beaktande
av arten och omfattningen av stiftelsens
verksamhet skall anses nddvandig for upp-
draget. Minst en revisor och dennes suppl e-
ant skall vara en av Centralhandel skamma
ren eller en handelskammare godkand revi-
sor eller ett av Centralhandelskammaren el-
ler en handelskammare godkant revisions
samfund, om inte handelss och
industrimi nisteriet av sérskilda skal medger
undantag. Har ett revisionssamfund utsetts
till revisor, skall det meddela stiftelsens
styrelse vilken av Centralhandel skammaren
eler en handelskammare godkand revisor
som har det huvudsakliga ansvaret for
revisionen. Pa denna skall tillampas
stadgandenai 3 och 4 mom.

Minst en revisor och dennes suppleant
skall vara godkénd revisor, om inte han-
dels och industriministeriet av sérskilda
skal medger undantag.

Foreslagen lydelse

128

| fréga om revision av stiftelse galler vad
som foreskrivs i detta kapitel och i rev-
sionslagen ( /).

En stiftelse skall fér granskning av réken-
skaperna och forvaltningen ha minst en re-
visor. Bestammelser om skyldigheten att
valja CGR-revisor och revisorssuppleant
finnsi 2 kap. i revisionslagen.

Dennalag tréder i kraft den 20.

Ett undantag som pa basis av 12 §i lagen
om stiftelser (109/1930) har medgetts en
stiftelse och som avser val av revisor gédler
till utgdngen av undantagets giltighetstid,
dock hogst till den 31 december 2009.
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om andring av foreningsagen

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi foreningslagen av den 26 maj 1989 (503/1989) 8 § 5och 7 punkten, 23 § 1 mom. 4
punkten och 38 §, av dem 38 § sadan den lyder i lag 941/1994, som foljer:

Gallande lydelse
88§
Sadgar

| féreningens stadgar skall némnas

5) antalet styrelsemedlemmar och reviso-
rer i foreningen eller deras minimi- och
maximiantal samt deras mandattid,

7) nér foéreningens styrelse och revisorer
skall véljas, bokslutet faststallas och keslut
om ansvarsfrihet fattas,

23§
Fragor som skall avgoras vid mote

Vid foreningsmotet eller, om sa bestamsii
stadgarna, vid fullmaktigmotet skall besl »-
tas om

4) val eller avséttning av styrelsen, en sty-
relsemedlem eller en revisor,

388
Revision

Om revision av en forening gdler vad
som stadgas i denna lag och i revisions a
gen (936/94).

En forening skall ha minst en revisor och
en revisorssuppleant.

Foreslagen lydelse
88
Sadgar

| féreningens stadgar skall némnas

5) antalet styrelsemedlemmar och vid be-
hov revisorer i foreningen eller deras mini-
mi- och maximiantal samt deras mandattid,

7) n&r foreningens styrelse och vid behov
revisorer skall véljas, bokdutet faststéllas
och bedut om ansvarsfrihet fattas,

238
Fragor somskall avgoras vid méte

Vid féreningsmatet eller, om sa bestams i
stadgarna, vid fullmaktigmétet, skall beslu-
tasom

4) val eller avsdttning av styrelsen, en sty-
relsemediem eller vid behoven revisor,

388
Revision

| fréga om revision av en forening géller
vad som féreskrivs i denna lag och i revi-
sionslagen ( /).

Bestammelser om revisionsskyldigheten
finnsi 2 kap. i revisionslagen.

Foreningsmdtet valjer revisor. Om flera
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revisorer skall valjas, kan det foreskrivas i
stadgarna att en eller vissa av dem, dock
intealla, valjsi ndgon annan ordning.

Bestammelser om skyldighet att valja en
revisorssuppleant finns i 4 § i revisionsla-
gen. Foreningsmotet kan vélja en revisors-
suppleant ocksd i en forening som inte &r
skyldig att gora detta, och vélja flera revi-
sorssuppleanter. Om en del av revisorerna
véljsi nagon annan ordning, kan det i stad-
garna ocksa bestammas att dven en sadan
revisors revisorssuppleant valjs i nagon
annan ordning.

| en forening dar nagon revisor enligt lag
eller stadgarna inte behover valjas, skall en
revisor valjas, om minst en fjardedel av ©-
reningens rostberattigade medlemmar kra-
ver det vid det féreningsméte dar arendet
enligt mdteskallelsen skall behandlas. Val-
jer foreningsmdtet nte en revisor, forord-
nar lansstyrelsen en revisor i den ordning
som foreskrivs i 9 8§ 1 och 4 mom. i revi-
sionslagen, om en medlem inom en manad
efter foreningsmotet ansoker om ett forord-
nande.

Dennalagtrader i kraft den 20 .

L ag

om andring av lagen om bostadsr &ttsfér eningar

| enlighet med riksdagens beslut

upphéws i lagen av den 28 november 1994 om bostadsréttsforeningar (1072/1994) 55 § 3
mom., sadant det lyder i lag 297/1998, samt

andras4 § 1 mom. 5 punkten, 16 § 1 mom., 48 8 2—4 mom., 51, 52 och 53 §och 60 § 1
mom. som foljer:

Gallande lydelse Foreslagen lydelse
48 48
Sadgar och namn Sadgar och namn
| bostadsréttsforeningens stadgar skall | bostadsréttsforeningens stadgar skall

namnas namnas
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5) antalet styrelsemedlemmar och
revisorer i foreningen eller deras maximi-
och minimiantal samt deras mandattid,

16 8
Ordinarie foreningsméte

Ordinarie bostadsréattsforeningsmote skall
héllas inom sex manader efter utgangen av
rékenskapsperioden. Vid motet skall bok-
slutet och revisionsberéattel sen 1aggas fram.
Boendekommitténs beréttelse och Overva
karens dvervakningsberéttelse for varje bo-
endeforvaltningsomrade samt protokollet
som beror dessa skall hallas tillgangliga vid
motet.

48 §

Overvakare

Pa dvervakaren tillampasi tillampliga de-
lar vad 10, 21 och 23—26 88 revisionslagen
(936/94) stadgar om revisors behorighet,
narvaro vid mote, oberoende stallning, jav,
tystnadsplikt samt skiljande fran uppdrag
och avgang.

En Overvakare skall avge en dvervak-
ningsberéttelse for varje rakenskapsperiod
for behandling vid boendestdmman. Over-
vakningsberattelsen skall innehdlla ett ytt-
rande om boendekommitténs verksamhet
under den géngna rakenskapsperioden och
om den beréttelse som boendekommittén
uppgjort Gver den gangna rakenskapsperio-
den. Overvakningsberattelsen skall 1amnas
till boendekommittén och delges forening
ens styrelse och revisor senast tva veckor
fore den boendestdamma dér beréttelsen e
handl as.

Overvakaren  skall den  under
rékenskapsperioden lamna boendestdmman
och boendekommittén samt foreningens
styrelse och revisor sddana uppgifter som &r
vasentliga for boendef6rvaltningsomradets
forvaltning och dvervakningen av skotseln
av ekonomin och som Gvervakaren fétt reda

161
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5) antalet styrelsemedlemmar och vid
behov revisorer i foreningen eller deras
maximi- och minimiantal samt deras
mondatidr —— — — — —— — — — —

168
Ordinarie féreningsméte

Ordinarie bostadsréttsforeningsméte skall
héllas inom en manad efter utgangen av r&
kenskapsperioden. Vid métet skall bokslu-
tet och, om féreningen har en revisor, revi-
sionsberéttelsen laggas fram. Boendeko m-
mitténs beréttelse och Overvakarens Over-
vakningsberéttelse for varje boendeforvalt-
ningsomrade samt protokollet som berdr
dessa skall héllas tillgangliga vid motet.

488

Overvakare

Pa dvervakaren tillampas i tillampliga ce-
lar vad som i 3 8 revisionslagen ( / ) -
reskrivs om revisors behérighet, i 10 § om
entledigande och avgang, i 19 § om narva-
rovid méte, i 24 § om oberoende, i 25 8§ om
javochi 26 § omtystnadsplikt.

En oOvervakare skall avge en oOvervak-
ningsberéttelse for varje rakenskapsperiod
for behandling vid boendestdmman. Over-
vakningsberéttelsen skall innehdlla ett ytt-
rande om boendekommitténs verksamhet
under den gangna rakenskapsperioden och
om den beréttelse som boendekommittén
uppgjort dver den gangna rakenskapsperio-
den. Overvakningsberattelsen skall [amnas
till boendekommittén och delges forening-
ens styrelse och revisor, om féreningen en-
ligt lag eller stadgama &r skyldig att vélja
en revisor, senast tva veckor fore den boen-
destdmma dér berattelsen behandlas.

Overvakaren skall aven under
rékenskapsperioden lamna boendestdmman
och boendekommittén samt foreningens
styrelse och revisor, om féreningen enligt
lag eller stadgarna ar skyldig att vélja
revisor, sddana uppgifter som &r vésentliga
for boendeforvaltningsomradets forvaltning
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p& En dvervakare har for fullgbrande av sitt
uppdrag rétt att f& behovliga uppgifter av
foreningens och dess dottersamfunds organ.

518
Val av revisor

Om revision av en bostadsréttsférening
gdller vad som stadgas i detta kapitel och i
revisionslagen.

En bostadsréttsforening skall ha minst en
revisor som vdlijs av foreningsmétet. Fore-
ningsmotet kan dessutom véja en eller flera
revisorssuppleanter.

528
Mandattiden for revisor

Mandattiden foér en revisor skall bestdn-
mas i stadgarna. Revisorns uppdrag upphor
vid dutet av det ordinarie féreningsméte
som hélls efter utgéngen av den sista réken
skapsperioden under hans mandattid eller,
om han valts tills vidare, nér en ny revisor
har valtsi hans stélle.

538§
Behorighetsvillkor for revisor

Till revisor skall véljas av Centrahan-
delskammaren eller en handelskammare
godkand revisor eller en sammanslutning
som avsesi 5 och 6 88 revisionslagen,

1) om féreningen har ingatt minst 100 bo-
stadsréttsavtal, eller

2) om detta vid det foreningsméte som
skall véja revisor yrkas av minst en
tiondedel av  foreningens samtliga
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och oOvervakningen av skotseln av
ekonomin och som Overvakaren fatt reda
pa. En 6vervakare har for fullgérande av sitt
uppdrag ratt att fa behovliga uppgifter av
foreningens och dess dottersamfunds organ.

518

Val av revisor

Bestdmmelser om revision av en bostads-
réttsférening finnsi detta kapitel och i revi-
siond agen.

Bestammelser om  revisionsskyldighet
finns i 2 kap.i revisionslagen. Foérenings-
motet valjer revisor.

Bestammelser om skyldigheten att vélja
revisorssuppleant finnsi 4 § i revisionsla-
gen. Foreningsmotet kan ocksa vélja en re-
visorssuppleant i en férening som inte ar
skyldig att ha en revisor, och véljaflera re-
Visorssuppl eanter.

528
Mandattiden for revisor

Revisorns mandattid upphor och en ny
revisors mandattid borjar vid slutet av det
ordinarie foreningsmotet som féljer pa \a-
let och som beslutar om valet av ny revisor.
| stadgarna kan bestdmmas om en annan
tidsbunden mandattid eller att den skall
fortga tills vidare. Ocksa nar en ny revisor
véljs kan det beslutas nagot annat om nar
mandattiden skall upphéra och en ny man-
dattid borja.

538
Skyldighet att valja revisor

Utdver vad som foreskrivs i revisionsla-
gen skall i en bostadsrattsforening valjas en
revisor, om

1) féreningen har ingatt minst 30 bostads-
réttsavtal eller

2) detta vid det ordinarie foreningsmotet
eller vid det foreningsmite dar arendet
enligt moteskallelsen skall behandlas yrkas
av minst en tiondel av féreningens samtliga
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medlemmar dler en tredjedel av de
narvarande medlemmarna.

Lansstyrelsen skall pa anmalan forordna
en sadan revisor for foreningen som uppfyl-
ler behoérighetsillkoren, om

1) foreningsmatet trots att forhallandet ar
det som avsesi 1 mom. 1 punkten inte har
valt en revisor som namns i stadgandet, el-
ler om

2) foreningsmotet trots ett yrkande som
avses i 1 mom. 2 punkten inte har valt en
revisor som namnsi stadgandet.

Anmélan far i de fall som namnsi 2 mom.
1 punkten goras hos lansstyrelsen av vem
som helst och i de fall somnamnsi 2 punk-
ten av en medlem. | sistnamnda fall skall
anmalan goras inom en manad fran fore-
ningsmotet. Styrelsen &r skyldig att goéra
anmalan, om inte féreningsmotet utan
dr6jsmal valjer en behtrig revisor.

Innan lansstyrelsen férordnar en revisor
skall féreningens styrelse ges tillféalle att bli
hord. Forordnandet galler till dess att for
foreningen i stadgad ordning har utsetts en
revisor i stéllet for den som lansstyrelsen
har forordnat.

55§
Skyldighet att uppgora bokslut

Bokslutet skall ges revisorerna minst en
manad fore féreningens ordinarie mote.

60§

Forbud att bevilja |&n och att stalla séker-
het

En forening fér inte ge penninglan till den
som & foreningsmedlem, medlem av

styrelsen eler boendekommittén,
foreningens dler
boendeforvaltningsomradets disponent,
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medlemmar eller en tredjedel av de
nararande medlemmarna.

Om féreningsmétet inte valjer en revisor
som avses i 1 mom. 2 punkten, férordnar
lansstyrelsen en revisor i den ordning som
foreskrivsi 9 8 1 och 4 mom. i revisionsla-
gen, om en medlem ansoker om férordnan-
de av en revisor inom en manad fran fore-
ningens mote.

558§
Skyldighet att uppgora bokslut

(upphévs)

608

Forbud att bevilja lan och att stalla saker-
het

En forening fér inte ge penninglan till den
som & foreningsmedlem, medlem av

styrdsen eller boendekommittén,
foreningens eller
boendefdrval tningsomrédets disponent,
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revisor eller overvakare, inte heller till
ndgon som & i slaktskap eller svagerlag
med dem pa sadant sitt som avsesi 24 § 1
mom. 3 punkten revisionslagen. Detsamma
gdller stéllande av sdkerhet for skuld.

Foreningen far bevilja andra &n dem som
namns i 1 mom. penninglan eller stélla s&
kerhet for skuld endast om penninglénet el-
ler stéllandet av sdkerheten behdvs for un
derhdllet eller anvandningen av en byggnad
eller fastighet som tillhor féreningen.

10.
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revisor eller dvervakare, inte heller till den
som till nédgon av dessa stér i ett sddant
slaktskapsforhdllande som avsesi 25 § 1
mom. 6 punkten i revisionslagen. Detsamma
gdler stéllande av sdkerhet for skuld.

Dennalag tréder i kraft den 20 .

Lag

om andring av kreditinstitutsagen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi kreditinstitutslagen av den 30 december 1993 (1607/1993) 42—44 §, sddana de ly-
der 42 § i lagarna 524/1998, 1500/2001 och 45/2002, 43 § i namnda lag 45/2002 och 44 § i lag

641/2006, som foljer:
Gallande lydelse
428

Tilldmpning av bestammel serna omrevi-
sion och revisorer

Pa kreditinstituts revision och revisorer
tillampas revisionslagen (936/1994) och néar
det gdller kreditinstitut i aktiebolagsform
dessutom lagen om aktiebolag samt nér det
gdler kreditingtitut i andelslagsform dess
utom lagen om andelslag (247/1954), om
inte nedan bestdms annat.

Pa kreditinstituts revisorer tillampas inte
24 § 2 mom. revisionslagen. En revisor
skall emellertid underrétta
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428

Tillampning av bestammel serna om revi-
sion och revisorer

Pa kreditinstituts revision och revisorer
tillampas revisionslagen ( / ), och nér det
gdler kreditinstitut i aktiebolagsform dess-
utom aktiebolagdagen samt nar det gdler
kreditinstitut i andelslagsform dessutom la
gen om andelslag, om inte ndgot annat be-
stdms nedan.

P& kreditinstituts revision och revisorer
tillampas vad somi 25 § 1 mom. 8 punkten,
5 kap. och 40 8 2 mom. 1 punkten i revi-
sionslagen foreskrivs om revision och revi-
sorer i en sammanslutning som ar foremal
for offentlig handel.

Pa kreditingtituts revisorer tillampas inte
25 8§ 1 mom. 5 punkten i revisionslagen. En
revisor  skall emellertid  underrétta
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finansinspektionen om kredit som han fatt
av kreditinstituet eller av ett till samma
koncern eller konsolideringsgrupp hérande
foretag samt om borgensforbindel ser,
ansvarsforbindel ser, sékerheter eller
motsvarande férmaner som kreditinstitutet
eller foretaget har stéllt eller beviljat till
forman for honom.

Vad som i denna paragraf bestdms om re-
vision av kreditingtitut och dess revisorer
tillampas p& motsvarande sitt pa revision av
holdingsammanslutningar och dess reviso-
rer.

438§
Revisorernas behdrighet

Till revisor for ett kreditinstitut och en
holdingsammanslutning far véljas endast en
sédan godkand revisor som avses i 2 § 2
punkten revisionslagen. Minst en revisor
skall uppfylla kraven i 4 § revisionslagen
eller vara en sidan revisionssammansl ut-
ning som avsesi 5 § revisionslagen.

44 8

Finansinspektionens skyldighet att férordna
revisor samt sarskild granskning och grans
kare

Finansinspektionen skall for kreditinstitut
forordna en revisor enligt 27 § i revisions
lagen och 7 kap. 5 8 i lagen om andelslag
samt férordna om sérskild granskning och
granskare enligt 7 kap. 7 § i aktiebolagd &
gen och 7 kap. 7 8 i lagen om andelslag.
Nér det gdler férordnande av revisor samt
sarskild granskning och granskare i de ovan
angivna fallen skall i 6vrigt tilldmpas revi-
sionslagen, aktiebolagslagen och lagen om
andelslag. Finansinspektionen skall dessut-
om férordna en behdrig revisor for krediti n-
stitut som inte har en revisor som uppfyller
dei 43 § angivnakraven.
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Finansinspektionen om kredit som revisorn
fatt av kreditinstitutet eller av ett till samma
koncern horande féretag samt om
borgensférbindelser,  ansvarsférbindelser,
sakerheter eller motsvarande férmaner som
kreditinstitutet eller foretaget har stéllt eller
beviljat till férman for revisorn.

Vad som i denna paragraf bestdms om re-
vision av kreditingtitut och dess revisorer
tillampas p& motsvarande sétt pé revision av
holdingsammanslutningar och deras reviso-
rer.

438
Revisorernasbehdrighet

Av ett kreditinstituts och en holdingsam-
manslutnings revisorer skall minst en vara
en CGR-revisor eller CGR-sammanslutning
somavsesi 2 8 2 punkteni revisionslagen.

448

Finansinspektionens skyldighet att férordna
revisor samt sarskild granskning och grans-
kare

Finansinspektionen skall for ett kreditin-
stitut och en holdingsammanslutning for-
ordna en revisor enligt 9 § i revisionslagen,
7 kap. 5 §i aktiebolagslagen och 7 kap. 5 §
i lagen om andelslag samt férordna om s&-
skild granskning och granskare enligt 7 kap.
7—10 § i aktiebolagslagen och 7 kap. 7—10
8 i lagen om andelslag. Nér det géller for-
ordnande av revisor samt sarskild gransk-
ning och grarskare i de ovan angivna fallen
skall i ovrigt tillampas vad om dessa fore-
skrivs i revisionslagen, aktiebolagslagen
och lagen om andelslag. Finansinspektionen
skall dessutom forordna en revisor som
uppfyller behotrighetsvillkoren for ett kre-
ditinstitut och dess holdingsammanslutning,
om kreditinstitutet inte har en revisor som
uppfyller dei 43 § angivna kraven.
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Dennalag tréder i kraft den 20 .

11.
Lag

om andring av lagen om for sékringsbolag

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 28 december 1979 om forsékringsbolag (1062/1979) 9 kap. 1 § 1
mom., 3, 4 och 6 §, 16 kap. 4 § 2 mom. 8 punkten, 6 § 1 mom. och 18 § 1 mom., 16 akap. 3 §
2 mom. 4 punkten och 4 8 samt 18 kap. 4 § 6 punkten, av dem 9 kap. 1 § 1 mom., 16 kap. 4 §
2 mom. 8 punkten, 6 § 1 mom. och 18 § 1 mom., 16 akap. 3 § 2 mom. 4 punkten, 4 § och 18
kap. 4 8§ 6 punkten sddana de lyder i lag 611/1997 samt 9 kap. 4 och 6 § sadana de lyder delvis
andrade i namnda lag 611/1997, 9 kap. 3 § sadan den lyder i namnda lag 611/1997 och i lag
949/2000 samt

fogastill 9 kap. 1 §, sddan den lyder i namnda lag 611/1997, ett nytt 5 mom. som foljer:

Gallande lydelse

9 kap.

Revision och sérskild granskning

18

Om revision av forsakringsbolag géller
vad som stadgas i detta kapitel, 13 § lagen
om arbetspensionsforsakringsbolag
(354/1997) och i revisionslagen (936/1994).
Med godkand revisor avses i denna lag en
sédan person eller sammanslutning som av-
sesi 2 8 2 punkten revisionslagen.

38

Endast en godkéand revisor kan vara revi-
sor for ett forsékringsbolag. Minst en av bo-
lagsstdmman utsedd revisor och revisors
suppleant skall vara av Centralhandel s
kammaren godkand revisor.

Bolagsstédmman skdl utse en revisor att
sasom Overvakningsrevisor sorja for att
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9 kap.

Revision och sérskild granskning

18
| frdga om revision av forsakringsbolag
gdler vad som foreskrivs i detta kapitel, i
13 § i lagen om arbetspensionsforsakrings-
bolag ochi revisionslagen ( / ).

P& revision av forsakringsbolag och for-
sakringsholdingsammanslutningar  tillam-
as vad som i 25 § 1 mom. 8 punkten, 5
ap. och 40 § 2 mom. 1 punkten i revisions-
lagen foreskrivs om revision och revisorer i
en sammanslutning som &r foremal for of-
fentlig handel.

38
Minst en av bolagsstdamman utsedd rev-
sor och revisorssuppleant skall vara en
CGR-revisor eller CGR-sammanslutning
somavsesi 2 8 2 punkten i revisionslagen.

Bolagsstamman skall utse en revisor att
sasom Overvakningsrevisor sorja for att
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bolagets  bokféring och  férvaltning
Overvakas effektivt under
rakenskapsperioden. Bolagsstdmman skall
dessutom  utse en  revisor  éler
revisorssuppleant  till  suppleant  for
Overvakningsrevisorn.
Overvakningsrevisorn och hans suppleant
skal vara av Centralhandelskammaren
godkanda revisorer.

Revisorerna och revisorssuppleanterna
samt Overvakningsrevisorn och hans sup-
pleant skall innan de blir valda ge sitt date-
rade och undertecknade samtycke till upp-
draget.

Vad som i 1 mom. bestdms om revisorer
och revisorssuppleanter for forsakringsbo-
lag tillampas pa motsvarande sétt pa reviso-
rer och revisorssuppleanter for finska for-
sakringshol dingsammanslutningar.

48

Vederborande ministerium skall pa anméa
lan forordna en behorig revisor for forsak-
ringsbolaget, om

1) en godkand revisor inte har valts enligt
dennalag eller revisionslagen,

2) en revisor inte har behorighet enligt
dennalag eller 10 8 revisionslagen eller inte
ar oberoende enligt 23 och 24 § revisions
lagen, eller

3) en bestammelse i bolagsordningen om
antalet revisorer eller deras behdrighet inte
har iakttagits.

Anmalan fér i ovan avsett fall goras av
envar. Styrelsen & skyldig att géra anmé
lan, om icke den, pa vilken det ankommer
att utse revisor, utan drojsméal utser behdrig
revisor.

Innan i denna paragraf avsett férordnande
meddelas, skall bolagets styrelse horas.
Forordnandet gdller till dess for bolaget i
stadgad ordning utsetts revisor i stéllet for
den som ministeriet forordnat.

68
En delégare kan krava sérskild granskning
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bolagets  bokféring och  forvaltning
Overvakas effektivt under
rékenskapsperioden. Bolagsstdmman skall
dessutom  utse en  revisor  éler
revisorssuppleant  till  suppleant  for
Overvakningsrevisorn.
Overvakningsrevsorn och hans suppleant
skal vara en CGR-revisor dler CGR-
sammanslutning.

Vad som i 1 mom. bestdms om revi sorer
och revisorssuppleanter for forsakringsto-
lag tillampas pa motsvarande satt pa reviso-
rer och revisorssuppleanter for finska for-
sakringsho ldingsammansl utningar.

48

Forsakringsinspektionen skall pa anméan
forordna en behorig revisor for forsakrings-
bol aget, om

1) ndgon revisor inte har valts enligt den-
nalag eller revisionslagen,

2) en revisor inte har behorighet enligt
dennalag eller 3 §i revisionslagen eller inte
&r okeroende pa det sitt som avsesi 24 eller
25 §i revisionslagen,

3) en bestdmmelse i bolagsordningen om
antalet revisorer eller deras behdrighet inte
har iakttagits.

Anmalan far i ovan avsett fall goras av
vem som helst. Styrelsen & skyldig att géra
anmalan, om inte den pa vilken det an
kommer att utse revisor utan drojsmal utser
en revisor som uppfyller behori ghetskraven.

Forsakringsinspektionen skall begéara ett
utlatande av Centralhandel skammarens re-
visionsnamnd i ett drende som avses i 1
mom. 2 punkten och som géller oberoende
innan &érendet avg Ors.

Innan ett i denna paragraf avsett forord-
nande meddelas, skall bolagets styrelse Ho-
ras. Forordnandet géller till dess for bol aget
i foreskriven ordning utsetts en revisor i
stéllet for den som Forsakringsinspektionen
forordnat.

68
En delégare kan kréva sérskild granskning
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av bolagets forvaltning och bokféring under
en viss forfluten tid eler av vissa &gérder
eller omstandigheter. Forslag om detta skall
goras vid ordinarie bolagsstamma eller vid
den bolagsstdmma dar &drendet enligt
kallelsen till stdmman skall behandlas. Om i
ett Omsesidigt forsdkringsbolag forslaget
bitréds av rostberdttigade med minst en
tredjedel av de vid stdmman avgivna
rosterna, eller i ett forsdkringsaktiebolag av
aktiedgare med minst en tiondel av samtliga
aktier eller en tredjedel av de vid stdmman
foretradda aktierna, kan en delégare inom
en manad frén bolagsstamman  hos
vederbdrande ministerium anhalla om att en
granskare skall férordnas. | ett publikt
forsakringsaktiebolag med olika slag av
aktier tillkommer samma rétt aktiedgare
med minst en tiondel av ala aktier av ett
visst dag eller en tredjedel av de vid
stdmman foretrddda aktierna av ett visst
dag.

Ministeriet skall hora bolagets styrelse
och, om granskningen enligt ansokan géller
atgard av viss person, denna person Anso-
kan skall bifallas, om véagande ska for
granskningen anses féreligga. Ministeriet
kan forordnaen eller flera granskare.

Vad som stadgas om revisor i 3 § 1 mom.
och 17 kap. 2 81 dennalag och i 10, 15, 21-
25 och 44 § revisionslagen samt i 15 kap. 5
och 7 § och 16 kap. 4 § lagen om aktiebol
skall p& motsvarande sdtt tilldmpas pa
granskare som avses i denna paragraf.

Over granskningen skall yttrande avges
till bolagsstédmman. Yttrandet skall under
minst en vecka fore bolagsstémman héllas
tillgangligt for deldgarna pa bolagets hu
vudkontor och utan dréjsma sindas till de
del &gare som det begar samt framlaggas pa
stamman. Granskare &r beréttigad att erhdlla
arvode av bolaget.

16 kap

Fusion och inlésen av minoritetsaktier

Utover vad som stadgas i 1 § 3 mom.
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av bolagets forvaltning och bokféring under
en viss forfluten tid eller av vissa atgarder
eller omstandigheter. Forslag om detta skall
goras vid ordinarie bolagsstdmma eller vid
den bolagsstdmma da &drendet enligt
kalldsen till stimman skall behandlas. Om i
ett Oomsesidigt férsakringsbolag forslaget
bitrads av rostberédttigade med minst en
tredjedel av de vid stdmman avgivna
rosterna, eller i ett forsakringsaktiebolag av
aktiedgare med minst en tiondel av samtliga
aktier eller en tredjedel av de vid stdmman
foretradda aktierna, kan en delégare inom
en manad frén bolagsstamman  hos
Forsakringsinspektionen anhdla om att en
granskare skall férordnas. | ett publikt
forsakringsaktiebolag med olika slag av
aktier tillkommer samma rétt aktieagare
med minst en tiondel av alla aktier av ett
visst dlag eller en tredjedel av de vid
stdmman foretrédda aktierna av ett visst
slag.

Forsakringsinspektionen skall hoéra bola
gets styrelse och, om granskningen enligt
ansokan galler &gérder av en viss person,
denna person. Ansbkan skall bifallas, om
vagande skdl for granskningen anses fore-
ligga. Inspektionen kan férordna en eller
flera granskare.

Vad som foreskrivs om revisor i 3 § 1
mom. och i 17 kap. 2 8§ i denna lag och i 3,
8, 18 och 19 §, 24—26 § och 51 § i revi-
sond agen samt i 15 kap. 5 och 7 § och 16
kap. 4 8 aktiebolagslagen skall p& motsva-
rande satt tilldmpas pa en granskare som
avsesi dennaparagraf.

Over granskningen skall yttrande avges
till bolagsstémman. Yttrandet skall under
minst en vecka fore bolagsstémman héllas
tillgangligt for deldgarna pa bolagets hu-
vudkontor och utan dréjsmal sandas till de
delagare som det begar samt framléggas pa
stdmman. Granskaren & berdttigad att er-
hélla arvode av bolaget.

16 kap.

Fusion och inlésen av minoritetsaktier

Utover vad som bestdms i 1 § 3 mom.
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skall fusionsplanen uppta

8) utredning om de sarskilda formaner
och réttigheter som tillkommer i fusionen
deltagande bolags forvaltningsréds- och
styrelsemedlemmar, verkstdllande direktor,
revisor och av Centralhandelskammaren
godkand  revisor sdsom  oberoende
sakkuppigp ——— — — — — — — —

68

En eler fleraav Centralhandel skammaren
godkanda revisorer sdsom oberoende sak-
kunniga skall ge utldtande om fusionspl &
nen till de bolag som deltar i fusionen. | ut-
|&tandet skall bedomas om fusionsplanen
ger riktiga och tillréackliga uppgifter om
omstandigheter som & &gnade att inverka
vasentligt pd bedémningen av fusionsorsa
ken, vardet av den egendom som Gvergar
till det Overtagande bolaget samt vederl a
gets varde och dess skifte. | utldtandet till
det dvertagande bolaget skall sdrskilt ném-
nas om fusionen & &gnad att dventyra be-
talningen av bolagets skulder. | frAga om de
sakkunniga och utlétandet skall i ovrigt i
tillampliga delar iakttas 2 kap. 4 a § lagen
om aktiebolag.

188§

Det oOverlatande bolagets forsakringshe-
stdnd samt Gvriga tillgangar och skulder,
med undantag av yrkande som grundar sig
pa 15 kap. 1 och 3 § lagen om aktiebolag,
17 kap. 1 § i denna lag och 44 § revisions
lagen, Gvergdr utan likvidationsforfarande
till det Overtagande bolaget, nér verkstd-
landet av fusionen har registrerats. Samti-
digt upploses det Gverlatande bolaget.

16 akap.

Overlatese av forsakringsbestandet

Planen for overldtelse av forsakringsbe
standet skall uppta

4) utredning om de sérskilda férmaner
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skall fusionsplanen uppta

8) utredning om de sarskilda formaner
och réttigheter som tillkommer i fusionen
deltagande bolags forvaltningsréds- och
styrelsemedlemmar, verkstéllande direktor,
revisor och CGR-revisor som & verksam
som oheroende sakkunnig,

68

En eller flera CGR-revisorer som & obe-
roende sakkunniga skall ge utldtande om
fusionsplanen till de bolag som deltar i fu-
sionen. | utldtandet skall bedomas om fu-
sionsplanen ger riktiga och tillréckliga upp-
gifter om omstandigheter som & &gnade att
inverka vasentligt p& bedémningen av fu-
sionsorsaken, vardet av den egendom som
Overgdr till det Gvertagande bolaget samt
vederlagets varde och dess skifte. | utlten-
det till det 6vertagande bolaget skall sérskilt
ndmnas om fusionen & agnad att aventyra
betalningen av bolagets skulder. | fréga om
de sakkunniga och utl&tandet skall i dvrigt i
tillampliga delar iakttas 2 kap. 4 a § i aktie-
bolagslagen.

188

Det overlétande bolagets forsakringste-
stdnd samt Gvriga tillgangar och skulder,
med undantag av yrkande som grundar sig
pa 15 kap. 1 och 3 § i aktiebolagslagen, 17
kap. 1 8i dennalag och 51 §i revisionda
gen, 6vergdr utan likvidationsforfarande till
det overtagande bolaget, nér verkstdlandet
av fusionen har registrerats. Samtidigt upp-
|6ses det 6verl &tande bolaget.

16 akap.

Overlateseav forsakringsbestandet

Planen for overldtelse av forsakringsie-
standet skall uppta

4) utredning om de sérskilda forméaner
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Géllande lydelse

och réttigheter som tillkommer det
Overlétande och det Gvertagande bolagets
forvaltningsréds- och styrelsemedlemmar,
verkstéllande direktor, revisor och av
Centralhandelskammaren godkénd revisor
s&som oberoende sakkunnig,

48

En eller flera av Centralhandel skammaren
godkanda revisorer sdsom oberoende sak-
kunniga skall ge bade det verldtande och
det overtagande bolaget utldtande om pl a
nen for Gverlételse av forsakringsbestandet.
| utldtandet skall bedémas om planen ger
riktiga och tillréckliga uppgifter om om-
standigheter som ar agnade att inverka \é&
sentligt p& bedémningen av orsaken till att
forsakringsbestandet Overlats, vardet av det
forsakringsbestand som Overgdr till det
Overtagande bolaget och den egendom som
enligt avtalet skall dverforas som tackning
for bestadndet samt ett eventuellt vederlags
vérde. | utldtandet skall sarskilt ndmnas om
Overldtelsen av forsakringsbestandet ar &
nad att aventyra betalningen av bolagets
skulder. | frAga om de sakkunniga och utl&
tandet skall i Ovrigt i tilldmpliga delar iakt-
tas 2 kap. 4 a § lagen om aktiebolag.

18 kap.
Sér skilda stadganden

48

Den som uppsétligen

6) bryter mot stadgandena om utl&tanden
som skall uppgoras av en godkand revisor
sasom oberoende sakkunnig,

skall, séframt garningen & & ringa eller
annorstades i lag strangare straff ¢ ar stad-
gat, for forsakringsbolagsbrott domas till
boter eller till fangelsei hogst ett ar.

Foreslagen lydelse

och réttigheter som tillkommer det
dverldtande och det Overtagande bolagets
forvaltningsréds- och  styrelsemedlemmar,
verkstédllande direktor, revisor och CGR-
revisor som & verksam som oberoende
sakkunnig,

48

En eller flera CGR-revisorer som &r oke-
roende sakkunniga skall ge bade det Gver-
l&tande och det overtagande bolaget utlé&
tande om planen for overlételse av forsk-
ringsbestandet. | utlatandet skall bedémas
om planen ger riktiga och tillrackliga upp-
gifter om omstandlgheter som & égnade att
inverka vasentligt pa bedémningen av orsa-
ken till att forsakrlngsbestandet Overléts,
vérdet av det forsakringsbestand som Gver-
gar till det Gvertagande bolaget och den
egendom som enligt avtalet skall éverféras
som téckning for bestdndet samt ett eventu-
ellt vederlags varde. | utldtandet skall si-
skilt namnas om Overldtelsen av forsk-
ringsbesténdet & &gnad att aventyra betd-
ningen av bolagets skulder. | fraga om de
sakkunniga och utldtandet skall i Gvrigt i
tillampliga delar iakttas 2 kap. 4 a § i aktie-
bolagslagen.

18 kap.
Sir skilda bestammel ser

48

Den som uppsdtligen

6) bryter mot bestammelserna om utléten-
den som skall uppgoras av en revisor som
ar oberoende sakkunnig,

skall, om inte gérningen & ringa eIIer
strangare straff for den foreskrivs ndgon
annanstans i lag, for forsakringsbolagsbrott
domastill boter eller fangelse i hogst ett &r.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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12.
Lag

om andring av 39 a § i lagen om utlandska for sékringsbolag

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 17 mars 1995 om utlandska férsakringsbolag (398/1995) 39 a § 1 och
2mom., sddanadelyder i lag 359/2002, samt

fogas till 39 a §, sadan den lyder i namnda lag 359/2002, ett nytt 3 mom., varvid de nuva-
rande 3—5 mom. blir 4—6 mom., som féljer:

Gallande lydelse
39a8§
Revision

Representationen for ett forsakringsbolag
fran tredje land skall ha minst en revisor
och en revisorssuppleant. Till revisor och
revisorssuppleant far véljas endast en -
dan godkand revisor som avses i 2 § 2
punkten revisionslagen (936/1994). Minst
en revisor och en revisorssuppleant skall
dock vara en av Centralhandelskammaren
godkand revisor eller revisionssammansl ut-
ning.

Forsakringsinspektionen skall férordna en
revisor for representationen, om

1) en godkand revisor eller revisorssup-
pleant inte har valts enligt denna lag eller
revisionslagen,

2) enrevisor saknar behorighet enligt 10 §
revisionslagen, eller om

3) en revisor inte & oberoende pa det st
som avsesi 23 eller 24 § revisionslagen.

Foreslagen lydelse
39a8§
Revision

Representationen for ett forsakringsbolag
fran tredje land skall ha minst en revisor
och en revisorssuppleant. Minst en revisor
och en revisorssuppleant skall vara en
CGR-revisor eler CGR-sammans|utning
somavsesi 2 § 2 punkten i revisionslagen (

)

Forsakringsinspektionen skall férordna en
revisor fOr representationen, om

1) négon revisor eller revisorssuppleant
inte har valts enligt denna lag €ller reu-
sionslagen,

2) revisorn inte har den behdrighet som
avsesi 3 §i revisionslagen eller om

3) revisorn inte & oberoende pa det st
som avsesi 24 eller 25 §i revisionslagen.

Forsakringsinspektionen skall begara u-
latande av Central handel skammarens revi-
sionsndmnd i ett &rende som avsesi 2 mom.
3 punkten och som géller oberoende innan
arendet avgors.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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13.
L ag

om andring av lagen om for sakringsfor eningar

| enlighet med riksdagens beslut

upphévs i lagen av den 31 december 1987 om forsakringsforeningar (1250/1987) 9 kap. 1 §
2 mom., sddant det lyder i lag 340/2000, samt

andras9 kap. 1 § 1 mom., 3och 4 § samt 6 § 3 mom., 11 kap. 5 8 2 mom.,, 14 kap. 3 § 2
mom. 8 punkten, 5 8 1 mom. och 17 § 1 mom., 14 a kap. 3 8§ 2 mom. 5 punkten och 4 §, 15
kap. 5 & 1 mom. och det inledande stycket i 7 § 1 mom. samt 16 kap. 8 § 4 punkten, sddana de
lyder 9 kap. 1 8 1 mom., 3 och 4 § samt 6 § 3 mom., 11 kap. 5 8§ 2 mom., 14 kap. 3 § 2 mom.
8 punkten, 58 1 mom. och 17 § 1 mom., 14 akap. 3 8 2 mom. 5 punkten och 4 §, 15 kap. 5 §
1 mom. och det inledande stycket i 7 8 1 mom. i namnda lag 340/2000 och 16 kap. 8 § 4

punkten i lag 1525/2001, som féljer:
Gallande lydelse

9 kap.

Revision och sdrskild granskning

18

| frdga om revision av forsakringsfore-
ningar géller vad som bestédms i detta kapi-
tel ochi revisionslagen (936/1994).

Med godkand revisor avsesi denna lag en
sadan person eller sammanslutning som
har godkéants och registrerats i enlighet
med bestammelserna i 2 kap. revisionsla-
gen.

38
Endast en godkand revisor kan vara revi-
sor for en stor forsakringsférening. Minst
en av foreningsstdmman utsedd revisor och
revisorssuppleant skall vara av Centralhan
dd skammaren godkénd revisor.

| en liten forsdkringsforening skall minst
en revisor och revisorssuppleant vara god
kénd revisor.

Foreslagen lydelse

9 kap.
Revision och sdrskild granskning

18
| fréga om revision av forsakringsfore-
ningar géller vad som bestdms i detta kapi-
tel ochi revisionslagen ( /).
(upphévs)

38

| en stor forsakringsforening skall minst
en revisor vara en sadan CGR-revisor eller
CGR-sammanslutning som avses i 2 8§ 2
punkten i revisionslagen.

P& revision av en stor forsakringsfore-
ning och forsakringsholdingsammanslut-
ning tilldmpas vad somi 25 § 1 mom. 8
punkten, 5 kap. och 40 § 2 mom. 1 punkten i
revisionslagen foreskrivs om revision och
revisorer i sammanslutningar som ar fore-
mal for offentlig handel.

| en liten forsakringsforening skall revi-
sorn och revisorssuppleanten vara en CGR-
revisor eller CGR-sammanslutning eller en
i 2 8 3 punkten i ndmnda lag avsedd GRM-
revisor eller GRM-sammans|utning.



Géllande lydelse

En férsakringsforenings revisorer skall
innan de blir valda ge sitt daterade och un-
dertecknade samtycke till uppdraget.

48

Forsakringsinspektionen skall pa anmalan
forordna en behorig revisor for forsakrings
foéreningen, om

1) en godkand revisor inte har valts enligt
dennalag eller revisionslagen,

2) en revisor inte har behorighet enligt
dennalag eller 10 8 revisionslagen eller inte
& oberoende pa det séitt som avsesi 23 och
24 § revisionslagen, eller om

3) en bestdmmelse i stadgarna om antalet
revisorer eler deras behdrighet inte har
iakttagits.

Anmaan fér i ovan namnda fall goras av
vem som helst. Styrelsen &r skyldig att gora
anmalan, om inte den pa vilken det an
kommer att utse revisor utan dréjsmal utser
en revisor som uppfyller behorighetsvillko-
ren.

Innan ett i denna paragraf namnt férord
nande meddelas skall féreningens styrelse
horas. Forordnandet galler till dess att for
foreningen i foreskriven ordning utsetts en
revisor i stéllet for den som Forsakringsi n-
spektionen forordnat.

Vad som bestams i frégaom revisor i 15
kap. 5—7 §, 16 kap. 4 8 och i 10, 15, 21—
25 och 44 § revisionslagen skall pa motsva-
rande sétt tillampas pa granskare som avses
i denna paragraf.

11 kap.

Vinstutdelning och annan anvandning av
foreningenstillgangar

173
Foreslagen lydelse

48

Forsakringsinspektionen skall pa anmalan
forordna en behorig revisor for forsakrings-
foreningen, om

1) ndgon revisor inte har valts enligt den-
nalag eller revisionslagen,

2) revisorn inte har den behdrighet som
avsesi dennalag eller i 3 §i revisionslagen
eller revisorn inte & oberoende pa det it
som avsesi 24 eller 25 §i revisionslagen,

3) en bestdmmelse i stadgarna om antalet
revisorer eller deras behorighet inte har
iakttagits.

Anmalan f& i ovan namnda fall goras av
vem som helst. Styrelsen & skyldig att gora
anmalan, om inte den pa vilken det an
kommer att utse revisor utan dréjsma utser
en revisor som uppfyller behdrighetsvillko-
ren.

Forsakringsinspektionen skall begéra ett
utlatande av Centralhandel skammarens re-
visionsnamnd i ett &rende som avses i 1
mom. 2 punkten och som géaller oberoende
innan arendet avgors.

Innan ett i denna paragraf namnt foérord-
nande meddelas skall féreningens styrelse
horas. Forordnandet galler till dess att for
foreningen i foreskriven ordning utsetts en
revisor i stéllet for den som Forsékringsin-
seektionenforordnat.

Vad som bestdms om revisor i 15 kap.
5—7 8§, 16 kap. 4 8 i dennalag ochi 3, 8,
18 och 19 §, 24—26 §och i 51 § i rev-
siondagen skall p& motsvarande sétt tillam-
pas pa en granskare som avses i denna &
ragraf.

11 kap.

Vinstutdelning och annan anvandning av
foreningenstillgangar
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Géllande lydelse

De som deltagit i fattandet eller
verkstédlandet av utdelningsbesl utet eller i
upprétandet eller faststallandet av den
felaktiga balansrakning som legat till grund
for bed utet &r enligt 15 kap. 1, 3och 4 §i
dennalag samt 44 § i revisionslagen
solidariskt ansvarigafor den brist som fore-
ligger efter &terbetal ningen av mede!.

14 kap.

Fusion

8) utredning om de sarskilda formaner
och réttigheter som tillkommer i fusionen
deltagande foreningars forvaltningsrads
medlemmar och styrelsemedlemmar, verk-
stallande direktor, revisor och godkand re-
visor sasom oberoende sakkunnig,

58§

En eller fleraav Centralhandel skammaren
godkanda eller, om endast sma forsakrings-
foreningar deltar i fusionen, av Centralhan
delskammaren eller ndgon handel skammare
godkanda revisorer sdsom oberoende sak-
kunniga skall ge utldtande om fusionspl &
nen till de féreningar som deltar i fusionen.
| utlatandet skall bedémas om fusionspl &
nen ger riktiga och tillréckliga uppgifter om
omstandigheter som & &gnade att inverka
vasentligt p& bedémningen av fusionsorsa
ken, vardet av den egendom som overgar
till den dvertagande féreningen samt veder-
lagets varde och dess skifte. | utldtandet till
den Overtagande foreningen skall sérskilt
namnas om fusionen & agnad att aventyra
betalningen av foreningens skulder. Utl&
tandet skall dateras och undertecknas och
det skall fogastill fusionsplanen.

178
Den Overl&ande foreningens
forsakringsbestdnd samt Gvriga tillgangar
och skulder, med undantag av yrkande som
grundar sig pa 15 kap. 1 och 3 § i dennalag

Foreslagen lydelse

De som deltagit i fattandet eller
verkstdlandet av utdelningsbeslutet eller i
upprétandet eller faststéllandet av den
felaktiga balansrékning som legat till grund
for bed utet & enligt 15 kap. 1, 3 och 4 8i
denna lag samt 51 8 i revisionslagen
solidariskt ansvariga for den brist som fore-
ligger efter &terbetalningen av medel.

14 kap.

Fusion

8) utredning om de sarskilda formaner
och réttigheter som tillkommer i fusionen
deltagande foreningars forvaltningsrads-
medlemmar och styrelsemedlemmar, verk-
stéllande direktér, revisor och en revisor
som &r ver ksam som oberoende sakkunnig,

5

En eller flera CGR-revisorer eller, om en-
dast sm& forsakringsforeningar deltar i fu-
sionen, CGR-revisorn eller GRM-revisorn,
vilka ar verksamma som oberoende s&-
kunniga, skall ge utldande om fusionspla-
nen till de féreningar som deltar i fusionen.
| utldtandet skall bedémas om fusionspla-
nen ger riktiga och tillréckliga uppgifter om
omstandigheter som & agnade dt inverka
vasentligt pa bedomningen av fusionsorsa-
ken, véardet av den egendom som Gvergar
till den Gvertagande foreningen samt veder-
lagets varde och dess skifte. | utldtandet till
den dvertagande foreningen skall sérskilt
ndmnas om fusionen & &gnad att aentyra
betalningen av foreningens skulder. Utlé&
tandet skall dateras och undertecknas och
det skall fogas till fusionsplanen.

178
Den Gverl&ande foreningens
forsakringsbestand samt Gvriga tillgangar
och skulder, med undantag av yrkande som
grundar sig pa 15 kap. 1 och 3 § i dennalag



Géllande lydelse

och 44 § revisiondagen, Overgdr utan
likvidatiorsférfarande till den Gvertagande
foreningen, nédr verkstdllandet av fusionen
har registrerats. Samtidigt uppléses den
Overl&tande foreningen.

14 akap.

Overlatese av forsakringsbestandet

Planen for overlatelse av forsakringsbe
standet skall uppta

5) utredning om de sarskilda formaner
och réttigheter som tillkommer den tver-
l&ande och den Overtagande foreningens
forvaltningsrédsmedlemmar och styrelse-
medlemmar, verkstéllande direktor, revisor
och godkéand revisor sdsom oberoende sak-
kunnig,

48

En éeler fleraav Centralhandel skammaren
godkanda eller, om dverldtelsen av forsak-
ringsbestandet sker mellan tva sméa forsak-
ringsforeningar, av Centralhandelskamma
ren eller ndgon handelskammare godkanda
revisorer sdsom oberoende sakkunniga skall
ge béde den overlétande och den dverta
gande féreningen utldtande om planen for
Overlételse av forsakringsbestandet. | utlé&
tandet skall bedémas om planen ger riktiga
och tillréckliga uppgifter om omstandighe-
ter som & &gnade att inverka véasentligt pa
beddmningen av orsaken till att forsék-
ringsbestandet overléts, vardet av det for-
sakringsbestand som Gvergdr till den over-
tagande féreningen och den egendom som
enligt avtalet skall dverféras som téckning
for bestdndet samt ett eventuellt vederlags
varde. | utldtandet skall sérskilt namnas om
Overlédtelsen av forsakringsbesténdet ar &
nad att aventyra betalningen av féreningens
skulder. | frAga om de sakkunniga och utl&
tandet skall i Ovrigt i tilldmpliga delar iakt-
tas14 kap. 5 8.

175
Foreslagen lydelse

och 51 § i revisionslagen, overgdr utan
likvidationdf6rfarande till den Gvertagande
foreningen, nédr verkstallandet av fusionen
har registrerats. Samtidigt upploses den
dverl&tande f dreningen.

14 akap.

Overlatedseav forsakringsbestandet

Planen for overldtelse av forsakringsie-
standet skall uppta

5) utredning om de sérskilda férmaner
och réttigheter som tillkommer den over-
l&tande och den 6vertagande foreningens
forvaltningsradsmedlemmar och styrelse-
medlemmar, verkstdllande direktdr, revisor
och en revisor som & verksam som obero-
ende sakkunnig,

48

En eller flera CGR-revisorer eller, om
Overldtelsen av forsdkringsbestandet sker
mellan tva sma forsakringsforeningar,
CGR-revisorn eller GRM-revisorn, vilka &r
verksamma som oberoende sakkunniga,
skall ge bade den Gverldtande och den dver-
tagande foreningen utldtande om planen for
overldtelse av forsakringsbestandet. | utla
tandet skall beddmas om planen ger riktiga
och tillréckliga uppgifter om omstandighe-
ter som & &gnade att inverka vasentligt pa
bedémningen av orsaken till att forsék-
ringsbestandet overldts, vardet av det for-
sakringsbestand som overgdr till den Gver-
tagande foéreningen och den egendom som
enligt avtalet skall dverféras som téckning
for bestdndet samt ett eventuellt vederlags
vérde. | utldtandet skall sarskilt namnas om
Overldtelsen av forsakringshestandet & &g
nad att dventyra betalningen av féreningens
skulder. | frdga om de sakkunniga och utl&
tandet skall i ovrigt i tillampliga delar iaki-
tas 14 kap. 5 8.



176
Géllande lydelse

15 kap.
Skadestandsskyldighet

58§

Beslut om vackande av skadestdndstalan
for foreningens rékning med stéd av 1 eller
3 8i dennalag eller 44 § revisionslagen fa-
tas av foreningsstdmman. Styrelsen har
dock rétt att besluta om véckande av ska
destdndstalan pa grund av en straffbar gér-
ning.

78
Talan pa foreningens vagnar kan med
stod av 1 eller 3 §i dennalag eller 44 § re-
visionslagen, om talan inte grundas pa en
straffbar garning, inte vackas mot

16 kap.
Sar skilda stadganden

88§

Den som uppsétligen

4) bryter mot bestammelserna om utl&tan
den som skall utarbetas av en godkand revi-
sor ssom oberoende sakkunnig,

skall, om inte garningen & ringa eller
strangare straff for den foreskrivs nagon
annanstans i lag, for forsakringsforenings
brott domas till boter eller fangelse i hogst
ett ar.

14.

Foreslagen lydelse

15 kap.
Skadestandsskyldighet

58

Beslut om vackande av skadestandstalan
for foreningens rékning med stod av 1 eller
3 8 i dennalag eller 51 §i revisionslagen
fattas av féreningsstdmman. Styrelsen har
dock rétt att besuta om véackande av ska
destandstalan pa grund av en straffbar g&-
ning.

78
Talan pa foreningens vagnar kan med
stoéd av 1 eller 3 §i denna lag eller 51 §i
revisionslagen, om talan inte grundas pa en
straffbar gérning, inte vackas mot

16 kap.
Sérskilda bestamme ser

88

Den som uppsdtligen

4) bryter mot bestdmmelserna om utl&tan-
den som skall utarbetas av en revisor som &
ver ksam som en oberoende sakkunnig,

skall, om inte garningen & ringa dler
strangare straff for den foreskrivs négon
annanstans i lag, for forsakringsforenings-
brott domas till boter eller fangelse i hogst
ett ar.

Dennalag tréder i kraft den 20 .

L ag

om andring av lagen om pensionsstiftel ser

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 29 december 1995 om pensionsstiftelser (1774/1995) 31—33 §, 35
och 66 § samt det inledande stycket i 113 § 1 mom. som fdljer:



Géllande lydelse

318
Pa revison i en pensionsstiftelse
tillémpas revisionslagen (936/94), om inte
négot annat foljer av dennalag.

En pensionsstiftelse skall ha minst tva re-
visorer. De personer som hor till verksan-
hetskretsen skall vélja &minstone en revisor
och en revisorssuppleant for denne och a-
betsgivaren skall utse de 6vriga revisorerna
och revisorssuppleanter for dessa. Har pen
sionsstiftelsen ett forvaltningsréd, utser det-
ta revisorer och revisorssuppleanter pa
framstéllning av de personer som hor till
verksamhetskretsen och arbetsgivaren.

Utan hinder av 2 mom. véljer arbetsgiva
ren vid grundandet av en pensionsstiftelse
interimistiskt alla revisorer och deras revi-
sorssuppleanter. Vid va av revisorer som
foretrdder verksamhetskretsen skall arbets
givaren hora foretradare for verksamhets
kretsen. Tillampas lagen om samarbete
inom foretag eller lagen om samarbete inom
statens &mbetsverk och inrdttningar pa a-
betsgivarsammanslutningen, skall arbetsgi-
varen vid val av revisorer som foretrader
verksamhetskretsen hora de foretradare for
personalen som avses i namnda lagar. Néar
pensionsstiftelsen har registrerats skall valet
av revisorer och deras revisorssuppleanter
som foretréder verksamhetskretsen forréttas
S& snart som det med beaktande av vad 3 §
2 mom. stadgar & mgjligt.

Utan hinder av 2 och 3 mom. behtver en
revisorssuppleant inte véljas, om en revi-
sorssammanslutning som avsesi 5 eller 6 §
revisionslagen har valtstill revisor.

Vad denna lag stadgar om revisorer skall
p& motsvarande sitt tillampas pa revisors
suppleanterna.

328
Mandatperioden for en revisor skall
bestdmmas i pensionsstiftelsens stadgar.
Revisorns uppdrag upphor da det styrelse-

177
Foreslagen lydelse

318

Pa revision i en pensionsstiftelse
tillampasrevisionlagen ( / ), om inte n&got
annat foljer av dennalag.

P& revisionen i en B-pensionsstiftelse och
AB-pensionsstiftelse tillAmpas dessutom
vad somi 25 § 1 mom. 8 punkten, 5 kap.
och 40 § 2 mom. 1 punkten i revisionslagen
foreskrivs om revision och revisorer i en
sammanslutning som &r foremal for offent-
lig handel.

En pensionsstiftelse skall ha minst tva re-
visorer. De personer som hor till verksam-
hetskretsen skall vélja &minstone en revisor
och en revisorssuppleant for revisorn och
arbetsgivaren skall utse de 6vriga revisorer-
na och revisorssuppleanter for dessa. Har
pensiorsstiftelsen ett forvaltningsréd, utser
detta revisorer och revisorssuppleanter pa
framstalining av de personer som hor till
verksamhetskretsen och arbetsgivaren.

Utan hinder av 3 mom. véljer arbetsgive-
ren vid grundandet av en pensionsstiftelse
interimistiskt alla revisorer och deras rev-
sorssuppleanter. Vid val av revisorer som
foretrader verksamhetskretsen skall arbets-
givaren hora foretrédare for verksamhets-
kretsen. Tillampas lagen om samarbete
inom foretag dler lagen om samarbete inom
statens ambetsverk och inrdttningar pa a-
betsgivarsammanslutningen, skall arbetsg-
varen vid va av revisorer som foretrader
verksamhetskretsen hora de foretradare for
personalen som avses i ndmnda lagar. Nér
pensionsstiftelsen har registrerats skall valet
av revisorer och deras revisorssuppleanter
som féretrader verksamhetskretsen forréttas
s& snart som det med beaktande av vad som
bestdmsi 3 § 2 mom. & mojligt.

Utan hinder av 3 och 4 mom. behéver en
revisorssuppleant inte véljas, om en CGR-
sammanslutning som avses i 33 § eller en
GRM-revisor som avsesi 34 § i revisions-
lagen har valtstill revisor.

Vad som i denna lag foreskrivs om rew-
sorer skall pa motsvarande sétt tillampas pa
revisorssuppleanterna.

328
Mandattiden for en revisor skall
bestdnmas i pensionsstiftelsens stadgar.
Revisorns uppdrag upphor da det styrelse-
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eller forvaltningsrddssammantrade avslutas
vid vilket den revisionsberattel se som avses
i 19 8§ revisionslagen for den sista
rakenskapsperioden under hans
mandatperiod behanesas eller, om revisorn
valts tills vidare, d& en ny revisor har valts i
hans stélle.

338
En pensionsstiftelse skall ha minst en re-
visor som & godkand av Centrahande s
kammaren eller ndgon handel skammare.

Social- och halsovardsministeriet kan av
sarskilda skal p& anstkan samtycka till att
en pensionsstiftelse, i stallet for en av Cen-
tralhandel skammaren eller ndgon handels-
kammare godkand revisor, far valja ndgon
annan revisor som uppfyller behorighets
villkoren.

358

Socid- och halsovardsministeriet skall
forordna en revisor som uppfyller behéri g
hetsvillkoren i de fall som stadgasi 27 § 1
mom. revisionslagen eller om revisorn &r
javigenligt 34 8 dennalag.

Anmalan far i de fall som namnsi 1 mom.
goras av vem som helst. Styrelsen & skyl-
dig att gbra anmalan, om inte den som skall
vélja revisor utan dr6jsmal véljer en revisor
som uppfyller behdrighetsvillkoren.

Innan ett i denna paragraf namnt forord-
nande ges skall pensionsstiftelsens styrelse
horas. Forordnandet géller till dess for ped
nionsstiftelsen har valts en revisor i stéllet
for den som ministeriet férordnat.

66 §
Socia - och hélsovardsministeriet har ratt
at nar som helss granska en

pensionsstifte ses verksamhet och delta i de
sammantraden da  beslutanderdtten i

Foreslagen lydelse

eller forvaltningsrédssammantrade avslutas
vid vilket den revisionsberéttelse som avses
i 15 8§ i revisiondagen for den sista
rakenskapsperioden under revisorns
mandattid behandlas eller, om revisorn valts
tills vidare, da en ny revisor har valtsi hans
stdle.

338
En pensionsstiftelses revisor skall vara en
CGR-revisor eler CGR-sammanslutning
som avses i 2 § 2 punkten i revisionslagen
eller en GRM-revisor eller GRM-
sammanslutning somavsesi 2 8 3 punkten i
namnda lag.

358

Forsakringsinspektionen  skall férordna
en revisor som uppfyller behdrighetsvillko-
reni de fal som avsesi 9 8 1 mom. i revi-
siondagen eller om revisorn & javig enligt
34 §i dennalag.

Anméalan far i defal som namnsi 1 mom.
gbras av vem som helst. Styrelsen &r skyi-
dig att géra anméalan, om inte den som skall
vélja revisor utan dréjsmal véljer en revisor
som uppfyller behérighetsvillkoren.

Forsakringsinspektionen skall av Cen-
tralhandel skammarens revisionsndmnd be-
gara ett utldtande i ett &rende som avsesi 9
§ 1 nom. 2 punkten i revisionslagen och
som galler oberoende innan &arendet av-
gors.

Innan ett i denna paragraf namnt férord-
nande ges skall pensionsstiftelsens styrelse
horas. Forordnandet géller till dess for pen-
sionsstiftelsen har valts en revisor i stéllet
for den som Forsakringsinspektionen for-
ordnat.

668
Forsakringsinspektionen har rétt att nar
som helst granska en pensionsstiftelses
verksamhet och delta i de sammantraden
dér beslutanderdtten i pensionsstiftelsens
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pensionsstiftdsens angelégenheter utbvas,
dock intei beslutsfattandet.

Ministeriet kan férordna om sérskild
granskning av pensionsstiftel ses
verksamhet for en viss avdutad period eler
av vissa atgarder eller omstandigheter.

Sarskild granskning utfors pa
pensionsstiftel sens bekostnad. Innan
forordnandet ges skall ministeriet hora
pensionsstiftelsens  styrelse  och, om

granskningen avser en viss persons &-
garder, denna person. En sarskild gransk-
ning skall utféras om végande skdl anses
foreligga. Ministeriet kan utse en eller flera
greiaskark. 112, 113 och 128 88 i denna lag
samt 10, 15, 21—25 och 44 88§ revisiond a
gen stadgar om revisorer skall pA motsva-
rande satt tilldmpas pa granskare som avses
i 3mom.

Av sérskilda skél kan ministeriet omhan
derta handlingar som tillhdr pensionsstiftel-
sen. Pensionsstiftelsen skall pa begéran av-
gift<fritt f& kopior av handlingarna.

1138
S&dan talan pa pensionsstiftelsens vagnar
som baserar sig pa 109 och 110 88§ eller, i
frdga om revisor, pa 44 § revisionslagen,
kan, om talan inte grundas pa en straffbar
garning, inte vackas mot

15.

179
Foéreslagen lydelse
angeldgenheter  utdvas, dock inte i
bedut Sattandet.

Forsakringsinspektionen kan forordna om
sarskild granskning av pensionsstiftelsens
verksamhet for en viss avslutad period eller
av vissa atgarder eller omstandigheter. Sa-
skild granskning utfors pa pensionsstifte-
sens bekostrad. Innan foérordnandet ges
skall inspektionen hora pensionsstiftelsens
styrelse och, om granskningen avser en viss
persons dtgarder, denna person. Séarskild
granskning skall utféras, om végande skl
anses foreligga. Inspektionen kan utse en d-
ler flera granskare.

Vad somi 34, 112, 113 och 128 § i denna
lag samt i 3, 8, 18, 19, 24—26 och 51 § i
revisionslagen foreskrivs om revisorer skall
p& motsvarande sitt tillampas pa en grars-
kare som avsesi 3 mom.

Av sérskilda skél kan Forsakringsinspek-
tionen omhanderta handlingar som tillhor
pensionsstiftelsen. Pensionsstiftelsen skall
pa begéran avgiftsfritt fa kopior av hand-
lingarna.

113§

S&dan talan pa pensionsstiftelsens vagnar
som baserar sig p& 109 och 110 § eller, i
frdga om revisor, pd 51 § i revisionslagen
kan, om talan inte grundas pa en straffbar
garning, inte vackas mot

Dennalag trader i kraft den 20 .

L ag

om andring av lagen om fér sékringskassor

| enlighet med riksdagens beslut

upphavs i lagen av den 27 november 1992 om forsakri ngskassor (1164/1992) 59 §, sddan

den lyder delvis andrad i lag 945/1994, samt

andras 56, 61 och 69 § samt det inledande stycket i 157 §, sadana de lyder 56 8i lag
250/2002, 61 och 69 § delvi s andrade i namnda lag 945/1994 samt det inledande stycket i 157

8i namndalag 945/1994 som féljer:
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56 §
Om revision av en forsakringskassa géller
vad som bestdms i detta kapitel och i
revisionslagen (936/1994).

En forsakringskassa skall ha minst tva re-
visorer. Revisorerna véljs av kassamotet. |
kassans stadgar kan likval bestdmmas att
savdl medlemmarna som deldgarna har rétt
at védja ett bestamt antal revisorer, del-
&garna dock hogst hélften av det totala ant a
let revisorer.

Utover de ordinarie revisorerna skall val-
jas minst tva revisorssuppleanter. Vad som i
denna lag bestdms om revisorer skall pa
motsvarande st tillampas pa suppleanter-
na.

Utan hinder av bestdémmelserna i 3 mom.
kan man dock avsta frén att vaja en revi-
sorssuppleant, om till revisor har valts en
revisionssammanslutning som avsesi 5 d-
ler 6 § revisionslagen och nagot annat inte
foreskrivsi kassans stadgar.

59 §

En forsakringskassa skall ha minst en re-
visor som ar godkand av Centralhandels
kammaren eller nAgon handel skammare.

Social- och halsovardsministeriet kan av
sarskilda skal pa ansokan bestamma att en
kassa i stdllet for en av Centralhandels
kammaren eller nagon handelskammare
godkand revisor far vélja en revisor med
den behérighet som namnsi 10 § revisions
lagen.

618§

Socid - och hélsovardsministeriet skall pa
anmalan i de fall som avsesi 27 § 1 mom.
revisionslagen for forsakringskassan
forordna en revisor som uppfyller

Foreslagen lydelse

568

| fréga om revision av en forsakringskassa
gdler vad som bestams i detta kapitel och i
revisionslagen ( / ).

P& revision av en pensionskassa som u-
Ovar lagstadgad pensionsforsakring tillam-
pas dessutom vad som i 25 § 1 mom. 8
punkten, 5 kap. och 40 § 2 mom. 1 punkten i
revisionslagen foreskrivs om revision och
revisorer i en sammanslutning som ar B-
remdl for offentlig handel.

En forsakringskassa skall ha minst tva re-
visorer. Revisorn skall vara en CGR-revisor
eller CGR-sammanslutning som avsesi 2 §
2 punkten i revisionslagen eller en GRM-
revisor eller GRM-sammanslutning som av-
ses i 2 8 3 punkten i nAmnda lag. Reviso-
rerna véljs av kassamitet. | kassans stadgar
kan likvdl bestammas att sdval medlem-
marna som deldgarna har rétt att vélja ett
bestamt antal revisorer, deldgarna dock
hogst halften av det totala antalet revisorer.

Utbver de ordinarie revisorerna skall va-
jas minst tva revisorssuppleanter. Vad som i
denna lag bestdms om revisorer skall pa
motsvarande sétt tillampas pa suppleanter-
na.

Utan hinder av bestdmmelsernai 4 mom.
kan man dock avstd fran att vélja en reu-
sorssuppleant, om till revisor har valts en
CGR-sammanslutning eller GRM-samman-
slutning, och nagot annat inte foreskrivs i
kassans stadgar.

(upphavs)

618
Forsakringsinspektionen skall pa anméan
i defal som avsesi 9 8 1 mom. i revisiors-
lagen for forsakringskassan foérordna en re-
visor som uppfyller behérighetsvillkoren.
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behdrighetsvillkoren. (28.10.1994/945)
Anméan far i de fall som namnsi 1 mom.
géras av vem som helst. Styrelsen &
skyldig att goéra anmélan, om inte den som
skall utse revisor utan dréjsmél véljer en
revisor som uppfyller behorighetsvillkoren.

69 §

En medlem eller delégare i forsdkrings
kassan kan kréva sérskild granskning av
kassans forvaltning och bokféring under en
viss avslutad period eler av vissa agarder
eller omstandigheter. Forslag hdrom skall
goras vid ett ordinarie kassaméte eler vid
det kassaméte dér drendet enligt moteskal-
lelsen skall behandlas. Har de rostberéttiga
de med minst en tredjedel av det vid mdotet
foretradda rostetalet bitrétt forslaget, kan en
medlem eller delagare inom en manad efter
kassamotet hos socia - och halsovardsmini-
steriet anhdlla om att granskare skall for-
ordnas.

Innan en granskare férordnas skall mini-
steriet hora kassans styrelse och, om
granskningen enligt ansdkan géller en ke
stamd persons dgarder, dven denne. Anso-
kan skall bifalas om det anses foreligga
vagande skd for granskningen. Ministeriet
kan forordna en eller flera granskare.

Pa en granskare som avses i denna para
graf skall pa motsvarande st tillampas vad
4—6, 10, 15 och 20—24 88§ revisionslagen
stadgar om revisor.

Over granskni ngen skall ges ett utldtande
till kassamotet. Utldtandet skall under minst
en vecka fore kassamotet hdllas tlllgangllgt
for medlemmarna och delégarna pa kassans
kontor och utan dréjsmdl sindas till de
medlemmar och delédgare som begéar det.
Det skall ocksa laggas fram pa kassamotet.
Granskaren har rétt till arvode av kassan.

181
Foreslagen lydelse

Anmélan far i de fall som avsesi 1 mom.
goras av vem som helst. Styrelsen &r
skyldig att géra anmdan, om inte den som
skall utse revisor utan drojsmé valjer en
revisor som uppfyller behdrighetsvillkoren.

Forsakringsinspektionen skall av Cen-
tralhandel skammarens revisionsndmnd be-
gara utladtande i ett &rende som avsesi 9 §
1 mom. 2 punkten i revisionslagen och som
géller oberoende innan arendet avgors.

Innan ett i denna paragraf namnt forord-
nande meddelas skall kassans styrelse ho-
ras. Forordnandet géller till dess for kassan
har vdts en revisor i stéllet for den som
Forsakringsinspektionen férordnat.

698§

En medlem eller delégare i forsékrings-
kassan kan kréva sérskild granskning av
kassans forvaltning och bokféring under en
viss avsluad period eller av vissa dtgarder
eller omstéandigheter. Forslag om detta skall
goras vid ett ordinarie kassamote eller vid
det kassamdte dér @rendet enligt moteskal-
lelsen skall behandlas. Har de rostberétti ga
de med minst en tredjedel av det vid motet
foretrédda rostetalet bitratt forsl aget, kan en
mediem eller deldgare inom en manad efter
kassamotet hos Forsakringsinspektionen
anhallaom att granskare skall forordnas.

Innan en granskare forordnas skall For-
sakringsinspektionen hdra kassans styrelse
och, om granskningen enligt ansokan géller
en bestamd persons atgarder, dven denne.
Ansbkan skall bifallas, om det anses fore-
ligga végande skd for granskningen. For-
sakringsinspektionen kan forordna en eller
flera granskare.

Det som foreskrivs om revisor i 2 § 1—3
punkten, 3, 8,16, 18, 19 och 24—26 § i re-
V|S|onsl agen tillampas pa motsvarande sitt
pa en granskare som avsesi denna paragraf

Over granskni ngen skall ges ett utldtande
till kassamotet. Utlatandet skall under minst
en vecka fore kassamotet hallas tlllganghgt
for medlemmarna och delagarna pa kassans
kontor och utan drojsmél sindas till de
medlemmar och deldgare som begér det.
Det skall ocksa 1&ggas fram pa kassamotet.
Granskaren har rétt till arvode av kassan.
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157 §

Talan pa forsdkringskassans vagnar kan
med stod av 151 eller 153 § i denna lag
eller 44 § revisionslagen, om taan inte
grundas pa en straffbar gérning, inte vackas
mot

16.

Foreslagen lydelse

157§

Talan pa forsdkringskassans vagnar kan
med stod av 151 eller 153 § i denna lag
eller 51 § i revisionslagen, om talan inte
grundas pa en straffbar gérning, inte vackas
mot

Dennalagtréder i kraftden 20 .

Lag

om andringav 16 §i lagen om ar betsl6shetskassor

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 24 augusti 1984 om arbets dshetskassor (603/1984) 16 § som foljer:

Gallande lydelse
16 8

Revisorer

For granskning av arbetsldshetskassas
forvaltning och rékenskaper skall vid kas
samote utses minst tva revisorer och sup-
pleanter for dem. Revisor skall ha den insikt
i och erfarenhet av redovisning och ekono-
miska drenden som med beaktande av an-
fanget av kassans verksamhet fordras for
uppgiften. Till revisor kan utses av Centrd-
handelskammaren €eller handelskammare

odkant revisionssamfund. Har sidant san-
und utsetts till revisor, behtver suppleanter
inte utses for revisorerna. Atminstone en
revisor skall vara av Centralhandel skamma
ren eller handelskammare godkand revisor.
Revisors mandattid fortgér till dess nytt val
forréttas.

Till revisor far inte utses den som &r i
kassans eller styrelsemediems tjanst eller
stér i sadant forhallande till kassan, styrel-
semedlem eller ansvarig funktionar som for
honom skulle utgéra domarjav i angeléa-
genheter rérande dem.

Revisor kan frantrada sitt uppdrag genom

Foreslagen lydelse
168
Revisorer

| frAga om revision av en arbetsldshets-
kassa galler vad som foreskrivsi detta kapi-
tel ochi revisionslagen ( /).

For granskning av en arbetsl Gshetskassas
forvaltning och rékenskaper skall vid kas-
samétet utses minst tva revisorer och sup-
pleanter for dem. Revisorerna skall vara
CGR-revisor eller CGR-sammanslutning
som avses i 2 § 2 punkten i revisionslagen
eller GRM-revisor eller GRM-samman-
slutning somavsesi 2 § 3 punkten i ndmnda
lag. Har till revisor valts en sammanslu-
ning som namns ovan, behdver suppleanter
inte utses for revisorerna. En revisors man-
dattid fortgdr till dess nytt val forrattas.
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att anmala detta till styrelsen, trots att hans
mandattid inte har utgatt.

Revisor kan skiljas fran sitt uppdrag av
den som utsett honom.

Upphor revisors uppdrag under mandatti-
den eller forlorar revisor sin behorighet for
uppdraget och finns g revisorssuppleant,
skall styrelsen dra forsorg om att ny revisor
véljsfor den &terstdende mandattiden.

183
Foreslagen lydelse

Upphdr e revisors uppdrag under man-
dattiden eller forlorar en revisor sin betd-
righet for uppdraget och ingen revisorssup-
pleant finns, skall styrelsen se till att en ny
revisor véjs for den &erstdende mandatti-
den.

Dennalagtréder i kraftden 20 .

17.

Lag

om andring av 30 kap. i strafflagen

| enlighet med riksdagens beslut

fogastill strafflagen av den 19 december 1889 (39/1889) till 30 kap. en ny 10 a § som foljer:

Gallande lydelse
30 kap.

Om néringsbrott

Foreslagen lydelse
30 kap.
Om néringsbrott
10a8
Revisionsbrott

Den som bryter mot bestdmmelsen om
upprattande av revisionsberéttelse i 15 § i
revisionslagen ( / ) skall, om inte garning-
en ar ringa eller strangare straff foreskrivs
for den ndgon annanstans i lag, for revi-
sionsbrott ddmas till boter eller fangelse i
hogst tva ar.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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18.

Lag

om andringav 2 §i handelskammarlagen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi handelskammarlagen av den 1 november 2002 (878/2002) 2 §, s&dan den lyder del-
visandrad i lagarna 443/2006 och 638/2006, som foljer:

Gallande lydelse
28

Handel skamrarnas och Centralhandels-
kammar ens offentliga uppgifter

En handel skammare har till uppgift att

1) skéta de uppgifter som den har dagts i
revisionslagen (936/1994) samt

2) bestyrka handlingar i utrikeshandeln d&
en sadan uppgift har dlagts den i eller med
stod av nagon annan lag.

Centralhandelskammaren har till uppgift
att

1) skéta de uppgifter som den har dagts i
revisionslagen,

2) védlja skiljemannen och anstka om for-
ordnande av en god man for skiljeforfaran
de i de inldsensituationer om vilka fére-
skrivs  sarskilt i aktiebolagslagen
(624/2006), samt

3) skoéta de uppgifter som den har dagts i
lagen om fastighetsférmedlingsrorelser och
rorelser for formedling av hyresléagenheter
och hyreslokaler (1075/2000).

Centralhandelskammaren har dessutom
till uppgift att skéta de uppgifter som den
har 8agts i denna lag och i vardepappers-
marknadslagen (495/1989).

Foreslagen lydelse
28

Handel skamrarnas och Centralhandd s-
kammar ens offentliga uppgifter

En handelskammare har till uppgift att

1) skéta de uppgifter som den har dagts i
revisionslagen ( / ) samt

2) bestyrka handlingar i utrikeshandeln d&
en sadan uppgift har dlagts den i eller med
stdd av ndgon annan lag.

En handelskammare har ett sddant revi-
sionsutskott som avses i 43 § i revisionsla-
gen. Centralhandel skammaren kan, efter att
ha hort handelskamrarna i fraga, besluta
att tva eller flera handelskamrar har ett
gemensamt revisi onsutskott.

Centralhandel skammaren har till uppgift
att

1) skéta de uppgifter som den har dagts i
revisionslagen,

2) vdlja skiljemannen och anstka om for-
ordnande av en god man foér skiljeforfaran-
de i de inldsensituationer om vilka fore-
skrivs  sarskilt i aktiebolagslagen
(624/2006),

3) skota de uppgifter som den har dagts i
lagen om fastighetsformedlingsrorelser och
rorelser for formedling av hyreslédgenheter
och hyreslokaler (1075/2000), samt

4) skota de uppgifter som den har dlagts i
denna lag och i vardepappersmarknadslagen
(495/1989).

Dennalag trader i kraft den 20 .
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185

L ag

om andringav 77 §i sparbankslagen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi sparbankslagen av den 28 december 2001 (1502/2001) 77 & 1 mom. som foljer:

Gallande lydelse

778

Den o6verldtande sparbankens tillgéngar
och skulder, med undantag fér yrkanden
som grundar sig pa 97 ¢ § kreditingtitutd a
gen och 44 § revisionslagen (936/1994),
Overgdr utan likvidationsforfarande till den
Overtagande sparbanken da verkstalligheten
av fusionen har registrerats. Samtidigt upp-
|6ses den 6verl &tande sparbanken.

Foreslagen lydelse

778

Den overlétande sparbankens tillgangar
och skulder, med undantag for yrkanden
som grundar sig pa 97 ¢ § i kreditinsti-
tutslagen och 51 § i revisionslagen ( / ),
Gvergdr utan likvidationsforfarande till den
Gvertagande sparbanken d& verkstalligheten
av fusionen har registrerats. Samtidigt upp-
|6ses den dverl dtande sparbanken.

Dennalag tréder i kraft den 20 .
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20.

L ag

om andring av 36 och 37 §i lagen om placeringsfonder

| enlighet med riksdagens beslut

andras i lagen av den 29 januari 1999 om placeringsfonder (48/1999) 36 § 1 och 2 mom.

samt 37 § 1 mom., samt

fogas till 37 §, sidan den lyder delvis andrad i lag 648/2006, ett nytt 2 mom., varvid det nu-
varande 2 och 3 mom. blir 3 och 4 mom., som foljer:

Gallande lydelse

368

Ett fondbolags bolagsstdmma skall for
varje rékenskapsperiod védja minst en god
kénd revisor som avsesi 2 § revisionslagen
(936/1994) och en suppleant for denne for
revision av bolaget och de placeringsfonder
som det forvaltar. Utdver ndmnda revisor
véljer fondandelsdgarna minst en godkand
revisor jamte suppleant.

Minst en revisor skall vara en sadan revi-
sor som avses i 4 § revisionslagen eller en
sadan revisionssammansl utning som avses i
5 §revisionslagen.

378§

Finansinspektionen skall férordna en re-
visor som uppfyller behorighetsvillkoren
om

1) 36 § 1 eller 2 mom. i dennalag eller 10
§ revisionslagen har dvertrétts,

2) enrevisor enligt 23 § och 24 § 1 mom.
revisionslagen & javig och antdet ojaviga
revisorer inte &r tillrackligt enligt denna lag
eller fondbol agets bolagsordning, eller om

3) en i fondbolagets bolagsordning inta
gen bestdmmelse om revisorernas antal d-
ler behorighet inte har iakttagits.

Foreslagen lydelse

368

Ett fondbolags bolagsstamma skall for
varje rékenskapsperiod valja minst en revi-
sor och en suppleant for denne fér revision
av bolaget och de placeringsfonder som det
forvatar. Utbver ndmnda revisor vdjer
fondandelségarna minst en revisor jamte
suppleant.

Minst en revisor skall vara en CGR-
revisor eller CGR-sammanslutning som av-
sesi 282 punkteni revisionslagen ( /).

378

Finansinspektionen skall férordna en e-
visor som uppfyller behdrighetsvillkoren,
om

1) 36 § 1 éler 2 mom. i dennalag eller 3
8 i revisionslagen har Overtrétts,

2) en revisor inte ar oberoende enligt 24
eller 25 §i revisionslagen, eller om

3) en i fondbolagets bolagsordning inta-
gen bestdmmelse om revisorernas antal d-
ler behorighet inte har iakttagits.

Finansinspektionen skall av Centralhan-
delskammarens revisionsndmnd begéra u-
latande i ett drende som avsesi 1 mom. 2
punkten och som géller oberoende innan
arendet avgors.

Dennalag tréder i kraft den 20 .



21.

187

L ag

om andring av 13 och 13 a §i lagen om pantlaneinrattningar

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 18 december 1992 om pantl &neinréttningar (1353/1992) 13 § och 13 a
§ 1 mom. 2 punkten, sddana de lyder i lag 769/1997, samt
fogas till 13 a § ett nytt 2 mom., varvid de nuvarande 2—4 mom. blir 3—5 mom., som f6l-

jer:
Gallande lydelse

138

| fréga om revisionen av en pantldnein-
réatning gdler  vad revisionslagen
(936/1994), lagen om aktiebolag och denna
lag stadgar.

En pantlaneinrattnings  bolagsstamma
skall for varje rékenskapsperiod vélja minst
tva revisorer och en revisorssuppleant.
Minst en revisor och revisorssuppleanten
skall vara av Centralhandelskammaren
godkéand revisor eller revisionssammansl ut-
ning.

13a8§

Finansinspektionen skall for en pantlane-
inréttning férordna en revisor som uppfyller
behdrighetsvillkoren, om

1) stadgandenai 13 § inte har iakttagits,

2) en revisor &r javig i enlighet med 23 §
och 24 8 1 mom. revisionslagen och antalet
ojaviga revisorer inte & tillrackligt enligt
denna lag och bolagsordningen,

3) en bestdmmelse i bolagsordningen om
revisorernas antal eller behorighet har éver-
trétts.

4) forutsattningarna for nagon revisor att
verkstélla revisionen pa ett oberoende satt
har aventyrats och han inte har avsagt sig
uppdraget.

Foreslagen lydelse

138

| fréga om revisionen av en pantlanein-
réttning géller vad som foreskrivs i revi-
sionslagen ( / ), aktiebolagslagen och den-
nalag.

En pantlaneinrdttnings  bolagsstdmma
skall for varje rékenskapsperiod valja minst
tva revisorer och en revisorssuppleant.
Minst en revisor och revisorssuppleant skall
vara en CGR-revisor eller CGR-samman-
slutning som avses i 2 § 2 punkten i revi-
sionslagen.

13a8§

Finansinspektionen skall for en pantlane-
inréttning férordna en revisor som uppfyller
behdrighetsvillkoren, om

1) bestammelserna i 13 § inte har iaktta
gits,

2) en revisor inte ar oberoende enligt 24
eller 25 §irevisionslagen, eller om

3) en bestdmmelse i bolagsordningen om
revisorernas antal eller behorighet har 6ver-
trétts

Finansinspektionen skall av Centralhan-
delskammarens revisionsndmnd begéra u-
latande i ett drende som avsesi 1 mom. 2
punkten och som diller oberoende innan
arendet avgors.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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22.

Lag

om andringav 15 §i lagen om tillsyn éver finans- och for sdkringskonglomerat

| enlighet med riksdagens beslut

andras i lagen av den 30 juli 2004 om tillsyn 6ver finans- och forsakringskonglomerat
(699/2004) 15 § 1 mom. och 2 mom. 3 punkten som foljer:

Gallande lydelse
158

Revisioni ett konglomerats holdingsant
manslutning

Till revisor for ett konglomerats holding-
sammanslutning far véljas endast en sdan
godkand revisor somavsesi 2 8 2 punkten i
revisionslagen (936/1994). Minst en revisor
for ett konglomerats holdingsammansl ut-
ning skall uppfylla kraveni 4 §i revisions
lagen eller vara en s3dan revisionssan-
manslutning som avsesi 5 § i revisiond &
gen.

Revisorn for ett konglomerats holding
sammanslutning skall omedelbart till den
samordnande tillsynsmyndigheten anméala
sadana omstandigheter och beslut som gall-
er konglomeratets holdingsammanslutning
och som revisorn i sitt uppdrag fatt kanne-
dom om och som kan anses

3) leda till en anmérkning i revisionsbe-
rattelsen eller till att ett nekande utldtande
ges om faststéllande av boksl utet.

Foreslagen lydelse
158

Revisioni ett konglomerats holdingsam-
manslutning

Minst en revisor for ett konglomerats hol-
dingsammanslutning skall vara en CGR-
revisor eller CGR-sammanslutning som av-
sesi 2§ 2 punkteni revisionslagen ( /).

Revisorn for ett konglomerats holding-
sammanglutning skall omedelbart till den
samordnande tillsynsmyndigheten anméla
sadana omstandigheter och beslut som gal |-
er konglomeratets holdingsammanslutning
och som revisorn i sitt uppdrag fatt kanne-
dom om och som kan anses

3) leda till nagot annat i revisionsberat-
telsen an ett uttalande som lamnas utan re-
servation eller till ett papekande som avses
i 1584 mom. i revisionslagen.

Dennalagtréder i kraftden 20 .



23.
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Lag

om andringav 17 §i lagen om Finansinspektionen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 27 juni 2003 om Finansinspektionen (587/2003) 17 § 1 mom. 3 punk-

ten som foljer:
Gallande lydelse
178
Revi sorernas anmal ningsskyl dighet

Ett tillsynsobjekts revisorer skall utan
dréjsmal underrétta Finansinspektionen om
sédana omstandigheter eller beslut i fréga
om ett tillsynsobjekt som de i sitt uppdrag
har fatt kannedom om och som kan anses

3) leda till en anmérkning i revisionshe-
rattelsen eller till ett negativt utldtande om
faststéllande av bokslutet.

Foreslagen lydelse
178
Revi sor ernas anmal ningsskyl dighet

Ett tillsynsobjekts revisorer skall utan
drojsmé underratta Finansinspektionen om
sadana omstandigheter dler beslut i fraga
om ett tillsynsobjekt som de i sitt uppdrag
har fatt kdnnedom om och som kan anses

3) leda till nagot annat i revisionsberat-
telsen @n ett i revisionslagen (/) avsett
uttalande som [amnas utan reservation eller
till ett papekande som avsesi 15 § 4 mom. i
lagen.

Dennalag tréder i kraft den 20 .
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24,

Lag

om andring av lagen om statliga affér sverk

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 20 december 2002 om statliga affarsverk (1185/2002) 11 § 1 mom.,

15 8 1 mom. och 16 § 1 mom. som foljer:
Gallande lydelse
118
Verkstéllande direktor

Ett affarsverk skall ha en verkstéllande di-
rektor som leder och utvecklar affarsverkets
verksamhet, skoter afférsverkets |6pande
forvaltning samt ser till att bokféringen &r
lagenlig och att medelsforvaltningen ar
ordnad p& ett tillforlitligt sit. | fraga om
verkstéllande direktdren galler i tillampliga
delar vad som i lagen om aktiebolag
(734/1978) bestdms om verkstallande direk-
toren.

158
Revision

Ministeriet tillsitter arligen tva revisorer
for att granska afférsverkets forvaltning,
ekonomi och rékenskaper. Den ena revisorn
skal vara en OFR-revisor eller OFR-
sammanslutning enligt lagen om revisorer
inom den offentliga forvaltningen och eko-
nomin (467/1999) och den andra en CGR-
revisor eller CGR-sammanslutning enligt
revisionslagen (936/1994).

16§
Skadestandsskyldighet

Ett affarsverks styrelsemedlemmar och
verkstéllande direktor ar skyldiga att ersétta

Foreslagen lydelse
118
Verkstallandedirektor

Ett affarsverk skall ha en verkstallande d-
rektér som leder och utvecklar afférsverkets
verksamhet, skoter afférsverkets |6pande
forvaltning samt ser till dt bokféringen &r
lagenlig och att medelsforvaltningen &r ord-
nad pa ett tillforlitligt satt. | fréga om verk-
stéllande direktdren géller i tillampliga a-
lar vad som i aktiebolagslagen (624/2006)

bestdams om verkstallande direktren.

Revision

Ministeriet tillsitter arligen tva revisorer
for att granska afférsverkets forvaltning,
ekonomi och rékenskaper. Den enarevisorn
skall vara en OFR-evisor eller OFR-
sammanslutning enligt lagen om revisorer
inom den offentliga férvaltningen och eko-
nomin (467/1999) och den andra en CGR-
revisor eller CGR-sammanslutning enligt
revisionslagen ( / ).

168
Skadest&ndsskyldighet

Ett afférsverks styrelsemedlemmar och
verkstéllande direktor & pa det sitt som i



Géllande lydelse

skada som de i sitt uppdrag uppsdtligen
eller av vallande har fororsakat affarsverket,
pa det sitt som bestams i 15 kap. lagen om
aktiebolag. Bestammel ser om
skadestandsskyldighet for revisorerna finns
i 44 8 revisionslagen och i 24 § lagen om
revisorer inom den offentliga férvaltningen
och ekonomin.

25.

191
Foreslagen lydelse

22 kap. aktiebolagslagen bestdms om
ledningens skadestdndsansvar skyldiga att
ersiita skada som de i sitt uppdrag
uppsétligen eller av oaktsamhet har orsakat
affarsverket. Bestdmmel ser om
skadestandsskyldighet for revisorerna finns
i 51 §i revisionslagen och i 24 § i lagen om
revisorer inom den offentliga férvaltningen
och ekonomin.

Dennalag tréder i kraft den 20

Lag

om éndringav 26 b och 51f §i lagen om bostadsr &ttsbostader

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 16 juli 1990 om bostadsréattsbostéder (650/1990) 26 b § 4 mom. och
51f § 1 mom., sddana de lyder i lag 127/2003, som féljer:

Gallande lydelse
26b §

Disponibla medel for inlésen och ansvar for
felaktig inldsning

Har sidana medel anvéants for inlGsning
av bostadsrétter som enligt denna lag inte
far anvéandas, & &garsamfundets styrelse
och, om utdelningen av medel grundar sig
pa en oriktig balansrékning, den revisor
som deltagit 1 faststdlandet eller
granskningen av balansrdkningen skyldig
att enligt 44 § revisionslagen (936/1994)
ersitta  agarsamfundet for skada som
uppkommit pa detta sitt. Ar &Agaren ett
aktiebolag tillanpas dessutom vad som
bestams i 12 kap. 5 8§ 2 mom. lagen om
aktiebolag (734/1978). Bestammelser om
straff for aktiebolagsbrott finnsi 16 kap. 8 §
5 punkten lagen om aktiebolag samt om
straff for bostadsaktielolagsbrott  och
bostadsaktiebolagsforseelse i 88 och 89 §
lagen om bostadsaktiebolag (809/1991). Ar

Foreslagen lydelse
26b§

Disponibla medel for inlésen och ansvar for
felaktig inlésning

Har sddana medel anvants for inlGsning
av bostadsrétter som enligt denna lag inte
far anvéandas, & &garsamfundets styrelse
och, om utdelningen av medel grundar sig
pa en oriktig balansrékning, den revisor
som deltagit i faststallandet eller
granskningen av bdansrékningen skyldig
att enligt 51 § i revisiondagen ( / ) ersétta
agarsamfundet for skada som uppkommit
pa detta satt. Bestammelser om straff for
aktiebolagsbrott finns i 25 kap. 1 § 4
punkten i &ktiebolagslagen (624/2006) samt
om straff for bostadsaktiebolagsbrott och
bostadsakti ebolagsforseelse i 88 och 89 § i
lagen om lostadsaktiebolag (809/1991). Ar
agaren en bostadsréttsforening tillémpas
dessutom vad som bestdms i 76 § i lagen
om bostadsréttsforeningar. Bestdmmel ser



192
Géllande lydelse

dgaren en bostadsrattsforening tillampas
dessutom vad som bestams i 76 § lagen om
bostadsréttsforeningar. Bestdmmelser om
straff for  bostadsréttsforeningsforseel se
finns [ 83 §  lagen om
bostadsrétsforeningar.  Ar  &garen  en
gtiftelse tillampas desstom vad som
bestamsi 12 a § lagen om stiftelser.

51f 8§
Forbud att bevilja lan och stélla saker het

En husagare fér inte ge penningan till en
deldgare eller en medlem i agarsamfundet
eler &garstiftelsen eller en mediem i styrel-
sen, direktionen eller ett motsvarande be-
slutfért organ i samfundet eller stiftelsen el-
ler en medlem i boendekommittén eller
motsvarande, disponent, revisor dler dver-
vakare eller till ndgon som till ndgon av
dessa stér i ett sadant forhallande som avses
i 24 8 1 mom. 3 punkten revisionslagen.
Detsamma géller stéllande av sékerhet for
skuld.

26.

Foreslagen lydelse

om straff for bostadsrattsforeningsforseel se
finns i 83 & i lagen om
bostadsréttsforeningar.  Ar  &garen  en
dtiftelse  tilldmpas dessutom vad som
bestdms i 12 a § i lagen om stiftelser
(109/1930).

51f§
Forbud att bevilja lan och stélla sikerhet

En husagare fér inte ge penninglan till en
delégare eller en medlem i &garsamfundet
eller &garstiftelsen eller en medlem i styrd-
sen, direktionen eller ett motsvarande be-
slutfért organ i samfundet eller stiftelsen d-
ler en medlem i boendekommittén eller
motsvarande, disponent, revisor eller éver-
vakare eller till ndgon som till ndgon av
dessa stér i ett sddant forhallande som arses
i 25 8 1 mom. 6 punkten i revisionslagen.
Detsamma géller stéllande av sékerhet for
skuld.

Dennalag trader i kraft den 20 .

Lag

om andring av 16 8i lagen om besvar sndmnden for ar betspensionsarenden

| enlighet med riksdagens beslut

andras i lagen av den 26 augusti 2005 om besvarsnamnden for arbetspensionsérenden

(677/2005) 16 § 4 mom. som foljer:
Gallande lydelse
168

Grunderna for besvar snamndens ekonomi

Pa revision av besvarsnamnden tillampas

Foreslagen lydelse
168

Grunderna for besvar snamndens ekonomi

Pa revision av besvérsnamnden tillampas
9, 10 och 24—26 § i revisiondagen ( / ).



Géllande lydelse

5 kap. i revisionslagen (936/1994).
Besvarsndmnden faststdller i plenum
bokslutet samt beviljar
forvaltningssektionen ansvarsfrihet.
Besvéarsnamnden skall delge
Forsakringsi nspektionen  det  faststéllda

bokslutet. Om bokslutet visar underskott
dler oOverskott i forhdlande till den
faststéllda budgeten skall skillnaden beaktas
i grunderma for den
justitieforvaltningsavgift som bestdams foér
det foljande aret.

27.

193
Foreslagen lydelse

Besvarsndmnden faststdller i plenum
bokdlutet samt beviljar
forvaltningssektionen ansvarsfrihet.
Besvarsnamnden skall delge
Forsakringsinspektionen det faststdllda

bokslutet. Om bokslutet visar underskott
eller overskott i forhdlande till den
faststéllda  budgeten, skall skillnaden
beaktas i grunderna for den
justitieférvaltningsavgift som bestéms for
det foljande aret.

Dennalag tréder i kraft den 20 .

Lag

om é&ndringav 53i 8i lagen om olycksfallsférsékring

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen av den 20 augusti 1948 om olycksfallsforsdkring (608/1948) 53 i § 4 mom.,

sadant det lyder i lag 681/2005, som foljer:

Gallande lydelse

Pa revision av besvarsnamnden for
olycksfallsérenden tillampas 5 kap. i revi-
sionslagen (936/1994). Besvarsnamnden
faststéller i plenum bokslutet samt beviljar
forvaltningssektionen ansvarsfrinet. Be
svarsndmnden skall delge Forsdkringsin
spektionen det faststédllda bokslutet. Om
bokslutet visar underskott eller dverskott i
forhdllande till den faststdlda budgeten
skall skillnaden beaktas i grunderna for den
justitieforvaltningsavgift som bestdams for
det féljande aret.

Foreslagen lydelse

P4 revison av besvarsnamnden for
olycksfallsérenden tilldampas 9, 10 och 24—
26 8i revisiondagen ( / ). Besvarsnamn-
den faststdller i plenum bokslutet samt Ie-
viljar férvaltningssektionen ansvarsfrihet.
Besvarsnamnden skall delge Forsakri ngsin-
spektionen det faststéllda bokslutet. Om
bokdutet visar underskott eller Gverskott i
forndllande till den faststdlda budgeten
skall skillnaden beaktas i grunderna for den
justitieférvaltningsavgift som bestéms for
det foljande &ret.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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Forfattningsutkast

Statsradets foror dning

om revision

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning frén handels- och industriministeriet
foreskrivs med stod av 29 §, 37 8 1 och 2 mom. samt 44 § 2 mom. i revisionslagen av den

20 (/):
1 kap.
Innehallet i revisorsregistret och register f6-
ring
18

Uppgifter om CGR- och GRM-revisorer

| revisorsregistret antecknas féljande upp-
gifter om CGR- och GRM -revisorer:

1) namn och fodel sedatum,

2)datum for registrering och identifika
tionsnummer,

3) postadress,

4) uppgift om huruvida personen i fréga ar
en CGR- eller GRM -revisor,

5)om revisorn arbetar vid en revisiors-
sammangutning, CGR- eller GRM-revisions-
sammanslutningens namn, postadress, regis-
ternummer och webbadress, samt

6) om revisorn har antecknats i ett rev-
sonsregister i nagon annan stat, identifika-
tionsnummer som erhallits vid registreringen
samt uppgift om tillsynsmyndigheten i staten
i fraga.

28

Uppgifter om CGR- och GRM-
sammansl utningar

| revisorsregistret antecknas foljande upp-
gifter om en revisionssammansl utning:

1) firma,

2)datum for registrering och identifika
tionsnummer,

3) postadress och eventuell webbadress,

4) juridisk form,

5) uppgift om huruvida
revisionssanmanslutningen & en CGR- eller
GRM-sammansl utning,

6) kontaktpersonens namn och adress,

7) postadresser till verksamhetsstéllena i
Finland,

8) namn pé och registernummer for allare-
visorer som arbetar vid revisionssan-
manslutningen,

9) namn pa och postadress till revisiors-
sammansl utni ngens agare;

10) namn pa och postadresser till medlem-
marnai styrelsen eller ett organ som motsva
rar denna samt verkstallande direktérens och
stallféretrddarens namn och postadress, samt

11) om revisionssammanslutningen tillhor
ett nétverk av revisionsforetag, uppgift om
var namnen pa och adresserna till de foretag
som tillhdr nétverket & almant tillgangliga
samt

12) om revisionssammanslutningen ar an-
tecknad i ett revisionsregister i en annan stat,
identifikations nummer som erhallits vid reg-
streringen samt uppgift om tillsynsmyndighe-
teni stateni fraga.

38

Registrering av uppgifter omrevisorer fran
andra stater &n EES-stater

Registrering av en revisor som godkants
och registrerats i nagon annan stat &n en
EES-stat enligt 37 8 2 mom. i revisionslagen
forutsatter att

1) revisorn uppfyller krav. som motsvarar
dem som anges i 30—31 eller 33—34 § i re-
visionslagen,

2) vid revisionen iakttas bestdmmelserna i
revisionslagen, och att



3) revisionssammanslutningen offentliggor
uppgifterna om sin férvaltning och verksam-
het i enlighet med 29 8 revisionslagen.

De anteckningar om revisorer som
godkants och registrerats i ndgon annan stat
an en EESstat vilka skal goras i
revisorsregistret med stod av 37 § i
revisionslagen, skall goras si att de klart
skiljer sig fran dem som galler revisorer som
godkénts och registreratsi en EES-stat.

Om en revisor som pa basis av 37 § i reu-
sionslagen antecknats i revisorsregistret har
godkants och registrerats i ndgon av EES
staterna, gors en anteckning om detta i rev-
sorsregistret.

48
Andra uppgifter som antecknasi registret

| revisorsregistret antecknas namnet pa och
adressen till det tillsynsorgan som avses i 40
8§ i revisionslagen och som dvervakar reviso-
rer.

58
Anmalan till och anteckning i registret

Den som gor registeranméan skall under-
teckna den.

En anteckning i registret gors den dagen da
anmalan om registeranteckning inkommer till
Centralhandelskammarens  revisionsndmnd.
Om anteckningen baserar sig pa namndens
bedut, gors regi steranteckningen den dag da
beslutet fattas.

2 kap.
Behandling av & endeni tillsynsorgan
68
Arbetsordning

Handels- och industriministeriet faststaller
vid behov arbetsordningen fér statens rev-
sionsndmnd, Central handel skammarens rev-
sionsnamnd och handelskamrarnas arbetstt-
skott pa deras framstéllan.

195

78
Verksamhetsber attel se

Statens revisionsnamnd, Centralhandels-
kammarens revisionsnamnd och handel skam-
rarnas revisionsutskott skall &rligen inom sex
méanader efter utgangen av kalenderéret d-
fentliggora en beréttelse 6ver sin verksamhet.

Verksamhetsberéttelserna for Centralhan-
delskammarens revisionsnamnd och han-
delskamrarnas revisionsutskott skall innehd-
la en beskrivning av systemet for kvalitets-
sakring och en redogorelse for utforda kvali-
tetskontroller samt resultaten av kvalitetskon-
trollerna och de dtgérder som dessa foranlett.

3 kap.

Specialbestdmmelser om revisorer for en
sammangutning som ar foremal for offentlig
handd

88

Offentliggtrande av uppgifter om férvaltning
och verksamhet

En revisor som utfér revision av en sam-
manslutning som & foremd for offentlig
handel skall inom tre méanader efter utgangen
av varje rékenskapsar pa sin webbadress of -
fentliggora

1) redogérelse for revisionssammanslu-
ningens juridiska form och &garférhéllandena
inom sammarsl utningen,

2) redogorelse for revisionssammansl u-
ningens férvaltning,

3)om revisionssammanslutningen tillhor
ett natverk, beskrivning av nétverket och
dessjuridiska och organisatoriska struktur,

4) redogorelse for revisionssammanslu-
ningensinternasystem for kvalitetssakring,

5) tidpunkt for den senaste kvalitetsgransk-
ning,

6) forteckning Over de sammanslutningar
som & foremd for offentlig handel och dar
revisionssammanslutningen under den senss-
te rékenskapsperioden utfort revision,

7) anvisningarna betréffande
revisionssammanslutningens praxis i fréga
om oberoende och beskrivning av hur



196

kontrollen av att anvisningarna efterféljs har
ordnats,

8) principerna for bibehallande och utveck-
lande av yrkeskunnandet,

9) ekonomisk information om
omfattningen av revisionssammansl utningens
verksanhet,

10) uppgift om grunderna for erséttning till
revisionssammansl utningens partner.

Den redogorel se som [amnas enligt 1 mom.
skall undertecknas.
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Statsradets forordning

om andringav 2 kap. i bokféringsforordningen

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning frén handels- och industriministeriet,
fogas till 2 kap. i bokfdringsforordningen av den 30 december 1997 (1339/1997), sadant det
lyder i forordning 1313/2004, en ny 7 a § som foljer:

2 kap.
7a8
Noter ang&ende revisorns arvoden

Om den bokféringsskyldiges bokforing,
bokslut, verksamhetsberéttelse och forvalt-
ning granskas enligt revisiondagen ( / ),
skall noternainnehalla en redogorelse for re-
visorns arvoden specificerade enligt upp-
dragstyp som fdljer:

1) revision,

2) uppdrag som avsesi 1 § 1 mom. 2 punk-
ten i revisionslagen,

3) skatter&dgivning samt

4) andratjanster.

Om hogst en av de grénser som anges i 3
kap. 9 8§ 2 mom. i bokféringslagen har
overskridits bade under den
rakenskapsperiod som har gétt ut och under
den omedel bart foregéende perioden, far den
bokfdringsskyldige uppge de arvoden som
avses i 1 mom. utan specifikation enligt
mom.
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Finansministerietsforordning

om andring av 5 § i finansministerietsfor ordning om regelbunden infor mationsskyldighet
for vér depapper semittenter

| enlighet med finansministeriets beslut,

andrasi finansministeriets férordning av den 19 juni 2002 om regelbunden informatiors-
skyldighet for vardepappersemittenter (538/2002) rubriken for 5 §, det inledande stycket i 5 §

samt 5 § 1 mom. 13 och 14 punkten,

fogastill 58 1 mom. en ny 15 punkt som fdljer:

58
Bokslut och verksamhetsber attel se

Ett aktiebolag vars aktier eller vardepapper
som enligt aktiebolagslagen (624/2006) be-
réttigar till aktier & foremdl for offentlig
handel, eller ett andelslag vars andelar eller
vérdepapper som enligt lagen om andelsl
(1488/2001) beréttigar till andelar &r forema
for offentlig handel, skall utéver vad som an-
ges i bokforingslagen (1336/1997), bokfo-
ringsforordningen (1339/1997) och lagen om
aktiebolag eller lagen om andelslag lamna
atminstone féljande uppgifter i bokslutet -
ler verksamhetsherattel sen:

13) aktier eller andelar och rostandelar som
kan fas med stod av emitterade konvertibla
skuldebrev, optionslan och optionsrétter,

14) fullmakt som emittentens styrelse har
att skaffa eller Overlda egna aktier eller
meddelande om att fullmakt saknas, samt

15) organ som svarar for tillsynen dver den
ekonomiska rapporteringen, uppfdljningen av
den interna revisionen, riskhanteringen och
revisionen samt for beddmningen av reu-
sorns oberoende och extra tjanster i anslu-
ning till revisionen, samt organets samman-
séttning.

Dennaforordning trader i kraft den 20 .



